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    Opmerking van de auteur


    In Machtsovername schreef Vince dat hij bepaalde details over het Witte Huis en de Secret Service opzettelijk had weggelaten. Met Lethal Agent gelden voor mij, Kyle Mills, dezelfde beperkingen.


    Vanwege de precaire situatie rond de grensbewaking op het moment van schrijven, heb ik de beschrijvingen van de grensovergangen vaag gehouden. Verder heb ik de details van de miltvuurproductie weggelaten of slechts vaag omschreven.

  


  
    Inleiding


    Noord-Irak


    De grot had een oppervlak van ruim tien bij tien meter en werd verlicht door een vijftal bouwlampen op accu’s. Het licht en de warmte die ze verspreidden was gericht op twee rijen mannen, die geknield op kleurige kussens zaten. Bij de ruwe rotswanden stonden gewapende bewakers, die in het donker nauwelijks zichtbaar waren.


    Vanaf een natuurlijke stenen verhoging keek moellah Sayid Halabi in kleermakerszit op de mannen neer. De meesten die op rij voor hem zaten, waren van middelbare leeftijd, gewezen onderofficieren uit de ontbonden strijdmacht van Saddam Hoessein. Hun commandanten waren in de loop der jaren gevangengenomen of gedood, maar deze gewone militairen waren in vele opzichten nuttiger. Hun superieuren hadden de dagelijkse oorlogspraktijk aan hen overgelaten, terwijl zijzelf vooral probeerden om bij Hoessein in de gunst te komen, wat voor hen van levensbelang was.


    De voormalige is-leider had deze strijders gerekruteerd om zijn gemotiveerde, maar tegelijk ongedisciplineerde manschappen om te vormen tot een leger dat in staat was het veroverde grondgebied te behouden en te beheren. Na zijn dood bij een drone­aanval had Halabi de organisatie met een veel ambitieuzer doel overgenomen: het opbouwen van een militair apparaat dat het zelfs tegen de Amerikanen kon opnemen. Helaas bleek dat een uitermate frustrerende exercitie te zijn, die veel geld en tijd kostte.


    Zijn manschappen, die meestal zaten te bakkeleien of hem luidruchtig hun steun betuigden, waren stilgevallen toen ze het ritmische geluid van naderende voetstappen hoorden. Ook Halabi richtte zijn blik op een inktzwarte tunnel in de wand tegenover hem. Enkele ogenbIikken later verscheen Aali Nassar.


    Zijn dure kleding was gescheurd en overdekt met het stof dat deze regio van Irak kenmerkte. Wonderbaarlijk genoeg was aan zijn gezicht niet te zien hoeveel pijn hij leed, maar wel aan zijn houding en het gebroken sleutelbeen dat tegen het kostbare katoenen hemd drukte.


    Nog maar een paar uur eerder was hij de alom gerespecteerde en gevreesde directeur van de Saoedische inlichtingendienst geweest. Een man die zich steeds weer had weten te bewijzen, eerst bij de Saoedische commando’s en daarna tijdens zijn razendsnelle carrière bij de inlichtingendienst van zijn land. Hij genoot het vertrouwen van de koning, had een liefhebbend gezin en de privileges van de macht bepaalden zijn levensstijl.


    Maar daar was nu niets meer van over. Zijn plan om het Saoedische koningshuis omver te werpen was aan het licht gekomen en hij had het land moeten ontvluchten. De grote Aali Nassar was nu alleen en stond gewond in een grot, met de kleding op zijn rug en de inhoud van zijn zakken als enige bezittingen. En die inhoud hoopte hij te ruilen voor bescherming en een plekje in de is-hiërarchie.


    ‘Welkom, Aali,’ zei Halabi na een tijdje. ‘Ik hoop dat je reis niet al te onaangenaam was.’


    ‘Zeker niet,’ antwoordde hij, terwijl hij de pijn die het spreken hem kostte goeddeels wist te verbergen.


    ‘Ik begrijp dat je iets voor me hebt?’


    De usb-stick die Nassar bij zich had, was ontdekt toen hij in Mekka op gps-trackers werd gefouilleerd. Hij had hem mogen houden en haalde die nu uit zijn zak. Toen hij naar voren stapte om hem aan Halabi te overhandigen, kwamen de mannen langs de grotwanden in beweging.


    ‘Je moet hem niet aan mij geven.’ De is-leider wees naar een man rechts van Nassar. ‘Geef maar aan hem.’


    Hij deed wat hem gezegd werd, waarna de man de usb-stick in een laptop stak.


    ‘Er wordt een wachtwoord gevraagd.’


    ‘Uiteraard,’ zei Halabi. ‘Maar ik vermoed dat directeur Nassar niet van plan is ons dat wachtwoord te geven.’


    Voor zijn ontsnapping uit Saoedi-Arabië had Nassar een schat aan informatie gedownload over de veiligheidsoperaties, regeringsfunctionarissen en clandestiene financiële transacties van dat land.


    ‘De inlichtingen- en bankrekeninginformatie op die stick zijn van u,’ zei Nassar.


    Halabi glimlachte. ‘Een nutteloos antwoord. Misschien was de politiek uw ware roeping.’


    ‘Misschien.’


    ‘Kunnen we zijn versleuteling kraken?’ vroeg Halabi.


    Zijn technologieadviseur, een zeer capabel man, schudde zijn hoofd. ‘Onwaarschijnlijk. Hem martelen zou wat dat betreft vast succesvoller zijn.’


    ‘Dat vraag ik me af,’ zei Halabi bedachtzaam. ‘Waarschijnlijk is er een wachtwoord dat voorkomt dat we ooit nog bij die informatie kunnen komen. Zo is het toch, Aali?’


    ‘Inderdaad.’


    Halabi wreef vlak voor zijn gezicht in zijn handen. ‘Het geld dat we via die stick kunnen binnenhalen zal snel door onze vingers glippen en de informatie die erop staat, zal al even snel gedateerd zijn. Is de informatie op die stick zo waardevol of is het juist de sluwheid en ervaring van de man die hem hier heeft afgeleverd?’


    Dat was natuurlijk een retorische vraag, maar toch gaf een van Halabi’s mannen antwoord. ‘Is die man waardevol vanwege zijn eigenschappen of is hij daardoor gevaarlijk? Hij heeft zijn koning en vaderland verraden. Waarom? Voor de goede zaak? Voor Allah? Of was hij uit op persoonlijk gewin? Is hij te vertrouwen, moellah Halabi? Is hij hier om u bij te staan of om u af te zetten?’


    ‘Ik had macht,’ antwoordde Nassar. ‘Ik was rijk. Ik genoot het respect van de koning en de Amerikanen. Maar ik heb alles op het spel gezet. Ik…’


    ‘De koning is oud en zwak,’ viel de man hem in de rede. ‘U was bang dat het koninkrijk in zou storten en wilde van twee walletjes eten. Maar de Amerikanen hebben uw verraad ontdekt en daarom moest u vluchten.’


    Nassar zweeg even voordat hij verder sprak.


    ‘Ze hebben inderdaad ontdekt dat ik trouw ben aan moellah Halabi. Helaas, want hoewel ik hier zeker van groot nut voor u kan zijn, had ik aan de zijde van de koning veel effectiever kunnen zijn. Ik verwacht niet dat een eenvoudig militair zou begrijpen hoeveel moeite het gekost heeft om zijn vertrouwen te winnen.’


    De man verstijfde bij die belediging, maar Nassar stopte niet. ‘Ik heb nauw met de Amerikanen samengewerkt op het gebied van hun binnenlandse veiligheidsprotocollen en de preventie van terroristische aanslagen op hun grondgebied. Zo heb ik gedetailleerde kennis verkregen over hun grens- en immigratiebeleid, hun elektriciteitsnet en kerncentrales. En zelfs over hun drinkwatervoorziening. Met precisieaanvallen kunnen we het tij van de oorlog keren. Daarmee kunnen we bewerkstelligen dat de Amerikanen zich tegen alle moslims keren en uw leger van dertigduizend soldaten tot een miljard strijders laten aangroeien.’


    Halabi keek op Nassar neer, die zijn ogen in een duidelijk onoprecht loyaliteitsgebaar afwendde.


    Op dat moment spatte zijn voorhoofd uiteen.


    In de stilte die een fractie van een seconde heerste, zag Halabi een bebaard gezicht bij de tunnelingang oplichten. Het was het gezicht van de duivel, dat onuitwisbaar in zijn gedachten en ziel geëtst stond. Het gezicht van Mitch Rapp.


    Opeens was alles en iedereen in rep en roer. Leden van Halabi’s bewakingsescorte renden op hem af en anderen losten schoten in de richting van de tunnel. Drie van zijn mannen pakten hem op om hem naar een kleine doorgang achter in de grot te slepen, terwijl het geweervuur steeds heviger werd en de scherpe buskruitgeur iedereen de adem benam.


    Een verblindende flits, gevolgd door de verscheurende pijn van een granaatscherf die zijn onderbeen doorkliefde. De man achter hem incasseerde de volle laag van de ontploffing en vloog van achteren tegen Halabi aan, zodat hij op de grond werd gekwakt. De verlichting viel meteen uit en brokstukken vielen van het plafond van de grot omlaag. De mannen vlak bij hem waren dood of bewusteloos, en Halabi probeerde zich wanhopig te bevrijden van de man die languit boven op zijn rug lag.


    Op dat moment besefte hij hoe zwaar zijn verwondingen waren. Hij kon zijn rechterarm niet gebruiken en miste elk gevoel erin. Zijn linkerbeen leek wel in brand te staan en hij had moeite met ademhalen door de stekende pijn in zijn zij. Hij leek helemaal onder het bloed te zitten, dat warm en nat aanvoelde, maar had geen idee of het zijn eigen bloed of dat van zijn mannen was.


    Er klonken een paar gedempte kreten, die al snel overstemd werden door het kabaal van instortend gesteente vlak in zijn buurt. Hij voelde een drukgolf over zich heen gaan en de grot vulde zich met een verstikkende stofwolk en verpulverd gesteente. Hij begroef zijn gezicht in zijn met bloed doordrenkte tuniek, terwijl hij wanhopig probeerde het bewustzijn niet te verliezen.


    Zo mocht dit niet eindigen. God zou dat niet toestaan. Hij zou niet toestaan dat zijn trouwe discipel door toedoen van Satans vertegenwoordiger op aarde zou sterven. Niet voordat Zijn werk gedaan was.


    Een test. Dat moest de verklaring zijn. Het was een test van zijn kracht, zijn eerzaamheid en zijn toewijding.


    Gesterkt door dat besef lukte het Halabi zich onder de man vandaan te wurmen. Het was nu pikdonker, maar hij slaagde erin de achterwand van de grot te vinden en daar op de tast verder langs te schuifelen, terwijl om hem heen de laatste zwakke kreten verstomden. Uiteindelijk vond hij de smalle opening die hij zocht. Bij de gratie Gods was die nog bruikbaar.


    Volgens de berichten was de doorgang zeshonderd meter lang en varieerde hij in doorsnede van drie meter tot nauwelijks breed genoeg voor een volwassen man. Hij strompelde op gevoel door het verbrokkelde gesteente. Op sommige plaatsen leek de doorgang versperd, maar om zich heen tastend slaagde hij er steeds weer in een paar meter vooruit te komen.


    Uiteindelijk kwamen de wanden zo dicht bij elkaar dat hij onmogelijk verder kon. Hij probeerde zich terug te trekken, maar kwam vast te zitten.


    De wereld leek te verdwijnen, wat zijn verwarring nog vergrootte en de pijn die zijn lichaam teisterde nog heviger maakte. Een tijdlang was er niet veel meer. Geen enkel geluid dat hij niet zelf maakte. Geen licht dat zijn ogen konden opnemen. Alleen de pijn, de smaak van zanderige aarde en zijn eigen verwarde gedachten.


    De opgetogenheid die hij had gevoeld na zijn conclusie dat dit een test was, verdween in het besef dat wat hij nu meemaakte eerder op een straf leek. Wat had hij misdaan om Allahs toorn te verdienen?


    Telkens weer raakte hij even buiten bewustzijn, al was het in de duisternis lastig om het onderscheid te maken. Hij zag Amerika. De glinsterende gebouwen. De mensenmassa die genot en luxe nastreefde als vervanging voor God. Hij zag de glorieuze instorting van het World Trade Center en de afschuw die deze aanval onder de Amerikaanse bevolking had gewekt, tegelijk met een besef van kwetsbaarheid. Een ongelooflijke overwinning, die vervolgens werd verprutst door Osama bin Laden, die zich in wazige video’s steeds meer in eindeloos geleuter over de islam verloor.


    Hij zag de opkomst van is, dat sociale media met succes wist in te zetten en precies begreep hoe je jonge mannen in de hele wereld moest motiveren. En ten slotte zag hij hoe is op het slagveld overwon en de Amerikanen zelfs nog meer angst wist aan te jagen dan de aanslagen van 9/11.


    Hij probeerde zich weer naar voren te trekken, maar zakte weer op het verbrokkelde gesteente onder hem neer. Nog nooit had hij zo’n intense duisternis en diepe stilte ervaren. Niet alleen vervaagden daardoor de grenzen tussen droom en werkelijkheid, maar ook tussen leven en dood. Alleen de pijn en het geluid van zijn eigen ademhaling verzekerden hem ervan dat hij geen grens gepasseerd was.


    Hij wist niet hoelang hij daar had gelegen, maar uiteindelijk begon het duister te wijken. Hij opende zijn ogen maar zag de aarden tunnel rondom hem niet. Alleen het verblindend witte licht van God. En op dat moment begreep hij het. Zijn eigen arrogantie had hem naar deze plek gevoerd. Hij had zich door zijn eigen haat en geldingsdrang laten afleiden van het werk dat God hem had opgedragen. Hij had zich laten verleiden door de macht die hij over zijn volgelingen bezat en de angst die hij zijn vijanden inboezemde. Door visioenen van een nieuw kalifaat met hem aan het hoofd, dat in een rechtvaardige strijd tegen de westerse strijdmachten verwikkeld was.


    Hij voelde de paniek in zich opkomen, tot die bijna ondraaglijk werd. Het leven dat hij had geleid was een leugen en God had hem uiteindelijk met dat feit geconfronteerd. Hij had alleen zijn eigen belangen gediend, alleen zijn eigen ijdelheid en haat.


    Halabi voelde er niets voor om in deze ellendige toestand te sterven en graaide wanhopig naar de wanden om hem heen. Hij voelde iets in zijn schouder scheuren, maar negeerde de pijn en werd uiteindelijk beloond met een waterval van vallend gesteente die een doorgang blootlegde.


    Hij was vrij.
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    Ten zuidwesten van Thamud


    Jemen


    Mitch Rapp kwam weer in beweging en baande zich een weg door een uitgestrekt keienveld. Aan de rand daarvan liet hij zich op zijn buik vallen. Een snelle verkenning van het terrein met zijn verrekijker leverde hetzelfde resultaat op als alle keren daarvoor: een eindeloze reeks scherp afstekende bergkammen, bedekt met rode aarde. Geen water. Geen plantenleven. Een melkwitte lucht die in het westen oranje kleurde. Als het vijfendertig graden onder nul geweest was in plaats van vijfendertig graden boven nul, had hij zich op Mars kunnen bevinden.


    Rapp richtte zijn blik naar rechts, bleef een seconde of vijftien aandachtig kijken en zag in een flits iets bewegen. Dat moest Scott Coleman of een van zijn mannen zijn. Ze droegen allemaal camouflagekleding die Charlie Wickers vriendin speciaal voor deze operatie had uitgekozen en geverfd. Ze was textielontwerpster en simpelweg een genie in het matchen van kleuren en stoffen. Als je haar een paar niet al te wazige foto’s van je operatiegebied gaf, zorgde zij ervoor dat je onzichtbaar werd.


    Hoog in de lucht verschenen een paar vliegtuigstrepen, die hij met zijn ogen volgde. Saoedische straaljagers, op weg om stedelijke doelen in het westen te bombarderen. Dit dunbevolkte deel van Jemen was het exclusieve domein van is en Al Qaida geworden, maar de Saoediërs trokken zich daar weinig van aan. Vanuit de lucht was het moeilijk om doelen effectief te bestoken en het koninkrijk durfde een bloedige strijd op de grond niet aan. Die klus was weer eens op zijn bordje beland.


    Nu hij wist dat ze niet in de gaten werden gehouden, liep Rapp in elkaar gedoken verder. Coleman en zijn team zouden hem volgen en hem steeds rugdekking bieden, zoals ze ook in Irak hadden gedaan. En in Afghanistan. En ook in Syrië. En in zo ongeveer elke andere negorij op aarde.


    De Jemenitische burgeroorlog tussen Houthi-rebellen en regeringstroepen was in 2015 uitgebroken. Zoals te voorspellen, werden andere regionale machten daarin meegezogen, met name Iran, dat de rebellen steunde en Saoedi-Arabië, dat zich achter de regering schaarde. Het conflict was nog verscherpt door de inmenging van die landen en had een humanitaire ramp teweeggebracht die zelfs naar Midden-Oosterse maatstaven zijn weerga niet kende.


    Het was in tal van opzichten een vergeten oorlog. Het gore geheimpje van de wereld. Het zou zelfs onder Amerikaanse regeringsfunctionarissen en militaire bevelhebbers moeite kosten iemand te vinden die ervan op de hoogte was dat twee derde van de Jemenitische bevolking van buitenlandse hulp afhankelijk was en dat nog eens acht miljoen mensen langzaam verhongerden. En ze zouden evenmin kunnen vertellen dat het hele land door honger en het wegvallen van basisvoorzieningen aan allerlei ziekten ten prooi was gevallen. Cholera, antibioticaresistente bacteriën en zelfs difterie verspreidden zich op een schaal die in de moderne tijd ongekend was.


    En zoals elk gebied dat je met termen als ‘vergeten’, ‘geplaagd door ziekten’ en ‘oorlog’ kunt omschrijven, werd ook Jemen uiteindelijk een magneet voor terroristen. Zij waren de zoveelste plaag die de verzwakte en geplaagde bevolking infecteerden.


    In het westen werd een opvallend hoge bergrug zichtbaar, en Rapp liet zich weer op de grond vallen om die door zijn kijker te onderzoeken. Ongeveer driehonderd meter verderop zag hij een holte in de bergwand die net groot genoeg voor een mens was.


    ‘Wat zie je?’ zei Coleman in zijn oortje.


    ‘De ingang van de grot. Precies op de plek die ze hadden aangeduid.’


    ‘Gaan we erop af?’


    ‘Nee, er is tegenlicht. We wachten tot de zon achter de horizon verdwijnt.’


    ‘Begrepen. Heeft iedereen dit gehoord?’


    Bruno McGraw, Joe Maslick en Charlie Wicker gaven bevestiging. Deze vier mannen vormden ongeveer de helft van alle mensen op de hele wereld die Rapp vertrouwde. Wellicht een deprimerend feit, maar juist daardoor was hij al veel langer in leven gebleven dan iemand voorspeld zou hebben.


    Hij stelde zijn verrekijker exact scherp zodat hij de duistere holte in de rotswand nog beter kon zien. Het was moeilijk te geloven dat Sayid Halabi nog in leven was. Als Rapp die granaat iets dichterbij had gegooid, was die in de keel van de is-leider blijven steken. Maar zelfs als hij hem helemaal had gemist, had dat niet uitgemaakt. Door de ontploffing was een groot deel van de grot waar hij zich schuilhield compleet ingestort, zodat Rapp er zelf in opgesloten was. Hij zou langzaam in het donker zijn gestorven als Joe Maslick geen menselijke sloopkogel was geweest die een groot deel van zijn jeugd bij een hoveniersbedrijf greppels had gegraven. Er was nog maar weinig zuurstof over toen Mas eindelijk een opening had weten te forceren en hem uit het graf had gesleept dat hij voor zichzelf had gemaakt.


    Hoe dan ook, de informatie over Halabi leek redelijk betrouwbaar. Een tijdje terug had een medewerker van de nsa, de National Security Agency, een gecodeerde internetvideo van een Al Qaida-bijeenkomst gedecodeerd waarin hij op de achtergrond zichtbaar was. In eerste instantie dachten ze dat het archiefmateriaal was om de soldaten gemotiveerd te houden. Maar uit een grondiger analyse bleek dat de beelden mogelijk veel recenter waren opgenomen, namelijk zes maanden na de nacht waarin Rapp die is-kakkerlak eindelijk onder zijn schoen vertrapt dacht te hebben.


    Op basis van de video werd een van de aanwezigen bij die bijeenkomst gevangengenomen, en dankzij zijn verhoor was Rapp in deze verschroeide vlakte beland. Het verhaal luidde dat Halabi door die granaat zwaargewond was en zich hier schuilhield om te herstellen. De hamvraag was of dat waar was. En als het waar was, was hij dan nog hier? Hij was in elk geval gezond genoeg om naar bijeenkomsten te gaan en de wederopbouw van is ter hand te nemen, nadat de organisatie in zijn afwezigheid flinke klappen had geïncasseerd.


    Eindelijk raakte de zon de horizon, waardoor de temperatuur onmiddellijk daalde en het zicht verbeterde. Wachten tot het helemaal donker was was een optie, maar dat leek niet nodig. Niets wees erop dat de grot aan de buitenkant werd bewaakt en als hij eenmaal binnen was, maakte het weinig uit of het dag dan wel nacht was.


    ‘We gaan door,’ zei hij in zijn keelmicrofoon.


    ‘Begrepen,’ luidde Colemans antwoord.


    Rapp maakte een scherpe hoek naar links, zich geruisloos door het stenige terrein bewegend, totdat hij op circa twintig meter van de grot een stenen muur bereikte. Hij kroop ineengedoken langs de voet van de muur, totdat hij bij het eind kwam. Nog steeds geen teken van is-bewakers. Achter hem was het terrein al even leeg, maar dat was te verwachten. Coleman en zijn team zouden onzichtbaar blijven tot hij ze nodig had. Rapp kon onmogelijk weten hoe de grot er van binnen uitzag, en hij maakte zich zorgen dat het daar zo smal was dat het alleen maar moeilijker zou worden wanneer ze met meer dan één man in actie kwamen.


    Toen hij uiteindelijk naar binnen glipte, wees alleen de omgewoelde aarde onder zijn voeten erop dat er mensen in zaten. Met zijn wapen voor zich glipte hij door een toegang van bijna een meter breed en drie meter hoog. Het vertrouwde gewicht van zijn Glock had plaatsgemaakt voor een vroeg model Mission­kruisboog. Zijn wapentechnicus had die gemodificeerd voor onopvallend gebruik en het aantal decibels op de boog tot minder dan vijfentachtig weten terug te brengen. Beter nog was dat de toon zoveel lager was geworden dat het geluid helemaal niet meer op dat van een wapen leek. Zelfs voor Rapps geoefende oor klonk het meer als een zak zand die op een stoep viel.


    Kruisbogen waren niet de snelste wapens om te herladen en hij had niet veel tijd gehad om ermee te oefenen, maar toch meende hij dat dit het beste wapen voor de klus was. Het stilste pistool dat hij bezat – een Volquartsen .22 met een Gemtech-geluiddemper – zat aan zijn dij vastgegespt, maar dat wilde hij als reserve houden. Het was zeker een stil vuurwapen, maar de doffe klap was in deze omgeving toch nog te luid en te herkenbaar.


    Hoe verder hij in de grot doordrong, hoe duisterder het werd, zodat hij gedwongen werd zich zo langzaam te bewegen dat zijn ogen zich steeds konden aanpassen. Gezien wat er de laatste keer was gebeurd toen hij Sayid Halabi in een grot achterna had gezeten, leek het verstandig eerder behoedzaam dan snel te werk te gaan. Mogelijk was Mas zijn spade vergeten.


    Aan het eind van de gang werd een zwak lichtschijnsel zichtbaar, en Rapp schuifelde erheen, waarbij hij de stenen onder zijn voeten ontweek en steeds op de zachte grond stapte. Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat de gang zich in T-vorm splitste. De gang naar rechts liep na een paar meter dood, maar die naar links liep verder. Een snoer met minilampjes dat met een auto-accu verbonden was, was de bron van het lichtschijnsel.


    Een van de nadelen van ledtechnologie was dat het een stuk makkelijker werd om je in grotten te verstoppen. Met één accu had je dagenlang verlichting. Toch werd je er ook kwetsbaarder door, want geschikte accu’s waren niet meer zo gemakkelijk verkrijgbaar als vroeger.


    Rapp bukte zich en trok de kabel van de accu af, zodat de grot nu in duister gehuld was.


    Vrijwel meteen klonken er kreten, meer uit ergernis dan uit paniek. Rapp kon horen dat het de stemmen van twee Arabischsprekende mannen waren, maar vanwege de echo was het lastig te verstaan wat ze precies zeiden. Het kwam erop neer dat ze een beet­je aan het ruziën waren over wie er aan de beurt was om het probleem op te lossen. Als al je verlichting uit één geïmproviseerde bron kwam, was het onvermijdelijk dat die af en toe uitviel.


    Een van de mannen verscheen een paar seconden later, zwaaiend met een zaklamp in zijn rechterhand, maar hij tilde die nooit zover op dat zijn gezicht te zien was. Het deed er niet toe. Uit zijn jeugdige tred en gestalte bleek meteen dat het niet Halabi was, maar een van zijn hulpjes.


    Rapp stak zijn kruisboog om de hoek en haalde kalm de trekker over. Zowel het geluidsprofiel van de kruisboog als de inslag van het projectiel liet niets te wensen over. Helaas was de nauwkeurigheid op deze afstand minder. De man stond nog steeds rechtop en leek verbijsterd toen hij de veren zag die onder zijn linkersleutelbeen uitstaken.


    Rapp liet zijn wapen vallen, sprintte naar voren, sloeg zijn arm om de nek van de Arabier en klemde zijn hand over zijn mond en neus. De man verzette zich hevig terwijl hij om de hoek werd gesleept, maar de zachte bodem dempte het geluid van hun worsteling. Uiteindelijk liet Rapp zich op de grond zakken en sloeg hij zijn benen om hem heen, zodat hij zich nauwelijks meer kon bewegen. Hij kon niet genoeg druk uitoefenen om hem te wurgen, maar met de hand die hij over het gezicht van de Arabier klemde, lukte het redelijk om hem te verstikken. Het duurde langer dan hij had gewild en hij werd een paar keer pijnlijk getroffen door de pijl die uit het lichaam stak, maar uiteindelijk verloor de Arabier het bewustzijn. Met een messteek aan de basis van zijn schedel maakte hij het karwei af.


    Rapp gleed onder het lichaam vandaan en was bezig de kruisboog opnieuw te spannen toen er weer een kreet door de grot klonk.


    ‘Farid! Wat ben je aan het doen, idioot? Sluit het licht weer aan!’


    Rapp riep terug dat hem dat niet lukte, en rekende erop dat het dankzij de akoestiek moeilijk was om de ene Arabischsprekende man van de andere te onderscheiden. Hij laadde een pijl in zijn kruisboog, rende naar de accu en legde de zaklamp op zijn kop in de aarde, waarna hij op zijn hurken ging zitten. Het licht was nu zo zwak dat iemand die op hem afliep niet veel meer dan een vage menselijke gedaante kon zien.


    Na een reeks halfbakken elektriciteitsadviezen klonk het geluid van voetstappen en verscheen er nog een jonge man. Hij leek in het geheel niet bezorgd, waarmee weer eens bewezen werd wat voor de hele mensheid gold: mensen zagen wat ze wilden en verwachtten te zien.


    Rapp liet de terrorist tot op vierenhalve meter naderen voordat hij de kruisboog greep. Ditmaal compenseerde hij door laag en naar links te mikken, zodat het projectiel precies in het midden doel trof. Hij hoefde verder niet in actie te komen. De man viel voorover en sloeg met zijn gezicht tegen de grond.


    In de wetenschap dat hij niet meer op zou staan, sloot Rapp de accu weer aan. Waarschijnlijk zou hij het licht nodig hebben. Tot nu toe was alles goed gegaan, maar hij had ervaren dat geluk nooit in drieën kwam.


    Die hypothese werd gestaafd toen er een man opdook die het geluid van vallende zandzakken blijkbaar niet vertrouwde en om de hoek kwam aanrennen. Het was voor Rapp lastig snel zijn .22 te trekken, en daarom greep hij een van de pijlen in de koker op de kruisboog.


    De terrorist was iets te enthousiast op hem afgerend en knalde tegen een van de grotwanden aan. Profiterend van zijn wankele evenwicht sprong Rapp naar voren en stootte de scherpe pijlpunt diep in zijn keel.


    Geen fraaie actie, maar effectief genoeg om de man uit te schakelen. Terwijl hij op de grond viel, rolde echter een koker waaruit snoeren staken uit zijn hand.


    Nee, niet nogmaals.


    Rapp schopte het geïmproviseerde explosief onder het lichaam van de man, rende in de tegenovergestelde richting weg en wist na een meter of zes in een ondiepe kuil in de grond te duiken. Door de explosie kreeg hij een lading gloeiende steentjes over zich heen en hij hoorde een paar keer verontrustend luid gekraak boven zich, maar daar bleef het bij. De rotswand bezweek niet. Hij rolde op zijn rug en trok zijn shirt over zijn mond en neus omhoog om zijn longen tegen het stof te beschermen. Het was het verstandigst om rechtsomkeert te maken en een paar bunkerbommen de grot in te gooien, maar daar kon hij zich niet toe zetten. Als Halabi in de grot zat, zou Rapp hem in een directe confrontatie ombrengen, zelfs als dat zou betekenen dat ze met hun handen om elkaars keel samen het hiernamaals zouden binnengaan.


    Buiten klonk automatisch geweervuur, maar Rapp lette er niet op. Hij pakte zijn Volquartsen-pistool en drong met behulp van een penlight verder de grot in. Coleman en zijn ploeg konden zichzelf wel redden.


    Het grottensysteem bleek relatief eenvoudig te zijn en had veel vertakkingen, maar die liepen bijna allemaal na een paar meter dood. In de eerste kamer van enige omvang zag hij een veldbed en primitieve medische apparatuur: een infuuskar, monitoren en een vuilnisbak halfvol bloederig verband. Het leek alsof alles er al een tijdje stond.


    De tweede kamer leek voor chirurgische ingrepen ingericht, maar was niet veel geavanceerder dan een dergelijke voorziening uit de Eerste Wereldoorlog. Een gasfles die van een las­apparaat afkomstig leek, een blad waarop instrumenten verspreid lagen en een provisorische operatietafel vol opgedroogd bloed.


    En dat was alles. Het grottenstelsel liep vlak daarachter dood.


    ‘Verdomme!’ riep Rapp. Zijn stem galmde door de gang en kaatste in zijn richting terug.


    Die klootzak had hier dus onderdak gevonden. Ze hadden hem hierheen gebracht om de verwondingen te behandelen die hij in Irak had opgelopen en hem de tijd te geven te genezen. Een maand geleden had Rapp hem in de ogen kunnen kijken, een pistool tussen hen in omhoog kunnen brengen en de trekker kunnen overhalen. Maar nu was hij allang weg. Sayid Halabi was weer door zijn vingers geglipt.
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    Al Mukalla


    Jemen


    Sayid Halabi liet zich behoedzaam in een stoel zakken die uitzicht bood op een enorm gat in de zijkant van het gebouw waarin hij zich bevond. Verbrokkeld beton en verwrongen betonijzer omlijstten zijn blik op het stadspanorama dat zich tot aan de duistere einder uitstrekte. Dankzij de maansikkel waren de silhouetten van vernielde auto’s, ingestorte huizen en verspreide cementblokken zichtbaar. Nergens was verlichting te zien, buiten het licht dat God verschafte. De stroom was weer eens uitgevallen en de half miljoen inwoners van de stad waren terughoudend met het stoken van vuurtjes of accustroom te gebruiken, uit angst het doelwit van de Saoediërs te worden.


    Dat was niet altijd zo geweest. In 2015 had Al Qaida geprofiteerd van de verwoestingen die de Saoedische luchtaanvallen in Jemen hadden aangericht en een aanval op Al Mukalla uitgevoerd. De regeringstroepen hadden nauwelijks moeite gedaan om weerstand te bieden. Na een paar korte schermutselingen waren ze op de vlucht geslagen. Ze hadden niet alleen een doodsbange bevolking achtergelaten, maar ook hun moderne oorlogswapens: gevechtstanks, Humvees van Amerikaanse makelij en zware artillerie.


    Die verbluffende overwinning werd gevolgd door een glorieuze glimp van wat de toekomst kon bieden. Al Qaida nam het bestuur over de stad over en voerde strikt islamitische wetten in. Wegen werden gerepareerd, de openbare orde werd hersteld, ziekenhuizen werden gebouwd. Zonde en verderf maakten plaats voor discipline en dienstbaarheid aan God.


    Een jaar later was Al Qaida verdreven door militairen die werden gesteund door de Emiraten en keerde het disfunctionele en corrupte Jemenitische bestuur in de stad terug. Sindsdien was er niets meer voor de wederopbouw gedaan en vervolgden de Saoediërs hun willekeurige bombardementen, zodat alle hoop langzaam verstikte. Honger, ziekte en geweld waren het enige wat de bevolking nog restte.


    In het oosten werd een auto zichtbaar, die zich met gedoofde koplampen een weg door het puin baande. Terwijl Halabi het voertuig een tijdlang met zijn blik volgde, vroeg hij zich af waar de chauffeur brandstof had gevonden en luisterde hij of er Saoedische straaljagers naderden. Maar er dook er geen op en uiteindelijk verdween de auto uit het zicht.


    Omdat hij vanwege de pijn in zijn rug onmogelijk nog langer in de stoel kon blijven zitten, werd is-leider ten slotte gedwongen om op te staan. De drie gebroken rugwervels waren weliswaar de minst zichtbare van zijn verwondingen, maar ook verreweg de meest ondraaglijke. De aanval van Mitch Rapp op hem in Irak had zijn tol geëist. Behalve de schade aan zijn rug kon Halabi zijn rechterbeen niet meer volledig gebruiken en was hij ternauwernood aan amputatie ontkomen. Zijn linkeroog was onherstelbaar beschadigd en werd nu afgedekt met een leren lapje. De verbrijzelde vingers van zijn linkerhand waren rechtgezet en gefixeerd, maar hij miste elk gevoel erin.


    Hij had zich maandenlang ondergronds verborgen gehouden en zich aan primitieve medische behandelingen onderworpen, wat hem op diverse infecties en langdurige inwendige bloedingen was komen te staan. En ondertussen had hij zich afgeraagd of de Amerikanen wisten dat hij nog leefde, en of Rapp op enig moment weer zou opduiken.


    Na een tijdje waren die angsten weggeëbd en was hij zowel lichamelijk als psychisch opgeknapt. Zodra hij kon had hij zich aan gebed en studie gewijd. Hij had eindeloos lang naar nieuwsprogramma’s uit de hele wereld gekeken, verhandelingen over geschiedenis en politiek gelezen en militaire strategieën bestudeerd. In die periode begon hij te begrijpen waarom God had toegestaan dat zijn meest toegewijde dienaar op zo’n manier was aangevallen. Halabi had zijn leven laten beheersen door de strijd. Hij had het vluchtige genot om schade toe te brengen nagestreefd in plaats van zich te wijden aan de veel zwaardere en minder bevredigende taak om de eindoverwinning veilig te stellen.


    Achter hem klonken voetstappen. Hij draaide zich om en zag zijn loyaalste discipel naar hem toe lopen.


    Mohammed Attia was een zoon van Algerijnse immigranten en Amerikaan van geboorte. In zijn jeugd had hij lange tijd in de winkel van zijn ouders in New York gewerkt en de waardering en acceptatie van de westerlingen om hem heen gezocht. Na de middelbare school had hij een jaar middelbaar beroepsonderwijs gevolgd, waarna hij in het Amerikaanse leger in een burgerfunctie als vertaler Arabisch aan het werk was gegaan.


    Als islamitisch Amerikaan had hij al de nodige ervaring met het verraad en het morele bankroet van het tweede vaderland van zijn ouders, maar pas toen hij in Irak arriveerde was de ware omvang daarvan tot hem doorgedrongen.


    Nog geen half jaar na zijn uitzending was hij door Al Qaida gerekruteerd, en hij had bijna vijf jaar als agent voor de organisatie gewerkt voordat hij ontmaskerd was. Hij was de Amerikanen echter te slim af geweest en de woestijn in gevlucht voordat ze hem konden oppakken.


    ‘Kunnen we veranderen?’ zei Halabi, terwijl de jonge man dichterbij kwam. ‘Zijn mijn volgelingen capabel?’


    ‘Met de hulp van Allah is alles mogelijk.’


    ‘Maar het is veel moeilijker om die hulp te krijgen dan ik dacht.’


    ‘Niemand kan de geest van God doorgronden. We kunnen er slechts naar streven onze kleine rol in Zijn plan te spelen.’


    Halabi knikte. ‘Zijn we zover?’


    ‘Jawel.’


    Alle brokstukken waren van de trap weggehaald, maar de is-leider had nog steeds hulp nodig om hem af te gaan. Toen ze in de resten van de kelder van het gebouw afdaalden, werd het steeds donkerder. Toen de deur achter hen dichtviel en de inktzwarte duisternis hem herinnerde aan de verschrikkelijke uren waarin hij had geprobeerd uit de grot in Irak weg te komen voelde Halabi een moment van paniek.


    Maar ditmaal kwam er een eind aan de duisternis. De leegte maakte plaats voor het zwakke schijnsel van oplichtende computerschermen en hij zag nu dat hij voor een reeks monitoren stond, waarop steeds het gezicht van een man te zien was.


    Het verschil tussen deze en zijn vorige is-leidersvergadering had niet groter kunnen zijn. De voormalige Iraakse soldaten die zich voor hem en de verraderlijke Aali Nassar in een rij hadden opgesteld, waren nu allemaal dood. God had ze van hem weggenomen, niet als straf maar omdat ze nutteloos waren. Hij begreep dat inmiddels, en nog veel meer.


    Met zijn nieuw verkregen inzicht beschouwde Halabi zijn vorige daden als bijna lachwekkend ondoordacht. Hij had zijn vertrouwen gesteld in mannen die al eens door de Amerikanen waren verslagen. Ze hadden geen nieuwe ideeën, geen nieuwe kwaliteiten. Geen kennis of inzicht dat niet al tientallen jaren bestond. Ze konden hooguit hopen dat de volgende is-mislukking door hun toedoen ordelijk en gedisciplineerd zou verlopen.


    Op een camera voor hem knipperde een rood lampje, waarna de gezichten op de schermen een meer vastberaden blik aannamen. Ondanks de verharding van hun gezichtsuitdrukking was het duidelijk dat geen van hen militair was. Sommigen zagen er verzorgd en gladgeschoren uit, anderen hadden volle baarden en onverzorgd haar. De jongste was amper twintig en de oudste was nog niet in zijn veertigste levensjaar. Twee van hen, onder wie een bleke Engelsman, spraken zelfs geen woord Arabisch.


    Die diversiteit bleef niet beperkt tot hun voorkomen en gold ook voor hun specialismen. Softwareontwikkeling, marketing, de financiële sector, wetenschap. De belangrijkste persoon was misschien wel een jonge filmregisseur die het afgelopen jaar voor Al Jazeera had gewerkt. De enige overeenkomst tussen hen was dat ze allemaal in het Westen waren opgeleid. Dat eiste hij inmiddels van zijn intimi.


    Hoewel ze helemaal niet op de wrede en fanatieke manschappen leken waar Halabi ooit leiding aan had gegeven, hadden deze mannen het wel degelijk in zich om nog veel gevaarlijker te worden.


    ‘Er was een tijd dat ik dacht dat de beweging de weg kwijt was,’ zei Halabi met een zwaar accent in het Engels via een beveiligde satellietverbinding. ‘Maar nu begrijp ik dat er nooit een weg naar de overwinning is geweest. Osama Bin Laden verwachtte dat zijn acties in New York de opmaat zouden zijn tot de ineenstorting van een samenleving die al wankelde onder het gewicht van haar eigen morele verval. Maar wat werd er nu echt bereikt? Er volgden slopende oorlogen in Afghanistan en Irak, die uiteindelijk onbeslist bleven. Een handvol onbeduidende vervolgaanslagen die in de Amerikaanse cultuur van geweld en massamoorden verloren gingen. Bin Laden bracht zijn laatste jaren blatend als een schaap door, terwijl hij wachtte tot de Amerikanen hem zouden vinden.’


    Halabi zweeg even en bestudeerde de gezichten op de schermen voor hem. Hoewel deze mannen inderdaad anders waren dan degenen die hij eerder onder zijn bevel had gehad, brandde het vuur in hun ogen even hevig. De beweging was alles voor hen. Die gaf hun leven richting en bood een doelwit voor hun woede, haat en frustratie. En ze gaf hun rust.


    ‘Al Qaida faalde omdat de leiders oud werden en vergaten wat jonge mannen motiveert,’ merkte Halabi gedecideerd op.


    Osama bin Laden was bang geweest voor steeds grootschaliger gewelddadigheden in de hele regio en had die als nadelig voor de rekrutering beschouwd. Helaas had hij niet meer kunnen meemaken hoe het werkelijk zat. Hij had de professioneel gemaakte video’s van chaotische, meedogenloze overwinningen nooit gezien. Nooit had hij de opzwepende muziek bij de beelden gehoord en de computeranimaties gezien die de video’s verfraaiden. En evenmin de duizenden jonge mannen die naar het Midden-Oosten waren afgereisd, gemotiveerd door deze propaganda. Klaar om te vechten. Klaar om te sterven.


    ‘En is heeft het niet beter gedaan,’ vervolgde Halabi. ‘Mijn voorgangers en ikzelf werden bedwelmd door het visioen van een nieuw kalifaat. Het Midden-Oosten was verscheurd en het Westen was het beu oorlogen te voeren die niet in een klinkende overwinning eindigden. We hebben onszelf wijsgemaakt dat we gereed waren om uit het duister te treden en het tegen de Amerikaanse strijdmacht op te nemen.’


    Hij zweeg en dacht na hoeveel hij wilde zeggen. Maar uiteindelijk was dit het informatietijdperk. Als hij dit voor zijn vertrouwelingen zou achterhouden, zou dat slechts tot een volgende nederlaag leiden.


    ‘Deze hele episode was een enorme tijdverspilling, die alleen maar onnodige martelaren opleverde. Het juiste moment voor dergelijke acties was nog niet aangebroken.’


    ‘Maar nu wel?’ vroeg een van de mannen, wiens jeugdige ongeduld zelfs door de goedkope computerluidsprekers hoorbaar was. ‘Amerika is in honderdvijftig jaar niet zo zwak geweest. De bevolking wordt verteerd door onderlinge haat. Ze vinden dat ze door de rest van de wereld bedrogen en bestolen zijn en dat er misbruik van hen is gemaakt. En die houding wordt nog versterkt door de 24 uursnieuwsvoorziening, evenals door de Russische onlinepropaganda. Door de komende presidentsverkiezingen wordt die verdeeldheid alleen maar versterkt, zodat het land verscheurd raakt.’


    ‘Dat is niet genoeg,’ zei Halabi. ‘De Amerikanen zijn een volk van uitersten dat onderhevig is aan woede en zelfdestructie, maar ook een innerlijke kracht bezit die tot nu toe nog nooit is gebroken.’


    De gezichten op de schermen leken licht verbijsterd door deze ophemeling van de grote vijand. Dit was een van de vele lessen die Halabi had geleerd in de periode dat hij diep onder de grond in een ziekenhuisbed lag: voorkom dat het zicht op de kracht en kwaliteiten van je vijanden door haat vertroebeld raakt.


    ‘Als niemand ooit in staat is geweest die kracht te knakken,’ zei de Brit, ‘hoe kan ons dat dan ooit lukken?’


    Dat was precies de vraag die Halabi al bijna zijn hele leven stelde. De vraag die God uiteindelijk had beantwoord.


    ‘We zullen ze blijven afleiden door het vuur van hun angst en verdeeldheid aan te wakkeren,’ zei hij.


    ‘En daarna?’ hield de man aan.


    ‘Daarna zullen we ze treffen op een wijze die in de hele geschiedenis van de mensheid nog nooit is bedacht.’
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    Al Hudaydah


    Jemen


    De havenstad telde nog steeds meer dan twee miljoen inwoners, maar dat kwam op dit moment alleen doordat die nergens anders heen konden. Een aantal gebouwen was onbeschadigd, maar andere waren door de Saoedische luchtmacht getroffen en gedeeltelijk of geheel tot puin gebombardeerd. Vrijwel elke nacht werd de plattegrond van Al Hudaydah door de bombardementen gewijzigd, waarbij in sommige straten tonnen puin werden gedeponeerd, terwijl andere juist schoon werden geblazen.


    Rapp liep om een uitgebrande auto heen en sloeg een hobbelige weg in waar iets meer volk was. Rondom houten karren hadden zich groepjes mannen gevormd, die allerlei dagelijkse spullen verhandelden. In de menigte waren ook vrouwen te zien, van top tot teen in traditionele kledij gehuld, maar veel waren het er niet. In dit deel van de wereld werden ze vaak uit het zicht gehouden, wat hun disfunctioneren nog vergrootte.


    Een van hen liep naar Rapp toe, zich vastklampend aan de arm van een mannelijk familielid, dat normaal gesproken de taak had op haar te letten. In dit geval waren de rollen omgedraaid. Hij droeg de ak-47 en de ceremoniële dolk die in Jemen verplichte modeaccessoires waren, maar leed ook aan een van de ernstige ziekten die door de oorlog om zich heen grepen. Alleen dankzij de vrouw zakte hij niet in elkaar.


    Hij struikelde en Rapp ving hem op, hem ondersteunend totdat hij zijn evenwicht had hervonden. Toen de vrouw een bedankje mompelde, meende Rapp dat hij moest profiteren van haar dankbaarheid. De plattegrond die hij van de cia had gekregen, was namelijk niet eens het papier waard waarop die gedrukt was.


    ‘Weet u waar Café Pachachi is?’


    Ze sperde haar ogen open, meer was er van haar lichaam niet zichtbaar, en deed aarzelend een stap naar achteren.


    Dat was geen verrassing. Naarmate is meer grondgebied verloor, wendden steeds meer onbetaalde, van hun leiders beroofde strijders zich tot afpersing, drugshandel en seksuele slavernij om aan geld te komen. Gezien Rapps uiterlijk en Iraakse accent meende ze vast dat hij ook zo’n type was.


    ‘Café Pachachi?’ herhaalde ze.


    Met een schokkerig hoofdknikje gaf ze snel een paar aanwijzingen, passeerde hem rakelings en verdween in het felle zonlicht.


    Het kostte nog een half uur, maar uiteindelijk vond hij het adres. Het restaurant was gevestigd in een grotendeels intact stenen gebouw, met lage plastic tafels en stoelen aan de voorzijde. Een paar provisorische luifels leverden schaduw en met geïmproviseerde afzettingen werd voorkomen dat gasten aan de oostkant in een bomkrater vielen.


    Ondanks de oorlog leken de zaken goed te gaan. De patio zat vol mannen die dicht naar elkaar toe gebogen over politiek, God en de dood spraken. Obers liepen door de open toegang af en aan met gerechten en drankjes, ruimden borden af en raakten af en toe betrokken in een van de levendige gesprekken die om hen heen werden gevoerd.


    Het was moeilijk te geloven dat dit zowat de hele cia-bezetting in Jemen was. Dit was een van de meest wetteloze, door terrorisme geplaagde landen ter wereld, maar de Verenigde Staten hadden hun belangen aan de Saoediërs overgedaan.


    Amerikaanse politici waren er alleen maar in geïnteresseerd ook na de volgende verkiezingen hun machtspositie te behouden. De huidige president voerde een defensief beleid en probeerde elke actie te voorkomen die zijn partij bij de komende presidentsverkiezingen in problemen kon brengen. De voorverkiezingen waren in volle gang, en de meest verdorven en destructieve kandidaten gingen bij beide partijen aan de leiding. Het Amerikaanse volk ging er helemaal in op en jutte de deelnemers op alsof het om een professioneel potje kooiworstelen ging.


    Nu niemand meer op de winkel in Jemen lette, kreeg is daar langzaam maar zeker weer voet aan de grond, gebruikmakend van de chaos als dekmantel om zich te hergroeperen en te groeien. Dat was een fout die politici telkens weer leken te maken. Of misschien was het helemaal geen fout. Terrorisme was geweldig theater, vol sympathieke slachtoffers, moedige soldaten en kwaadaardige tegenstrevers. Het was het politieke rekwisiet bij uitstek. Misschien wilden de gekozen Amerikaanse politici er minder graag van af dan hun kiezers aannamen. Opgeloste problemen leverden geen stemmen op.


    ‘Allah heeft je veilig hierheen gebracht!’ riep Shamir Karman uit, terwijl hij tussen de drukbezette tafeltjes door slalomde om hem te omhelzen. ‘Welkom, beste vriend!’


    Rapp herkende de man niet meteen. Karman sjouwde altijd een kilo of tien extra mee rond zijn middel, alsof de zwaartekracht er geen vat op had. Dat gewicht was nu helemaal verdwenen, en zijn bebaarde gezicht zag er afgetobd uit.


    ‘Het is goed je weer te zien,’ zei Rapp op de beminnelijke toon die de gasten om hem heen verwachtten.


    ‘Kom mee, we hoeven niet tussen dit gespuis te blijven staan. Het lekkere eten en de koffie bewaar ik achterin.’


    Onder gelach van zijn gasten leidde hij Rapp het vervallen gebouw binnen. Als geen ander wist Karman het menselijk element te benadrukken. De geboren Jemeniet was jaren geleden door de cia gerekruteerd, maar vanaf het begin was duidelijk geweest dat hij nooit een schutter zou worden. Nee, zijn wapen was dat hij zo verdomd sympathiek was. Het type man aan wie je je diepste geheimen vertelde, die je dolgraag op je bruiloftsfeest wilde en die bij jou thuis altijd welkom was. En dat allemaal nog geen tien minuten nadat je hem had ontmoet.


    ‘Gisteravond was er weer een bombardement,’ zei hij terwijl ze binnen langs de aparte tafeltjes liepen waar vrouwen met hun gezin konden zitten.


    ‘Kwamen ze nog in de buurt?’


    De cia probeerde de Saoediërs uit deze wijk weg te houden, maar niemand wilde hun te veel vertellen, uit angst voor een lek. Het was Irene Kennedy’s specialiteit om op deze manier te koorddansen, maar garanties waren er niet. Eén arrogante commandant of verwarde piloot kon Karman en zijn operatie in een vuurzee veranderen.


    ‘Nee. Die klootzakken wierpen willekeurig bommen af om hun echte doelwit te verbergen.’


    ‘En wat was dat?’


    ‘De verpleegpost die we steeds weer met spuug en kauwgom repareren. We hebben al te maken met een van de dodelijkste cholera-uitbraken in de geschiedenis, en die lui willen het nog erger maken. Als ze ons niet met bombardementen tot onderwerping kunnen dwingen, zullen ze ons met ziekte en hongersnood ombrengen.’


    De woede in zijn stem diende niet alleen zijn dekmantel. Feit was dat Karmans loyaliteit moeilijk vast te stellen was, maar juist daarom was hij zo goed in zijn werk. Hij gaf oprecht om zijn vaderland, en voor iedereen die hem ontmoette was die oprechtheid voelbaar.


    ‘Heb je familie meegenomen?’ zei de Jemeniet.


    Het was niet moeilijk te bepalen wat hij werkelijk vroeg. Hij maakte zich zorgen dat Coleman en zijn mannen in het land waren en te veel zouden opvallen. Rapp deelde die zorg en had ze naar Riyad gestuurd. Ze lagen op dat moment op kosten van de Amerikaanse belastingbetaler in het zwembad van een vijfsterrenresort.


    ‘Nee. Ik ben alleen.’


    ‘Je logeert uiteraard bij mij. Ik kan je niet veel luxe bieden, maar die is nu eenmaal zeldzaam geworden in Jemen.’


    ‘Dank je. Je bent erg gul, beste vriend.’


    Toen ze de keuken binnengingen, rook Rapp niet de aangename geur van pruttelende saltah, maar de doordringende stank van bleekwater.


    ‘Ik ben niet alleen succesvol omdat ik zo’n goede kok ben en altijd voldoende aanvoer van voedsel heb,’ zei Karman, die zijn verbaasde blik zag. ‘Zeker met de cholera-uitbraak draait alles om hygiëne. In mijn restaurant is nog nooit iemand ziek geworden door het eten.’ Hij verhief zijn stem iets. ‘En niemand zal ooit ziek worden, toch?’


    Het keukenpersoneel verzekerde hem luidkeels dat dat het geval was.


    ‘Ik meen het,’ zei hij, terwijl hij een deur achterin openduwde. ‘Stop niets in je mond wat niet van hier komt, of je raakt aan de vliegende schijterij. En dan ben je op jezelf aangewezen. Het ziekenhuis is al drie keer gebombardeerd en er komen nog steeds dagelijks honderden nieuwe patiënten binnen. Het ligt helemaal vol met zieken en stervenden, tot de parkeerplaats toe. Ik weet niet waarom, want er zijn geen medicijnen en bijna geen personeel. Helemaal niets.’


    De kamer waarin ze zich bevonden mat ongeveer twee bij drie meter en werd verlicht door een kaal peertje aan het plafond. Er stond een opklaptafeltje dat als bureau diende en een plastic stoel die uit het restaurant was geroofd. Langs de muren stonden dozen gestapeld met in het Arabisch het woord ‘bleekmiddel’. Een paar notitieboekjes waarin de boekhouding kennelijk werd bijgehouden en een potplantje maakten de inventaris compleet.


    Volgens Rapps briefing was er ook nog een verborgen kamer met communicatieapparatuur en een paar vuurwapens, maar die kon het best maar spaarzaam gebruikt worden. Als iemand die ruimte zou ontdekken, zou Karmans lichaam binnen een uur aan een van de plafondbalken van zijn restaurant hangen.


    ‘Beter dan bleekmiddel…’ zei de Jemeniet, terwijl hij een doos achter hem doorzocht, ‘is alcohol.’


    Hij pakte een halfvolle fles Jack Daniel’s, schonk voorzichtig een maatje whiskey in twee koffiekopjes en gaf er een aan Rapp.


    ‘Ging je werk goed?’ vroeg hij in het Arabisch, zonder verder concreet te worden. Hij was geliefd in deze buurt en werd vertrouwd, maar het was nog steeds een oorlogsgebied. Achterdochtige luistervinken waren er altijd.


    ‘Nee. Ik heb geen contact met onze vriend kunnen opnemen.’


    Karman trok een somber gezicht. ‘Dat spijt me dan. Ik heb mijn best gedaan om een afspraak te regelen, maar je weet hoe onvoorspelbaar hij kan zijn.’


    Rapp knikte en nam een slok van zijn drankje.


    ‘Ik ben gereduceerd tot een roddelend theehuis,’ zei Karman op gedempte toon. ‘Ik probeer te leven van de schamele verdiensten van het restaurant en voer twistgesprekken over politiek met iedereen die aan een van mijn tafeltjes plaatsneemt.’


    De boodschap was duidelijk. Hij vroeg om geld. Helaas waren die sukkels in Washington niet in de stemming om dat beschikbaar te stellen.


    ‘Echt? Het lijkt erop dat de zaken best goed gaan.’


    ‘Een illusie. De klandizie slinkt en ik hoor de gekste dingen. Spionnen. Complotten. Samenzweringen. De hele dag door luister ik daarnaar en zoek ik de hemel af op de Saoedische raket die mij zal doden. Of ik kijk achter me of ik de man zie die voor het geld in mijn zak een mes in mijn rug zal steken.’


    ‘Voormalige is-strijders?’ vroeg Rapp.


    Karman knikte. ‘Ze zijn zwaar bewapend en doelloos. Jonge mannen vol haat, geweld en honger. Stuk voor stuk geloven ze dat elke bevlieging een opdracht van God is. Als Sayid Halabi nog leeft, had ik verwacht dat hij ze naar het wetteloze centrum van het land zou dirigeren. Maar hij lijkt niet geïnteresseerd. Het gerucht gaat dat hij bezig is een veel kleinere groep van goed opgeleide, goed getrainde volgelingen te formeren.’


    Karman bracht zijn beker naar zijn lippen, sloot zijn ogen en liet de whiskey in zijn mond rondgaan voordat hij die doorslikte. ‘Er wordt over hem gesproken alsof hij een geest is. Alsof hij gestorven is en weer teruggekeerd. Ze geloven dat God tot hem heeft gesproken en hem het geheim heeft gegeven om de ongelovigen te verslaan.’


    ‘Geloof jij dat dat waar is?’


    ‘Nee, maar Halabi volgens mij wel. En ik denk dat hij weliswaar gestoord is, maar tegelijk nog veel briljanter. Ik kan je in elk geval met zekerheid vertellen dat is weer in opkomst is. En als hij daarachter zit, garandeer ik je dat hij dat niet voor zijn plezier doet. Hij bereidt zich op iets voor. Iets groots.’


    Weer gebruikte Karman de dekmantel van een quasi onbenullig gesprekje om iets belangrijks mee te delen, namelijk dat er iets moest gebeuren om te voorkomen dat Halabi de macht over een uit de as herrezen jihadistische beweging zou krijgen. Helaas preekte hij slechts voor eigen parochie. Rapp en Kennedy hadden er veel tijd en energie aan besteed om dat aan politici duidelijk te maken, maar die leken met de dag minder geïnteresseerd .


    Karman pakte een sigaret uit een pakje en stak er een op voordat hij verder ging. ‘Er valt hier voor ons niets meer te doen, beste vriend. Ik kan de ene dag niet meer van de andere onderscheiden. Ik serveer eten. Ik maak schoon. Ik luister naar geklets. En ik wacht op de dood.’
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    Centraal-Jemen


    De jongen rolde zich op op het vuile bed, hield zijn hand voor zijn mond en zette zich schrap voor de volgende hoestbui. Dr. Victoria Schaefer keek hulpeloos toe hoe hij verkrampte, terwijl zijn gehoest door het chemopak dat hij droeg werd gedempt. Toen het voorbij was, stak hij zijn hand uit, die was bespat met bloed uit zijn longen.


    Ze pakte zijn hand, kneep er zachtjes in door de rubber handschoenen en deed haar best niet te huilen. Vanwege het hoofddeksel dat ze droeg kon ze de tranen onmogelijk wegvegen. Dat was een les die ze in de loop der jaren al vele malen had geleerd.


    ‘Alles komt goed,’ loog ze vanachter haar gezichtsbescherming.


    De ademhalingsziekte waarop ze in dat afgelegen Jemenitische dorp was gestuit, had inmiddels meer dan een derde van de zieken met symptomen het leven gekost. Hij zou binnenkort bij die doden worden geteld. En daar kon ze helemaal niets aan veranderen.


    Terwijl hij naar een van de andere bedden in de rij in het stenen gebouwtje wees, lukte het hem iets te zeggen. Ze verstond de woorden niet, het was te gevaarlijk om haar tolk naar deze geïmproviseerde verpleegpost mee te nemen, maar ze begreep de betekenis. De vrouw die bij de deur lag was zijn moeder. Nadat ze dagenlang om elke ademstoot had gevochten, had ze haar gevecht twee uur geleden opgegeven.


    ‘Ze slaapt alleen maar,’ zei Schaefer op zo geruststellend mogelijke toon.


    Het joch was nog jong genoeg om ogen vol vertrouwen en hoop te hebben. De volwassenen in het dorp verloren daarentegen steeds meer het vertrouwen in haar. En dat was niet verwonderlijk. Zelfs voordat haar medische benodigdheden op waren geraakt, had ze weinig kunnen uitrichten. Ze deed haar best de slachtoffers zoveel mogelijk rust te bieden en hun secundaire infecties met antibiotica te behandelen, maar verder had ze geen andere keuze dan het virus laten voortwoekeren.


    De jongen verloor het bewustzijn en Schaefer liep in het halfduister naar een kruk in de hoek. De ramen waren dichtgeplakt en de deur zat potdicht met een stut die met rubber strips was verstevigd. Het daglicht viel naar binnen door een gat in het dak dat met een wit laken was afgedekt. Dat was het beste filter dat ze hadden kunnen improviseren.


    De andere drie nog levende slachtoffers van het virus in het gebouw vertoonden een wisselend ziektebeeld. Een van hen, ironisch genoeg een man die zijn leeftijd zelf op eind zestig schatte, was herstellende. Maar ze wist niet hoe hij er uiteindelijk uit zou komen. Ongeveer dertig procent van de overlevenden van het Jemenitisch acuut respiratoir syndroom, zoals ze het noemden, bleef invalide. Het was bijna zeker dat hij nooit meer zou kunnen werken. De vraag was of hij wel in staat zou zijn om zonder hulp voor zichzelf te zorgen.


    Het uiteindelijke lot van de andere twee slachtoffers was onbekend. Bij hen was de ziekte nog in het beginstadium en het was nog te vroeg om er iets over te zeggen. Het waren allebei sterke twintigers, maar dat scheen voor jars geen verschil te maken. De ziekte maakte geen onderscheid en joeg gezonde volwassenen in vrijwel dezelfde mate de dood in als kinderen en bejaarden.


    De jongen begon weer te hoesten, maar ditmaal ging ze niet naar hem toe. In plaats daarvan staarde ze naar zijn bloed op haar handschoenen. Ze zou zijn moeder zo laten liggen, zodat hij haar kon zien en troost kon putten uit haar aanwezigheid. Er heerste een verstikkende hitte in het gebouwtje, maar dat maakte niet uit. Hij zou niet zo lang meer leven totdat ze begon te ontbinden.


    ‘Vick…’


    De satelliettelefoon viel uit en Schaefer schudde hem driftig heen en weer. Absoluut geen hightech oplossing, maar blijkbaar toch succesvol. Ze kon de laatste woorden die haar baas sprak verstaan, maar negeerde ze. Ken Dinh was voorzitter van Artsen zonder Grenzen en een persoonlijke vriend van haar. Een prima kerel. Maar hij zat aan een bureau in Toronto en zij bevond zich op een afgelegen plek ergens in Jemen.


    ‘Luister je naar wat ik zeg, Vicky?’


    Omdat niemand keek, fronste ze schuldbewust haar wenkbrauwen. Op haar tweeënveertigste had ze al een reeks echtgenoten versleten, die allemaal min of meer dezelfde klachten hadden. De belangrijkste was dat ze geobsedeerd werd door haar werk. En vervolgens dat ze, om de woorden van haar laatste echtgenoot te gebruiken, altijd in een door oorlog en ziekten geteisterd derdewereldhellepoel bivakkeerde. De laatste klacht had iets te maken met niet luisteren en alleen maar wachten tot ze weer verder kon praten. Maar helemaal zeker wist ze dat niet, want ze had niet echt geluisterd.


    ‘Ik heb gehoord wat je zei, maar weet niet wat je wilt dat ik zeg. Maak je geen zorgen? Of misschien dat het niet zo erg is als het lijkt? En vertel me eens, wat moet ik dan tegen de mensen in het dorp zeggen? Neem twee aspirientjes en bel me morgenochtend?’


    ‘Zulk sarcasme is niets voor jou, Vicky.’


    ‘O nee?’


    ‘Nee. Dat was duidelijk een grapje.’


    ‘Dus gaan we moppen zitten tappen?’


    Zelfs duizenden kilometers verderop kon ze zijn diepe zucht horen. ‘Maar het gaat toch om geïsoleerde besmettingen? Je hebt niets gezien of gehoord wat op een uitbraak buiten dat dorp wijst.’


    Ze had ruim een halve kilometer gelopen om het telefoontje te plegen, tot halverwege een helling vol rotsblokken die groot genoeg waren om schaduw te bieden. Ze ging hier altijd naartoe als ze even alleen moest zijn en wat perspectief nodig had in een wereld die niet veel meer te bieden had.


    Het dorp beneden stelde niet veel voor, een paar gebouwen van de roodachtige steen en aarde die zich in alle richtingen tot aan de horizon uitstrekten. Ze keek er een paar momenten naar, in plaats van te antwoorden. Strikt genomen had Dinh gelijk. De ziekte die ze had ontdekt, kwam alleen op deze afgelegen plek met nog maar drieënveertig overgebleven inwoners voor.


    En daarom maakte niemand zich er druk om. Deze plek had geen strategisch belang voor de Houthi-rebellen of de regeringstroepen die om de macht in het land streden. De is- en Al Qaida-strijders in het gebied vonden het niet de moeite waard om de twee of drie gewapende mannen te sturen die nodig waren om het dorp in te nemen. En de Saoediërs hadden geen reden om brandstof en munitie te verspillen door het op te blazen.


    De dodelijke ziekte die het dorp teisterde was waarschijnlijk afkomstig van de vleermuispopulaties in de grotten op de helling waar ze nu zat te bellen. Maar de specialisten die ze had geraadpleegd verzekerden haar dat die vleermuizen het dichtstbijzijnde bewoonde gebied, een even klein en moeilijk bereikbaar gehucht ruim zestig kilometer oostwaarts, bij lange na niet konden bereiken.


    ‘Het zijn inderdaad geïsoleerde besmettingen,’ gaf ze uiteindelijk toe. ‘Maar ik weet niet voor hoelang nog. Ik kan het in de hand houden door de dorpelingen voedsel en gezondheidszorg te bieden, zodat niemand een reden heeft om op reis te gaan. En ik reken erop dat niemand van buitenaf een reden heeft om hier te komen. Wil je daarop gokken?’


    ‘Je vertelde me toch ook dat het om een ongelukkig toeval ging? Door de oorlog konden de dorpelingen geen voedsel meer aanvoeren en daarom begonnen ze voor het eerst vleermuizen te eten?’


    ‘Dat is slechts een veronderstelling,’ antwoordde ze tandenknarsend. ‘We kunnen niemand met de juiste expertise hierheen halen om de testen uit te voeren. Kijk, Ken, ik zit hier samen met één verpleger en een microbioloog die er alleen op uit is zijn naam in de wetenschappelijke bladen terug te zien. Vijfentwintig mensen in dit dorp zijn dood. Dat is een derde van de bevolking.’


    ‘Maar je hebt de verspreiding toch gestopt? Je hebt de ziekte onder controle.’


    ‘We hebben de laatste besmette dorpelingen in quarantaine geplaatst en alle inwoners ervan overtuigd dat ze uit de buurt van de plaatselijke vleermuispopulatie moeten blijven,’ gaf ze toe. ‘Maar deze ziekte is ongelooflijk besmettelijk, Ken. Ik heb zoiets in mijn hele leven nog niet meegemaakt. Zelfs bij vluchtig contact met een zieke is de kans op besmetting meer dan vijftig procent. Maar het ergste is hoelang het virus op oppervlakten lijkt te kunnen overleven. We hebben overtuigend bewijs dat mensen ziek zijn geworden nadat ze iets hadden aangeraakt wat tweeënzeventig uur daarvoor door een besmet persoon was aangeraakt. Wat gebeurt er als zo’n besmet persoon via een vliegveld reist? Ze kunnen op een knop in een lift drukken of de check-inbalie aanraken, waarna het zich over de hele wereld kan verspreiden. Hoe kunnen we dat voorkomen?’


    ‘We hebben het de vorige keer ook kunnen voorkomen,’ zei hij, waarmee hij natuurlijk naar de sars-uitbraak van 2003 verwees.


    ‘Dat is niet hetzelfde, en dat weet je heel goed! sars is aanzienlijk minder besmettelijk en brak uit in Azië. We hadden toen de tijd om in landen met moderne medische voorzieningen een wereldwijde aanpak op te zetten. Dit is Jemen. Hier ontbreken de middelen om ook maar iets te ondernemen, behalve afwachten en bidden. Het gaat mogelijk om een pandemie die honderd miljoen mensen fataal kan worden. Ben jij een arts of een politicus, Ken? We…’


    ‘Hou toch op, Vicky! Kun je misschien één minuut je mond houden?’


    Ze zweeg na deze ongewone uitbarsting van haar baas.


    ‘Heb je enig idee wat er in de rest van Jemen allemaal aan de hand is? Buiten jouw beperkte wereldje? We hebben te maken met een cholera-uitbraak die nu officieel de ergste in de moderne geschiedenis is. Vanwege de bombardementen en het toenemende geweld trekken ngo’s zich terug. Het plaatselijke zorgpersoneel is zelf ziek of heeft al maanden geen loon gekregen en moet nu maar zien hoe het aan eten komt.’


    ‘Ken…’


    ‘Ik ben nog niet klaar! Ongeveer een derde van het land is langzaam aan het verhongeren. We zien infecties waarbij geen enkele van onze antibiotica effect hebben. En er doen geruchten de ronde dat er een grote aanval op Al Hudaydah gaat komen. Als die haven sluit, zal het grootste deel van de importen in het land opdrogen. Geen humanitaire hulp meer. Geen voedsel of medicijnen meer. Geen brandstof meer. En daar komt dan nog bij dat het land zal wegglijden in een hongersnood.’


    ‘Maar…’ probeerde ze hem te onderbreken.


    ‘Hou je mond!’ zei hij en hij ging verder. ‘Desondanks kost het me grote moeite om gehoor te krijgen bij regeringen of particuliere geldschieters. Waarom? Omdat het niemand een moer kan schelen wat er in Jemen gebeurt. Ze kunnen het land niet eens op een kaart vinden en hebben er schoon genoeg van om nog meer geld in projecten in het Midden-Oosten te pompen, die nog voordat ze gereed zijn alweer opgeblazen worden. En dan hebben we het nog niet over de presidentsverkiezingen in de vs, die alle media over de hele wereld in hun greep houden. Als er morgen een buitenaards ruimteschip in Jemen zou landen, haalt dat hoogstens pagina negen in The Times.’


    ‘Ken…’


    ‘Hou nou toch je mond eens!’ zei hij. ‘Waar was ik gebleven? O ja. Dus na alles wat er is gezegd, wil jij dat ik mijn vrijwel uitgeputte middelen niet meer aan de duizenden armen besteed die in de steden sterven, maar aan een dorpje met vijftig inwoners midden in een eindeloze, ontoegankelijke woestijn?’


    ‘Krijg wat, Ken.’


    Toen hij het woord weer nam, sprak hij zachter. ‘Luister. Ik begrijp heel goed wat je tegen me zegt. Vergeet niet dat ik jarenlang precies hetzelfde als jij heb gedaan voordat ik aan dit bureau plaatsnam. Ik wil je helpen. Waar jij mee te maken hebt, beangstigt me…’


    ‘Maar je bent niet van plan om iets te doen.’


    ‘O, gij kleingelovigen.’


    Daar sloeg ze meteen op aan. ‘Wat betekent dat nou weer?’


    ‘Ik was graag met de eer gaan strijken, maar in werkelijkheid had ik er niets mee te maken. Een paar weken geleden nam een Saoedische zakenman van wie ik nog nooit had gehoord contact met me op. Hij zei dat hij in een universiteitskrant iets over jou had gelezen en wilde helpen. Het verraste me nogal, dus ik heb gewoon een bedrag genoemd.’


    ‘Welk bedrag?’


    ‘Tweehonderdvijftigduizend dollar.’


    ‘En?’


    ‘Lang verhaal, maar hij heeft ja gezegd.’


    ‘Wat?’ bracht Victoria uit, die niet wist wat ze hoorde nadat ze maanden om afdankertjes en wat zakgeld had moeten bedelen. ‘Ik… Ik snap niet eens wat dat betekent.’


    ‘Dat betekent dat ik nu een team heb dat met een pakket hulpgoederen voor jou bezig is. Apparatuur, voedsel, medicijnen. Misschien heb ik zelfs een medewerker van de Universiteit van Wyoming die jouw vleermuizen wil onderzoeken. We droppen de voorraden vanuit een transporthelikopter, zodat we niet in de buurt van je patiënten hoeven te komen. Ik ben nu bezig de toestemming van de Saoediërs te regelen.’


    ‘Waarom heb je me dit niet meteen aan het begin van dit gesprek verteld?’


    ‘Omdat ik wilde dat je jezelf voor schut zou zetten. Luister naar me. Dit is geen bodemloze put. Ik weet niet eens hoe ik met deze donateur in contact kan komen. Hij wilde anoniem blijven en daar slaagt hij prima in. Zorg dat dat dorp weer gezond wordt en zoek een manier om dat zo te houden.’


    ‘Ken, Het spijt me van…’


    De verbinding viel weg en ze legde de telefoon neer, tegen de rots achter haar leunend.


    Het viel niet mee om te recapituleren wat er allemaal was gebeurd en wat haar op dat specifieke moment op deze plek had gebracht. Haar jeugd in de buurt van Seattle was onopmerkelijk geweest. Ze had nooit veel gereisd en was in het begin van haar loopbaan als arts in de staat Washington gebleven. Pas toen ze begin dertig was, had ze de drang gevoeld eropuit te trekken en iets te doen voor de miljarden wanhopigen op de wereld.


    Schaefer draaide zich van de naderende zonnestralen af en keek in de richting van het dorp beneden haar. De deur van hun geïmproviseerde kliniek ging open en er verscheen een man in beschermende kleding, die zijn met een spatscherm beschermde ogen afdekte met zijn hand. Otto Vogel was haar nuchtere, betrouwbare Duitse steunpilaar. Ze hadden elkaar zeven jaar geleden in Ghana ontmoet en werkten sindsdien samen. Niet alleen was hij de beste verpleger die ze ooit had ontmoet, hij was misschien ook wel de betrouwbaarste persoon ter wereld. Er was geen probleem dat hij niet aankon, geen ramp die hem van zijn stuk kon brengen, geen concreet gevaar dat hem kon afschrikken. Ze waren samen in Haïti, Nigeria en Laos geweest, om een paar van de vele landen te noemen. En nu zaten ze hier in Jemen. De humanitaire ramp die de wereld was vergeten.


    Hij zocht het terrein af en zag haar uiteindelijk verborgen tussen de rotsen zitten. Ze had hem verteld dat ze Ken Dinh ging bellen en het was voor hem niet moeilijk te raden geweest dat ze dat het liefst in de schaduw van haar favoriete rotsblok deed.


    Vogel maakte een overdreven beweging in de richting van zijn pols. Hij droeg geen horloge, maar ze begreep dat hij daarmee naar de traagheid van hun derde musketier verwees. Een man die niet zozeer een steunpilaar was, maar eerder een hoop stront, week geworden door de hitte.


    Toen Vogel om de hoek verdween om zijn besmette kleding uit te trekken, stond ze op en liep met tegenzin in de richting van een gebouw aan de andere kant van het dorp.


    Toen ze de deur van het stenen gebouw uiteindelijk openduwde, trof ze een man aan die in zijn eentje in een notitieboek zat te schrijven. Hij was slechts gedeeltelijk zichtbaar achter het versleten lab-instrumentarium dat ze van ngo’s had geleend die het land waren ontvlucht. Meestal had ze daarbij een zwarte coltrui gedragen en in een bestelbus met gedoofde koplampen gereden.


    ‘Je had Otto al meer dan een half uur geleden moeten aflossen,’ zei ze.


    Zijn eerste reactie was een geïrriteerde frons die voor de studenten die gewoonlijk aan zijn lippen hingen intimiderend was geweest, maar in Jemen veel minder bedreigend was.


    ‘Ik ben met iets bezig,’ zei hij. Zijn Engels was grammaticaal perfect, maar hij hechtte eraan een zwaar Frans accent te cultiveren. ‘Ik moet dit met een frisse geest doorploegen.’


    Gabriel Bertrand was een eersteklas eikel, maar ontegenzeggelijk ook een briljante eikel. Hij was zijn carrière begonnen als arts, maar nadat hij had ontdekt dat hij niet graag in de buurt van zieken verkeerde, had hij zich op onderzoek en onderwijs gericht.


    ‘Dat begrijp ik,’ zei ze, zonder haar goede humeur meteen te verliezen. ‘Maar er gaan mensen dood in dat gebouw. Otto en ik kunnen het niet aan…’


    ‘Laat mij ze dan helpen, Victoria! Je weet heel goed dat we niet weten hoe we die mensen moeten redden. Ik ben nu met iets bezig wat in de toekomst slachtoffers kan voorkomen. Het zou…’


    ‘Jou een grote prijs en uitnodigingen voor de juiste Parijse cocktailparty’s opleveren?’


    Weer die laatdunkende frons, ditmaal over zijn leesbril heen. ‘Als onze inperkingsmaatregelen niet tegen deze ziekte opgewassen blijken, zal mijn werk pas echt belangrijk worden. En niet de behandelingen in dat hospitaaltje van jou.’


    ‘Zeg dat maar tegen de patiënten in dat hospitaaltje van mij.’


    ‘Het gaat om het grotere geheel. Ik durf zelfs te stellen dat je dat feit een paar minuten geleden nog aan Ken Dinh duidelijk probeerde te maken.’


    Hij stond op van achter zijn geïmproviseerde bureau en kwam iets te dichtbij, een hand over haar blote schouder wrijvend. Ze was een stuk ouder dan de studentes die hij normaal versierde, maar nog steeds slank, met lang blond haar en de bruine tint die ze altijd had willen hebben toen ze opgroeide in het Noordwesten van de Verenigde Staten. Belangrijker nog was dat ze tot in de verre omtrek de enige prooi was.


    ‘Jouw verhaal kan een prominente plaats in mijn werk krijgen. Het zou bijzonder heldhaftig overkomen. En dat zou niet slecht zijn voor je carrière.’


    In haar jeugd zou ze waarschijnlijk wat met hem zijn begonnen. Ze had zich altijd aangetrokken gevoeld tot briljante, gedistingeerde mannen. Maar dat was toen. Ze had inmiddels veel te veel gezien.


    ‘Tien minuten, Bert,’ zei ze, terwijl ze hem aansprak met de verkorte versie van zijn naam, die hij verachtte. ‘Daarna zal ik je door Otto naar buiten moeten laten slepen.’
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    Al Hudaydah


    Jemen


    ‘Twee porties saltah,’ riep Shamir Karman door de open deur van het restaurant. ‘En hebben we nog cola in flesjes?’


    Rapp zat in zijn eentje aan een tafeltje buiten koffie te drinken, stug doorrokend uit het pakje sigaretten dat hij in dit deel van de wereld altijd bij zich had. Het was vroeg in de ochtend en de zon stond nog zo laag dat het geïmproviseerde terras in de schaduw lag. Om hem heen was ongeveer een kwart van de tafels bezet met mannen die zaten te kletsen, uit dampende kopjes dronken en af en toe jaloerse blikken op Rapps sigaretten wierpen.


    Als hij niet op de bomkrater achter hem en de ingestorte gebouwen voor hem lette, leek alles hier vrij normaal. Niet veel anders dan in talloze andere cafés waar Rapp de afgelopen twintig jaar had gegeten. Maar volgens Karman zou de illusie dat alles zijn gangetje ging rond lunchtijd ineens verdwijnen.


    Zijn restaurant werd, evenals alle andere geplaagde zaken in de buurt, blijkbaar afgeperst door een georganiseerde misdaadbende van voormalige is-strijders. Die bende was bij vrijwel elk smerig zaakje in Al Hudaydah betrokken, maar dat was niet wat Rapps aandacht had getrokken. Nee, zijn interesse betrof de geruchten dat ze nog steeds banden met Sayid Halabi hadden.


    De vraag was of die geruchten juist waren of niet meer dan een staaltje marketing. Als de roem van de legendarische IS-­leider nog steeds op hen afstraalde, was dat uiteraard gunstig voor het imago van lieden die inmiddels niets meer dan buitengewoon sadistische criminelen waren. Elke manier waarop ze de angst van de wanhopige burgers op wie ze het voorzien hadden konden aanwakkeren, werkte in hun voordeel.


    Als het waar was dat Halabi bezig was een slimmere en flexibelere organisatie op te bouwen, was het zeker mogelijk dat hij zijn banden met de klootzakken die Al Hudaydah terroriseerden volledig had verbroken. Aan de andere kant konden mannen die bereid waren tot het martelaarschap buitengewoon effectieve wapens zijn. Misschien wel zo effectief dat Halabi ze niet wilde opgeven.


    Vier uur later waren alle tafeltjes bezet en was het zachte gemurmel overgegaan in onverstaanbaar geratel. Kelners liepen behendig tussen de klanten door en serveerden koffie, thee en gerechten die Karmans keukenstaf had bereid. Om aan de steeds krachtiger zon te ontsnappen schuilden de gasten onder de gerafelde parasols die waren opgestoken.


    Toen Rapp zijn kom marak temani bijna ophad, stokten de gesprekken ineens. Hij wierp een blik achter zich en zag al snel wat de oorzaak van de plotselinge stilte was: er naderden twee jonge mannetjesputters. Evenals vrijwel alle andere Jemenitische mannen waren ze bewapend met ak’s, maar dit waren geen modeaccessoires. De geweren hingen schietklaar om hun torso en ze hielden hun vinger op de trekkerbeugels. En mede gezien hun spiedende blik en meedogenloze gezichtsuitdrukking leek het erop dat ze hier niet voor het eten kwamen.


    Rapp wachtte tot ze het restaurant binnen waren voordat hij ze achternaging. De weinige aanwezigen in het restaurant zeiden geen woord meer, op Karman na, die in de keukendeur stond en de mannen uitnodigde binnen te komen.


    Weer volgde Rapp hen. Terwijl hij de chaotisch drukke keuken in liep, zag hij nog net hoe zijn oude vriend een van de mannen zijn kantoor binnenleidde. De andere man bleef qat kauwend bij de deur staan, speurend naar gevaar.


    Omdat hij zich nog niet bekend wilde maken, liep Rapp schuin van hem vandaan naar een personeelstoilet achter in de keuken. Nadat hij zogenaamd had geprobeerd de deur te openen, wat niet lukte, ging hij met zijn rug tegen de muur staan en stak weer een sigaret op.


    Het viel niet mee om in het kantoor te kijken, maar er was net genoeg licht voor Rapp om te kunnen zien dat Karman een kluisje opende. Terwijl de Jemeniet kalm de bankbiljetten op tafel uittelde, begon de andere man luidkeels te speculeren over de populariteit van het restaurant en of hij wel genoeg betaald kreeg. Uiteindelijk was de berekening te lastig en griste hij simpelweg nog wat biljetten uit het kluisje voordat hij de stapel oppakte die Karman had uitgeteld. Een plotselinge harde duw drukte de cia-informant met zoveel kracht achteruit in zijn stoel dat die bijna omviel.


    Terwijl de twee mannen vertrokken, boog het keukenpersoneel het hoofd om elk oogcontact te vermijden. Rapp volgde hun voorbeeld niet, maar keek de twee aandachtig aan. Geen van beiden zag het. Ze waren driftig aan het bakkeleien over hoe ze het onverwachte extraatje zouden verdelen.


    Nadat ze weer in de eetzaal verdwenen waren, wierp Rapp zijn half opgerookte sigaret op de grond en ging achter ze aan. Op het moment dat hij het verblindende zonlicht in stapte, hadden de mannen een meter of twintig voorsprong. Hij liet die afstand nog wat groter worden door langs zijn tafeltje te lopen en het restje achterover te slaan van misschien wel de beste kop koffie die hij ooit had gedronken.


    Hij volgde ze door het bijna verlaten stratendoolhof en kwam uiteindelijk op een drukke markt. Terwijl de stank van zweet en vuil rioolwater Rapps neusgaten vulde, zag hij hoe de mannen zich langs de kramen een weg baanden en de angstige marktkooplieden ondertussen geld aftroggelden.


    De zon stond al laag aan de hemel toen de mannen hun ronde door de winkelbuurt hadden beëindigd en in de richting van een veel armoediger buurt liepen. Rapp had inmiddels honger en dorst, maar de lijken van choleraslachtoffers die her en der nog op straat lagen weerhielden hem ervan iets te eten of te drinken.


    De woede die hij de hele dag door al opkropte verergerde nog door het opgehoopte stof in zijn keel en lege maag. Hij had al eerder gezien hoe mensen die vrijwel niets bezaten werden bestolen, maar het werd er nooit leuker op. Rapp had zijn leven gewijd aan het uitroeien van dergelijk tuig, maar er leek een eindeloze voorraad te zijn.


    Uiteindelijk hielden ze halt bij een huis dat met dekzeilen en ander bijeengeraapt materiaal gerepareerd was. Rapp nam aan dat ze klaar waren voor die dag en hem naar hun uitvalsbasis hadden geleid, maar hij bleek het mis te hebben.


    Een van de mannen schopte zonder veel overtuiging het restant van een houten deur in, waarna ze naar binnen verdwenen. Terwijl Rapp op een beschaduwde plek waar hij nog goed zicht had positie koos, klonken er zwakke kreten en kindergeschreeuw door de lege raamkozijnen.


    Na een paar minuten verschenen de is-mannen weer, met een meisje van een jaar of veertien tussen zich in. Tegenstribbelend en schreeuwend probeerde ze zich los te rukken om het huis weer in te vluchten. Even later kwam een man, haar vader, veronderstelde Rapp, achter haar aan. Hij greep een van de mannen vast, maar zakte op de grond in elkaar. Het laatste zonlicht viel glinsterend op zijn bezwete, lijkbleke huid, en accentueerde zijn donkere, holle ogen. Het zoveelste slachtoffer van de gebrekkige sanitaire voorzieningen en het medicijntekort in Al Hudaydah. De is-mannen lachten alleen maar en sleepten zijn dochter verder de straat door.


    Wat er gebeurde liet zich gemakkelijk voorspellen: de tocht naar een welvarender deel van de stad. De doffe blikken van de mensen langs de route, wier bestaan te marginaal was om tussenbeide te komen. De aflevering aan een man die contant betaald had. Haar gegil dat door de muren van het huis drong en door de straat weerklonk.


    Rapp volgde de mannen en probeerde de hulpkreten van het meisje te negeren. In Irak had hij zich in een soortgelijke situatie bevonden, en dat was een van de weinige episodes in zijn leven geweest die hem nog altijd achtervolgden. Hij hield in en overwoog om terug te keren, maar wist dat dat onmogelijk was. Ze was een van de duizenden. De missie draaide niet om één meisje. Dat kon gewoon niet.


    In de toenemende kilte van de avond leidden de twee mannen hem naar een blok met bedrijfspanden die niet door bombardementen getroffen waren. Toen ze in een klein magazijn verdwenen, bleef Rapp staan en keek hij met een holle blik naar het stenen gebouw. Hij wilde simpelweg naar binnen lopen en alle klootzakken executeren.


    Makkelijk zat. Dergelijke kerels misten professionele vaardigheden of trainingen en waren er gewend aan geraakt dat anderen te bang of zwak waren om zich tegen hen teweer te stellen. Hoewel ze verwachtten ooit in een gevecht of droneaanval te sterven, konden ze zich niet voorstellen door slechts één tegenstander aangevallen te worden. De ervaring had Rapp geleerd dat ze als een stel dwazen zouden blijven zitten terwijl hij zijn Glock op hun schedel leegschoot.


    Een prachtige fantasie, maar ook een onmogelijke, net als de holle heroïek om het meisje uit hun klauwen te redden. Dit was de echte wereld: een gore, gewelddadige plek waar elke overwinning een hoge prijs had. Zelfs als hij ze zou oppakken en verhoren, zou dat maar een beperkte waarde hebben. Het was veel zinvoller om uit te zoeken hoeveel kerels daarbinnen waren, foto’s te maken waarop de cia namen kon plakken en hun communicatie te verstoren.


    Halabi zat daar ergens en hij zou die klootzak opsporen en een mes in zijn oogkas steken, zelfs als hij gedwongen werd tot wat hij in het leven het meest verafschuwde.


    Wachten.
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    Centraal-Jemen


    De late middagzon wierp bijna geen schaduwen, omdat er vrijwel niets was wat schaduw kon werpen. Het landschap hier bestond slechts uit afgeronde bergruggen, een woestijn vol stenen en een slecht herkenbare weg die over de helling in de verte verdween. Maar moellah Sayid Halabi zag dat allemaal niet. In plaats daarvan concentreerde hij zich op de lucht. Daar waren de Amerikanen, evenals de Saoediërs. Ze observeerden en analyseerden, wachtend op een kans om toe te slaan.


    Normaal gesproken kwam hij overdag niet te voorschijn. Zijn leven speelde zich nu bijna geheel ondergronds af, een bestaan in het duister, slechts onderbroken door zwak kunstlicht en af en toe een verplaatsing onder de sterrenhemel. Het risico dat hij nu liep was onaanvaardbaar hoog en om een volkomen absurde reden genomen. Een van zijn jonge discipelen had gezegd dat het licht op dit moment van de dag optimaal was.


    Het was inderdaad een nieuw tijdperk.


    Hij bevond zich in het midden van een klein konvooi bestaande uit voertuigen die geroofd waren van de weinige liefdadigheidsorganisaties die nog in het land actief waren. Voorop reed een logge suv en achter hen op een afstand van twintig meter een vrachtwagen die moeite had met het stenige spoor.


    De Toyota Land Cruiser waarin hij zat was de meest comfortabele van de drie voertuigen, met luxueuze lederen stoelen, airconditioning en overal op het dashboard bloedvlekken van de vorige chauffeur.


    De mannen die in de auto’s gepropt zaten, vormden een aanzienlijk percentage van de strijdmacht onder zijn rechtstreeks bevel. De zoveelste vervreemdende verandering. Ooit had hij legers geleid die in modern oorlogstuig door het Midden-Oosten trokken. Zijn fanatieke strijders hadden grote delen van het land ingenomen en duizenden getrainde westerse manschappen op de vlucht gejaagd. Hij had de grondslag voor een nieuw kalifaat gelegd dat de potentie had zich over de hele regio te verspreiden.


    En toen was hij het kwijtgeraakt.


    Na die nederlaag en tijdens zijn maandenlange herstel na de aanval van Mitch Rapp had hij veel tijd gehad om na te denken. Over zijn overwinningen, maar ook over zijn nederlagen. Over zijn zwakheden als leider en zijn tekortkomingen als discipel van de enige ware God. Ironisch genoeg zouden de woorden die de kiem van zijn nieuwe strategie vormden van een agnostische Jood afkomstig zijn geweest.


    De definitie van krankzinnigheid is dat je voortdurend hetzelfde doet en toch een andere uitkomst verwacht.


    Hoewel zijn huidige strijdmacht een beperkte omvang had, verschilde hij toch enorm van alle vorige. Alle manschappen zouden uiteraard voor hem en de goede zaak hun leven geven. Maar in de regio wemelde het van dergelijke strijders. Wat de mannen die hem vergezelden zo bijzonder maakte, was hun uitgebreide opleiding en training. Ze konden allemaal lezen en schrijven en spraken op z’n minst een beet­je Engels. Het waren allemaal voormalige militairen, opgeleid door de Amerikanen of andere westerlingen. En ze hadden allemaal een lange staat van dienst in het gevecht te velde.


    Zijn problemen waren inmiddels vergelijkbaar met die van de Amerikaanse militaire en inlichtingengemeenschap: het kostte moeite goede mensen te vinden en die doeltreffend aan te sturen. De gedisciplineerde soldaten die hem vandaag vergezelden waren relatief gemakkelijk in de omgang en allemaal gewend aan de strakke bevelstructuur die hij had geschapen. De technici, die over de hele wereld verspreid zaten, vormden echter een uitdaging van een heel andere orde. Ze waren wispelturig, bang en onvoorspelbaar. Helaas waren ze ook een volstrekt onmisbaar onderdeel van de machinerie die hij aan het opbouwen was.


    Toen het voorste voertuig ineens stopte, draaide Halabi zijn raampje naar beneden en leunde naar buiten om een groot bord te lezen dat was vastgezet in een stapel stenen. Het logo van Artsen zonder Grenzen stond erop, evenals een doodshoofd met gekruiste beenderen en een symbool voor biochemisch gevaar. In het midden werd in diverse talen gewaarschuwd voor bezoek aan het volgende dorp omdat er een ernstige ziekte heerste. Om deze woorden kracht bij te zetten, versperde een rij grote stenen de weg.


    Mohammed Attia, zijn tweede man, sprong uit de voorste auto en gaf opdracht de geïmproviseerde barricade weg te halen.


    Het was een merkwaardig verontrustend tafereel. Ze werkten met een precisie die slechts als westers te omschrijven viel. Dankzij hun efficiënte werkwijze, gecombineerd met hun camouflage-uniformen, helmen en veiligheidsbrillen, waren ze vrijwel niet te onderscheiden van de Amerikaanse militairen die Halabi verachtte. De voordelen van het overnemen van de methoden van de vijand waren echter overduidelijk. Nog geen drie minuten later reden ze weer verder.


    Een kwartier later werd het dorp zichtbaar. Het zag er precies zo uit als op grond van de verkenningsfoto’s die het team had verzameld te verwachten was. Hij zag een paar dorpelingen tussen de stenen bouwwerken, maar veel interessanter voor hem waren de mensen die over de weg op hem af renden. De blonde vrouw zwaaide waarschuwend met haar armen, terwijl de man achter haar zijn best deed haar bij te houden.


    Ze bleef recht voor het konvooi staan en gebaarde luid roepend dat ze terug moesten. Toen de voorste auto stopte, liep ze op een drafje naar het open zijraampje. Terwijl hij toekeek hoe ze via haar vertaler met de chauffeur sprak, was Halabi verrast over de intensiteit van de opwinding die hij voelde.


    Natuurlijk wist Halabi alles over haar. Een van zijn toegewijde volgelingen had in zijn opdracht naar Artsen zonder Grenzen gebeld en in ruil voor een forse donatie aan haar project was de directeur van de organisatie bereid geweest elke vraag te beantwoorden die hem werd gesteld. Bovendien hadden Halabi’s computerexperts zich toegang tot haar sociale media- en e-mailaccounts verschaft, evenals tot een inmiddels niet meer bijgehouden blog dat ze ooit was gestart.


    Victoria Schaefer had jaren bij de ngo gewerkt, grotendeels samen met een Duitse verpleger, een zekere Otto Vogel. Hoewel ze een hoer was die meerdere echtgenoten had versleten, was er geen bewijs dat de relatie tussen haar en de Duitser verder ging dan vriendschap en wederzijds respect. Ogenschijnlijk had zij de leiding over de operatie daar, maar de Fransman, die zich nog niet had vertoond, was de drijvende kracht achter het onderzoek dat ze ooit had bijgehouden.


    Haar relatie met dr. Gabriel Bertrand lag iets gecompliceerder. Afgaande op onderschepte berichten aan familieleden verachtte ze de man, maar erkende ze zijn genialiteit en onmisbaarheid. Bertrands eigen internetverslagen waren nog verhelderender en schetsten een beeld van een bezeten, arrogante egoïst die zich vooral toelegde op het najagen van zijn eigen ambitie. Hij had geen familie met wie hij regelmatig contact onderhield en was in zijn reacties op brieven van de verschillende vrouwen met wie hij in Europa een relatie had opvallend nietszeggend.


    Met haar vertaler in haar kielzog beende Schaefer in de richting van Halabi’s auto, kennelijk ontevreden met het antwoord dat ze van het voorste voertuig had gekregen.


    ‘We spreken Engels,’ zei Halabi, die haar gefrustreerde blik opmerkte toen ze naast de auto verscheen.


    ‘Wat doen jullie hier dan in godsnaam? Heb je dat bord niet gezien? Waarom hebben jullie de stenen verplaatst die we hebben neergelegd?’


    Halabi knikte even, waarop zijn chauffeur met een pistool met geluiddemper door het raam een schot loste. De kogel vloog rakelings langs de vrouw en trof haar vertaler in de borst. Hij viel op de grond en ze wankelde dodelijk verschrikt achteruit. Een moment later liet ze zich op haar knieën zakken, gedreven door haar artseninstinct, en scheurde zijn hemd open. Toen ze zag dat er aan het gat boven zijn hart niets te herstellen viel, draaide ze zich weer naar hen toe. Verrassend genoeg lag er geen enkele angst in haar ogen, alleen maar haat.


    Pas toen Halabi’s chauffeur het portier aan zijn kant opengooide, rende ze weg. Het kostte geen enkele moeite haar op te pakken en met dezelfde efficiency die ze hadden toegepast om de barricade van stenen op te ruimen werd ze vastgebonden. Toen ze eenmaal veilig op de achterbank van de suv zat, verspreidden Halabi’s mannen zich en voerden ze een georganiseerde aanval op hun doelwit uit.


    Het handjevol dorpelingen dat zich buiten ophield, besefte meteen wat er aan de hand was en zette het op een lopen, net als de vrouw had gedaan. Ze werden allemaal op dezelfde manier uitgeschakeld als de vertaler, namelijk met één schot van een pistool met geluiddemper. Toegegeven, het was een indrukwekkend vertoon van kracht. Het laatste slachtoffer, een kind van een jaar of tien, was al dood voordat het eerste slachtoffer de grond had geraakt. Het was onwaarschijnlijk dat de Amerikaanse seals of de Britse sas sneller of geruislozer hadden kunnen optreden.


    Zijn chauffeur stopte op vijftig meter van het eerste gebouw, zodat Halabi de operatie door de stoffige voorruit kon volgen.


    Twee mannen liepen rechtstreeks naar het gebouw waar volgens de berichten van hun informant zowel Gabriel Bertrand als Otto Vogel moest zitten. De andere mannen drongen het dorpje binnen om een door Mohammed Attia ontwikkeld plan uit te voeren.


    Ieder van hen had een accuspijkerpistool bij zich en terwijl ze zich in hoog tempo door het dorp verplaatsten, schoten ze spijkers door de houten deuren en kozijnen, zodat de bewoners vast kwamen te zitten in hun huis. Zoals verwacht duurde de hele operatie nog geen vier minuten. Al snel klonken overal de gedempte kreten van radeloze dorpelingen die vergeefs probeerden hun deuren te openen. Een vrouw werd door een precisieschot in het voorhoofd getroffen toen ze in haar huis de luiken probeerde te openen die dichtzaten tegen de hitte. Op de plek waar Halabi zat was het schot niet hoorbaar, maar het geschreeuw van haar man en het gegil van de kinderen drongen gemakkelijk door tot de auto.


    Terwijl de Fransman en de Duitser uit het laboratorium werden gesleept, begonnen Halabi’s mannen de luiken open te wrikken en voor de gelegenheid geprepareerde brandbommen in de huizen en andere gebouwen te gooien, waarbij ze de constructie die tot kliniek was omgebouwd zorgvuldig vermeden. Het geschreeuw van de inwoners werd oorverdovend toen de huizen vlam vatten.


    Uiteindelijk stapte Halabi uit de auto en liep het dorp in, waarbij hij werd gevolgd door een man die met een professionele hd-camera aan het filmen was. Hij richtte de lens een moment lang op Halabi’s gezicht en vooral op het lapje dat zijn niet functionerende linkeroog bedekte, een oorlogslitteken dat des te indrukwekkender was, omdat de beruchte Mitch Rapp daar verantwoordelijk voor was geweest. Aan de andere kant werd Halabi’s onhandige omgang met de stok die hij bij het lopen als steun gebruikte daar op artistieke wijze mee verdoezeld. Hoewel zijn manke tred ook een gevolg van Rapps aanval was, leek hij daardoor juist oud en fysiek zwak, wat in dit deel van de wereld onaanvaardbaar was.


    Terwijl de rookwolken dramatisch boven hem opbolden, tuurde hij onbewogen in de vlammen. Een vrouw slaagde erin een huilend jongetje door een raam te duwen, maar het kind werd neergeschoten voordat het kon opstaan. De Fransman lag voor zijn nog intacte lab eveneens jammerend op de grond, terwijl de vrouw en de Duitser naast hem tegen de grond werden gedrukt.


    Halabi posteerde zich naast hen en zijn cameraman ging op zijn hurken zitten om de vastgebonden westerlingen met de moellah die boven hen uit torende goed in beeld te brengen. Halabi keek neer op de hulpeloze gevangenen aan zijn voeten en richtte zijn blik daarna op de camera.


    ‘Nu heb ik jullie biologischewapenexperts,’ zei hij in vloeiend Engels. ‘Nu heb ik de macht om jullie wapens tegen jullie te gebruiken.’


    De man met de camera leek nogal onder de indruk van de wrede realiteit van de operatie, maar stak toch timide zijn duim op. In de nabewerking zou hij muziek, angstaanjagende stockfoto’s en andere dramatische elementen toevoegen, waardoor de video een veel krachtiger propagandamiddel werd dan bermbom of zelfmoordterrorist.


    Even later pakte Mohammed Attia Halabi bij de arm en begeleidde hem terug naar de auto. Zijn chauffeur had de deur al geopend, maar Halabi weigerde om naar binnen geholpen te worden.


    ‘De rook zou de aandacht van de Saoediërs kunnen trekken,’ waarschuwde Attia. ‘We moeten een heel eind van dit dorp vandaan zijn voordat dat gebeurt.’


    Halabi knikte, terwijl het medisch personeel naar een van de andere auto’s werd gesleept.


    ‘Hoe dan ook, jouw mannen blijven hier.’


    ‘Hier blijven? Waarom? Ik begrijp het niet.’


    ‘Omdat hij in aantocht is, Mohammed.’


    ‘Wie?’


    ‘Rapp.’


    Een van zijn mannen had de recente aanval op de grot waar Halabi van zijn verwondingen hersteld was overleefd. Uit het signalement van de aanvallers was duidelijk geworden dat het om niemand anders kon gaan dan Rapp en de Amerikaanse voormalige militairen met wie hij werkte.


    ‘Hij heeft jou niet in de grot kunnen vinden,’ protesteerde Attia. ‘Waarom zou hij dan nog in Jemen zijn?’


    ‘Omdat hij niet opgeeft, Mohammed. Hij is nog steeds hier. Ik kan hem voelen. En als hij erachter komt dat ik in dit dorp ben geweest, zal hij zeker komen.’


    ‘Zelfs als dat waar is, kunnen we toch niet…’


    ‘Zeg tegen je mannen dat ze hem niet doden,’ onderbrak Halabi hem. ‘Ik wil dat hij gevangengenomen wordt.’


    ‘Maar waarom dan?’


    Halabi antwoordde niet, maar liet zich in de Land Cruiser zakken.


    Waarom? Dat was simpel genoeg. Hij wilde Rapp kapotmaken. Maandenlang, of misschien zelfs jarenlang. Hij zou de cia-man laten smeken en kruipen. Hij zou een hondje van hem maken dat naakt en hulpeloos in zijn kooi zat en zijn meester angstig en hunkerend in de ogen keek.
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    Het CapitoolComplex


    Washington


    Senator Christine Barnett hield de telefoon nog steeds aan haar oor, maar was al meer dan een minuut geleden gestopt met luisteren. In plaats daarvan leunde ze achterover in haar stoel en staarde onverschillig haar kantoor rond. Het zware, glanzende hout. De foto’s waarop ze met de machtigen der aarde poseerde. De onderscheidingen en erkenning die ze in haar lange, succesvolle carrière had ontvangen.


    De dialoog was even stilgevallen, maar een paar gemeenplaatsen van haar kant waren genoeg om de man weer verder te laten praten. Hij was een belangrijke donateur die een dergelijk persoonlijk contact verwachtte, maar ook een van de meest langdradige eikels die ze kende. Hij was opgegroeid in de slagschaduw van de Tweede Wereldoorlog en geloofde nog steeds in Amerika, God en de objectieve waarheid. Een seniele oude dwaas die gevangenzat in een web van zaken die er niet meer toe deden.


    Er werd kort op haar deur geklopt en even later kwam er een interessanter persoon binnen.


    Kevin Gray droeg een ietwat verfomfaaid pak en een overdreven fantasievolle stropdas, zijn handelskenmerken in Washington.


    Hij was pas halverwege de dertig maar had al een reeks successen geboekt die de hare bijna evenaardden. Een doctoraalbul van Harvard, een korte carrière bij een toonaangevend marketingbedrijf en uiteindelijk een daverende entree in de politieke arena.


    Hij had soms moeite zich te concentreren, maar was ontegenzeggelijk een creatief genie: een man die met alle bevolkingsgroepen even gemakkelijk kon communiceren en altijd leek te weten wat er te gebeuren stond. Elk nieuw platform, elke nieuwe berichtenstijl en elke culturele verschuiving leek zich al een half jaar voordat anderen zelfs maar een vermoeden hadden in zijn geest genesteld te hebben. Mede gezien zijn vermogen in dergelijke abstracte zaken besluitvaardig op te treden was hij er daardoor in geslaagd een aantal schijnbaar onverkiesbare kandidaten een comfortabele zetel in het Congres te bezorgen.


    Haar campagne verliep uiteraard heel anders. De comfortabele zetel waar zij op uit was, was die in het Oval Office en ze was absoluut verkiesbaar, zij het dat ze een vrouw was. Een aantal partijleden meende dat ze gek was geweest om Gray in dienst te nemen. Hij werd afgedaan als een mislukkeling die zich van trucjes en dubieuze tactieken bediende om mislukte campagnes te redden.


    Zoals gewoonlijk hadden ze ongelijk gekregen en had zij het juist gehad. Met een sterke kandidaat om mee samen te werken werd de Gray-magie alleen maar sterker. Ze had nu een voorsprong van dertig procentpunt in de race om de voorverkiezingen en was in de praktijk al de partijkandidaat voor de presidentsverkiezingen, die het land al een poosje in een greep hield.


    Enkele van haar tegenstanders in de voorverkiezingen hadden het nog niet opgegeven, maar dat was meer om een plek in haar regering te verwerven dan op grond van de hoop dat ze haar in de peilingen konden inhalen. Zij zou de presidentskandidaat worden. En aangezien haar waarschijnlijke tegenstander in de presidentsverkiezingen ronduit zwak was, zou zij de eerste vrouwelijke president van de Verenigde Staten worden.


    Dat was althans de mening van al die idiote opiniepeilers en deskundigen in de tv-talkshows. Maar als ze als vrouw in de meest genadeloze business ter wereld iets had geleerd, dan was het wel om niets voor vanzelfsprekend aan te nemen.


    Gray ging voor haar bureau zitten, sloeg zijn benen over elkaar en begon met zijn voet, die in een instapschoen stak, op en neer te wippen. Ze wist inmiddels dat dat een teken van ongeduld was. Het telefoongesprek liep ten einde, maar ze stelde nog een open vraag aan de man aan de andere kant van de lijn om het nog wat te verlengen. Dit was haar kantoor en haar campagne, en dat moest Gray niet vergeten.


    Na nog eens vijf minuten meende ze dat haar boodschap wel was overgekomen en sloot ze het gesprek af. ‘Ik begrijp precies waar je het over hebt, Henry. Daarom stel ik me kandidaat voor het presidentschap. En daarom zal ik de verkiezingen winnen.’


    Nog voordat ze de hoorn op de haak had gelegd, stak Gray een usb-stick omhoog.


    ‘Heb je dit gezien?’


    Ze had geen idee waar hij het over had, maar het was vast en zeker belangrijk. Normaal gesproken was ‘Hoeveel?’ het eerste wat Gray zei zodra ze een telefoontje met een donateur had beëindigd.


    ‘Het enige wat ik heb gezien, is de binnenkant van zijn kantoor. En ik heb over niets anders gesproken dan belastingen, wapens en milieuvoorschriften. Wat is er?’


    ‘Moellah Sayid Halabi.’


    ‘Wat kan mij een dode terrorist schelen?’


    Langzaam verscheen er een lachje op zijn gezicht. ‘Nou, hij is niet echt dood.’


    ‘Waar heb je het over?’


    Hij stak de stick in zijn tablet en speelde de video af op een televisie aan de muur.


    Met een verbijsterd gezicht keek Barnett zwijgend naar de professioneel geproduceerde propagandavideo op het scherm. Dramatische historische beelden van Halabi en is-overwinningen, met een voice-over die Amerika en het Westen de huid vol schold. Tegen een achtergrond van moderne Arabische muziek riep hij de islamieten in de hele wereld in het Engels met een Arabisch accent op zich te verenigen tegen de ongelovigen.


    Meteen na die oproep verscheen hij zelf in beeld. Hij stond vlak buiten een primitief dorp dat in vlammen opging. Telkens weer verdween hij in de rook, alsof hij een geest was, terwijl hij de dorpelingen ervan beschuldigde de Amerikanen te helpen bij de ontwikkeling van biologische wapens die tegen de moslims zouden worden gebruikt.


    Er volgden korte shots van bacteriën die onder een microscoop kronkelden, overvolle ziekenhuizen en ernstig zieken, waarna Halabi weer in beeld kwam. Hard, maar beslist effectief.


    De camera zoomde uit en nu werden er drie vastgebonden mensen zichtbaar die aan de voeten van de is-leider lagen.


    ‘Nu heb ik jullie biologischewapenexperts,’ zei hij, recht in de lens kijkend. ‘Nu heb ik de macht om jullie wapens tegen jullie te gebruiken.’


    Het scherm werd zwart, maar Christine Barnett bleef ernaar staren, terwijl ze radeloos probeerde te bedenken wat de schier oneindige politieke gevolgen konden zijn nu Halabi nog bleek te leven.


    ‘Die video is een paar uur geleden in het Arabisch en Engels online gezet,’ zei Gray. ‘En elke paar minuten komt er een andere taal bij.’


    ‘Weten we zeker dat de opnamen van Halabi niet oud zijn, nog van voordat Mitch Rapp hem omgebracht zou hebben?’


    ‘Dat weten we honderd procent zeker. Volgens de cia is die video van dat brandende dorp drie dagen geleden in Jemen gemaakt.’


    Barnett kreeg een droge mond. ‘Wie zijn die vastgebonden mensen?’


    ‘Die zijn van Artsen zonder Grenzen. Ze waren daar om de dorpelingen tegen een bepaalde luchtweginfectie te behandelen.’


    ‘Weten ze echt iets over biowapens?’


    ‘Een van hen is microbioloog aan de Sorbonne in Frankrijk. Hij houdt zich beslist niet bezig met biowapens, maar beschikt wel over expertise op dat gebied. De vrouw is een Amerikaanse arts en de andere man is een verpleegkundige.’


    Barnett stond op en begon te ijsberen in het ruime kantoor. Op dit moment waren de ontvoerde artsen van secundair belang. Daarmee werd het echte probleem alleen maar verhuld. Mitch Rapp en Irene Kennedy hadden het verknald, en flink ook.


    ‘Dus Halabi is niet dood, zoals de cia ons vertelde.’


    ‘Feitelijk zeiden ze dat Rapp een granaat naar hem had gegooid, maar ze konden niet bevestigen dat hij dood was, omdat het grottensysteem ingestort was.’


    ‘Het Amerikaanse volk houdt niet van nuances en heeft de aandachtspanne van een goudvis. De mensen onthouden alleen dat president Alexander tegen ze heeft gezegd dat we hem met een bom hebben getroffen en sindsdien niets meer van hebben vernomen. Nu komen we erachter dat hij zich de hele tijd verborgen heeft gehouden en nieuwe plannen heeft gemaakt. En nu heeft hij een Fransman gevangen die een biologisch wapen kan produceren. Vlak onder de neus van Irene Kennedy en Mitch Rapp nog wel.’ Ze draaide zich naar Gray toe. ‘Ik neem aan dat de video’s inmiddels de aandacht van de media hebben getrokken?’


    ‘De jihadistische sites waren de eerste, en nu zijn ze voortdurend op Al Jazeera te zien. De Amerikaanse zenders beginnen het nieuws nu pas op te pikken. Het internet is natuurlijk al veel verder. Het loopt inmiddels vol met hysterische voorspellingen en partijdige beschuldigingen. De helft van de trollen zegt dat we dit aan onszelf te wijten hebben en de andere helft stelt voor om alle landen in het Midden-Oosten de oorlog te verklaren.’


    Terwijl ze zich het hoofd brak over wat haar was verteld, begon ze weer te ijsberen. Alexander was al bijna acht jaar aan de macht, en in al die tijd was er slechts één matig geslaagde aanval op de Verenigde Staten geweest, naast een aantal verijdelde aanvallen, grotendeels door toedoen van Rapp en Kennedy. De economie draaide goed en de staatsschuld nam af. En de president was een voormalige quarterback van de Universiteit van Alabama, die op brede steun kon rekenen. Dat liet niet veel ruimte over om de door angst ingegeven verontwaardiging en het slachtofferschap op te roepen die noodzakelijk waren om verkiezingen te winnen. Om haar campagne op stoom te laten komen, had ze tot nu toe haar toevlucht moeten nemen tot de natuurlijke menselijke neiging om in stamverbanden te denken. En hoewel die strategie tot nu toe effectief was geweest, was die eigenlijk niet meer dan rook die bij het geringste briesje kon verwaaien.


    ‘Zou dit het dan zijn, Kevin? ‘Kan dit ons speerpunt worden?


    ‘Het is geen aanval, Christine. Het is maar een video. Absoluut een goede video, maar…’


    ‘Maar het gaat wel om een reëel gevaar, geen theoretische exercitie. Het is de werkelijkheid op tv. Het is deze regering niet gelukt Halabi te doden en nu beschikt hij over biowapentechnologie. De enige reden dat er nog geen succesvolle aanslag op Amerikaans grondgebied is geweest, is dat is zich tot nu toe op het Midden-Oosten heeft geconcentreerd. Maar nu hebben ze hun aandacht naar ons verplaatst, en de cia heeft geen idee hoe we daartegen moeten optreden.’


    Gray sloeg zijn armen over elkaar en tuurde een paar seconden door het raam naar buiten voordat hij zijn betoog vervolgde. ‘Het Amerikaanse volk hecht aan veiligheid. Het gaat om een onderwerp dat de partijgrenzen overschrijdt en bij de twijfelaars weerklank vindt. En het is een reëel probleem om Alexander mee te confronteren. Dit is onder zijn regering gebeurd.’


    Ze knikte. Alexanders vicepresident, een aristocraat van tweeënzeventig met een steeds grotere neiging over het verleden te zwammen, zou waarschijnlijk presidentskandidaat worden en vormde als persoon geen grote bedreiging. Hij was alleen maar gevaarlijk omdat Alexander hem steunde. Maar nu Halabi nog leefde, kon dat de president weleens opbreken. Als hij gedwongen kon worden zich op zijn eigen politieke overleving en nalatenschap te concentreren, zou hij niet veel reserves meer overhebben om aan de kandidaat van zijn partij te besteden.


    ‘Kunnen we hier gebruik van maken om Alexander ten val te brengen of misschien zelfs tot een levensgroot risico te bestempelen?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Gray. ‘Er is geen…’


    ‘Dat je het niet weet is onzin. Als je de juiste boodschap maar vaak genoeg in genoeg media herhaalt, kun je het Amerikaanse volk zelfs tegen Jezus Christus zelf opzetten.’


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Niet godslasterlijk worden, hè.’


    ‘Sinds wanneer ben jij vromer dan de paus?’


    ‘Op een dag maak je een uitglijder en zeg je zoiets live in een microfoon.’


    ‘Probeer nou niet van onderwerp te veranderen. Hoe moeilijk kan het zijn? Halabi verspreidt overal propagandavideo’s. De media smullen ervan en het internet zal voor de schade zorgdragen. We hoeven er alleen maar voor te zorgen dat die ons doelwit treft.’


    Hij leek opmerkelijk weinig enthousiasme voor haar idee op te brengen. Gewoonlijk genoot hij ervan anderen te manipuleren. Het merkwaardige was dat hij niets om macht gaf, alleen om de uitoefening ervan. Hij wilde anderen naar zijn hand zetten en ze dwingen zich van de realiteit af te wenden en die door zijn zorgvuldig geprepareerde toespraken, tweets en advertenties te vervangen. Maar in plaats van het berekenende enthousiasme dat ze had verwacht, zag ze juist een bezorgde blik bij hem.


    ‘Wat?’ informeerde ze.


    ‘Denk je dat Halabi werkelijk een geslaagde aanval kan plegen?’


    Ze antwoordde niet, maar liep naar het raam en deed alsof ze naar buiten keek. In werkelijkheid keek ze aandachtig naar haar eigen spiegelbeeld, op zoek naar iets wat niet presidentieel leek. Ze was tweeënvijftig en nog steeds een bijzonder aantrekkelijke vrouw, wat te danken was aan goede genen, een strak fitnessschema en enkele bescheiden cosmetische ingrepen. Haar blauwe broekpak was traditioneel van snit, maar volgde haar rondingen op zo’n manier dat de precaire balans tussen seks en macht in stand bleef. Haar nog vrijwel rimpelloze gezicht werd omlijst door donker haar, dat ze als een verrassend veelzijdig element wist te gebruiken, afhankelijk van haar publiek.


    Zoals altijd was alles perfect. Desondanks was het bijna niet te geloven dat ze op het punt stond de machtigste persoon in de wereld te worden. Ze was niet voor de macht geboren en er ook niet voor klaargestoomd. Dat ze politiek actief was geworden, was grotendeels te danken geweest aan een bevlieging van haar steenrijke echtgenoot, die miljarden in de tech-business had verdiend. Hij had haar voorgesteld met haar advocatenpraktijk te stoppen en zich voor een vrije Senaatszetel te kandideren.


    Wegens mogelijke onregelmatigheden was zijn bedrijf door de beurscommissie en andere regelgevende instanties aan een nauwkeurig onderzoek onderworpen, waardoor ze beiden in ernstige problemen konden komen. Hij had haar kandidatuur met vrijwel onbeperkte financiële bijdragen gesteund, en toen ze die won, had ze haar pas verworven politieke invloed gebruikt om hun problemen van tafel te krijgen.


    Maar daar was het nog niet mee afgelopen. Het was meteen duidelijk geweest dat ze een politiek talent was en in de loop van slechts vijftien jaar was ze opgeklommen tot voorzitter van de Senaatscommissie voor Inlichtingen. En nu was ze gereed om het presidentschap op zich te nemen.


    Haar man was daarentegen steeds verder naar de achtergrond verdwenen. Hoewel hij nog steeds succesvol was als durfkapitalist, leidde hij nu een relatief anoniem leven in Chicago, waar haar twee kinderen studeerden. Ze zagen elkaar vaak genoeg om de pers tevreden te houden, maar verder functioneerde hun gezin vooral als een bedrijf. Haar echtgenoot bleef haar campagne met grote sommen geld steunen, in ruil voor de verborgen privileges die zij kon regelen, en haar dochters bleven in het gareel om hun toelagen niet in gevaar te brengen.


    ‘Het baart me zorgen dat je niets zegt,’ zei Gray ten slotte.


    Ze draaide zich weer naar hem toe. ‘Zou een aanval van Halabi kunnen slagen? Ik heb geen idee. Mag ik ervan uitgaan dat we om een briefing vragen?’


    ‘Ik heb meerdere telefoontjes met het Witte Huis gepleegd. Ze zeiden dat ze ermee bezig zijn en er bij ons op terugkomen.’


    Ze liep terug naar het raam en tuurde ditmaal langs haar spiegelbeeld naar de Amerikaanse hoofdstad. Een beperkte biologische aanval zou voor haar in feite een ideaal scenario zijn. Alexander en zijn partij zouden daar zo kort voor de verkiezingen zeker niet ongehavend uitkomen. Het zou de doodsteek zijn.


    ‘We zullen rekening moeten houden met het feit dat jij altijd sterk gekant bent geweest tegen onze bemoeienis met het Midden-Oosten in het algemeen en Jemen in het bijzonder,’ vervolgde Gray.


    ‘Omdat mij verteld was dat Halabi dood was. Dat is was verslagen.’


    Zijn blik was sceptisch. ‘Jij nam dat standpunt in voordat is zelfs maar bestond en ik kan me niet herinneren dat Irene Kennedy ooit heeft gezegd dat is verslagen was of heeft bevestigd dat Halabi was gedood.’


    Ze ging weer aan haar bureau zitten. ‘Het Amerikaanse volk geeft geen moer om politieke standpunten en nog minder om de waarheid. Het wil alleen maar vuurwerk. Het wil een show, en wij hebben zojuist het script daarvan gekregen. Terwijl de andere kant over gezondheidszorg en de economie spreekt, zal het bij ons over islamitische terroristen gaan die een plaag ontketenen die ons land kan wegvagen, en over kinderen die onder onze ogen sterven, terwijl Irene Kennedy haar hachje probeert te redden en Mitch Rapp zichzelf in de weg zit. Dit is een geschenk, Kevin. Gebruik het dan ook.’

  


  
    8


    Al Hudaydah


    Jemen


    ‘Maar het is je laatste,’ zei de man terwijl hij begerig naar de ietwat kromme sigaret keek die Rapp hem aanbood.


    De afgelopen vijf dagen was Rapp van een eenzaam plekje aan de rand van het terras gepromoveerd naar een drukbezette lange tafel in het midden. In die periode had hij meer dan dertig koppen thee, twintig koppen koffie en alle eetbare producten die Jemen te bieden had genuttigd, en veel te veel sigaretten gerookt. Het was een goede manier om zich onder de bevolking te mengen en vriendschappen te sluiten, maar in dit tempo zou hij eerder aan kanker sterven dan dat is hem te pakken kreeg.


    ‘Je zou me echt dienst bewijzen, Jihan. Mijn jongste vrouw heeft me gesmeekt om te stoppen.’


    ‘De nieuwe generatie,’ antwoordde de man terwijl hij afkeurend zijn hoofd schudde. ‘Ze denken dat ze het eeuwige leven hebben.’


    Er klonk instemmend gemompel van de mannen om hen heen.


    ‘Zeg eens, hoe oud is ze?’


    ‘Zestien,’ antwoordde Rapp.


    Nadat hij nog een paar momenten had nagedacht, nam Jihan de sigaret aan. ‘Dan rook ik hem wel op. Jij hebt al je krachten nodig.’


    De tafel barstte in lachen uit, Rapp inbegrepen. Hij verfrommelde het lege pakje en gooide het op de grond, terwijl het gesprek verder ging. De mannen bespraken de onderwerpen van de dag: de Saoedische bomaanslagen van de vorige avond, de Iraanse steun aan de rebellen, de ziekten en de hongersnood die zich steeds verder uitbreidden. En ten slotte de rol van Amerika in al deze zaken. Rapp luisterde er verder niet naar en keek toe hoe het weggegooide pakje sigaretten over de door de zon verwarmde keitjes wegwaaide.


    De cia liet het gebouw vol voormalige is-soldaten dat Rapp had ontdekt dag en nacht van bovenaf observeren. En de nsa had al hun communicatie gekraakt, met uitzondering van een paar wegwerptelefoons die ze niet konden traceren. Helaas had dat allemaal niets opgeleverd, behalve de bevestiging van zijn eerste indruk. Het ging dus slechts om een stel gewelddadige klootzakken die Halabi hoogstens kon gebruiken om kogels op te vangen.


    Rapp liet zich weer meevoeren in het gesprek, maar het was slechts tijdverspilling. Uit kroegpraat viel geen betrouwbare informatie te destilleren, zeker niet in een land waar niemand alcohol dronk. De politici moesten de cia toestaan in dit deel van de wereld de nodige middelen ter beschikking te stellen, anders was terugtrekken het enige alternatief. Het was zinloos tegen een man als Sayid Halabi halve maatregelen te nemen. Hij zette zich voor honderd procent in, en iedereen die het tegen hem opnam, kon maar beter dezelfde mentaliteit bezitten.


    Het gesprek was net op Syrië overgegaan toen de stemmen rond Rapp stokten. Hij volgde de blikken van de mannen om hem heen naar een oude beeldbuis-tv in de schaduw. De eindeloze stroom Arabische muziekvideo’s was onderbroken door een soort verwrongen eerbetoon aan hen. Het scherm toonde geen beelden meer van dansende en zingende jongeren, maar van gruwelijke gewelddaden, vergezeld van het commentaar van niemand minder dan Sayid Halabi.


    Rapp had de vorige versie van de video gezien, maar nog niet deze update.


    De achtergrondmuziek was treuriger en de aanval op het dorp werd uitgebreider getoond. Terwijl Halabi doorzeurde over de islamitische eenheid en gezamenlijke strijdmachten tegen het Westen, concentreerde Rapp zich op de beelden van het is-team dat in het dorp dood en verderf zaaide. Dit waren heel andere types dan de lieden die hij in Al Hudaydah observeerde. Ze verplaatsten zich meer als seals dan als de ongedisciplineerde psychopaten die hij bij is verwachtte. Nog meer bewijs van Halabi’s inspanningen om zijn organisatie om te vormen tot een strakkere, modernere krijgsmacht.


    De video eindigde en werd gevolgd door een cnn-interview met Christine Barnett. De cafébezoekers om hem heen begonnen een geanimeerde discussie over Halabi’s rol in de regio, maar Rapp hield zijn aandacht nog steeds op de tv gericht. Het interview verliep in grote lijnen zoals hij voorspeld zou hebben: het hoofd van de Senaatscommissie voor Inlichtingen bleef volhouden dat haar verzekerd was dat Halabi omgebracht was.


    Nadat ze erin geslaagd was een enorme voorsprong in de peilingen op te bouwen, had Barnett dus uiteindelijk haar belangrijkste boodschap geformuleerd: de huidige regering had omwille van politiek gewin gelogen over Halabi’s dood, terwijl de Amerikaanse bevolking intussen geen enkele bescherming tegen de is-dreiging genoot.


    Dat was een aantoonbare leugen, maar ze zou er waarschijnlijk mee wegkomen. Uiteraard was er volop beeldmateriaal waarop Irene Kennedy stelde dat Halabi’s lichaam nooit was gevonden, maar waarom zou de pers dat willen oprakelen? De media wisten precies wat op tv het beste scoorde.


    Barnett gaf vervolgens de schuld aan de veiligheidsinstanties, die zij nota bene zelf had gekortwiekt omdat ze er niet in geslaagd waren het wereldwijde terrorisme voorgoed de kop in te drukken. En natuurlijk besloot ze het interview zoals alle politici, namelijk door te impliceren dat zij echt de enige was die het antwoord had. Het Amerikaanse volk hoefde haar slechts tot president te kiezen en zou dan verzekerd zijn van veiligheid, rijkdom, een sexy echtgenote en stevige buikspieren.


    Het beeld schakelde weer over, ditmaal naar een paar betweterige tv-deskundigen die speculeerden over het soort aanval dat het ontvoerde medische team zou kunnen beramen. Het debat was al ontaard in onzinnig geschreeuw over ebola en de pest toen Shamir Karman achter Rapp kwam staan en iets in zijn oor fluisterde.


    ‘Er is telefoon voor je. Gebruik de telefoon in het kantoor.’


    Rapp ging aan Karmans bureau zitten en controleerde nog eens of de deur helemaal dichtzat voordat hij de hoorn oppakte.


    ‘Zeg het maar,’ zei hij in het Arabisch.


    Na zijn begroeting bleef het stil aan de andere kant, en hij vermoedde de reden wel te weten. Sinds ze de logistiek voor Scott Colemans bedrijf had overgenomen, had Claudia Gould ijverig geprobeerd om Arabisch te leren. Helaas zat ze nog in het beginnersstadium. Dat was deels zijn schuld. Ze was namelijk ook de vrouw met wie hij samenwoonde, maar hij wist altijd wel een reden te bedenken om zich niet met haar taalstudie te bemoeien. Geduld oefenen was nu eenmaal niet zijn sterkste kant.


    ‘Hallo,’ zei hij in nog simpeler Arabisch. Hij kon zich onmogelijk van het Engels of Frans bedienen, talen die ze vloeiend sprak. Als er maar één woord werd opgevangen, kon hij evengoed de letters cia op zijn voorhoofd tatoeëren.


    ‘Fijn om je stem te horen, Mitch.’


    Hij gaf het niet graag toe, maar het was ook fijn om de hare te horen. Haar zachte stem herinnerde hem eraan dat hij een reden had om naar huis te gaan, wat in zijn leven een zeldzaamheid was.


    ‘Allereerst,’ vervolgde ze, ‘is alles goed met je?’


    ‘Ja,’ zei hij, zonder in details te treden.


    ‘Maak je geen zorgen. Ik bel niet alleen om dat te vragen.’


    ‘Waarom dan nog meer?’


    Ik neem aan dat je het nieuws hebt gevolgd en van Halabi’s video’s op de hoogte bent?’


    Hij bromde bevestigend.


    ‘De Saoediërs hebben het dorp gelokaliseerd dat hij in brand heeft gestoken. Het ligt in Centraal-Jemen, zo’n vijfhonderd kilometer ten oosten van jou.’


    ‘En die mensen?’


    ‘Het medisch personeel dat hij heeft ontvoerd? De berichtgeving over hen is grotendeels juist. Maar de media weten nog niet dat ze zieken behandelden die besmet waren met een luchtwegaandoening die op sars lijkt. Volgens de cia-analyse van Halabi’s video’s moet hij daarvan op de hoogte zijn geweest. Hij is het dorp in gereden toen niemand van het medisch personeel in de verpleegpost was die ze hadden opgezet, en zijn handlangers hebben alles in brand gestoken zonder met de dorpelingen in contact te komen.’


    ‘En nu?’


    ‘De Saoediërs willen het dorp vanuit de lucht in de as leggen, als extra veiligheidsmaatregel. Ze schijnen daar al plannen voor te maken, maar hebben de cia niet van de details op de hoogte gebracht. Ik denk niet dat het zin heeft dat je daarheen gaat. Het risico lijkt hoog en het rendement gering.’


    Hoewel er over haar beoordeling nauwelijks te twisten viel, leek ‘hoog risico, gering rendement’ een geschikt opschrift voor zijn grafsteen. Goed voor een derde plaats, na ‘Denk je dat ze dat kunnen dichtnaaien?’ en ‘Hoort iemand anders iets tikken?’


    Het was een magere aanwijzing, maar beter dan in Al Hudaydah te blijven zitten en longemfyseem op te lopen. Er was altijd een kans dat Halabi of een van zijn mannen iets nuttigs had achtergelaten.


    ‘Mag ik aannemen dat je het niet met mijn analyse eens bent en erop staat om te vertrekken?’ zei Claudia, de stilte verbrekend.


    ‘Juist.’


    ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen, en daarom heb ik de dorpscoördinaten naar Scott in Riyad gestuurd. Ze kennen een Saoedische helikopterpiloot die je wil oppikken en naar het dorp zal brengen.’


    ‘Waar en wanneer?’


    ‘Voordat ik je dat vertel, moet je eerst naar me luisteren. Ik weet dat je altijd meteen wilt toeslaan, maar denk je echt dat het moeite waard is een paar uur lang in een platgebrand dorp rond te kijken? Al Qaida en is hebben dat gebied in bezit. Er zitten daar geen informanten van ons en we hebben geen idee hoe sterk ze zijn en waar ze precies zitten.’


    ‘Oké,’ zei hij, terwijl hij zijn neiging om simpelweg bevelen uit te delen bedwong. Dat was het grootste nadeel als de vrouw met wie je sliep logistiek verantwoordelijk voor je was. Maar het voordeel was dat ze een van de besten in haar vak was.


    ‘Ik ben nog niet klaar.’


    Hij klemde zijn tanden op elkaar, maar slaagde erin op relatief kalme toon verder te praten. ‘Die Saoedische piloot is niet een van de onzen. Hij heeft een prima reputatie, maar hij is Fred niet en is niet loyaal aan ons.’


    ‘Hij is te vertrouwen.’


    Het bleef even stil, ze liet zijn woorden nog een keer passeren.


    ‘Nog één ding. Artsen zonder Grenzen heeft ons informatie gegeven over het virus waar het medisch team mee geconfronteerd werd, en die klinkt ronduit angstaanjagend. Zonder in detail te treden…’


    ‘Is dit jouw definitie van niet in detail treden?’


    Ze had geen idee wat hij had gezegd, maar gezien zijn toon besloot ze hem te negeren. ‘Het is ongelooflijk gevaarlijk, Mitch. En nog belangrijker is dat het dagenlang op voorwerpen kan overleven. Je mag er niet van uitgaan dat het virus daar door die brand is uitgeroeid. Je moet de protocollen bij biologisch gevaar volgen waarin je bent getraind. Ik meen het. Als er ook maar een geringe kans is dat jij of een van Scotts mannen eraan blootgesteld is, moet je in quarantaine en zul je waarschijnlijk sterven.’


    Het kwam bij hem op dat ze er mogelijk van genoot dat hij slechts antwoorden van één woord kon geven. ‘Oké.’


    ‘Beloof je me voorzichtig te zijn en niets aan te raken?’


    ‘Ja.’


    ‘Goed dan. De helikopter zal je exact om twee uur vannacht buiten de stad oppikken. Ik stuur de coördinaten naar je telefoon.’
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    West-Jemen


    Sayid Halabi stond op de tientallen meters hoge oude minaret en keek uit over de dicht opeengepakte stenen huizen van het dorp en het weidse bergpanorama in de verte, waar de wolken diepe schaduwen wierpen. In de loop der eeuwen waren er talloze landbouwterrassen op de steile hellingen aangelegd, en sommige ervan waren nog altijd groen beplant met de koffiestruiken waar Jemen ooit zo beroemd om was geweest.


    Tot ongeveer een jaar geleden was hier een boerencoöperatie actief geweest die met een Amerikaans bedrijf een contract voor de productie en export van koffiebonen had gesloten. Dat initiatief was gebaseerd op de hoop dat de bedrijfstak weer zou opbloeien en zou bijdragen aan de stabilisering van de regio.


    De buitenlandse zakenlieden hadden al snel ingezien dat het onbegonnen werk was om dit door oorlog verscheurde land tot een seculier handelsparadijs om te vormen en de onderneming opgegeven. De meeste boeren en andere arbeiders waren kort daarna vertrokken en er was een harde kern van dertig dorpelingen overgebleven die hetzij te zeer aan deze plek gehecht waren, hetzij nergens anders heen konden.


    Hun lichamen lagen nu in een laag gebouw in zuidoostelijke richting opgestapeld.


    Halabi kon het vanaf zijn uitkijkpost niet zien, maar wist uit verslagen dat de ramen en deuren bijna geheel dichtgemetseld waren. Aan het eind van de dag zouden de goddeloze collaborateurs hermetisch opgesloten zijn in het graf, waar ze tot in de eeuwigheid zouden blijven. Vergeten door hun families, door de geschiedenis en door Allah.


    Hij hinkte naar de andere kant van de minaret en keek naar de smalle straat beneden. Hij kon twee van zijn mannen zien, de ene gekleed in traditioneel Jemenitisch gewaad en de andere in een chador. Voor een geharde strijder was dat in zekere zin een vernedering, maar dat was onvermijdelijk. De Saoediërs en de Amerikanen bespiedden hen voortdurend van bovenaf en mochten niets anders zien dan het normale ritme van Jemenitische leven op het platteland.


    Er stak een flinke bries op en hij sloot zijn ogen, waarbij hij de aanwezigheid van God in de koele, droge lucht ervoer. Nu Allah hem met een steeds gedetailleerder inzicht in Zijn plan zegende, werd de weg naar de overwinning elke dag duidelijker. Het doel, dat eerst zo vaag was, leek nu even scherp afgetekend als het landschap om hem heen.


    Halabi draaide zich uiteindelijk om en liep de wenteltrap af die toegang tot de minaret gaf. Door zijn verwondingen was hij gedwongen steun te zoeken tegen de stenen muur, maar hij toonde zich dankbaar voor deze strijd. Elke stekende pijnscheut, wankele stap en amechtige ademstoot herinnerde hem aan zijn arrogantie en Gods straf daarvoor.


    Zoals verwacht stond Mohammed Attia in de gebedsruimte van de moskee geduldig te wachten.


    ‘Nog nieuws over Mitch Rapp?’ vroeg Halabi, terwijl Attia zich bij hem voegde.


    ‘Nog steeds geen enkel teken van hem, en onze bronnen zeggen dat de Saoediërs van plan zijn het gebied uit bezorgdheid over de biologische dreiging te bombarderen. Daardoor werd ik gedwongen onze manschappen naar de heuvels rond het dorp te dirigeren.’


    ‘Bespeur ik een zekere afkeuring in je stem, Mohammed?’


    ‘Afkeuring? Nee, maar wel bezorgdheid. Onze middelen zijn beperkt en om dan de weinige betrouwbare strijders die we hebben in gevaar te brengen, in de hoop dat Rapp in een leeg, uitgebrand dorp zal opduiken…’


    ‘Hij zal zeker komen,’ verzekerde Halabi hem.


    ‘Maar zelfs als hij komt, hoeveel zijn we dan bereid voor één man te riskeren?’


    Halabi antwoordde niet, maar liep de moskee uit en zocht zijn weg door de kronkelende keienstraatjes tussen de huizen. Vlak bij het dorpscentrum gingen ze een hoog, smal gebouw met rijen boogramen binnen, waar op de begane grond een rij dieselgeneratoren stond. Nadat ze weer een stenen trap waren afgedaald, kwamen ze in een ruimte die was aangelegd in een natuurlijke grot.


    Hoewel hij persoonlijk bij de inrichting betrokken was geweest, was die merkwaardig exotisch. De lange, rechthoekige ruimte had gladde witte muren en aan het plafond waren rijen ledspotjes aangebracht, die een vaal glinsterend licht op de opgestelde roestvrijstalen biotechapparatuur wierpen.


    Het was ontzettend moeilijk geweest om de apparatuur aan te schaffen en te transporteren, maar het effect was precies zoals hij had beoogd. Het leek om een medisch onderzoekslaboratorium te gaan dat in Londen, Berlijn of New York niet zou misstaan. Vanuit deze kamer zouden video’s online worden verspreid, zodat de angst in het Westen in regelrechte paniek zou omslaan en de chaos die nu al in het Amerikaanse politieke systeem heerste, alleen maar zou toenemen.


    Hij richtte zijn aandacht op het enige in de kamer wat niet modern en glimmend gepoetst was: een schapenkarkas op een kar, vrijwel in het midden van de kamer. Zoals beloofd vormden de aaneen geklitte vacht en het opgedroogde bloed rond de neus en bek een angstaanjagend contrast met de steriele omgeving.


    Begeleid door het doffe getik van zijn stok op de vloer liep Halabi naar de achterzijde van de kamer, waar hij de drie westerlingen aantrof. Onder het toeziend oog van een gewapende bewaker zaten ze ineengedoken bij elkaar op de vloer. Geen van hen maakte aanstalten om op te staan toen hij dichterbij kwam. In plaats daarvan keken ze met gemakkelijk te duiden blikken naar hem op. Het gezicht van de Duitser wees op kalme berusting. Uit Bertrands blik daarentegen sprak een wanhopige doodsangst. De Amerikaanse vrouw ten slotte leek verteerd door haat.


    Dat was precies de reactie die hij had verwacht. Hoewel sociale media tot de machtigste wapens behoorden die de mens had uitgevonden, waren die voor hem op dit moment niet zozeer nuttig omdat je ze kon gebruiken om valse informatie te verspreiden. Nee, het ging hem erom dat veel mensen op sociale media maar al te graag hun geheimen deelden. Nog maar een paar jaar geleden had hij nooit zoveel essentiële kennis over de deze drie ongelovigen kunnen vergaren. Organisaties als de fbi, de Stasi en de kgb hadden miljarden uitgegeven aan telefoontaps, observatie ter plekke en informanten, maar waren daarbij minder te weten gekomen dan hij met een paar toetsaanslagen kon vergaren.


    Halabi had inzicht in hun verwachtingen en motivatie, hun sterke en zwakke kanten. Hij wist waar hun loyaliteit lag en hoe die subtiel kon verschuiven. Hij wist genoeg om ieder van hen een duidelijk afgebakende rol toe te kunnen kennen in het drama dat zich ontvouwde.


    ‘Wie bent u? Waarom houdt u ons hier vast?’


    Zoals verwacht was Victoria Schaefer de eerste die het woord nam. En hoewel hij ervan walgde met vrouwen om te gaan, was er in dit geval geen alternatief.


    ‘Ik ben Sayid Halabi.’


    Ze wisten meteen wie hij was. De blik van de vrouw werd iets minder opstandig en de Fransman leek elk moment flauw te kunnen vallen. De Duitser leek onaangedaan, zoals zijn aard was.


    Halabi maakte een weids handgebaar. ‘Dit is allemaal voor jullie, zodat jullie een biologisch wapen kunnen fabriceren.’


    ‘Een biologisch wapen?’ zei Schaefer na een korte stilte. ‘Ik ben arts, Otto is verpleegkundige en Gabriel doet als wetenschapper onderzoek naar de bestrijding van ziekten, en niet hoe je ze veroorzaakt.’


    ‘De benodigde kennis verschilt niet,’ zei Halabi, en hij wees naar het dode schaap. ‘Dit beest is afkomstig van een kudde die met miltvuur is besmet. De bacteriën zijn eenvoudig te kweken en als wapen te gebruiken. Ik heb begrepen dat zelfs een tweedejaars biologiestudent dat kan.’


    Ze keek hem een paar seconden aan en schudde langzaam haar hoofd. ‘Geen sprake van.’


    Vroeger zou hij meteen tot geweld zijn overgegaan om ze te dwingen. Inmiddels zag hij echter in dat die neiging slechts een van de facetten van zijn arrogantie was: niet zozeer een kans om Gods plannen uit te voeren als wel een middel om uiting aan zijn haat te geven. En hoewel geweld zonder twijfel in het verschiet lag, was het nog niet zover. Manipulatie was in de moderne wereld de geheime sleutel tot de overwinning, en niet geweld.


    Hij richtte zijn blik op Gabriel Bertrand, de zwakste van de drie, die de meeste kennis bezat. ‘Ik neem aan dat u weet dat miltvuur weliswaar een eenvoudig wapen is om te fabriceren, maar tegelijk niet bijzonder effectief is. Om een dodelijke vorm ervan op te lopen, moet je de sporen inademen en niet de beschikking hebben over de algemeen verkrijgbare antibiotica die genezing bewerkstelligen. Ik ben een terrorist, niet? Zo word ik door uw regering en in de media afgeschilderd, toch? Als dat waar is, dan is terreur zaaien mijn doel, en niet het veroorzaken van massale sterfte. Ik zal jullie en deze apparatuur gebruiken om propagandavideo’s te maken…’


    ‘Zoals de video die je in het dorp hebt gemaakt,’ onderbrak de vrouw hem. ‘Je hebt onschuldige vrouwen en kinderen in hun huizen opgesloten, waar ze levend verbrandden. En nu wil je ons laten geloven dat je het alleen maar vanwege de marketing doet?’


    ‘Wat jij gelooft, is niet belangrijk voor mij. Alleen wat je doet.’


    Voor Halabi, wiens leven sinds jaar en dag in het teken van de strijd stond, leek het tafereel dat zich voor zijn ogen afspeelde lachwekkend futiel. De documentairemaker uit de Krim, wiens vakmanschap tot dusver alle verwachtingen had overtroffen, was nu helemaal in zijn element. Hij had de drie westerlingen volledig beschermende kleding laten aantrekken en regisseerde al hun bewegingen terwijl ze het schaap ontleedden. De belichting werd voortdurend bijgesteld, camerahoeken werden uitgetest, close-ups werden diverse malen herhaald. Hij had zelfs met simpele dialogen geëxperimenteerd, maar het was niet duidelijk of hij het dramatisch effect voldoende vond om de eindmontage te halen.


    De drie westerlingen leken van hun kant best bereid het spel mee te spelen. En waarom ook niet? In hun belevingswereld waren ze allerminst met een reële opdracht bezig. Een groot deel van de apparatuur zag er weliswaar indrukwekkend uit, maar was niet volledig bedrijfsklaar of had geen enkel nut voor de productie van miltvuur. De indrukwekkend ogende computerterminal die ze zogenaamd raadpleegden, was niet eens aangesloten. Voorlopig mochten ze geloven dat ze slechts acteurs waren die een voorstelling opvoerden teneinde te overleven.


    Maar de waarheid was veel indrukwekkender.


    Met biologie had God een oneindig veel krachtiger wapen geschapen dan de mensheid ooit had ontworpen. Halabi begreep nu dat ziektekiemen en slimme informatiemanipulatie de enige wapens waren die er vandaag de dag nog toe deden. Terwijl de westerse mogendheden biljoenen uitgaven om enorme legers in stand te houden en die in zinloze schermutselingen in te zetten, had hij inmiddels het noodzakelijke gereedschap ontwikkeld om de wereld in lichterlaaie te zetten.
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    Centraal-Jemen


    Met een maansikkel, een hemel vol sterren en een zwakke wind waren de weersomstandigheden gunstig. Rapps Saoedische helikopterpiloot vloog tamelijk hoog om te vermijden dat ze opgemerkt werden door de verspreide troepen van Al Qaida en is, die het gebied controleerden.


    Rapp zocht door de geopende deur het terrein af, maar ontdekte zelfs geen kookvuurtjes. Misschien hadden ze geluk en verliep deze operatie snel en probleemloos. Volgens de meest betrouwbare informatie waarover ze beschikten was er in het dorp waarnaar ze op weg waren in het geheel geen menselijke activiteit. Hij moest erkennen dat Sayid Halabi’s mannen er op efficiënte wijze in geslaagd waren het tot één grote graftombe te reduceren, waar slechts de verkoolde lichamen van de inwoners resteerden, hermetisch opgesloten in hun huizen.


    Wat de belangrijkste gevaren betrof, verwachtten ze mogelijk geconfronteerd te worden met een paar boobytraps en de ziektekiemen waar Claudia zo bang voor was. Ze zouden maar kort op de grond blijven, dus als ze aanwijzingen wilden vinden over de plek waar Halabi het medisch team naartoe had gebracht, moesten ze opschieten. De Saoediërs waren vastbesloten om de restanten van dit dorp voorgoed van de aardbodem weg te vagen, maar deden geheimzinnig over het precieze tijdstip. Ze konden maar beter niet ter plekke zijn als de bommenwerpers opdoken.


    De wind joeg steeds heviger door de deuropening en hij trok zich terug, zijn blik verplaatsend naar de schemerige cabine en de mannen die daar samen met hem zaten. Scott Coleman, Joe Maslick, Charlie Wicker, en Bruno McGraw maakten een kalme indruk en waren in gedachten verzonken of zaten wat te dommelen. Ze waren al bijna vanaf het begin bij hem, lang genoeg om iets te veel levensjaren en iets te veel verwondingen te hebben verzameld. Maar dat maakte niet uit. Het onderlinge vertrouwen dat ze in de loop van die periode hadden ontwikkeld, kon onmogelijk door een van de top-seals of andere militairen van een andere elite-eenheid worden vervangen.


    Dit team had altijd voor hem klaargestaan en wat Rapp betrof was geen van hen vervangbaar. Hij wist al wat ze zouden doen voordat ze zover waren. Hij wist dat ieder van hen honderd procent loyaal aan hem en aan elkaar was. En hij wist dat ieder van hen zich pas vijf minuten nadat ze dood waren zou overgeven.


    ‘Iedereen is op de hoogte van de procedure,’ zei Rapp via de microfoon die voor zijn gezicht hing. ‘We zijn op zoek naar alles wat enigszins bruikbaar kan zijn: achtergelaten uitrusting, hulzen, bandensporen. De jongens in Langley zeiden dat ze zelfs blij zijn met kauwgumwikkels als dat alles is wat we kunnen vinden. Maak overal foto’s van en de flitser gebruiken is toegestaan. We hebben geen keus, en ik denk niet dat iemand in dat dorp het erg zal vinden. Het gebouw aan de westelijke rand werd als hospitaal gebruikt. Blijf op minimaal tien meter afstand. Voor de hele operatie gelden de beschermingsprotocollen en alles wat we verzamelen gaat in de zakken.’


    ‘Stel dat we een overlevende vinden?’


    ‘Houd een tussenruimte van zes meter aan en haal ze naar buiten. We zullen ze ter plekke ondervragen en een medisch team van het leger inschakelen om te controleren of ze ziek zijn.’


    ‘En als ze geen aanwijzingen opvolgen?’ vroeg Coleman.


    ‘Als ze binnen die zes meter komen, vuur je één waarschuwingsschot af en als ze het dan nog niet snappen, schiet je ze neer. Daarna verbranden we het lichaam.’


    De beschaduwde gezichten om hem heen leken iets nerveuzer dan gewoonlijk. Een stevig gevecht was tot daaraan toe, maar bacteriën en virussen waren van een andere orde. Ze hadden het allemaal meegemaakt. Gloeiend van de koorts in een godverlaten jungle. Geen geluid proberen te maken als je achter de vijandelijke linies vreselijk moet kotsen. Dengue. Malaria. Dysenterie. Geïnfecteerde wonden waaruit pus vloeit. Voor iedereen was dat het minst favoriete deel van het werk.


    De neus van de heli dook omlaag en de piloot meldde dat ze gingen landen. Het plan was dat het onderstel geen moment de grond zou rakten. Zodra ze naar buiten waren gesprongen, moest de heli naar een veilige hoogte klimmen en daar rondcirkelen tot ze hem weer opriepen. is of Al Qaida had geen reden om hier rond te hangen, maar waarom zouden ze risico’s nemen?


    Rapp greep de rand van de deur en hing half naar buiten terwijl het toestel de daling begon. Het was te donker om te kunnen zien dat de muren van de stenen gebouwen zwartgeblakerd waren. Maar de ingestorte daken en de duistere graven daarachter waren in het maanlicht goed zichtbaar.


    De Saoediër leverde prima werk af bij de dropping en Rapp schoof zijn gezichtsmasker omlaag over zijn gezicht. Colemans mannen verspreidden zich, wat iets minder gemakkelijk verliep dan normaal. Dat was te wijten aan de pakken die hen tegen biologische bedreigingen moesten beschermen. Rapp stelde zich aan de rechterflank van de formatie op en terwijl de heli het luchtruim koos, zocht hij in het duister naar menselijke gedaanten.


    Net als bij talloze eerdere operaties stierf het geraas van de wieken langzaam weg, maar opeens werd het overstemd door een oorverdovende explosie. Hij wierp zich instinctief op de grond en richtte zijn M4-karabijn op de bron van het geluid. De hemel in het noordoosten lichtte op en door zijn gezichtsmasker zag hij hoe de helikopter in stukken brak en er brandende brokstukken in de woestijn neervielen.


    Het was geen verrassing dat er een paar seconden later schoten te horen waren.


    Een afgemeten vijandelijk salvo uit zuidelijke richting miste Rapp aan de rechterkant op slechts een paar meter na. Hij rolde in de tegenovergestelde richting weg, stond op en rende in de richting van het dorp, waar hij in de smalle straten zijn toevlucht zocht, terwijl de kogels tegen een stenen muur oostelijk van hem sloegen.


    ‘Geef me een situatieverslag!’ zei hij in zijn keelmicrofoon.


    Iedereen meldde ongedeerd te zijn en dat er uit het oosten, noorden en zuiden werd geschoten. Rapp liet zich achter een stenen muur vallen, maar dat bleek een slechte positie te zijn, want op een halve meter van hem vandaan werd een steen verpulverd door wat een .50-kaliberkogel leek. Hij klom over de muur, terwijl hij in het slecht geventileerde beschermingspak al doornat van het zweet raakte.


    ‘Mitch!’


    Het duurde even voordat Rapp besefte dat de kreet niet via zijn oortje had geklonken, en hij keek in de richting van het geluid naar een lege deuropening rechts van hem. Daar zat Coleman met zijn rug tegen de muur naast een open raam, terwijl hij af en toe over de zwartgeblakerde vensterbank gluurde om te controleren of er niemand hun richting uit kwam.


    Rapp nam eenzelfde positie naast de deur in en terwijl hij naar buiten gluurde vroeg hij om een update van Colemans mannen.


    ‘We zitten aan de zuidwestelijke rand van het dorp en kunnen elkaar dekken,’ meldde Maslick over de radio. ‘Er is nog niemand geraakt, maar we liggen zwaar onder vuur vanuit het zuiden en zien sluipschuttersactiviteit in het noorden. De vlakte in het westen lijkt veilig. Kun je ons bereiken? Wij kunnen jullie dekken en dan aan onze kant de helling afdalen.’


    ‘Raket!’ riep Coleman.


    Ze wierpen zich allebei op de grond, zich voorbereidend op een inslag op de zware stenen muren van het gebouw. Het projectiel miste hen echter en ontplofte in een smal straatje iets oostelijker. De vlammen sloegen door de ramen en de deur, maar ze werden er niet door getroffen. De rook was ernstiger. Rapp was ineens blij met zijn beslagen gezichtsmasker.


    ‘Als die klootzakken een beet­je rechtuit konden schieten, zou dit zwaar klote zijn geweest,’ siste Coleman, terwijl hij weer naast het raam ging zitten.


    De opmerking van de voormalige seal was als grap bedoeld, maar tegelijk een behoorlijk accurate beschrijving van hun situatie. Het probleem was dat hun belagers echt goede schutters waren, zoals Rapp inmiddels had gezien. Ze hadden de helikopter geraakt. Hun vuurdiscipline was goed, met beheerste salvo’s, en dan alleen als zich een reëel doelwit aandiende. En hoewel ze nog steeds misschoten, scheelde het niet veel. Ze leken slechts iets te veel oostwaarts te mikken.


    Opeens drong het tot hem door dat ze er niet op uit waren om te doden. Ze dreven zijn team westwaarts in een poging hen de vlakte op te sturen. En daar slaagden ze in. Hij had al drie man aan die kant van het dorp, en zowel hij als Coleman zat op een plek waar ze door de rook en het vuur aangemoedigd werden zich bij de anderen aan te sluiten.


    ‘Waarom hebben ze de helikopter niet neergeschoten toen wij er nog in zaten?’ schreeuwde Rapp boven het ratelende geweervuur uit waarmee de muren rond het raam waar Coleman onder zat werden bestookt.


    ‘Misschien hebben we ze verrast.’


    ‘Bedoel je dat die strijders zich in een godverlaten streek rond een uitgebrand dorp hebben ingegraven?’


    Coleman keek hem door zijn gezichtsmasker heen aan, terwijl brokken versplinterd hout en verbrokkelde stenen op hem neervielen. ‘Dat lijkt niet erg waarschijnlijk.’


    ‘Maar ze zijn vergeten ook strijders meer westwaarts te positioneren.’


    ‘Denk je dat het een hinderlaag is en dat ze ons daarheen drijven? Waarom dan? Als ze ons willen doden, kunnen ze ons toch gewoon omsingelen?’


    Het antwoord was nogal duidelijk: Sayid Halabi. Die smeerlap was op wraak uit. Hij wilde Rapp niet vermoorden maar hem gevangennemen. Hij wilde hem in een gat gooien en hem vijf jaar lang met een tang en een brander bewerken.


    En als dat waar was, was dat de manier om hier weg te komen.


    ‘We gaan naar het oosten’, zei Rapp in zijn keelmicrofoon.


    Het wekte geen verbazing dat de stem van Joe Maslick vlak daarna in ieders oortje klonk. ‘Bedoelde je soms het westen, Mitch? Het hevigste vuur komt uit het oosten, en we zouden dan naar de schutters in de heuvels toe moeten klimmen.’


    ‘Je hebt me goed verstaan. Oostwaarts. Op bevel van Scott begeef je je meteen naar het midden van de hoofdstraat. Houd je beschermingspak aan en je gezichtsmasker op. Ik herhaal: biologische beschermingsprotocollen zijn nog steeds van kracht. Duidelijk?’


    Het antwoord klonk aarzelend, maar er was geen twijfel mogelijk dat Maslick, Wicker en McGraw zijn orders nauwgezet zouden opvolgen.


    ‘Waar pieker je over?’ zei Coleman terwijl Rapp naast hem kwam zitten en een blik naar buiten wierp. De vlammen hadden nieuwe brandstof gevonden en de rook vermengde zich met de condens op zijn gezichtsmasker, zodat het zicht belemmerd werd.


    ‘Halabi heeft erop gerekend dat ik zou komen en heeft hier strijders achtergelaten om mij op te pakken. Maar vanwege de pakken weten ze niet wie wie is.’


    ‘Dus we gaan nu achter een stel kerels aan die zich boven ons hebben ingegraven, omdat jij denkt dat hij opdracht heeft gegeven jou niet te doden?’


    ‘Helemaal goed.’


    Coleman keek omhoog en zag de vlammen die over de restanten van het dak lekten. ‘Dan leun je wel zwaar op vermoedens.’


    Rapp knikte en liep naar de deur. ‘Ik vertrek. Als ik over vijftig meter nog leef, volg me dan.’


    Voordat Coleman kon antwoorden, glipte Rapp naar buiten en trok hij een sprint langs de rand van de straat. Met tussenpozen werd hij belaagd door inkomend vuur, en zoals hij had gehoopt vlogen de kogels altijd een paar meter voor hem langs, zodat hij wist dat ze hem probeerden terug te drijven. Er werd weer een raket afgevuurd, wat hem dwong zich op de grond te laten vallen, maar het projectiel sloeg een eind voor hem in een gebouw in. Halabi’s mannen namen geen risico. Niemand van hen wilde terugkeren om hun geliefde leider een emmer te geven met de resten van de prijs die hij dolgraag wilde.


    Rapp sprong weer op, rende dwars door de verspreide vlammen die de rpg had veroorzaakt en begon aan de beklimming van de helling aan de oostkant van het dorp. In de duisternis voor hem kon hij vijf verschillende geweren zien vonken. Desondanks gaf hij niet toe aan zijn natuurlijke instinct om te zigzaggen en zijn tempo te variëren. Het was een goede strategie om je onvoorspelbaar te gedragen als je met een vijand werd geconfronteerd die je wilde vermoorden, maar als je tegenover een vijand stond die je voortdurend net wilde missen, was dat contraproductief.


    Toen hij schoten achter zich hoorde en omkeek, zag hij vier gedaanten in chemopakken die hem inhaalden. Het geweervuur voor hem zweeg, evenals de sluipschutter in het zuiden die hem van veraf belaagde. Halabi’s strijders hadden uiteindelijk begrepen wat er aan de hand was en moesten de strategie bijstellen.


    Rapp besloot de schutters in het noorden en zuiden voorlopig te negeren. In zijn ooghoek zag hij lichtjes, en hij nam aan dat het hoofdlampen waren van de mannen die in oostelijke richting renden om hun kameraden bij te staan. Ze waren echter honderden meters van hem vandaan en doorkruisten redelijk zwaar terrein. Het was onwaarschijnlijk dat ze op korte termijn een rol konden spelen in het gevecht.


    Zo’n vijftig meter voor hem rezen ineens menselijke gedaanten op, en in het maanlicht was nog net zichtbaar dat ze in de aanval gingen. Afgaande op de manier waarop ze hun geweren vasthielden, leek het erop dat ze die als knuppels wilden gebruiken.


    Volslagen krankzinnig, maar precies waar Rapp op rekende. En hoewel deze strijders heel wat meer in hun mars hadden dan de gemiddelde terroristische psychopaat, behoorden ze nog steeds tot is. En dat betekende dat ze de man die volgens hen Gods vertegenwoordiger op aarde was, zonder meer zouden volgen als hij van een klif sprong. Ze zouden het zelfs graag doen. Het betekende meer maagden voor ze.


    De mannen die van de flanken naderden, begonnen weer te schieten, maar zorgden er nog steeds voor dat ze niets raakten. Terwijl Colemans team hen aanviel, richtte Rapp zich op de strijders die op hem afkwamen. Twee kogels uit zijn M4 waren genoeg om de eerste twee uit te schakelen, zodat er nog twee over waren. Ze renden nu diep gebukt zigzaggend verder om de kans dat ze getroffen werden te verlagen. Rapp, die nog steeds op ramkoers met hen lag, vuurde rennend op de man aan de rechterkant. Het kostte hem bijna zijn hele magazijn, maar uiteindelijk lukte het om de man met een treffer in de rechterkant van zijn borst om zijn as te laten draaien.


    Nog geen seconde later botste hij tegen de laatste man op. Ze vielen samen op de grond en rolden de helling af. Er lagen scherpe stenen onder hen en hoewel de kans klein was dat er dodelijke ziektekiemen op zijn chemische pak kleefden, had Rapp liever dat er geen scheuren in kwamen.


    Hij slaagde erin hun val te breken, maar het resultaat was dat Halabi’s man bovenop lag. Die probeerde uiteraard meteen Rapps masker af te trekken zodat hij kon zien tegen wie hij vocht en kon bepalen wat hem te doen stond. Halabi had ongetwijfeld opdracht gegeven Rapp levend op te brengen, maar hij betwijfelde of Coleman en zijn mannen dezelfde gunst ten deel zou vallen.


    Rapp greep de vinger van zijn tegenstander vlak voordat die onder zijn gezichtsmasker reikte en draaide die zo stevig rond dat hij hem voelde knikken. De man vloog achterover van de pijn en Rapp bracht zijn been meteen met een schaarbeweging omhoog om zijn tegenstander tegen de grond te werken. Na een korte worsteling slaagde de cia’er erin een van de stenen te pakken waarover hij zich een paar seconden eerder nog zorgen had gemaakt en die tegen het voorhoofd van de man te slaan.


    Toen hij weer opstond, zag hij een man langsrennen. Zonder twijfel was dat Wick, een snelle, lichtvoetige sluipschutter die zo snel mogelijk hogerop positie wilde kiezen, voordat de strijders uit het noorden en zuiden dichterbij konden komen.


    Rapp liet Coleman en de rest van zijn mannen passeren voordat hij vertrok om hun flank te beschermen. Met een paar snelle salvo’s in de richting van de hoofdlampen vuurde hij de resterende patronen in zijn magazijn af. De kans dat hij iets raakte was klein, maar mogelijk kon hij hun opmars vertragen.


    Tegen de tijd dat Rapp de top van de helling bereikte, had Wick zijn McMillan tac-338-geweer al op een tweepoot bevestigd en was hij bezig het door het nachtzichtvizier in te stellen. Hij haalde de trekker over en er vloog één kogel uit de loop.


    ‘Raak.’


    Drie seconden later volgde een tweede schot.


    ‘Raak. Ze zoeken dekking.’


    Rapp ging tussen Coleman en zijn mannen liggen, wierp een blik achter zich en zag een nauwelijks waarneembare lichtstreep aan de horizon.


    Rapp veegde het stof van zijn gezichtsmasker en keek toe hoe de straaljager in een steilere hoek daalde. Er werden condensatiestrepen zichtbaar, gevolgd door een enorme vuurzee die van de grond opsteeg. Een tweede straaljager liet een soortgelijke lading bommen vallen, zodat de vuurzee zich nog verder verspreidde.


    Helaas had de luchtsteun geen enkel verband met zijn actie. De Saoediërs waren er eindelijk aan toegekomen om het dorp, dat nu zo’n zes kilometer achter hem lag, plat te branden. De zon stond nog laag aan de horizon, maar de hitte nam merkbaar toe. Over een uur was het onbegonnen werk om nog te rennen in de chemopakken, die ze nog steeds droegen.


    Rapp pakte een verrekijker en zocht het terrein af naar de zes is-strijders die hen achtervolgden. Uiteindelijk liet hij zijn blik rusten op een man die met zijn hand een soortgelijk stel lenzen tegen de zon afschermde. Ze gaven niet snel op en waren goed georganiseerd, maar leken zich ermee tevreden te stellen om hun prooien net buiten schootsafstand te achtervolgen.


    Zijn oortje zoemde en hij nam de satellietoproep aan. ‘Zeg het maar.’


    ‘Zie je de Saoedische jets?’ zei Claudia.


    ‘Die zijn nauwelijks te missen.’


    ‘Volgens de piloten komen er twee groepen op jullie af. Eentje uit het noordoosten en de andere uit het zuidoosten. In totaal wel twintig voertuigen. Er naderen nog zeven voertuigen vanuit het westen ter versterking van de strijders die jullie achtervolgen.’


    Dat verklaarde waarom hun achtervolgers op afstand bleven. Halabi had de hulp ingeroepen van de lokale bevolking, die nog steeds loyaal aan hem was. Waarschijnlijk waren ze lang niet zo bedreven in de strijd als de mannen met wie ze tot nu toe geconfronteerd werden, maar dat maakte niet uit. Het plan van de terroristenleider om hem gevangen te nemen, vroeg niet echt om elitetroepen, maar slechts om kanonnenvoer dat bereid was zich op te offeren en hen onder de voet te lopen.


    ‘Verwachte aankomsttijd?’


    ‘Laten we zeggen vijfentwintig minuten voor de manschappen die uit het oosten naderen. Iets langer voor de westelijke versterking, want die moet nu om de vuurzee heen.’


    ‘Kunnen de Saoediërs hen uitschakelen?’ vroeg Rapp.


    ‘Irene is ermee bezig en heeft de president ingeschakeld. Hij heeft geprobeerd direct contact met de koning op te nemen, maar die is ziek en kan de telefoon niet beantwoorden. Ik denk niet dat ze ons gaan helpen, Mitch. De mensen met wie Irene contact heeft opgenomen, zijn boos dat de cia in het gebied opereert zonder hen daarvan op de hoogte te stellen en komen nu met allerlei bureaucratische smoezen.’


    Dat de twee straaljagers naar Saoedi-Arabië waren teruggekeerd, ondersteunde Irenes visie. De volgende pijnlijke ontwikkeling in wat toch al een pijnlijke dag begon te worden.


    ‘Mitch, ben je daar nog?’


    ‘Ja zeker.’


    ‘Kan ik je ergens mee helpen?’


    ‘Zeg jij het maar.’


    Toen ze weer sprak, klonk het alsof ze elk moment in huilen kon uitbarsten. ‘Ik… Ik weet het niet.’


    ‘Geen probleem. Kun je iets voor me doen?’


    ‘Uiteraard. Wat?’


    ‘Reserveer voor zaterdag een tafel in die nieuwe Japanse tent in Manassas. Ik zit al de hele dag aan sushi te denken.’


    Ze wist er een verstikt lachje uit te persen. ‘Je maakt vorderingen als het om je relatie gaat. Fijn dat je zo je best doet.’


    ‘Het komt wel goed,’ zei hij en hij verbrak de verbinding.


    Hij liep terug naar Coleman en zijn mannen en trof ze dicht opeengepakt in de smalle schaduwreep van een rotsblok.


    Bruno McGraw was de eerste die iets zei. ‘Wat is het plan, baas?’


    ‘We trekken die apenpakkies uit.’


    Die order werd enthousiaster ontvangen dan hij ooit in zijn carrière had meegemaakt. De strenge protocollen om de pakken veilig uit te trekken waren een bezoeking, maar na tien kostbare minuten hadden ze alleen hun woestijncamouflagekleding nog aan. Hoewel het al ruim dertig graden was, had Rapp het gevoel net in een bevroren meer te zijn gesprongen.


    Hij tuurde tegen de zon in en wees naar twee stofwolken in het oosten. ‘Twintig voertuigen in totaal, met een onbekend aantal inzittenden. Verwachte aankomst bij ons over een kwartiertje. Verder nog zeven voertuigen uit het westen als versterking voor onze achtervolgers. Verwachte aankomsttijd over circa vijfentwintig minuten.’


    ‘En hoe zit het met de Saoediërs?’ vroeg Coleman.


    ‘Die kun je vergeten. We staan er alleen voor.’


    De stemming was kort daarvoor nog opgetogen geweest omdat ze de chemopakken mochten uittrekken, maar nu werd die weer bedrukter.


    ‘We hebben een beperkte voorraad munitie en water,’ zei Rapp. ‘En in de wijde omtrek kunnen we die niet aanvullen.’


    ‘Het dichtstbijzijnde dorp is een heel eind weg,’ legde Maslick uit. ‘En daar is niet veel te krijgen.’


    ‘We kunnen van koers veranderen en de strijders aanvallen die ons achtervolgen,’ stelde Wick voor. ‘Als ze ons nog steeds niet willen neerschieten, kunnen we ze gemakkelijk tegen de grond slaan en hun uitrusting afnemen.’


    Rapp schudde zijn hoofd. ‘Als ze slim zijn, en volgens mij is die kans best groot, zetten ze het gewoon op een lopen en leiden ze ons rechtstreeks naar de versterkingen die achter hen in aantocht zijn. Als je vijf man per voertuig rekent, kunnen we met meer dan veertig man geconfronteerd worden. Ze zullen ons overrompelen en eventuele doden en gewonden kunnen ze zonder probleem opvangen.’


    ‘En zelfs als we hen allemaal ombrengen,’ zei Coleman, ‘kunnen we zelfs dan nog zeker honderd man uit het oosten tegenover ons vinden.’


    ‘Nou, op de vlakte kunnen we niet te voet opereren,’ zei Wick. ‘Het mag dan wel om een stel eikels in pick-ups gaan, wat mij betreft gaat het dan nog steeds om cavalerie. En wie zegt dat zij de enige gasten op het feestje zijn? Misschien zijn er nog wel vijftig voertuigen onderweg.’


    Rapp knikte. Ze zaten in de val op een smalle vlakte, die in het noorden werd begrensd door een steile, stenige bergkam van zo’n vijfhonderd meter hoogte, terwijl in het zuiden een even steile en even lange dalende helling lag.


    ‘Dat lijkt een makkelijke beslissing,’ zei Coleman. ‘We gaan klimmen. We zijn dan veel sneller dan die strijders te voet, en omdat we hogerop zitten, gaat het voordeel van de pick-ups voor hen verloren.’


    ‘Maar daarna?’ vroeg Rapp. ‘Je hebt de kaart gezien. Die helling mondt uit in een plateau van een halve vierkante kilometer.’


    ‘Evacuatie met een heli?’


    ‘Op basis van wat ik heb gehoord, denk ik niet dat we daarop kunnen rekenen.’


    Terwijl de groep er het zwijgen toe deed, liep Rapp terug naar een uitkijkpunt waar hij de strijders die naar het westen oprukten kon observeren. Hij zocht de omgeving weer met zijn verrekijker af en vond weer een man die met hetzelfde bezig was, alleen op hem gericht. Rapp liet zijn verrekijker zakken, zodat de ander zijn gezicht goed kon bekijken.


    ‘Jullie gaan allemaal noordwaarts de bergkam op.’


    ‘Wat bedoel je met “jullie allemaal”?’ antwoordde Coleman. ‘Wat doe jij dan?’


    ‘Ik loop de helling in het zuiden af. Ze geven niets om jullie. Ze hebben opdracht mij op te pakken of bij hun poging te sterven.’


    ‘Rot op,’ zei Coleman, gevolgd door instemmend gemompel van zijn mannen. ‘We laten jou echt niet een ravijn in lopen terwijl er honderd strijders op je afkomen.’


    ‘Je hebt je orders.’


    ‘Mijn reet, Mitch. Je geeft geen orders meer. De cia betaalt me, en jij werkt daar niet eens. Wat mij betreft ben je niet meer dan een werkloze toerist.’


    ‘Laat ik het dan zo zeggen,’ zei Rapp, terwijl hij zijn spullen verzamelde. ‘Ik ga zuidwaarts en schiet iedereen neer die ik achter me zie. Als het een van jullie is, zal ik waarschijnlijk niet precies op de romp mikken. Maar ik garandeer je dat het pijn zal doen.’
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    West-Jemen


    Victoria Schaefer leunde uit het raam en tuurde het zonlicht in. Er was niets veranderd, en dat was waarschijnlijk al honderden jaren zo. Aan de overkant stonden gebouwen van drie of vier verdiepingen, met daartussen smalle onverharde en met keitjes bestrate stegen. Daarachter zag ze een steile helling die omlaag liep, en daar weer achter bergen met terrassen. De felgroene vlekken vormden een scherp en onverwacht mooi contrast met het roodbruin waaruit haar universum sinds haar aankomst in Jemen bestond.


    Voor de duizendste keer, leek het wel, keek ze vanuit de toren waarin ze opgesloten zaten omlaag en voor de duizendste keer schatte ze de hoogte tot de grond op iets meer dan vijftien meter. Het dichtstbijzijnde gebouw stond slechts een meter of drie verderop, maar in plaats van de open boogramen die je overal in het dorp zag, had dit een vensterloze muur. Veel tekenen van leven zag ze niet, en de afgelopen dagen was ze ervan overtuigd geraakt dat het allemaal mannen waren die loyaal waren aan Sayid Halabi. Wat er met de oorspronkelijke bewoners was gebeurd, kon ze zich slechts inbeelden.


    Schaefer draaide zich om en bekeek de kamer waarin ze gevangenzaten. Die mat niet meer dan twintig vierkante meter, met stenen muren en twee zware houten deuren. De ene deur gaf toegang tot de trap waarover ze hierheen waren gebracht en de andere was een raadsel. Het plafond werd gestut door donker verkleurde balken, vermoedelijk doordat hier vele eeuwen lang op houtvuur was gekookt. In elk geval heel geschikt om jezelf zo nodig aan op te hangen. En het zou best nog zover kunnen komen.


    Sinds hun sterrenrol in Halabi’s video drie dagen geleden hadden ze met niemand contact gehad. Ze hadden een kan water gekregen, die inmiddels bijna leeg was, maar geen eten. De emmer die ze als toilet gebruikten stond in de verste hoek en dreigde te overstromen. Ze wilde de inhoud legen op een nietsvermoedende smeerlap die onder hun raam door liep, maar Otto voorkwam dat steeds. Altijd de redelijkheid zelve.


    Het ergste waren de nachten. De koude wind blies ongehinderd door de ramen, zodat de stenen kamer, die op geen enkele wijze geïsoleerd was, in een vrieskist veranderde. Dicht tegen elkaar aan liggend probeerden ze dan te slapen, maar meer dan een paar minuten per nacht lukte dat voor hun gevoel niet. Gabriel Bertrand had eindelijk de kans gekregen om zich tegen haar aan te schurken, maar hij scheen daar minder plezier aan te beleven dan hij had verwacht.


    Ze keek even naar de Fransman, die met zijn rug tegen een muur zat, met zijn knieën opgetrokken tegen zijn borst. Ze had geprobeerd hem zoveel mogelijk te negeren, en hij vatte haar blik op als uitnodiging om iets te zeggen.


    ‘Ze laten ons hier gewoon verhongeren.’


    Hij leek het nu al op te geven. Honger, slaapgebrek en onzekerheid waren tegen iedereen machtige wapens. Maar ze werkten vooral tegen een man die sinds zijn geboorte een bevoorrecht leven had geleid. Hij was als enige zoon opgegroeid in een rijk Parijs gezin en was buitengewoon begaafd en zijn hele volwassen leven aan de beste universiteiten droombanen gehad. Zijn onderzoek in Jemen was het moeilijkste uit zijn hele carrière, en hij zou het nog geen uur hebben uitgehouden als hij er niet van overtuigd was geweest dat hem eeuwige academische roem te wachten stond.


    Otto Vogel was daarentegen in vrijwel alles de tegenhanger van de Franse wetenschapper. Hij lag languit op de grond en draaide behendig een twijgje rond het topje van zijn wijsvinger. Zoals altijd leek zijn harnas ondoordringbaar.


    ‘Miltvuur is helemaal niet zo gevaarlijk,’ vervolgde Bertrand, terwijl ze zich weer naar het raam draaide. ‘En ze hebben ons gefilmd. Waarom? Om de video’s online te zetten en het publiek angst aan te jagen. Maar dat zal zeker averechts werken. De mensen zullen bang zijn, maar tegelijk ook op hun hoede. Als ze symptomen hebben of met een onbekende stof in contact komen, gaan ze naar de dokter en krijgen antibiotica. En het zal voor geen enkel land aanvaardbaar zijn dat miltvuur als wapen wordt geproduceerd. Overheden zullen in actie moeten komen. Ze moeten ons redden.’


    Het idee dat ze een biowapen zouden moeten produceren om gered te kunnen worden, was voor Victoria reden hem over haar schouder aan te kijken. Hij wendde zijn ogen af.


    ‘Zo bedoelde ik het niet.’


    Vogel stopte met het twijgje rond zijn vinger te draaien en trok heel even een zeldzame boze blik. Binnen een uur nadat ze elkaar hadden ontmoet, had hij al zijn bekomst gehad van de Fransman, en nu was de maat vol.


    ‘De Amerikanen wilden Osama bin Laden ook dolgraag opsporen. En hoelang heeft dat uiteindelijk geduurd? En zelfs als ze ons kunnen vinden, wat zullen ze dan volgens jou gaan doen? Militairen sturen om een aanval op deze berg uit te voeren om ons te redden? Het leven van hun manschappen in de waagschaal stellen en Halabi een kans bieden om te ontsnappen, alleen om drie mensen te redden?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ik bedoel dat ze de hele top van deze berg zullen opblazen. Je hoort alleen een zacht gefluit en dan ontplof je in…’


    ‘Otto!’ kwam Schaefer tussenbeide. ‘Je helpt ons niet verder.’


    Hij trok een frons en begon weer met zijn twijgje te frummelen.


    ‘Ze zullen zich niet tevredenstellen met het opnemen van video’s en zullen ons geen kans geven,’ zei Bertrand. ‘Hoelang kunnen we het hier volhouden? Ze zullen ons uithongeren. Ons kou laten lijden. Ons martelen. En uiteindelijk zullen ze ons vermoorden.’


    In werkelijkheid was niets daarvan noodzakelijk, wist Schaefer. Er was niet veel meer dan een onschuldige blauwe plek nodig om Bertrand ertoe te brengen elke gevaarlijke ziektekiem te leveren die hij kon produceren. Dat hij ooit ruggengraat zou tonen, was ondenkbaar. Zoals zij het zag, stonden er twee opties voor hen open. De eerste was om de man uit het raam te gooien en zijn ongelooflijke microbiologische kennis met hem ten onder te laten gaan. Ongetwijfeld zou Otto zich enthousiast achter die strategie scharen, maar voor haar was het slechts een abstract idee. Ze had nog nooit in haar leven iemand bewust kwaad gedaan.


    Dus bleef er maar één optie over: hem ervan overtuigen dat hij zijn geweldige brein op iets anders moest richten dan op hun uitzichtloze situatie.


    Ze ging naast de Fransman zitten en wenkte Vogel.


    ‘Luister,’ zei ze zachtjes voor het geval er afluisterapparatuur was aangebracht. ‘We zijn toch wetenschappers? Er staat heel wat apparatuur in die ruimte, en we kunnen waarschijnlijk om meer vragen als we het goed spelen. We hoeven alleen maar uit te zoeken hoe we die spullen kunnen gebruiken om hier weg te komen.’


    ‘Afgesproken,’ fluisterde de Duitser.


    ‘Afgesproken?’ zei Bertrand zo luid dat Victoria een hand op zijn mond legde.


    ‘Niet praten, Gabriel, maar nadenken. Gas? Vergif? Explosieven? Je zegt steeds maar tegen iedereen dat je een genie bent. Bewijs het maar.’


    Sayid Halabi beklom de trap, met Mohammed Attia vlak achter hem. Zijn gevangenen spraken inmiddels zo zacht dat zijn microfoons de stemmen niet meer konden oppikken, zodat het verstandig leek hun een bezoekje te brengen.


    Ze waren ongetwijfeld begonnen met plannen smeden. Ze zouden natuurlijk voorwenden dat ze samenwerkten en met de apparatuur die hij hun had gegeven een of ander wapen proberen te fabriceren. Misschien een ziekte waartegen ze zichzelf hadden ingeënt. Misschien een vergif. Misschien zelfs een manier om contact met de buitenwereld te maken. Dat was te verwachten.


    Hij trok de grendel weg, opende de deur en zag hoe de drie westerlingen overeind sprongen toen hij binnenkwam.


    ‘Hoelang duurt het om een miltvuurwapen in zo’n grote hoeveelheid te maken dat je er meerdere grootschalige aanvallen mee kunt plegen?’ vroeg hij.


    Ze keken elkaar even aan voordat de vrouw antwoordde.


    ‘Geen van ons heeft ooit miltvuur gemaakt. We hebben niets met onderzoek naar biowapens van doen. Heb je een internetverbinding? Dan kun je het zelf opzoeken en zie je dat ik de waarheid spreek.’


    De Fransman bleef naar haar kijken, kracht puttend uit zijn weerzin om zwakker dan een vrouw te lijken.


    ‘Meneer Bertrand? vroeg Halabi.


    Hij deinsde terug bij het horen van zijn naam. ‘Het is… Het is niet zo makkelijk als u denkt. Daarom gebruikt niemand dergelijke wapens. Je kunt niet alleen je eigen manschappen besmetten, maar de natuur gaat op zeker moment ook haar eigen weg. Dat is onmogelijk te beheersen en onmogelijk te voorspellen. En miltvuur heeft zijn eigen unieke problemen, waardoor het moeilijk is er een wapen van te maken. Het…’


    Ik kan u verzekeren dat ik niet achterlijk ben,’ zei Halabi, hem onderbrekend. ‘We weten dat je met miltvuur een wapen kan maken, want dat is al eerder gebeurd. Door de Russen op grote schaal en in 2001 door een Amerikaanse wetenschapper met een achtergrond als de uwe. Vertel me nu hoelang het gaat duren en welke extra apparatuur jullie nodig hebben.’


    Niemand antwoordde.


    ‘Mohammed…’ zei Halabi.


    Attia trok een pistool uit de holster op zijn heup en schoot een kogel in de borst van de Duitse verpleger.


    Victoria Schaefer wist hem op te vangen voordat hij op de grond viel en terwijl Halabi toekeek, handelde ze precies hetzelfde als op het moment dat haar vertaler was neergeschoten. Ze scheurde Vogels hemd open, keek naar de wond boven zijn hart en realiseerde zich dat ze niets meer kon doen.


    In plaats van weg te rennen maakte ze ditmaal een verrassend krachtige, snelle sprong. Maar dat was niet genoeg. Attia greep haar vast en sleepte haar naar de deur achter in de kamer. Ze krijste en schold zo luid en stribbelde zo hevig tegen dat het Attia moeite koste haar in bedwang te houden terwijl hij een oude sleutel in het slot stak. Ze slaagde er zelfs in hem oppervlakkig in zijn hals te verwonden voordat ze over de drempel verdwenen.


    Terwijl ze bleef schreeuwen en het gebonk van haar vergeefse vuistslagen bleef klinken, onderzocht Halabi Bertrands reactie. De ogen van de Fransman flitsten heen en weer tussen het lichaam op de grond en de open deur waar de vrouw doorheen gesleept was. Hij was een verrassend ongecompliceerde en transparante man die voor zijn kameraden niet meer empathie toonde dan hij voor patiënten had getoond. In plaats daarvan leek hij uitsluitend in te schatten wat de consequenties voor zijn eigen situatie waren.


    Zo te horen leek de worsteling in hevigheid af te nemen, en uiteindelijk werd het stil. De vrouw, die vanuit de kamer net niet zichtbaar was, zou nu aan de tafel die in de hoek stond worden vastgemaakt. Ze wist nog een paar scheldwoorden uit te brengen, maar daarna kon ze alleen nog maar gillen. Nog geen minuut later leken slechts haar doodsangst, pijn en wanhoop tegen de stenen muren te weerkaatsen.


    ‘Hoe kunt u daar zo blijven staan, zonder iets te doen om hier een eind aan te maken?’ vroeg Halabi aan Bertrand. ‘Wat zei u daarnet ook alweer? Miltvuur is helemaal niet gevaarlijk. En zoals u al vermoedde, heb ik video’s met mijn plannen online gezet. De Amerikanen zullen weten wat er in aantocht is en waakzaam zijn.’


    Bertrand reageerde niet. Hij leek weg te glijden in een shock, terwijl het gegil van de vrouw rond hen weerklonk.


    ‘Ik moet angst zaaien, dokter. Dat is alles. Mijn doel is de Amerikanen ervan te overtuigen dat er voor het voortdurend creëren van instabiliteit en menselijk leed in het Midden-Oosten een prijs betaald moet worden. We willen niet vanwege onze olie vermoord worden. Wij willen niet dat onze democratisch verkozen regeringen omver worden geworpen en dat er gewelddadige dictators worden geposteerd. Oftewel: we willen niet zoals jullie leven en we willen niet jullie slaven worden. We willen gewoon met rust gelaten worden zodat we onze eigen weg kunnen zoeken.’


    Dat was een opvatting waarvoor hij ongetwijfeld sympathie zou hebben, aangezien die grotendeels aan zijn eigen naïeve politieke berichten op Facebook was ontleend. Toch antwoordde hij niet meteen maar wachtte hij totdat het geschreeuw van de vrouw in gegorgel was overgegaan.


    ‘Ik ga ermee aan de slag.’


    Halabi knikte en riep in het Arabisch naar Attia. ‘Maak haar af!’


    Er klonk een geweerschot en Halabi legde een troostende hand op Bertrands schouder. ‘Ik weet zeker dat ze uw barmhartigheid op prijs stelde.’
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    Al Hudaydah


    Jemen


    ‘Dit zijn waardeloze beelden, Irene!’


    Scott Coleman bekeek satellietverkenningsfoto’s die een straal van dertig kilometer bestreken rond de plek waar hij zich van Rapp had afgescheiden, maar het leek wel alsof ze door de bodem van een vuile colafles waren gemaakt.


    ‘De wind wakkert aan en de satelliet kan niet door het stof heen kijken,’ legde Kennedy uit.


    Hij liet zijn hand over de wazige foto’s van twintig bij vijfentwintig centimeter glijden die op Shamir Karmans bureau lagen, waarbij hij er een bloedveeg op achterliet. Het verband om zijn onderarm zat zo strak dat hij zijn vingers nauwelijks kon voelen, maar er bleef bloed uit de wond sijpelen. Hij kon daar echter moeilijk over klagen. Hij mocht blij zijn dat zijn arm er nog aan zat. Het gevecht om in Al Hudaydah terug te komen was bloediger geweest dan hij had verwacht.


    Zoals Rapp al had beweerd, hadden de meeste is-strijders zich op hem gericht, maar dat betekende nog altijd dat drie auto’s vol terroristische klootzakken achter Colemans team aan joegen. Met veel losse steentjes was de beklimming steiler geweest dan het had geleken, en nadat ze zo’n dertig meter omhoog waren geklommen, waren ze in een steile wand vast komen te zitten.


    Terwijl de beste manschappen zich op Rapp concentreerden, hadden de minder gedisciplineerde strijders zoveel mogelijk munitie min of meer in de richting van zijn team afgevuurd. Daarbij hadden ze onderschat hoe goed hun dekking was. Nadat ze zich binnen tien minuten hadden geïnstalleerd, hadden zijn mannen het vuur beantwoord met gerichte losse schoten op zorgvuldig geselecteerde doelen. Ongeveer de helft van de is-strijders werd in de eerste twee minuten uitgeschakeld, maar daarna werd de rest verstandiger. Het gevecht was in een patstelling beland, die pas ver na zonsondergang werd verbroken. De verwonding aan zijn arm, een stel gekneusde ribben en een zelf gehechte snijwond boven zijn knieschijf waren de souvenirs van een twee uur lange, stille afdaling over de duistere helling.


    De resterende is-strijders hadden aangenomen dat Coleman omhoog zou klimmen en over de top van de heuvel zou proberen te ontsnappen, zodat ze volkomen verrast werden toen de vier Amerikanen met pistolen met geluiddemper hun kamp binnendrongen. Het was nog ietwat precair geworden toen de onervaren strijders in paniek raakten en in het wilde weg in alle richtingen schoten hadden gelost, maar uiteindelijk hadden ze allemaal het leven gelaten.


    Maar tegen die tijd was het te laat om nog iets voor Rapp te doen. Meer is-strijders hadden zich bij de jacht aangesloten en het licht van de koplampen verspreidde zich in een zoekpatroon dat vermoedelijk wel acht kilometer breed was. Erger was dat enkelen van hen de schietpartij achter hen opmerkten en rechtsomkeert maken om hun kameraden te steunen.


    In de is-pick-ups stappen en omkeren was een van de moeilijkste beslissingen die Coleman ooit had genomen. Maar nu er zoveel vijandelijke strijders in de buurt zaten en hij geen idee had waar Rapp was, resteerde er geen andere optie.


    ‘Weg met die foto’s,’ zei Coleman en hij veegde ze van het bureau. ‘Daar worden we geen steek wijzer van. Mitch zit daar ergens en hij kan nooit echt ver zijn gekomen in de afgelopen…’ Hij zweeg en keek op zijn horloge, zachtjes vloekend. ‘… drieënveertig uur. We hebben alleen maar luchtsteun van de Saoediërs nodig en dan vragen we…’


    ‘Dat zit er niet in, Scott.’


    ‘Wat bedoel je daarmee?’


    ‘De rol van Amerika in het Midden-Oosten in algemene zin, en in het bijzonder in Jemen, wordt sinds het begin van de voorverkiezingen voor het presidentschap buitengewoon kritisch onderzocht. Christine Barnett is in de aanval gegaan en alle anderen zijn in de verdediging gedrongen. Om dan toestemming te krijgen voor een operatie in Jemen en de Saoediërs over te halen om serieus met ons samen te werken, is…’ Haar stem vervaagde, maar de boodschap was duidelijk.


    ‘Dus na alles wat Mitch voor de president, voor Amerika en zelfs voor Saoedi-Arabië heeft gedaan, is dit zijn beloning? Ze laten hem midden in de Jemenitische woestijn in de steek, omdat de politiek in Washington een zooitje is?’


    ‘Ik ben bang dat je gelijk hebt,’ zei Kennedy. ‘Maar ik ben niet helemaal machteloos. Nog niet tenminste. Er is een helikopterpiloot naar je onderweg en ik zal nog een manier vinden om een vliegtuig te lenen. Ik heb ook contact opgenomen met een aantal particuliere aannemers die in het verleden met jou of Mitch hebben gewerkt. Die sturen we ook op pad…’


    ‘Wanneer?’ zei Coleman, die haar misschien wel voor het eerst in zijn leven onderbrak.


    ‘Binnen zesendertig uur zou je één helikopter en minstens tien man tot je beschikking moeten hebben.’


    Hij maakte een snelle berekening. ‘Maar dan zit hij daar al meer dan drie dagen met niets meer dan een halfvolle CamelBak, een M4 en een paar reservemagazijnen.’


    ‘Christine Barnett probeert iedereen…’


    ‘Dat achterlijke wijf interesseert me geen flikker!’ riep hij, maar hij bond meteen weer in zodra hij besefte dat hij tegen de cia-directeur aan het schreeuwen was. ‘Sorry, Irene.’


    ‘Ik ben net zo gefrustreerd en boos als jij, Scott. En ik doe wat ik kan.’


    ‘Dat weet ik. Hou me op de hoogte,’ zei hij en verbrak de verbinding.


    Hij liet zich in de stoel achter hem zakken en keek naar de nutteloze foto’s die over de vloer verspreid lagen. Zo zat het dus. Mitch Rapp werd aan zijn lot overgelaten. En niet alleen door de Amerikaanse en Saoedische politici, maar ook door hemzelf. Hij had tegen Rapp moeten zeggen dat hij op kon donderen met zijn orders. Hij had daar nu met hem moeten vechten. En met hem moeten sterven, als het zo uitkwam. Eén laatste aanval in een spervuur van is-kogels was oneindig veel beter dan doelloos rondhangen in deze kamer.


    Zijn satelliettelefoon ging en hij weigerde de oproep toen hij zag dat het Claudia was. Wat kon hij haar nog vertellen? Dat Mitch ergens in de woestijn zat, terwijl elke is-strijder in Jemen naar hem op zoek was of onderweg was om hem te zoeken? Dat zijn team duimen zat te draaien in plaats van te hulp te schieten?


    ‘Je moet met haar praten.’


    Joe Maslick zat op een kruk in de hoek van het kleine kamertje en voelde zich even machteloos als hij. De anderen waren bezig hun wapens te onderhouden of lagen te pitten op de kapotgebombardeerde eerste verdieping, in afwachting van het bevel om weer in actie te komen.


    Coleman knikte en wilde net de satelliettelefoon pakken toen de deur naar het kantoor naar binnen openzwaaide. In plaats van de telefoon pakte hij de sig p226 ernaast, terwijl Maslick eenzelfde pistool uit zijn holster haalde.


    De man die op de drempel stond, had een bebaard gezicht dat bijna geheel bedekt werd door de sjaal die hij om zijn hoofd had gewikkeld. Alleen zijn bloeddoorlopen ogen en de door de zon beschadigde huid daaromheen waren zichtbaar. Hij droeg een traditioneel Jemenitisch gewaad, maar dat zat zo onder het stof dat de oorspronkelijke kleur onmogelijk te raden was.


    Zonder op de twee mannen die hun vuurwapens op hem richtten te letten, stevende hij op de fles water op het bureau af. Coleman keek toe hoe hij de sjaal voor zijn mond wegschoof en de fles in één lange teug leegdronk.


    Het duurde een paar seconden voordat de voormalige seal in staat was de van hem verwachte nonchalance tentoon te spreiden. ‘Waar bleef je nou toch?’


    Rapp gooide de lege fles op de grond en veegde met de rug van zijn hand van de modder zijn lippen. ‘Ik heb nog even geluncht. Ik mag er zeker van uitgaan dat we hier ontmaskerd zijn?’


    ‘Ja. Karmans dekmantel was niet echt gebaat bij vier Amerikanen die in camouflagekleding in het restaurant opdoken.’


    Hij knikte. ‘Zeg tegen hem dat hij zijn mannen moet verzamelen en een paar auto’s voor ons moet regelen. We wachten tot het donker is en dan vluchten we naar de Saoedische grens.’
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    West-Jemen


    Sayid Halabi wilde opstaan, maar een pijnscheut in zijn beschadigde ruggengraat bracht hem meteen van dat idee af. In plaats daarvan ging hij weer aan het bureau zitten dat de kamer domineerde. De Panasonic Toughbook-laptop voor hem was verbonden met een reeks satellietschotels die signalen een aantal kilometers horizontaal doorstuurden voordat de laatste omhoog gerichte schotel ze de ruimte in zond. Aan de wanden hingen kaarten van het Midden-Oosten, Europa en Amerika zodat hij kon visualiseren hoe zijn plannen de wereld zouden beïnvloeden.


    Vele duizenden kilometers naar het westen zat Irene Kennedy aan een soortgelijk bureau en met een soortgelijke laptop soortgelijke kaarten te bekijken. Wel luxer en geavanceerder natuurlijk, maar in wezen hetzelfde. Als hij Amerika wilde verslaan, moest hij leren denken als de vrouw die de opdracht had dat land te beschermen. Hij moest zijn strategie aan haar aanpassen en het hightech gereedschap waarover zij beschikte even behendig gebruiken.


    In de periode dat hij herstelde van de verwondingen die Mitch Rapp hem had toegebracht, was hij tot het inzicht gekomen dat is nimmer een strijdmacht zou worden die met het Westen kon wedijveren. Maar tegelijk met de acceptatie daarvan was het tot hem doorgedrongen dat dat helemaal niet nodig was. Het tijdperk van de traditionele legers was voorbij, al tientallen jaren trouwens. Hoe omvangrijk en geavanceerd die ook was, de Amerikaanse krijgsmacht was tot weinig meer in staat dan een lange reeks uitgebreide mislukkingen.


    De wereldorde werd nu bepaald door een complex web van aan elkaar gerelateerde koude oorlogen. Vlak onder de oppervlakte woedden internationale conflicten tussen de Europeanen, Amerikanen, Russen en Chinezen. Maar nog belangrijker waren de interne gevechten tussen de afzonderlijke landen die de eu vormden, tussen politieke partijen, tussen rassen en economische klassen.


    De Verenigde Staten waren sinds mensenheugenis niet zo zwak geweest. De bevolking hield zich uitsluitend bezig met de eigen zelfzuchtige behoeften en had het politieke systeem tot de zoveelste bron van goedkoop vermaak gemaakt. De landsverdediging was nog altijd opgebouwd rond permanente legers, die intussen niet veel meer waren dan een manier voor het militair-industriële complex om zichzelf te verrijken. Van oudsher had Amerika het vermogen zich steeds weer aan te passen en te vernieuwen, maar het land was daarvan beroofd door politici die hun kiezers hadden afgericht om verandering met angst en woede tegemoet te treden.


    God had hem op het juiste moment in de geschiedenis van het juiste wapen voorzien. Zijn voornaamste missie was nu om het interne tumult in Amerika te gebruiken om Irene Kennedy en Mitch Rapp te misleiden en ervoor te zorgen dat Amerika te verdeeld zou zijn om te reageren als het eenmaal zover was. De wereld zou stuurloos achterblijven.


    Tot nu toe was het kinderspel geweest. Christine Barnett was meteen met de miltvuurvideo’s aan de slag gegaan om daarmee haar politieke tegenstanders en de cia aan te vallen, in plaats van zich met de landsverdediging bezig te houden. Nog interessanter was dat ze bereid was zich niet te beperken tot beschuldigingen van incompetentie, maar ook durfde te insinueren dat deze aanval was veroorzaakt door de activiteiten van de regering-Alexander in het Midden-Oosten.


    Halabi had verondersteld dat Barnett daarmee te ver ging en mogelijk een tegenreactie zou uitlokken, maar daar bleek hij ongelijk in te hebben. Aangezien de reacties in Amerika inmiddels strikt volgens de ideologische scheidslijnen verliepen, vond haar boodschap breed gehoor. Het lag in de menselijke aard om de verrader intenser te haten dan de vijand, en in Amerika spraken de twee partijen steeds vaker in termen van verraad als ze naar elkaar verwezen. Inmiddels liet een ondernemende zakenman zelfs T-shirts maken met daarop de tekst ‘Ik ben liever bij is dan…’ waarbij de helft van de oplage met ‘Republikein’ en de andere helft met ‘Democraat’ eindigde. Tot Halabi’s immense genoegen kostte het hem moeite voldoende voorraad aan te houden.


    Hij pakte een beduimeld notitieboek uit zijn bureau en bladerde er een paar momenten afwezig in. De tekst in het elegante handschrift van Gabriel Bertrand was helemaal in het Frans, maar zou in het Engels of zelfs het Arabisch even onbegrijpelijk zijn geweest. Het betrof een complexe analyse van de Jemenitische luchtwegaandoening die op dat moment werd vertaald en door een jonge Egyptische arts werd bewerkt zodat die voor leken begrijpelijk was.


    Zijn verslag zou later die week worden bezorgd, maar ook zonder dat verslag wist Halabi dat het boek de blauwdruk bevatte voor het omverwerpen van de gevestigde wereldorde zoals die nu al eeuwenlang bestond. Zonder het te beseffen had Gabriel Bertrand daarmee het geheim geopenbaard om dood en verderf te zaaien op een schaal die in het huidige tijdperk ondenkbaar leek.


    Mohammed Attia verscheen in de deuropening en Halabi legde het notitieboek weer in zijn bureau. ‘Hoe zit het met Mitch Rapp, Mohammed?’


    Attia fronste zijn wenkbrauwen, maar zei niets.


    Zijn reactie was geen verrassing. Attia had zich altijd tegen de fixatie van zijn baas op de cia’er verzet, maar gaf daar liever geen uiting aan. Uiteindelijk nam hij het woord.


    ‘Ons laatste bevestigde contact met hem was bijna twintig uur geleden.’


    Halabi boog zich voorover in zijn stoel. ‘Wil je daarmee zeggen dat je gelooft dat hij dood is?’


    ‘Nee.’


    ‘Dan begrijp ik het niet. Hij bevindt zich in zijn eentje in moeilijk, onbekend terrein. Jouw goed getrainde mannen hebben daarentegen inmiddels gezelschap van… hoeveel? Tweehonderd extra strijders en meer dan dertig voertuigen?’


    Attia knikte.


    ‘Je stilzwijgen is geen antwoord, Mohammed.’


    Eindelijk verscheen er een zekere vastberadenheid in zijn blik. ‘Niemand heeft hem meer gezien sinds hij in de kloof afdaalde. Of liever gezegd, niemand die het gevecht heeft overleefd. Twaalf van onze mannen zijn dood, onder wie drie van mij. Hij lijkt zich met name op onze beste strijders te richten en laat de anderen zoveel mogelijk met rust. Hij vermoordt ze, pakt hun voedsel, water en wapens af en verdwijnt weer in de woestijn.’


    ‘Hij zal zeker uitgeput raken,’ zei Halabi terwijl hij steeds luider begon te spreken. ‘Hij zal ziek worden of gewond raken. Hij kan het daar niet oneindig lang uithouden. Mobiliseer meer plaatselijke strijders die loyaal aan ons zijn. Wals over hem heen. Lok hem in de val zoals je een beest in de val lokt.’


    ‘Hem in de val lokken?’ verzuchtte Attia gefrustreerd. ‘We kunnen hem niet eens vinden. Aan de hand van het patroon van de lichamen in zijn spoor kunnen we alleen maar gissen. Waarschijnlijk verschanst hij zich overdag om te slapen en verplaatst hij zich alleen ’s nachts. En hij heeft een eindeloze voorraad voedsel, water en munitie omdat zijn slachtoffers hem daarvan voorzien.’


    ‘De woestijn zal…’


    ‘De woestijn zal helemaal niks!’ zei Attia, die het waagde hem te onderbreken. ‘Dit zijn voor hem helemaal geen ontberingen. Dit is zijn thuis. Hij heeft zijn hele volwassen leven op dergelijke plekken gevochten. Hij kan het daar weken uithouden, of misschien wel maanden. Hij deinst er niet voor terug onze strijders te vermoorden als hij daar profijt van heeft of als hij spullen nodig heeft. Maar zover komt het niet, want zijn kameraden zullen hem daar niet laten zitten. Ze zullen trawanten vinden die loyaal aan hem zijn en ze zullen vliegtuigen vinden. Als die dag is aangebroken, zullen onze strijders omkomen zonder Mitch Rapp ooit te hebben gezien. Wat vertelde je me ook alweer elke dag? Dat je met duizend goed getrainde strijders Amerika ineens op de knieën kunt krijgen? Maar het lukt je niet eens om duizend goed getrainde strijders vinden. En nu laat je die paar man die je hebt kunnen vinden een voor een afmaken door een man die de volgende Amerikaanse president waarschijnlijk in de gevangenis zal wegbergen.’


    De vertrouwde woede welde weer in Halabi op, maar al snel maakte die plaats voor een onbekend gevoel van verwarring en onzekerheid. Was hij alweer in de val gelopen waarin hij al zo vaak verstrikt had gezeten? Hij had Rapp in dat dorp van het leven kunnen beroven. Maar in plaats van te verordonneren dat de helikopter vlak voor de landing vernietigd moest worden, had hij erop gestaan Rapp gevangen te nemen. Waarom? Droeg dit ook maar iets aan het nastreven van Allahs wil bij?


    Nee.


    Alleen omdat hij per se wraak wilde nemen, was hij er niet in geslaagd Gods meest geduchte vijand op aarde te doden. Hij had de kans voorbij laten gaan om de cia’er als een gebroken man niet aan Gods voeten, maar aan zijn eigen voeten te zien kruipen.


    Halabi begreep nu dat Rapp niet in die woestijn opgepakt zou worden en dat God hem als bestraffing buiten het bereik van zijn eigen mannen had gebracht. Weer voelde hij Gods ogen op hem gericht. Maar ditmaal sprak er iets heel anders uit dan de liefde en waardering waaraan hij gewend was geraakt.


    ‘Trek onze mannen terug, Mohammed.’


    ‘Allemaal? Waarom zouden we de lokale…’


    ‘Allemaal. Het heeft geen zin.’


    Voor hij verder ging gaf Attia opgelucht een korte knik. ‘Ik neem aan dat je het ermee eens bent dat we onmiddellijk uit Jemen moeten vertrekken? Het is niet waarschijnlijk dat Rapp een van mijn mannen heeft ondervraagd voordat hij hem doodde, maar mogelijk is hij wel meer over deze plek te weten gekomen. Kan ik voorbereidingen gaan treffen om onze operaties naar onze tweede locatie in Somalië te verhuizen?’


    Halabi knikte, en Attia draaide zich om en verdween door de deur.


    Nog meer vergelding van God. Ze zouden een fort op een bergtop dat werd omringd door sympathisanten verruilen voor een grottendoolhof, omringd door mannen wier loyaliteit even snel veranderde als de windrichting.


    Halabi sloot zijn ogen en bedacht nog eens hoe het gevaarlijke pad naar de overwinning zou lopen. Het grootste obstakel was niet het Amerikaanse leger, noch Irene Kennedy of zelfs Mitch Rapp. Dat was zijn eigen arrogantie.


    Uiteindelijk richtte de is-leider zich moeizaam op en hinkte naar de verste muur. Daar pakte hij een zweep met diverse kettingen aan een versleten houten handvat. Hij zwaaide ermee naar achteren en voelde hoe het metaal in zijn huid drong. Het bloed begon te vloeien en een vlammende pijn verspreidde, maar God hulde zich nog steeds in een martelend stilzwijgen.
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    Ten westen van Manassas


    Virginia


    Verenigde Staten


    Rapp rende onder de bomen vandaan een vlakke top op, waarover een pas geplaveide weg liep. Onder zich zag hij de verspreide stipjes van de portiekverlichtingen en in de verte de lichtgloed van Manassas die de lage wolken zichtbaar maakte.


    Hun ontsnapping uit Jemen was verrassend probleemloos verlopen, afgezien van het aantal mensen dat erbij betrokken was. Zoals voorspeld bleek Shamir Karman zich aan een aantal medewerksters gehecht te hebben en had hij geweigerd hen achter te laten. Met de nodige creativiteit was het gelukt iedereen in een kolonne van vijf auto’s te stoppen en een bombardement van de Saoedische luchtmacht te voorkomen. Karman zou nu in een appartement in New York ondergebracht worden en de anderen zouden razendsnel door de immigratie geloodst worden.


    Coleman en zijn mannen waren in het Walter Reed-ziekenhuis om hun verwondingen te laten onderzoeken op de verschillende resistente infecties die in Jemen rondwaarden. En uiteraard morden ze dat Rapp nadat hij twee dagen lang vechtend door de woestijn was getrokken slechts een lichte zonnebrand had opgelopen.


    Aan weerszijden van de weg werden nu steeds meer braakliggende terreinen zichtbaar, allemaal in bezit van mensen die aan Rapp loyaal waren. Vlak bij het midden van deze omheinde wijk passeerde hij een paar voltooide funderingen en een huis dat omringd werd door een erf met speelgoed en sportattributen. Het huis van Mike Nash was met zoveel kinderen altijd ten prooi aan een steeds grotere chaos, of herstelde daar net van.


    Zijn broer had geopperd de buurt vooral te laten bewonen door excellente schutters, wat een prima idee was geweest, zoals de meeste van zijn ideeën. Zolang er geen artillerie bij betrokken was kon het zwaar versterkte huis dat Rapp had gebouwd vrijwel elke aanval weerstaan, en dat er meteen een hele troep voormalige seals, Delta’s, cia’ers en fbi’ers te hulp zou schieten, droeg alleen maar bij aan het afschrikkingseffect.


    En daarmee had hij eindelijk een plek waar hij iets minder op zijn hoede hoefde te zijn en waar hij zich misschien wat kon ontspannen en een paar biertjes kon drinken in een stoel die niet tegen een muur stond.


    Of niet, want Sayid Halabi leefde nog steeds, was woest en had blijkbaar diep nagedacht. Zijn propagandavideo’s waren vakkundig geproduceerd en op precies de juiste doelgroep gericht. Zijn mannen waren goed getraind en toonden zich gedisciplineerd. Hij gebruikte de meest geavanceerde technologie en leek geen belangstelling meer te hebben voor vergeefse pogingen om een bepaald gebied te veroveren. Inmiddels omarmde hij het concept van de moderne asymmetrische oorlogvoering. Hij had een analyse gemaakt van de interne verdeeldheid die Amerika verscheurde en gebruikte angstgevoelens, versterkt door Christine Barnett, om die nog te vergroten.


    Dat moest je die terroristische klootzak toch nageven. De woede die Barnetts achterban in zijn greep hield, leek met de dag verder te ontsporen. Haar volgelingen leken Sayid Halabi in geen enkel opzicht verantwoordelijk te houden voor het biowapen dat hij probeerde te fabriceren. Ze richtten hun pijlen vooral op het Amerikaanse buitenlandse beleid, dat ze verantwoordelijk stelden voor het uitlokken van de jihad, op de partij van de president, omdat die de dreiging niet had voorzien, en op de cia, die de dreiging niet op magische wijze had afgewend. Het was volkomen zinloos om te proberen een actualiteitenprogramma te vinden dat aandacht besteedde aan het keren van de opmars van is. Het enige wat aan de orde kwam, was de invloed van Halabi’s video’s op de voorverkiezingen en de vraag hoe een aanval de presidentsverkiezingen zou beïnvloeden.


    Met de toetsen op het stuur zette hij de radio harder en de Dodge Charger vulde zich met ‘The River’ van Bruce Springsteen. Niet het meest opbeurende nummer, maar het voerde hem terug naar een minder gecompliceerd tijdperk. Een tijdperk waarin Amerika’s vijanden van buiten kwamen en met een geweer konden worden uitgeroeid.


    Links van hem werd een traditionele rode schuur zichtbaar, en even later ook de wit gepleisterde muur rond zijn huis. Het koperen hekwerk werd vaal verlicht door schijnwerpers, maar er was nog iets. Naast het hek werd een gestalte zichtbaar die op de grond zat.


    Claudia.


    Ze leek niet van plan op te staan toen hij dichterbij kwam, dus stopte hij en stapte uit de auto. Ondanks de bewolking was het een prachtige avond. Er stond een lichte bries uit het noorden en de temperatuur schommelde rond de vierentwintig graden. Desondanks had ze haar armen om haar knieën geslagen en haar dijen opgetrokken tegen haar borst, alsof ze het ijskoud had. De koplampen van de auto en de schijnwerpers werden weerspiegeld in de tranen die over haar wangen liepen.


    Hij wist niet goed wat hij moest zeggen. Ze zat al lang in dit vak en wist precies hoe het er in zijn wereld aan toeging. De kans dat hij lang genoeg zou leven om golfclubs te kopen en in Florida te gaan rentenieren was vrij klein.


    ‘Je hebt alles gedaan wat je kon,’ zei hij uiteindelijk.


    ‘Niets dus. Bijna niemand heeft onze telefoontjes beantwoord, Mitch. En de weinigen die reageerden, kwamen alleen maar met excuses.’


    Hij drukte zijn rug tegen de muur en liet zich naast haar neerzakken. ‘Uiteindelijk ligt de verantwoordelijkheid voor dit soort operaties toch bij mij. En dat vind ik prima.’


    ‘Dus je vindt het prima om in de steek gelaten te worden door het land waar je je hele leven voor hebt gevochten?’


    Hij dacht bijna een minuut over haar vraag na voordat hij antwoord gaf. ‘Het is daar ’snachts zo mooi. Ongelooflijk, al die sterren, en de stilte.’


    Ze bleef recht voor zich uit staren. Het lukte haar niet hem aan te kijken.


    ‘In zekere zin bevalt het met wel,’ vervolgde hij. ‘Alleen zijn is heel eenvoudig. Ik weet dat ik op niemand kan rekenen en dat niemand op mij rekent, en die vrijheid bevalt me. Er zit een zuiverheid in die je nergens anders aantreft.’


    Ze lachte en veegde haar tranen weg. ‘Dat moet je nooit tegen een psychiater zeggen. Dan sluiten ze je op.’


    ‘Waarschijnlijk wel,’ zei hij.


    Nadat ze een paar minuten hadden gezwegen, zei ze: ‘Het was een valstrik, Mitch. Halabi had het specifiek op jou gemunt.’


    ‘Daar lijkt het wel op.’


    ‘Ik vind het doodeng dat hij je niet wilde doden. Dat hij bereid was loyale strijders op te offeren om jou op te pakken. Ook al wil ik dat niet, ik moet er toch steeds aan denken wat er gebeurd zou zijn als hij daarin geslaagd was. Wat zou hij dan met je gedaan hebben?’


    Rapp haalde zijn schouders op. ‘Het is zinloos om stil te staan bij wat er had kunnen gebeuren. Je kijkt wat je van een bepaalde ervaring kunt leren en dan… ga je weer verder.’


    ‘En wat heb je daar geleerd, Mitch?’


    Hij keek haar aan. ‘Ik heb het gevoel dat we hier om de hete brij heen draaien. Als je iets wilt zeggen, moet je het nu zeggen.’


    ‘Oké, goed dan. Het gaat de verkeerde kant op hier, Mitch. Amerika is aan het veranderen. Mogelijk zie jij dat niet, omdat het jouw land is. Maar ik zie het wel degelijk.’


    ‘Zo gaat het nu eenmaal in de politiek,’ zei Rapp laatdunkend. ‘Ik heb mijn hele loopbaan al met die ellende te maken.’


    ‘Nee, het is niet alleen de politiek. Je was er niet bij toen Irene en ik tegen een muur aan liepen bij onze poging hulp voor jou te regelen. De meeste mensen denken dat Christine Barnett de volgende Amerikaanse president zal worden en passen hun gedrag daar nu al volledig op aan. Veel goede krachten geven er de brui aan en een hele hoop schurken vergroten hun invloed. Veel burgers zijn verlamd. Ze weten niet met wie ze samen moeten optrekken en welke standpunten ze moeten innemen. Niemand weet precies wat ze wil.’


    ‘Macht,’ zei hij terwijl hij opstond en zijn hand naar haar uitstak. ‘Dat is het enige wat ze allemaal willen.’
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    Het Witte Huis


    Washington


    Verenigde Staten


    Toen Irene Kennedy het Oval Office binnenkwam, namen de andere aanwezigen bij het overleg net plaats op de zitbanken in het midden van de ruimte. President Alexander was de eerste die haar opmerkte en liep met uitgestoken hand op haar af.


    ‘Irene, fijn om je te zien. Zoals altijd.’


    Ondanks zijn lange verblijf in Washington was hij de gentleman uit het Zuiden gebleven, hoewel ze allebei wisten dat hij loog. Als ze elkaar buiten de vaste agenda-afspraken ontmoetten, hield dat altijd in dat er iets verkeerd was gegaan. Een nucleaire dreiging. Een terroristische dreiging. Een Russische leider die zijn verstand had verloren. Of, in dit geval, een psychotische fundamentalist die een biologisch wapen fabriceert.


    ‘Je kent senator Barnett toch wel?’


    De vrouwen schudden elkaar zonder enig enthousiasme de hand, waarbij Barnett voor de zoveelste keer probeerde haar met haar blik van haar stuk te brengen. Als voorzitter van de Senaatscommissie voor Inlichtingen was Kennedy gedwongen veel vaker met haar om te gaan dan haar lief was. Ambitie was de enige werkelijke emotie die Barnett leek te kennen. Ze was alleen geïnteresseerd in informatie die haar status kon verhogen, haar privévermogen kon vergroten of de carrières van haar rivalen kon vernietigen. Al het andere was voor haar slechts ruis. En die sterk vernauwde blik had haar succes gebracht. Het was bijna zeker dat zij de volgende leider van de vrije wereld zou worden.


    ‘En ik neem aan dat je kolonel Statham hebt ontmoet?’ vervolgde Alexander, die de spanning tussen de twee vrouwen opmerkte en de kou uit de lucht probeerde te halen.


    ‘Vanzelfsprekend,’ zei Kennedy terwijl ze zich met een oprechte glimlach naar de legerofficier toe draaide. Hoewel hij iets te zwaar was en amper een meter zeventig lang, was hij in tal van opzichten de Mitch Rapp van de dodelijke ziekten. Statham was zijn hele carrière op zoek geweest naar de meest angstaanjagende ziekteverwekkers waarover moeder natuur beschikte, van ebola tot de pest en hondsdolheid. Hij kon eindeloos vertellen over zijn belevenissen, zoals toen hij een worm van dertig centimeter uit zijn eigen been haalde, hoe hij werd meegesleurd in een waterval toen hij tijdens een hevige koortsaanval in een Aziatische rivier probeerde af te koelen en hoe hij in de rimboe door een nijlpaard werd achtervolgd. Geen wonder dat hij zo populair was op cocktailparty’s.


    ‘Gary,’ zei ze terwijl hij hartelijk haar hand vastpakte. ‘Ik dacht dat je in Afrika zat.’


    Zijn ogen begonnen te glimmen bij het laatste woord. ‘We werken aan een ebolavaccin. Eerste testfase, meer niet, maar wel veelbelovend.’


    ‘Zijn we zover?’ zei Alexander, die bang was dat de microbioloog aan een van zijn beruchte uitweidingen zou beginnen.


    ‘Jawel, meneer de president,’ zei Statham.


    ‘Dan is het woord aan jou,’ zei hij, gebarend dat iedereen moest gaan zitten.


    ‘Ik heb de is-video’s niet meegebracht omdat ik ervan uitga dat iedereen die al te vaak heeft bekeken. Mijn team heeft ze nauwkeurig doorlopen, en in combinatie met de cia-analyse hebben we volgens mij een vrij goed idee van de gebeurtenissen.’


    ‘Wat dan?’ zei Christine Barnett, die al ongeduldig begon te klinken. Ze was ongetwijfeld op zoek naar munitie voor een nieuwe aanval op de regering van de man naast haar.


    Desondanks bleek uit Alexanders blik of zijn lichaamstaal geen moment dat hij Barnett intens haatte. Hij had zich erbij neergelegd dat zij waarschijnlijk zijn opvolgster zou worden en was vastbesloten ervoor te zorgen dat ze goed voorbereid aan de slag kon.


    En hoewel Kennedy zijn inspanningen bewonderde, besefte ze ook dat het tijdverspilling was. Het presidentschap vereiste niet zozeer specifieke vaardigheden of achtergrond als wel een bepaalde persoonlijkheid. Helaas zou Christine Barnett nooit die vrouw zijn.


    ‘Artsen zonder Grenzen was in het dorp actief om een uitbraak van een zeer gevaarlijk sars-achtig virus te bestrijden,’ vervolgde Statham onverstoorbaar. ‘De twee artsen en de verpleegkundige die door Halabi werden ontvoerd hadden de verspreiding van het virus gestopt en de zieken afgezonderd in een provisorische verpleegpost. Het is duidelijk dat is daarvan afwist, en ze hebben uitstekend getrainde en goed voorbereide strijders op ze afgestuurd. Zelfs onze Delta-commando’s waren onder de indruk van hun plan en hoe het werd uitgevoerd.’


    ‘Welk plan?’ vroeg Barnett.


    ‘Dat wilde ik net vertellen. Als je alle bestaande video’s samenvoegt in één tijdlijn, krijg je een gedetailleerd overzicht. Alle strijders van Halabi droegen beschermende kleding en ze hebben alle deuren in het dorp dichtgetimmerd, te beginnen met de verpleegpost. Ze hebben niets aangeraakt en nadat de dorpelingen waren ingesloten, hebben ze de huizen in brand gestoken.’


    ‘Weten we zeker dat er geen overlevenden waren?’ vroeg president Alexander.


    ‘Zo zeker als maar kan,’ antwoordde Kennedy. ‘Zoals u weet, is Mitch er met een team heen gegaan en heeft hij bevestigd dat het hele dorp is platgebrand. Verder wordt het omringd door een uitgestrekt woestijngebied, zodat het onwaarschijnlijk is dat mogelijke overlevenden de dichtstbijzijnde nederzetting hebben kunnen bereiken. Niettemin observeren we alle nederzettingen in de omgeving op ongebruikelijke activiteiten die op verspreiding van de ziekte zouden kunnen wijzen.’


    ‘Heeft het zin om nog een team te sturen dat grondiger onderzoek kan doen?’ vroeg Alexander.


    Ze schudde haar hoofd. ‘De Saoediërs hebben dat dorp vijf dagen geleden volledig weggevaagd.’


    ‘Niets is zeker in deze business,’ onderbrak Statham hem. ‘Maar gezien de brand, de protocollen die is hanteert en de geïsoleerde ligging hebben we dit gevaar volgens mij afgewend.’


    Daar moest Barnett om lachen. ‘We hoeven ons dus geen zorgen te maken over een afgelegen dorp met een besmettelijke ziekte. Het enige waar we ons zorgen over hoeven te maken is dat is nu over een geavanceerd biochemisch wapenlaboratorium beschikt dat bemand wordt door westerse deskundigen. En dan zeg jij dat het gevaar is afgewend? Wat voerden die lui eigenlijk uit in een gebied in Jemen dat door terroristen wordt gecontroleerd?’


    ‘Ze stelden hun eigen leven in de waagschaal om ernstig zieken te helpen en te voorkomen dat een mogelijk rampzalige besmettelijke ziekte zich verspreidde,’ zei Statham, die zijn irritatie niet langer kon verbergen.


    ‘Dat is prijzenswaardig, maar wat heeft dat ons gebracht? Als we niet hadden toegestaan dat die…’


    ‘Ze zijn van een ngo,’ zei Kennedy, waarmee ze haar de mond snoerde voordat ze een zijspoor kon inslaan. ‘Twee van hen zijn niet eens Amerikaans staatsburger. We waren helemaal niet in een positie om hun te vertellen waar ze al dan niet hulp kunnen verlenen.’


    ‘Misschien hadden we die bevoegdheid wél moeten hebben,’ zei Barnett.


    ‘Inderdaad. Maar uw commissie had bezwaar om onze operaties in Jemen te ondersteunen…’


    ‘Mij was verteld dat Sayid Halabi dood was,’ zei ze terwijl ze steeds luider begon te spreken. Als ik had geweten dat hij in Jemen was om een biologisch wapen te fabriceren, had ik dat standpunt niet ingenomen.’


    Kennedy wilde haar eraan herinneren dat de cia nooit had bevestigd dat Halabi dood was, en zelfs als ze dat wel gedaan hadden, was hij slechts een van de talloze gevaarlijke jihadisten die nu in Jemen hun toevlucht zochten. Maar wat was het nut daarvan? Het ging hier niet om de waarheid, en evenmin om de bescherming van Amerika. Het ging erom dat zij zich in deze kamer kon installeren.


    De ongemakkelijke stilte die volgde werd uiteindelijk door Statham verbroken.


    ‘Nu je toch over Halabi’s biologische wapens begon, is het goed om daar even op door te gaan. Die video’s waren vooral bedoeld om angst te zaaien. Eigenlijk zagen we niet meer dan een hoop glimmende roestvrijstalen apparaten en drie mensen die daar in een soort chemopakken rondliepen. Maar feit is dat het grootste deel van die apparaten niets met de productie van biowapens te maken heeft.’


    ‘En hoe zit het dan met de laatste video?’ zei Barnett. ‘De video die ik een paar uur geleden heb gekregen? Halabi zegt dat hij Gabriel Bertrand zover heeft gekregen een halve ton miltvuur te produceren.’


    ‘Die video wekt de indruk dat hij weliswaar in staat is miltvuur te produceren, maar absoluut niet in dergelijke hoeveelheden. Het is niets meer dan propaganda.’


    ‘Of het nu een beet­je of heel veel miltvuur is, doet er niet toe,’ zei Barnett. ‘De bevolking is doodsbang, en dat is terecht. Het is de plicht van deze regering om het land tegen dit soort bedreigingen te beschermen. En hoewel we miljarden aan binnenlandse veiligheid verspillen, moet ik mijn dagen doorbrengen met het bekijken van een video waarin Sayid Halabi biowapens produceert.’


    ‘Hoelang nog voordat hij genoeg miltvuur heeft om ons aan te vallen?’ vroeg Alexander op ongewoon ingehouden toon. Hij zag er uitgeput uit. Niet alleen omdat hij al meer dan zeven jaar in functie was, maar ook omdat hij wist dat alles wat hij tijdens deze bijeenkomst zou zeggen ’savonds in de nieuwsprogramma’s tegen hem en zijn partij zou worden gebruikt.


    ‘Dat hangt van de hoeveelheid af die hij het land in wil smokkelen,’ zei Statham. ‘Mogelijk is er al zoveel beschikbaar dat een kleinschalige aanval mogelijk is.’


    ‘Slachtoffers?’


    ‘Beperkt. Elk biologisch wapen is een serieuze, angstaanjagende bedreiging, maar miltvuur is moeilijk in te zetten. Je moet ervoor zorgen dat de korreltjes klein genoeg zijn om in te ademen en voorkomen dat ze klonteren. En dan moet het slachtoffer ze ook nog inademen. De besmetting verspreidt zich niet door menselijk contact en een grootschalige uitbraak zal niet snel plaatsvinden.’


    ‘Het is de Russen wel gelukt,’ zei Barnett.


    ‘In het Sovjettijdperk, ja,’ nuanceerde Statham. ‘Ze hadden een zeer dodelijke spore gekweekt die als aerosol kon worden ingezet. Toen die door het filtersysteem van hun lab ontsnapte, kostte dat meer dan honderd mensen het leven. Maar dan spreken we over een grootscheeps experiment van een grote wereldmacht. Dit is anders. Denk aan de Aum Shinrikyo-sekte in Japan. Die stak een enorme som geld, ervaring en werk in een soortgelijke poging, maar stopte er voortijdig mee om het vervolgens met sarin te proberen.’


    ‘Steeds weer krijg ik te horen dat ik me over is geen zorgen moet maken, en steeds weer brand ik mijn vingers,’ zei Barnett.


    Kennedy trok weer een frons, maar deed er het zwijgen toe. Het aantal schriftelijke waarschuwingen dat haar kantoor over is in Jemen had geproduceerd, vulde inmiddels een flinke dossierkast.


    ‘Het komt erop neer dat Halabi met een bom of een terrorist met een automatisch geweer veel meer slachtoffers zou kunnen maken,’ vervolgde Statham. ‘En dat zou heel wat minder ingewikkeld zijn.’


    ‘Maar niet zo afschrikwekkend,’ zei Kennedy terwijl ze haar hoofd naar Barnett toe draaide en oogcontact zocht. ‘Nu er verkiezingen in aantocht zijn, wordt de verdeeldheid in Amerika, die al een gevaarlijk niveau heeft bereikt, alleen maar groter. Hij weet heel goed dat het vuur oplaait en nu deelt hij blikken gas uit aan iedereen die ze wil gebruiken.’


    Zoals verwacht schoten Barnetts ogen vuur, maar het bijna onmerkbare lachje kwam onverwacht.


    ‘Irene,’ zei de president, die nogmaals probeerde de spanning tussen de twee vrouwen te breken, ‘hebben we enig idee waar Halabi en de Franse onderzoeker nu zijn?’


    ‘Daarom was ik wat later,’ zei Kennedy. ‘We hebben geologisch onderzoek laten doen naar een grotwand die op de laatste video te zien is. De deskundigen zijn het erover eens dat je zo’n wand in Somalië zou kunnen aantreffen. Helaas hebben we in dat land nog minder hulpbronnen dan in Jemen.’


    Barnett lachte weer. ‘Ik heb begrepen dat we helemaal geen hulpbronnen hebben in Jemen. Volgens mijn informatie is Mitch Rapp naar Al Hudaydah gereden, heeft daar flink om zich heen geslagen en is vervolgens in een hinderlaag gelopen. Daarna werden we gedwongen een reddingsoperatie op te zetten, waarbij onze dekmantel verpest werd.’


    Dat was een knap staaltje verdraaiing van de werkelijkheid, kenmerkend voor haar en haar afdeling. Geen woord van wat ze zei was ronduit een leugen, maar het resultaat was een verhaal dat min of meer het tegenovergestelde van de waarheid was.


    ‘De enige aanwijzing die we hadden was dat dorp,’ zei Kennedy kalm. ‘Mitch is daarheen gegaan in het volle besef dat hij in een hinderlaag kon lopen. Een helikopterpiloot is bij de actie om het leven gekomen en Mitch heeft twee dagen lang strijd geleverd om de woestijn uit te komen. Ik vraag me af of u hetzelfde zou hebben gedaan voor uw land, senator.’


    Ik heb mijn hele leven aan de publieke dienst gewijd’, antwoordde ze geagiteerd.


    ‘En ik weet zeker dat we allemaal heel dankbaar zijn voor uw opofferingen,’ antwoordde Kennedy, maar ze kreeg bijna meteen spijt dat ze zich uit de tent had laten lokken. Elke interactie met deze vrouw was sowieso tijdverspilling, maar tegelijk ook niet zonder gevaar. Barnett plaatste iedereen in twee mogelijke categorieën: nuttig voor haar, dan wel gevaarlijk voor haar. Het stond al heel lang vast in welke van de twee Kennedy viel.


    ‘En wat is precies de status van Mitch Rapp met betrekking tot de cia?’ vroeg Barnett.


    Die vraag verraste Kennedy. Ze bespraken hier een mogelijke biologische aanval op de Verenigde Staten, en wat deed Mitch’ arbeidsrelatie er dan toe? Ze wierp een blik op de president, maar die leek er geen moeite mee te hebben Barnett een beet­je speelruimte te geven. In plaats van tussenbeide te komen bestudeerde hij de vrouw alsof ze een kleuter was die iets nieuws probeerde te leren.


    ‘Ik weet niet precies wat u wilt weten, senator.’


    ‘Werkt hij voor u?’


    ‘Hij werkt niet meer rechtstreeks voor de overheid, als u dat bedoelt. Hij is zelfstandige en werkt op contractbasis.’


    ‘Zelfstandige,’ herhaalde Barnett. ‘Bedoelt u daarmee dat we nu geen enkele controle meer over zijn doen en laten hebben?’


    Met een licht teleurgestelde blik op zijn gezicht kwam Alexander uiteindelijk tussenbeide. ‘Volgens mij dwalen we nu wat van het onderwerp af, Gary. Het staat mij ook enorm tegen om over een mogelijke aanval na te denken, maar stel dat het toch gebeurt? Hoe bereiden we ons daar momenteel op voor?’


    ‘Het belangrijkste wat we kunnen doen is feitelijke info verzamelen en hysterie voorkomen, ook al is dat makkelijker gezegd dan gedaan, gezien de sensatiezucht in de media en de…’ Hij brak zijn zin af voordat hij het woord ‘politici’ in zijn mond nam. ‘Eh, de medische wereld is goed voorbereid en speurt naar mogelijke infecties. In het slechtste geval zal blijken dat we te sterk hebben gereageerd. Patiënten die denken dat ze miltvuur hebben terwijl dat niet zo is. Maar dat is geen ernstig probleem.’


    ‘Irene?’ zei de president.


    We doen er alles aan om zoveel mogelijk hulpbronnen in Somalië in te schakelen, maar zoals ik al zei, zijn de mogelijkheden beperkt. En natuurlijk werken we met andere afdelingen van Homeland Security samen om te voorkomen dat een biologisch wapen de Verenigde Staten binnenkomt.’


    Joshua Alexander knikte. Hij kon verder niet veel doen. Hij was aan het einde van zijn laatste ambtstermijn en deze ramp zou waarschijnlijk op het bordje van zijn opvolger terechtkomen. Aan de ene kant was hij daar ongelooflijk dankbaar voor. Acht jaar in deze baan was voor iedereen genoeg en te veel voor de meeste mensen. Aan de andere kant was het idee dat Christine Barnett de teugels in handen zou nemen ronduit angstaanjagend.


    ‘Ik wil van jullie allebei dagelijkse voortgangsrapportages. En als er iets belangrijks verandert, neem dan onmiddellijk contact met me op.’


    Kennedy en Statham, twee van de meest bekwame en betrouwbare mensen met wie hij ooit had gewerkt, knikten en stonden op. Na een paar ongemakkelijke beleefdheden maakten zijn drie gasten aanstalten te vertrekken. Maar voordat Barnett zich helemaal naar de deur kon draaien, legde Alexander een hand op haar schouder.


    ‘Heb je nog een momentje, Christine?’


    Toen ze alleen waren, wees Alexander naar de sofa waar Barnett op had gezeten. De senator leek ietwat wantrouwig, maar ging toch zitten en keek toe hoe hij de stoel tegenover haar nam.


    ‘Ik ben het niet eens met de manier waarop je je campagne voert, maar ik ben geen klein kind en snap dat jouw campagne effectief is.’ Hij wees naar de Resolute Desk, het presidentiële bureau. ‘En dat dat bureau binnenkort waarschijnlijk aan jou toebehoort.’


    Barnett probeerde haar blik neutraal te houden, maar ze was duidelijk blij met dat oordeel uit de mond van de leider van de tegenpartij.


    ‘Het is belangrijk om te begrijpen,’ zei Alexander, zorgvuldig zijn woorden kiezend, ‘dat het presidentschap heel weinig van doen heeft met het voeren van een campagne voor het presidentschap. Als je in die stoel gaat zitten, heb je gewonnen. Je kunt nergens anders heen. Als je daar een paar jaar hebt gezeten, ga je met pensioen en worden er een paar bladzijden in een geschiedenisboek aan je gewijd. Maar zolang je hier in het Witte Huis zit, kun je niet alleen politiek bedrijven. Je hebt de levens van driehonderdvijfentwintig miljoen mensen in je handen.’


    Barnett knikte en dacht een paar seconden na voordat ze opstond. ‘U regeert op uw manier, meneer de president. En ik zal op mijn manier regeren.’
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    Ten westen van Manassas


    Virginia


    Verenigde Staten


    ‘Noem haar Betty, Mitch. Vind je haar niet echt een Betty?’ Met haar kleine handjes streelde Anna de wollige vacht van het schaap. Het dier snuffelde even aan haar en ging verder met in de aarde wroeten, wat het beest heel fascinerend leek te vinden.


    De zon stond recht boven hen en de luchtvochtigheid bleef maar stijgen, zodat de bergen rondom in een waas werden gehuld. De schuur waar ze naast stonden was bedoeld voor gezamenlijk gebruik door de huiseigenaren in de wijk en voorzien van paardenstallen.


    Rapp was van plan geweest die te slopen en in plaats daarvan een fitnessruimte en schietbaan aan te leggen. Helaas hadden Scott Coleman en zijn sluwe zevenjarige medesamenzweerder de ruimte tijdens Rapps verblijf in Irak gevorderd . Hij was naar Bagdad vertrokken met visioenen van een tien meter hoge klimmuur en was teruggekeerd naar een kinderboerderij.


    ‘Dat beest is geen huisdier, Anna. Is Bout geen betere naam? Of Stoofpot misschien?’


    Ze draaide zich om, drukte haar rug tegen het schaap en spreidde beschermend haar armen. ‘Betty is geen eten! En Jo-Jo of Merinda ook niet!’


    Hij is gewoon een pestkop,’ zei Claudia. ‘Kijk eens hoe pluizig ze zijn. Misschien kunnen we ze scheren en een mooie trui voor hem breien.’


    Anna kneep haar ogen wantrouwig toe en wees op een ander groepje dieren bij het hekwerk aan de zuidkant. ‘De geiten zijn niet pluizig.’


    ‘Maar ze eten wel gras,’ verzekerde haar moeder haar. ‘We hoeven niet meer te… maaien.’


    Rapp trok zijn wenkbrauwen op. Moest hij nu echt voorgoed in een wijk met dertig mensen en tweehonderd hoefdieren wonen?


    ‘Scott vertelde me dat je ook struisvogels kunt houden.’


    En een troep loopvogels van tweeënhalve meter hoog.’


    ‘Die maken echt grote eieren,’ zei Anna als reactie op zijn opmerking. ‘Je kunt ze bij het ontbijt eten. Mama kan wel vier liter van die eggs benniedik-saus maken.’


    ‘Benedict,’ corrigeerde haar moeder.


    Rapps telefoon ging en hij keek op het scherm. ‘Ik moet dit telefoontje aannemen. Ga jij maar even kijken hoe het met Kotelet gaat.’


    ‘Ze heet geen Kotelet!’


    ‘Vindaloo?’


    Anna zwaaide haar vinger met een gebaar dat ze van haar moeder had overgenomen en rende naar haar nieuwe vriendjes.


    ‘Hallo, Irene,’ zei Rapp terwijl hij het idee dat hij hier niet helemaal op zijn plek was van zich af probeerde te zetten. Hij moest er nog aan wennen met één voet in twee volkomen verschillende werelden te staan. Maar het was nog moeilijker om zonder pauze tussen die twee te schakelen. ‘Hoe ging de bijeenkomst?’


    ‘Niet zo goed als ik had gehoopt.’


    Hij keek toe hoe Claudia haar dochter over het gras achternaliep. Ze zag eruit als een cowgirlmodel in een Frans modeblad. Smetteloze spijkerbroek en geruit hemd, strooien hoed en laarzen die deden vermoeden dat struisvogels niet alleen goed waren voor eieren.


    ‘Wat zei Gary?’


    ‘Die miltvuurdreiging is reëel. Halabi moet dat spul alleen nog binnen weten te smokkelen.’


    ‘Maak nu uw keuze,’ zei Rapp.


    ‘We voeren de grensbewaking aan alle landsgrenzen sterk op, maar het is het niet iets wat je makkelijk onderschept. Het gaat niet om een groot pakket of een pakket waarvan de inhoud meteen opvalt.’


    ‘Ik neem aan dat we nog steeds niets over Halabi of de locatie van het lab weten?’


    ‘Waarschijnlijk Somalië, meer niet.’


    ‘Ik heb een stel van zijn handlangers gedood en hij zal die moeten vervangen. Misschien kunnen we hem op die manier vinden. Ik kan teruggaan en…’


    ‘Nee, geen sprake van.’


    ‘Wat?’


    ‘Christine Barnett verwijt jou dat je Halabi niet in Irak hebt gedood en daarna onze operatie in Jemen hebt verraden.’


    ‘Zij was tegen die operatie in Jemen. En ze liet ons daar wegkwijnen, zodat hij uiteindelijk nutteloos werd.’


    Ik weet zeker dat zij de situatie niet zo zal schetsen.’


    De plooibaarheid van de waarheid was een ander desoriënterend verschijnsel dat zijn wereld was binnengeslopen. Vele uren video-opnamen en duizenden pagina’s aan document bewezen dat Barnett zich al jaren tegen de Amerikaanse operaties in het Midden-Oosten verzette. Maar dat deed er verder niet toe. Ze hoefde alleen maar op tv te verschijnen en het te ontkennen. Voor haar aanhangers zou de geschiedenis worden uitgewist.


    ‘Barnett beschouwt de inlichtingendiensten als een blok aan haar been,’ zei Kennedy. ‘En ze zal er alles aan doen om ons te verzwakken of in haar politieke apparaat te incorporeren.’


    ‘Hoe zit het met Alexander?’


    ‘Hij heeft zich ermee verzoend dat zij president wordt en wil niet meer ophef dan nodig veroorzaken. Het land mag door deze verkiezingen niet nog meer verscheurd raken.’


    ‘Voor haar zwichten zal het land niet bijeenhouden.’


    ‘In alle eerlijkheid denk ik ook dat hij bang is een doelwit te worden zodra hij de macht heeft overgedragen. Volgens mij wil hij nu gewoon zijn biezen pakken en in het niets verdwijnen.’


    ‘Dus hij laat ons in de steek, net als elke andere politicus.’


    ‘Ja. Het enige verschil is dat hij er spijt van zal krijgen.’


    ‘Daar heb je niet veel aan als je aan een touw hangt.’


    Misschien niet, maar ik heb meer begrip voor zijn positie dan jij. Hij is een ten diepste fatsoenlijk persoon in een onmogelijke functie.’


    Rapp zocht een plekje in de schaduw van de schuur. ‘Ik werk niet meer voor de cia. Volgens mij is er geen wet die verbiedt dat een Amerikaanse staatsburger met een paar vrienden naar Jemen of Somalië op vakantie gaat. En als Sayid Halabi tijdens die vakantie in het gezicht zou worden geschoten of met een hockeystick werd doodgeslagen, dan zou er niets aan de hand zijn, toch? Je kunt het miltvuur beter daar tegenhouden dan je hoop op een douanier vestigen die het toevallig in een stuk bagage aantreft.’


    ‘Dat is de echte reden dat ik belde, Mitch. President Alexander wist dat je zoiets zou zeggen en wil je op het hart drukken dat dat een kansloze zaak is. Hij en zijn partij zijn nu in de verdediging gedrongen en hij wil absoluut geen explosies die Barnett kan aanwenden om haar positie te versterken.’


    ‘Je neemt me in de maling.’


    ‘Echt niet. Zie je ze al?’


    ‘Wat moet ik zien?’


    ‘Wacht maar even, ze moeten er bijna zijn.’


    Rapp keek om zich heen en zag eindelijk wat ze bedoelde. Twee zwarte suv’s met donker getint glas reden de straat in. Zodra ze goed zicht op het huis hadden, parkeerden ze langs het nog niet voltooide trottoir.


    ‘Ze zijn van de fbi,’ legde Kennedy uit. ‘Alexander heeft bevolen je dag en nacht in de gaten te houden om voorkomen dat je hem in problemen brengt.’


    Hij staarde een paar seconden naar de auto’s voordat hij antwoordde. ‘Dus na meer dan twintig jaar is dit de situatie.’


    ‘Het spijt me, Mitch. En ook al weet ik dat je het niet zult geloven, dat geldt ook voor de president.’


    Hij stapte uit de schaduw van de schuur en liep zonder nog achterom te kijken naar Claudia en Anna toe.


    ‘Tot ziens, Irene.’
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    Ten noorden van Hargeisa


    Somalië


    Dankzij de zanderige bodem kon Sayid Halabi zich geruisloos voortbewegen, zelfs met de geribbelde wandelstok waar hij nu op vertrouwde. Het plafond van de grot was een zandstenen plaat, versierd met ruwe schetsen die al duizenden jaren vergeten waren, en het was zo laag dat het zijn hoofd raakte.


    Deze plek was minder comfortabel en claustrofobischer dan de locatie die hij in Jemen had moeten ontvluchten, maar op tal van manieren veel veiliger. Het gebied was zo afgelegen dat hij niet bang hoefde te zijn voor nieuwsgierige blikken, maar ook weer niet zo afgelegen dat de verplaatsingen van zijn mannen de aandacht zouden trekken. De grot zelf was dankzij de diepe kamers en diverse verspreide uitgangen goed te verdedigen. Maar het belangrijkste was dat Mitch Rapp door de onbekende omgeving waarin hij moest opereren minder effectief te werk kon gaan.


    Het zwakke licht van de verspreide ledlampen maakte plaats voor een lichtbundel voor hem, en Halabi versnelde zijn pas een beet­je. Toen hij aan het eind van de gang kwam, bleef hij staan en bekeek de halfronde ruimte erachter zwijgend. De minder belangrijke wetenschappelijke apparatuur, die uitsluitend als propagandamiddel was gebruikt, was in Jemen achtergelaten. Het lab oogde nu minder indrukwekkend, maar was veel functioneler. Deze ruimte was uitsluitend voor de productie van miltvuur ingericht.


    Er waren al foto’s van verspreid op het internet, waarmee de algemene dreiging in een concreet gevaar was getransformeerd. Westerse deskundigen hadden het doel en de mogelijkheden van het lab meteen geïdentificeerd, wat de politici en media volop munitie verschafte. In de media deden de meest sensationele en huiveringwekkende scenario’s de ronde over een grootschalige miltvuuraanval. De partijpolitieke ruzies werden steeds heviger, waarbij Christine Barnett de dreiging tot een zuiver politieke kwestie verdraaide.


    Amerika was bijna volledig verlamd. De politici hadden alleen nog maar aandacht voor de strijd om het Witte Huis. De topambtenaren van Homeland Security verdrongen elkaar om de regeringswissel te overleven. En de Amerikaanse bevolking keerde zich steeds meer naar binnen en richtte zich vooral op denkbeeldige interne vijanden, terwijl de buitenlandse vijanden die op de vernietiging van de Verenigde Staten uit waren, grotendeels werden genegeerd.


    Halabi keek zwijgend toe hoe dr. Gabriel Bertrand van een roestvrijstalen incubator naar de tafel ernaast liep. Zonder die stenen muren had hij thuis in Frankrijk kunnen zijn. Dankzij de koele, droge atmosfeer in de grot was er op zijn gladgeschoren gezicht geen zweem van transpiratie zichtbaar. Zijn zorgvuldig gekamde haar reikte tot vlak boven de kraag van zijn smetteloze laboratoriumjas en een strak geperste broek bedekte zijn benen.


    Daar was goed over nagedacht. Naast een wasruimte had de Fransman een woonverblijf gekregen dat veel luxueuzer was dan dat van Halabi, en een mooi Jemenitisch meisje had opdracht gekregen in al zijn behoeften te voorzien. Hoe meer hij bezat, hoe meer hij te verliezen had.


    Vanuit Halabi’s perspectief was dat een unieke en in wezen niet te verdragen situatie, maar hij had geen werkbaar alternatief. De fysieke dwang die hij normaal zou hebben gebruikt, zou in dit geval contraproductief geweest zijn. Hoewel de miltvuurproductie op zich eenvoudig genoeg was, zou Bertrands rol in het vervolg steeds belangrijker en ingewikkelder worden. Hij moest gezond en helder blijven om de taken die voor hem in het verschiet lagen te kunnen volbrengen.


    ‘Ik heb begrepen dat je flink vooruitgang hebt geboekt,’ zei Halabi terwijl hij uit het duister trad.


    Bertrand draaide zich geschrokken om, drukte zijn rug tegen de tafel en staarde zwijgend naar Halabi, die steeds dichterbij kwam.


    ‘Klopt het dat uw eerste partij miltvuur later deze week gereed is voor gebruik?’


    De Fransman knikte zwijgend.


    ‘En realiseert u zich dat de effectiviteit van onze aanval van invloed is op uw situatie hier? U weet dat ik verwacht dat er een flink aantal Amerikanen besmet zal raken?’


    ‘Dat kan ik niet garanderen,’ zei hij onomwonden. ‘Ik weet niet hoe u het miltvuur gaat afleveren en aan wie. En als mensen weten dat ze geïnfecteerd zijn, kunnen ze antibiotica krijgen om beter te worden…’


    ‘Het gaat mij er niet om of mensen al dan niet beter worden. Alleen dat ze de ziekte oplopen. Het gaat mij erom paniek te veroorzaken, niet een bepaald aantal dodelijke slachtoffers.’


    Hij antwoordde niet, en Halabi glimlachte. Hoe ver zou deze man gaan om zijn eigen comfortabele leventje te beschermen? Misschien was dit het moment om daarachter te komen.


    ‘Kom met me mee, meneer Bertrand.’


    ‘Waarheen?’


    Halabi gaf geen antwoord en begaf zich weer naar de smalle gang. Slechts een paar seconden later volgde de Fransman hem in zijn voetspoor. Via een kronkelroute kwamen ze uiteindelijk buiten en onder de sterrenhemel staken ze over naar een andere grotingang, tweehonderd meter noordelijker. Halabi gebaarde de Fransman naar binnen te gaan en ze daalden af.


    ‘Waar brengt u me naartoe?’ vroeg hij opnieuw, en nu lag er angst in zijn stem in plaats van doffe berusting.


    Ditmaal gaf Halabi antwoord. ‘Ik wil kijken of u me kunt helpen met een probleem dat is ontstaan.’


    Ze waren nauwelijks twintig meter in de grot toen ze bij een computermonitor op een rotsblok kwamen. Hij was draadloos verbonden met een camera diep in de grot. Halabi wees naar de monitor en Bertrand zette grote ogen op toen hij de twee vrouwen op het beeldscherm zag. De ene lag zo onbeweeglijk op een bed dat het niet duidelijk was of ze leefde. De andere was aan het stuiptrekken en had zo’n hevige hoestbui dat ze ervan moest braken.


    ‘Een van mijn mannen was geïnfecteerd met het virus dat u bestudeerde. Voordat hij stierf, besmette hij zijn familie. Dit zijn de twee enigen die nog leven.’


    Dat was uiteraard een leugen. Een van de besmette dorpelingen was stiekem uit de geïmproviseerde verpleegpost weggehaald voordat die in brand gestoken werd. Ze was meer dan een week geleden overleden, maar niet voordat Halabi haar had gebruikt om de martelaren op het computerscherm te besmetten.


    ‘Hoe zit het met uw andere mannen of met de mensen die u tijdens uw reis hierheen bent tegengekomen?’ zei Bertrand, die nu zo angstig werd dat hij bijna in paniek raakte.


    ‘We hebben onderweg geen contact met de lokale bevolking gehad en geen van mijn mannen vertoont symptomen.’


    Dat was feitelijk waar. Ze waren buitengewoon voorzichtig geweest met het vervoeren van de besmette dorpeling. Slechts één van zijn mannen, gekleed in het vereiste chemopak, was met haar in contact gekomen, en de vrouw was overgebracht in een afgegrendeld busje, via wegen die dorpen en steden meden. De auto was na het transport in brand gestoken, en de man die met haar in contact was geweest, was in een apart grottensysteem in quarantaine gegaan. Tot nu toe zonder symptomen, Allah zij dank, maar om elk risico te vermijden zou hij daar nog twee weken blijven.


    ‘Het is onmogelijk te overschatten hoe gevaarlijk dit virus is,’ zei Bertrand. ‘Weet u zeker dat geen van uw andere mensen symptomen van een infectie vertoont? En heeft u bijgehouden met wie uw man en zijn familie na de blootstelling allemaal contact hebben gehad? Heeft iemand van hen het gebied verlaten? Kunt u met hen in contact komen?’


    De Fransman bleef doorpraten, maar Halabi lette slechts op zijn toon, niet op wat hij zei. Hij genoot volop van de ontzetting en de wanhoop die eruit sprak. En hij genoot ervan dat binnenkort de hele wereld die ontzetting en wanhoop zou ervaren.


    ‘Wat kunt u doen om hen te helpen?’ vroeg Halabi om een eind aan het gezever van de man te maken.


    ‘Hen helpen? Hoe bedoelt u?’


    ‘Dat is toch een eenvoudige vraag, meneer Bertrand?’


    ‘Niets. Er is geen genezing mogelijk en we kunnen de effecten van het virus ook niet verzachten. Je kunt er alleen voor zorgen dat de patiënten blijven ademen en voldoende vocht binnenkrijgen, en met antibiotica kun je eventueel secundaire infecties afwenden. Verder moet je afwachten en hopen dat ze zo lang in leven blijven dat het immuunsysteem reageert.’


    ‘We hebben beademingsapparatuur, infusen en beschermende kleding. Maar we hebben geen medisch geschoold personeel.’ Halabi pauzeerde even. ‘Behalve u.’


    Hij observeerde de Franse wetenschapper, die naar het scherm stond te staren. Wat zou hij doen? Zou hij zichzelf in gevaar brengen om deze vrouwen te helpen, die ogenschijnlijk onschuldig waren?


    Het antwoord kwam een paar seconden later, toen Bertrand langzaam zijn hoofd begon te schudden. ‘Simpele beschermende kleding is niet genoeg. Je hebt ultramoderne apparatuur nodig en moet zeer strenge procedures volgen. Anders bestaat de kans op een uitbraak.’


    ‘Dus we moeten ze een eenzame, gruwelijke dood laten sterven?’ zei Halabi geagiteerd.


    ‘Als dit virus zou ontsnappen, valt dat op geen enkele manier tegen te houden. We spreken dan over miljoenen doden, en misschien wel honderden miljoenen. En waarom? Omdat er een gat zat in een van de handschoenen die u me heeft gegeven. Of omdat een van de schoenovertrekken die ik droeg niet goed is afgevoerd.’


    ‘We zijn volledig geïsoleerd in een dunbevolkte regio van Somalië,’ drukte Halabi de wetenschapper op het hart. ‘Mijn mannen zijn zonder uitzondering bereid voor mij te sterven en ik ben bereid om ze opdracht te geven ons in deze holen op te sluiten, mocht de ziekte zich verspreiden. Dan zou het virus niet alleen hier samen met ons sterven, maar het zou vast ook eeuwen duren voordat onze lichamen gevonden werden.’


    Bertrand wendde zich alleen maar van de monitor af en staarde de duistere grot in.


    Halabi had willen weten wat voor vlees hij in de kuip had en was daarin geslaagd. De vrouwen op dat computerscherm betekenden niets voor hem. Twee arme, ongeschoolde dorpelingen die leefden als talloze anderen voor hen en ook zo zouden sterven. Anoniem en zonder enig belang.


    Natuurlijk, Bertrand zou meer om de buitenwereld geven. Maar hoeveel meer? Wat zou hij opofferen om miljoenen onbekenden te redden, en daarmee de moreel failliete samenlevingen die ze tezamen vormden? Ongemak? Misschien. Pijn? Twijfelachtig. De dood? Bijna zeker van niet.


    Toen Halabi de Fransman uiteindelijk de grot uit leidde, zag hij er volstrekt geknakt uit. Mocht hij ooit illusies over zichzelf hebben gekoesterd, dan waren die hem nu geheel ontnomen en gingen die tegelijk met de vrouwen in die grotkamer in rook op.
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    San Ysidro


    Californië


    Verenigde Staten


    Het was nog steeds onmogelijk te geloven dat dit echt gebeurde.


    Holden Flores was in de kofferbak van een jaren zeventig-Cadillac gepropt, de enige auto die de drugsbestrijdingsinstantie dea had kunnen vinden waarin genoeg ruimte was voor een man van een meter tachtig voorzien van een kogelwerend vest en vuurwapen. Voor de nodige zuurstof hadden ze een paar gaten geboord, maar die bleken op minder geschikte plekken te zitten. In de enige comfortabele houding die hij kon vinden was ongeveer de helft ervan afgedekt, zodat hij kon kiezen tussen pijnlijke kramp in zijn benen of verstikking. Tot nu toe wist hij niet wat erger was. Hij moest nog wat meer experimenteren.


    Niet dat hij echt het recht had om te klagen. Hij was nog maar een paar jaar van school en iedereen wist dat je als jongste altijd de pineut was. Daar kwam bij dat dea-agenten zich op wel gekkere plekken hadden verborgen. Veel gekker zelfs. Een porseleinen standbeeld van een clown in de buurt van Albuquerque zou waarschijnlijk met de eer gaan strijken. Maar dat was lang geleden, in de jaren negentig. Wat de situatie van Flores uniek maakte, was niet zozeer de Cadillac zelf, maar de plek waar die geparkeerd stond. Niet op een afgelegen plek in de woestijn bij de grens. En ook niet in een vervallen buurt vol crystal meth-laboratoria en straatbendes.


    Nee, de auto stond op de onderste verdieping van een parkeergarage bij het nieuwste trendy mall. Boven hem bestond het winkelaanbod uit een smaakvolle verzameling van fairtradekoffie, lokaal gemaakte sieraden, duurzame kleding en allerlei glutenvrije, veganistische en biologische snacks. Normaal gesproken trok dat niet zijn belangstelling, maar na een urenlang verblijf in een kofferbak had hij best trek in een sojahotdog met op ethische wijze gefermenteerde zuurkool.


    Flores voelde zich inmiddels wat licht in zijn hoofd en verschoof zijn achterwerk, zodat de ventilatiegaten vrijkwamen en hij wat frisse lucht binnenkreeg. Hij had op zijn telefoon verbinding gemaakt met de verborgen camera’s die in de garage waren aangebracht, en hij bekeek nu de beelden daarvan. Tesla? Inderdaad. Nog een Tesla? Jawel. Glimmende mpv met daarop een sticker met de tekst dat de auto geschikt was gemaakt om op gerecyclede slaolie te rijden? Juist. Jong, welgesteld stel dat een babyjogger naar de lift duwt? Tweemaal ja.


    Niet zichtbaar was de onwaarschijnlijk lange tunnel die van deze garage naar een veel minder indrukwekkend gebouw aan de andere kant van de Mexicaanse grens leidde. Die was zelfs zo goed verborgen dat niemand in het hele netwerk van Homeland Security er ook maar een spoor van had gevonden. De tip was nota bene van nasa afkomstig. Tijdens testen met een nieuwe satelliet voor geologisch onderzoek was de ruimtevaartorganisatie op een ondergrondse, kaarsrechte lijn van San Ysidro naar Tijuana gestuit.


    Eerst dachten de onderzoekers dat het om een foutje in de apparatuur ging. Toen dat eenmaal was uitgesloten, gingen ze op zoek naar sporen van een in onbruik geraakte rioolbuis of elektriciteitsleiding. Toen dat een doodlopend spoor bleek te zijn, had een techneut in Houston bij wijze van grap geopperd dat het een drugstunnel was. Blijkbaar had een collega daar dat idee zo serieus genomen dat ze een paar screenshots naar haar neef bij de dea had gestuurd.


    En nu lag hij dus in een kofferbak te zweten, terwijl de reserveband tegen zijn ruggengraat drukte. En dat allemaal vanwege een vergeten mijn of een ingestorte put, wat eenvoudig te controleren was als de Mexicaanse autoriteiten een beet­je wilden meewerken.


    Helaas was de kans daarop zo ongeveer nihil. De Amerikaanse betrekkingen met de zuiderburen bevonden zich op een historisch dieptepunt. De voortdurende problemen rond immigratie, handel en drugs waren al vervelend genoeg geweest, maar nu de verkiezingen naderden, werd alles nog eens extra opgeblazen. Alles draaide om politiek gewin en de schuld bij de ander leggen. Wij tegen hen.


    Zelfs de betrouwbare Mexicaanse politieagenten zaten nu op hun handen of waren bezig de dea- en ice-operaties actief te ondermijnen, wat nog erger was. Ze vroegen zich natuurlijk af waarom ze zich door bendes moesten laten executeren, alleen omdat de Amerikanen graag high werden, taco’s wilden eten en hun gazons goedkoop wilden laten maaien.


    Terwijl Flores op zijn telefoon zat te kijken, verscheen er een onderhoudsmonteur op het noordelijke camerabeeld. Het zou leuk geweest zijn als hij een van de hunnen was geweest, maar wat dat betrof waren ze op een verdacht stevige muur gestuit. Normaal gesproken was er in deze buurt volop aanbod van dergelijke banen en de dea had al diverse sollicitanten met degelijk ogende cv’s op pad gestuurd. Maar nooit hadden ze zelfs maar een telefonische reactie gekregen.


    Daardoor had de observatie de nodige problemen opgeleverd, maar uiteindelijk hadden ze een goed beeld gekregen van het systeem van de drugshandel. Hoe kwamen ze met zoveel drugs de tunnel in en uit dat de hele onderneming de moeite waard was?


    Een fucking autolift.


    Flores werd alleen al bij het idee een beet­je onpasselijk. Niet specifiek vanwege de lift, maar vanwege alle toestanden eromheen. Deze mall was door een Amerikaans-Mexicaans consortium gebouwd, en de gemeente had subsidies en belastingkortingen geregeld. Bij de opening hadden de burgemeester en Arnold Schwarzenegger het lint doorgeknipt. Inderdaad, Kindergarten Cop zelf was komen opdagen om een façade voor drugshandel te openen die deels door de staat Californië gefinancierd was.


    De onderhoudsmonteur bleef staan en keek op zo’n verdachte manier rond dat Flores’ aandacht erdoor werd getrokken. Dit gedeelte van de garage lag het verst van de lift naar de mall. De verlichting was hier slechter dan in andere zones en er was een lichte versmalling die een psychologische barrière vormde, behalve voor de meest onverschrokken parkeerders, en dat waren meestal automobilisten die hun te dure pooierbakken de ruimte wilden geven om het risico op een deuk door een openslaand portier te vermijden.


    Nadat hij zich ervan had verzekerd dat hij alleen was, glipte de man in een smetteloze Ford Escape en rolde achteruit van een parkeerplaats weg langs de muur. Plotseling alert keek Flores vol ongeloof toe hoe de vloer erachter vijftien centimeter daalde en naar achteren weggleed. Meteen daarna kwam een bestelbus zo snel uit de grond omhoog dat die bijna in de lucht werd geworpen toen het platform gelijk met de vloer kwam. Het scheelde echt weinig. Het gewicht en de snelheid waren blijkbaar zo berekend om ervoor te zorgen dat de bus alleen maar stilletjes op en neer deinde op de goed geoliede schokdempers.


    En dit gebeurde allemaal achter de Ford, die precies zo was neergezet dat iemand die aan kwam lopen, er niets van kon zien. Gelukkig had de dea een camera aan een buis onder het plafond gemonteerd, zodat iedereen deze schitterende operatie in full hd kon volgen.


    Zodra het busje langzaam van het platform was weggereden, zakte de lift weer omlaag, zodat het asfaltdek weer op zijn plek kon schuiven.


    Maar dat was precies wat met deze operatie voorkomen moest worden. Als het dek eenmaal gesloten was, bestond er geen praktische manier om vanuit de Verenigde Staten die tunnel in te komen. Je had dan zware bouwapparatuur en toestemming nodig, wat bij de drugsbaronnen niet onopgemerkt zou blijven. In het beste geval zou iedereen allang verdwenen zijn voordat de dea toegang zou krijgen. En in het ergste geval bliezen ze de hele installatie op en stortte de halve stad in.


    Alles moest goed gaan, en voor deze ene keer lukte dat.


    De Tesla recht tegenover de lift werd op afstand bediend, en de dea-agent drukte het gaspedaal in. De auto botste tegen het busje en duwde het achteruit, totdat de achterkant vlak voor het zich sluitende dek in het gat viel. Tegelijkertijd sprong Flores uit de kofferbak en hoorde hij hoe de achterportieren van het busje met luid metaalgekraak door het bewegende dek in elkaar werden gedrukt.


    Terwijl hij naar een tevoren bepaalde plek achter een pilaar rende, probeerden de twee mannen in de bestelbus de portieren te openen, die nu geblokkeerd waren doordat de auto samengedrukt werd toen die over de rand viel. Van boven klonk in de verte het gegier van banden, wat erop wees dat zijn ondersteuning onderweg was. Als alles goed ging, was de elektrische stroom van de personenlift naar de garage inmiddels afgesloten en was de doorgang naar zijn verdieping geblokkeerd door een arrestatieteam.


    ‘dea! Houd je handen zo dat ik ze kan zien!’ riep Flores, terwijl hij zijn pistool om de pilaar heen richtte.


    Het was niet mogelijk gebleken meer dan één man op zijn verdieping te stationeren. Je kon niet zo heel veel Cadillacs uit de jaren zeventig in een parkeergarage neerzetten zonder dat iemand het merkte. En hoewel hij het met die inschatting eens was, voelde hij zich er niet minder alleen door. Vooral toen de mannen op de vloer ineen doken in plaats van zijn bevel op te volgen.


    Flores schoot niet. Misschien waren ze alleen maar bang en verdoofd door de klap van de Tesla. Mogelijk waren het handlangers van het drugskartel, maar ze konden even goed chauffeurs zijn die voor twintig dollar per uur waren ingehuurd. Achter het stuur van je transportwagens had je geen soldaten nodig. Dat zou zelfs nadelig zijn, wan die zouden er verdacht uitzien.


    Helaas viel zijn theorie in duigen toen de mannen weer opdoken met mp5’s in hun handen.


    Floris was allerminst gelukkig met het vuurwapen dat hij zelf in zijn hand hield. Veel liever had hij een afschrikwekkend geweer als de Rock River lar-15 van de dea gehad. Of misschien een Daniel Defense ddm4 met zo’n fijne geïntegreerde geluiddemper en een extra groot magazijn. Niets knalde zo lekker weg als dertig kogels uit een .300 Blackout-magazijn.


    In plaats daarvan moest hij het doen met een waardeloze granaatwerper met traangaspatronen. De eerste twee schoten volgden elkaar snel op, en hij trok het volgelaatsmasker boven op zijn hoofd omlaag. Het gas was nog effectiever dankzij de afgesloten, slecht geventileerde ruimte. Binnen een paar seconden werd het zicht al sterk beperkt,


    maar dat stoorde de mannen in het busje niet. Ze begonnen simpelweg lukraak op de volautomatische stand door de autoraampjes te schieten, die ze onverstandig genoeg naar beneden hadden gedaan. De flitsen uit de geweerlopen waren slechts als wazige vlekken in de mist rond Flores zichtbaar, en terwijl hij zijn handen tegen zijn oren sloeg liet hij zich op zijn buik vallen. Het kon niet anders of die klootzakken moesten inmiddels moeite hebben met ademhalen en het gevoel hebben dat hun ogen en neus in brand stonden. Het Als ze op een heldere dag op een bergtop stonden zou het hun in elk geval niet meer lukken om een doelwit kleiner dan een oorlogsschip uit te kiezen. Hij moest alleen voorkomen dat hij werd geraakt door een afgeketste kogel.


    De geweren vielen stil en hij hoorde geschreeuw in het Spaans terwijl de mannen blindelings nieuwe magazijnen zochten.


    Flores lag weliswaar precies in de goede positie op de betonvloer, maar hij kon daar niet blijven. Over een paar seconden zou er ondersteuning om die hoek komen en dan hadden die klootzakken in het busje hun geweren misschien weer geladen. Als ze niet doof waren geworden door de geloste schoten, konden ze hun wapens in de richting van het naderende motorgeluid draaien. De trefkans was niet hoog, maar je kon een gelukstreffer nooit uitsluiten.


    Flores schakelde zijn keelmicrofoon in. ‘Ik ga op de bus af. Schiet me niet neer.’


    Hij trok zijn pistool en rende op zijn geheugen door de gaswolk. Binnen vijf seconden had hij het open raam van de bestelbus bereikt, maar het kostte hem moeite om te bepalen wat er binnenin gebeurde. Dat werd duidelijk zodra hij hoorde hoe er een magazijn in een geweer werd geklikt. Zonder aarzeling sloeg hij de kolf van zijn pistool tegen het hoofd van de chauffeur, die bewusteloos op het stuur viel. Nu richtte Flores zijn pistool op de man die het passagiersportier probeerde te openen.


    ‘Handen omhoog, klootzak!’


    De man verstijfde. Hij probeerde te beslissen wat hij moest doen, maar veel opties had hij niet. Hij had geen munitie meer, zag niets en ademde hortend en stotend.


    De auto met Flores’ ondersteuning reed de hoek om en kwam slippend tot stilstand. De portieren werden opengegooid en het geschreeuw overstemde het zachte gesis van een cilinder waaruit nog steeds gas stroomde.


    Geconfronteerd met zoveel overmacht stak de man op de passagiersstoel uiteindelijk zijn handen omhoog.


    Terwijl Flores zijn pistool op het hoofd van de drugskoerier hield, sloop zijn team behoedzaam op de auto af.


    Godsklere. Ik ben een taaie.

  


  
    19


    Los Angeles


    Californië


    Verenigde Staten


    Rapps limousine kwam onder de hoteloverkapping langzaam tot stilstand achter een citroengele Lamborghini en een suv die was opgesierd met een onwaarschijnlijke hoeveelheid chroom. Hij zag hoe een vrouw zich met hulp van de portier uit de lage sportwagen wurmde en naar de ingang wankelde, waarbij ze aan een minirok trok die zeker de helft te kort leek.


    ‘Ik stap hier wel uit,’ zei hij terwijl hij de portiergreep beetpakte.


    ‘Het duurt nog maar heel even,’ antwoordde zijn chauffeur. ‘Ik kan je dekking geven en naar de ingang brengen.’


    Hij waardeerde het professionalisme van de man, maar het was achtentwintig graden onder een heldere, duistere hemel en de ingang waar hij het over, lag nog geen twintig meter van hem vandaan.


    ‘Ik denk dat ik het wel red.’


    Rapp stapte uit, gadegeslagen door een groepje jongeren aan de rand van de parkeerplaats. Hij droeg het nieuwe pak dat hij in zijn kast had aangetroffen en een stropdas die aan de achterzijde de handtekening van een Italiaan droeg. Zijn haar was strak opgebonden en zijn baard netjes bijgeknipt, maar zijn gelaatstrekken bleven toch nog zo verborgen dat ze aanvankelijk dachten dat hij een beroemdheid was die probeerde anoniem te blijven.


    Op het moment dat hij het trottoir op liep, leken ze te hebben besloten dat hij niet de moeite waard was en richtten ze hun aandacht op een naderende Ferrari. Rapp ging de lobby binnen en zag een eveneens keurig ogende Scott Coleman gebaren dat hij naar een dienstlift achterin moest komen.


    ‘Bedankt dat je me op het laatste moment uit de brand hebt geholpen, Mitch. Het aanbod voor die klus in Irak kwam heel plotseling. Het zal het bedrijfsprofiel zeker opkrikken, maar ik moet daar persoonlijk naartoe en we zitten nogal krap.’


    Alles wat hij zei was complete onzin, wist Rapp. Dit maakte vrijwel zeker deel uit van een plannetje van Claudia om hem van de voordelen van een particuliere onderneming te overtuigen en om hem van de cia, miltvuur en Sayid Halabi af te leiden.


    Zijn eerste aanvechting was om niet ‘nee’ te zeggen, maar ‘geen sprake van’, maar toen schoot hem te binnen dat hij Coleman die woorden tijdens hun hele samenwerking nog nooit had horen zeggen. Zelfs als de opdrachtomschrijving eindigde met: ‘en dan sterven we waarschijnlijk allemaal’, ging de voormalige seal er zonder verdere vragen op af. Hoe kon Rapp daarbij achterblijven?


    ‘Ik zou natuurlijk gewoon met jou mee kunnen gaan naar Irak,’ stelde Rapp voor. ‘Mas of Bruno kunnen dit wel aan.’


    Glimlachend opende Coleman de liftdeur met een sleutel. ‘Ik kan je niet bij een beschermingsescorte detacheren, Mitch. Mijn cliënt zou dan zeker omgebracht worden door een belager die het op jou had voorzien.’


    ‘Mja,’ zei Rapp. Hij volgde zijn vriend de lift in en berustte in het feit dat er geen ontsnappen aan was.


    ‘Geloof me, je wilt echt niet naar Irak. Ik garandeer je dat dit de beste opdracht wordt die je ooit hebt gehad. KatyDid heeft de hele bovenste verdieping opgekocht en ze hebben zichzelf in de presidentiële suite opgesloten.’


    ‘Een geslachtsziekte heeft een hotelverdieping opgekocht?’


    ‘Dat is chlamydia. Katydids zijn sprinkha…’ Hij maakte zijn zin niet af. ‘In godsnaam, Mitch. Zo worden Didier Martin en Katy Foster door de media genoemd.’


    ‘Wie?’


    Terwijl de lift in beweging kwam keek Coleman hem zijdelings aan. ‘Martin is zo’n beet­je de grootste zanger ter wereld. Hij is al een begrip sinds zijn veertiende of daaromtrent. Zijn vriendin Katy is actrice en model. Waarschijnlijk al twee jaar lang de meest populaire influencer op sociale media. Kijk, ik weet dat je een hoop tijd in grotten doorbrengt, kerel, maar alsjeblieft, zeg.’


    ‘Wat heb ik hiermee te maken?’


    ‘Dat is het mooiste. Je hoeft alleen maar in een comfortabele stoel buiten hun deur te zitten. Ze komen hun kamer nooit uit. Ze doen eigenlijk niets anders dan eten, neuken, high worden en tv kijken. Bijna altijd in die volgorde. Over twee dagen geeft hij een concert en zodra hij het hotel verlaat, neemt de beveiliging het over. En daarvoor, wacht even, troggel ik hem vijftig mille per dag af.’


    ‘Bezoekers?’


    ‘Nee, tenzij Martin je belt en meldt dat ze komen. O, en ga niet naar binnen, tenzij hij het je uitdrukkelijk opdraagt. En in dat geval spreek je tegen geen van tweeën, tenzij ze je een vraag stellen. Het is ook beter als je ze niet rechtstreeks aankijkt.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Laat maar,’ zei Coleman, terwijl de liftdeur openging en ze naar buiten stapten. ‘Hij zal niet bellen, en je zult ze alleen zien als je ze aan de stadionbeveiliging overdraagt. Niemand zal proberen ze te vermoorden. Niemand zal op je schieten. Blijf lekker in de luie stoel zitten, speel Angry Birds op je telefoon en verdien twintig mille per dag.’


    ‘Je zei toch dat je hem vijftig per dag in rekening bracht?’


    ‘Ik moet mijn vaste lasten betalen,’ zei Coleman, en hij wees naar een stoel naast een rijkversierde dubbele deur. Rapp liet zich erin zakken.


    ‘Wat denk je?’


    ‘Dit is inderdaad een best comfortabele stoel.’


    ‘Hier is de sleutel van de lift en een sleutel van de kamer, die je niet nodig zult hebben. Geniet ervan en vergeet niet Claudia eraan te herinneren om mijn planten water te geven. Ik zie je over een paar weken weer, als ik terug ben.’


    ‘Voor u om te beginnen de salade van het huis, dan de filet met frietjes in plaats van gebakken aardappelen en een cola.’ De jongen van de roomservice tilde een zilveren deksel van het bord op en haalde een servet tevoorschijn dat hij in Rapps schoot legde.


    ‘Ben je de cheesecake vergeten?’


    ‘Natuurlijk niet. Die vindt u op het onderste blad. De beste van de hele stad. Zal ik dit op de rekening van meneer Coleman of die van de kamer zetten?’


    ‘Beslist op de kamer,’ zei Rapp terwijl hij zijn zilveren bestek pakte.


    ‘Kan ik nog iets doen?’


    ‘Zet er een fooi van dertig procent op voor jezelf.’


    ‘Dank u wel, meneer.’


    Rapp verwachtte dat hij door de gang zou verdwijnen, net als Coleman een paar uur geleden, maar hij bleef gewoon staan.


    ‘Probleem?’


    ‘Hoe zijn ze?’


    Rapp haalde zijn schouders op en sneed een reepje van zijn biefstuk af.


    ‘Didiers muziek doet pijn aan mijn oren, maar Katy…’ Zijn stem zakte even weg. ‘Die vrouw is bloedmooi. Zou het niet heerlijk zijn om samen met haar in die kamer te zitten, in plaats van hier voor de deur?’


    Rapp stopte het reepje biefstuk in zijn mond en bromde iets vaags. Hij had werkelijk geen idee hoe die twee eruitzagen. Hoewel het waarschijnlijk geen slecht idee zou zijn om eens te goo­gelen, want hij moest ze tenslotte beschermen.


    De jongen staarde nog een paar momenten lang begerig naar de deur en liep weer naar de lift.


    Rapp keek hem na en concentreerde zich weer op zijn biefstuk. Die was lekker, maar ook weer niet zo lekker dat het feit dat zijn leven opeens vreemd aanvoelde zich niet aan hem opdrong. Normaal gesproken genoot hij van verveling. Die viel meestal samen met een periode tussen twee operaties en bood hem de kans om te slapen, te genezen en de volgende missie te plannen. Dit was anders. Hij was niet moe, hij had geen verwondingen en er was geen volgende missie.


    De stilte werd verbroken door een reeks luidkeels gegilde verwensingen achter de deur. Hij lette er niet op en nam bedachtzaam een slok van zijn cola.


    De strijd tegen de islamitische terroristen was in veel opzichten gemakkelijk geweest. De vijand bestond uit een meute religieuze fanatici die zonder aanleiding burgers aanvielen, met als enige echte doel om dood en verderf te zaaien. Je had mensen die deugden en je had schurken. En hoewel de tunnel lang was, was die ook recht. Als je alle schurken doodde, was je karwei geklaard.


    Terwijl hij nog een hapje van zijn biefstuk nam, klonk er gedempt glasgerinkel.


    Nu veranderde er iets in de operationele omgeving. De bedreigingen leken steeds meer van binnenuit te komen. Hij had zijn hele leven al met corrupte politici te maken, maar er waren altijd wel een paar goede bij geweest die bescherming boden. Nu maakten ze zich uit de voeten richting uitgang. Over een paar maanden kon Christine Barnett president van de Verenigde Staten zijn. Kennedy zou eruit liggen, zoals vrijwel ieder ander die hij in Washington respecteerde.


    Wat dan? Comfortabele stoelen in hotelgangen?


    De volgende klap klonk nog veel luider, alsof er een meubelstuk dwars door een glasruit werd geworpen. Maar het moest iets anders zijn. Architecten wisten inmiddels dat beroemdheden van alles door penthouseramen gooiden en zorgden ervoor dat er veiligheidsglas in zat.


    Rapp leunde achterover in zijn stoel en kauwde bedachtzaam.


    Wat was zijn plek in een wereld waarin de definitie van ‘vijand’ afhankelijk was van een voortdurend wisselend perspectief, en waarin mensen op hun woorden en niet op hun daden werden beoordeeld? Misschien wel nergens. Misschien was het tijd zijn plek aan de jongere generatie over te dragen.


    De volgende keer dat de vrouw schreeuwde, vloekte ze niet. Haar stem was vervuld van angst en pijn, en werd gedeeltelijk overstemd door een woedende mannenstem die onsamenhangende beschuldigingen uitte.


    Rapp fronste terwijl hij nog een stukje biefstuk afsneed. Dit was een perfect voorbeeld van alles waaraan hij had gedacht. Hij wilde zijn leven best in de waagschaal stellen om onschuldigen uit de klauwen van is, de Russen of Al Qaida te redden. Maar wanneer had hij getekend om mensen ervan te weerhouden zichzelf te verwonden?


    Uiteindelijk begon het gesnik. Het nauwelijks hoorbare, angstige gesnik klonk zo pathetisch dat Rapp veronderstelde dat de twee snel zouden kalmeren. Maar het had juist het tegenovergestelde effect.


    Terwijl hij naar die klootzak luisterde die de kamer door denderde, moest Rapp aan de anderen denken die hij in de loop der jaren had geprobeerd te beveiligen. Hij bedacht hoevelen van hen nu dood waren. Onschuldige vrouwen en kinderen, wier enige misdaad was dat ze in het verkeerde deel van de wereld waren geboren. Mannen die alleen maar een bestaan voor zichzelf en hun gezinnen wilden opbouwen, maar die bij terroristische groeperingen werden ingelijfd. De soldaten die al het mogelijke deden om er nog iets van te maken.


    En nu zat hij hier in een chic hotel naar twee verwende mislukkelingen te luisteren die elkaar probeerden te vermoorden. Ze hadden evengoed op de graven van die mensen kunnen spugen.


    Toen er iets zo hard tegen de deur aan knalde dat het lijstwerk deels naar beneden kwam, stond Rapp toch maar op. Hij had liever gezien dat ze elkaar hadden afgemaakt, maar als een van hen zou sterven, was dat niet bepaald een aanbeveling voor Colemans organisatie. Hij was hem te veel verschuldigd om toe te staan dat de naam van het bedrijf wereldwijd prominent in alle kranten zou staan.


    Rapp hield zijn sleutelkaart tegen het slot en duwde de deur met tegenzin open. Wat hij binnen aantrof, kwam grotendeels overeen met wat hij had verwacht. Martin stond in zijn boxershort midden in de kamer. Hij volkomen high en sloeg met dubbele tong nonsens uit die Rapp negeerde. Zijn bleke huid zat vol tatoeages en zijn scheve honkbalpet completeerde de indruk dat het hier om een joch uit een gegoede buurt ging dat voor gangster wilde doorgaan.


    Aan zijn voeten lag een mager jong meisje dat alleen een slipje en een afgeknipt T-shirt droeg. Ze was mooi, overdreven mooi zelfs, zoals je zo vaak bij realitysterretjes zag, maar het bloed dat uit haar neus liep en de sterk verwijde pupillen deden nogal wat af aan dat volmaakte beeld. Toen ze haar blik op Rapp richtte, draaide Martin zich meteen om.


    ‘Wat doe jij hier verdomme?’ schreeuwde hij.


    ‘Dat vraag ik mezelf ook steeds af.’


    Tot Rapps verrassing greep het etterbakje een lamp en kwam op hem af. Rapp weerde de lamp met één hand af en sloeg hem met de andere hand in zijn maag, zodat de zanger zijn avondmaaltijd uitspuwde over de marmeren vloer.


    Daarna was het de beurt aan het meisje. Ze sprong met meer energie dan Rapp voor mogelijk had gehouden overeind en zette een soortgelijke aanval in. Ditmaal stapte hij alleen opzij. Ze schoot in volle vaart langs hem heen, maar stapte vervolgens in het braaksel. Ze ging onderuit en kwam hard met haar achterhoofd op de tegelvloer terecht.


    Rapp keek een paar seconden op hen neer, liep de gang weer in en sloot de deur achter zich. Hij ging zitten en trok de cheesecake van het onderste blad van de kar, waarna hij de telefoon uit zijn zak haalde. Coleman nam op bij de eerste beltoon.


    ‘Wat? Waarom bel je me?’


    ‘Er was een probleem,’ zei Rapp met een mond vol taart.


    ‘Je hebt ze toch niet vermoord? Zeg me alsjeblieft dat je ze niet vermoord hebt.’


    ‘Goddomme nee, ik heb ze niet vermoord.’ Hij zweeg een moment en slikte. ‘Maar ik denk wel dat je een ambulance moet bellen.’
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    Ten noorden van Hargeisa


    Somalië


    Hoewel hij zijn doelwit nog steeds kon zien, was het uitkijkpunt van waaruit Sayid Halabi het observeerde aanzienlijk veranderd. Van het kantoor in westerse stijl dat hij in Jemen had ingericht, resteerde niets. Hij zat nu op een kapotte kruk achter een bureau van restjes multiplex. De verlichting was minimaal en bestond uit een kaal peertje dat aan een spijker in het rotsplafond bungelde. De lamp gaf net genoeg licht om een kaart van Noord-Amerika te kunnen bekijken die op dezelfde manier aan de rotswand was bevestigd. De weinige comfortabele spullen die ze naar Somalië hadden kunnen meenemen, waren aan de Fransman gegeven om hem gemotiveerd te houden.


    Halabi was in veel opzichten blij met de verandering. De laptop op zijn geïmproviseerde bureau bleef uitgeschakeld. Zijn wereldse bezittingen zaten in een niet al te grote houten kist in de hoek. Bij zijn voeten lag een vaal en versleten gebedskleedje dat netjes opgerold was. Dankzij alle soberheid had hij het gevoel dichter bij God te zijn, al besefte hij dat dat een vals sentiment was. Om te kunnen slagen in een wereld die door de vijanden van de islam werd geregeerd, moest hij terugkeren naar de geavanceerde middelen die ze zo vaardig gebruikten. Maar voorlopig gunde hij zichzelf het genot om van de rust te genieten.


    Hij stond moeizaam uit zijn stoel op en hinkte naar de kaart. Omdat het lastig was in het schemerlicht details te onderscheiden, boog hij zich naar voren om de lijn te bekijken die de grens tussen de Verenigde Staten en Mexico aangaf.


    De weigering van Amerika om de verslaving aan narcotica en goedkope arbeid aan te pakken, was het zoveelste godsgeschenk. In plaats van een degelijk systeem te ontwerpen om die producten en diensten te leveren, hield hetzelfde land dat er zoveel behoefte aan had hun illegale karakter op rigide wijze in stand. Geen wonder dat er een zeldzaam winstgevende zwarte markt was ontstaan, die gepaard ging met georganiseerde smokkel op een schaal die ongekend was in de geschiedenis van de mensheid.


    Halabi had onlangs samengewerkt met een Mexicaans drugskartel dat driftig op zoek was naar een betrouwbare heroïneleverancier in het Midden-Oosten. Hij was daar goed van op de hoogte, omdat hij zelf in drugs had gehandeld teneinde de levens van miljoenen westerlingen te vernietigen en de opbrengsten te gebruiken om oorlog te voeren tegen de landen waar ze woonden.


    Bij hun eerste kleinschalige transactie, vier dagen geleden, was een klein pakje met vermoedelijk heroïne in een zending Mexicaanse cocaïne verborgen. Het doel van deze praktijktest was om zeker te weten of Esparza’s kartel de douane kon omzeilen en het pakket volgens de afspraak bij een van Halabi’s vertegenwoordigers in Californië kon afleveren.


    Het tot wapen getransformeerde miltvuur dat het pakket in werkelijkheid bevatte, zou dan worden ingezet waar het de grootste impact had: politici die een interventie in het Midden-Oosten steunden, prominenten uit het zakenleven en de technologiesector en de beroemdheden die als goden werden vereerd. En Mitch Rapp natuurlijk.


    De levering zou veel minder amateuristisch verlopen dan de anonieme bezorging van een verdacht wit poeder waarmee de Amerikanen al eerder te maken hadden gehad en waarop ze nu weer rekenden. Er waren zorgvuldige profielen van mogelijke doelen gemaakt, en als die moeilijk toegankelijk bleken, haalde hij ze van de lijst. Dat bleken er overigens verrassend weinig te zijn. Politici en captains of industry waren meestal gewoontedieren, en gezien de lage werkloosheid in Amerika was het lachwekkend simpel om is-handlangers in keukens, achter servicebalies en zelfs in de reparatiebranche van gevoelige aircosystemen te stationeren.


    Minder eenvoudig, maar uiteindelijk misschien wel effectiever, waren de beroemdheden. Het was lastiger om toegang tot hen, hun voedsel en hun huizen te krijgen. Maar het antwoord bleek eigenlijk toch voor de hand te liggen: zoek uit wie van hen drugs gebruiken en infiltreer in de aanvoerketen.


    Als alles goed ging met de miltvuurlevering, zouden er zendingen Afghaanse heroïne volgen. Daarmee kon hij zijn relatie met het Esparza-kartel verstevigen en beschikte hij over een betrouwbare manier om alle mogelijke spullen en personen de Amerikaanse grens over te smokkelen.


    Halabi ging wat verder van de kaart af staan en terwijl hij ernaar bleef kijken, vroeg hij zich af waar het miltvuur zich nu kon bevinden. In een lege Mexicaanse woestijn? Verstopt in een onverdachte auto die bij een Amerikaanse grenspost in de wachtrij stond? Misschien al in Californië, onderweg naar zijn agent daar?


    Hoelang duurde het nog voordat hij de vruchten van zijn arbeid zag? Berichten van beroemde, machtige Amerikanen die met spoed naar het ziekenhuizen werden gebracht. Beelden van mannen in chemopakken die luxe villa’s, glazen kantoortorens en afgezette secties van het Capitool doorzochten. Beelden van grote afstand van drukbezochte begrafenissen en stiekeme video’s van intensivecareafdelingen.


    Christine Barnett zou uiteraard geen doelwit zijn. Ze was veel te nuttig. Hij genoot van het idee dat ze de aanvallen zou gebruiken om de inlichtingendiensten, die de enige hoop van het land waren, nog meer te ondermijnen. Ze zou het Amerikaanse volk tegen die diensten opzetten en de leiders ervan vervangen door vazallen wier enige verdienste was dat ze loyaal aan haar waren. De organisaties die de eerste verdedigingslinie van Amerika vormden, zouden uitsluitend nog bestaan om haar macht te beschermen en te vergroten.


    Mohammed Attia verscheen in de ingang van de grot en wees naar de computer op Halabi’s bureau. ‘Je hebt een telefoontje uit Mexico. Het is dringend.’


    De is-leider knikte en Attia verdween weer.


    Zelfs diep in het Somalische grottenstelsel kon hij de drang niet weerstaan om zijn blik omhoog te richten toen hij het apparaat aanzette. De garanties die de communicatie-experts hem hadden gegeven, waren van geringe waarde. Niemand kon de steeds geavanceerdere technologie van de Amerikanen volledig bevatten. Het was een eindeloze wapenwedloop tussen terroristische groeperingen, die ontdekten hoe ze hun netwerken konden verbergen, en de Amerikanen, die leerden hoe ze die konden vinden.


    Helaas kon je alleen zeker weten hoe die wapenwedloop zich ontwikkelde door die uit te testen. Je moest een dodelijke schakelaar overhalen en je afvragen of ergens boven je hoofd in een Amerikaanse drone een alarmlampje begon te knipperen.


    Halabi liep terug naar de kruk en bedacht nog eens dat zijn toekomst in Gods handen lag. Alleen Allah had de macht om te beslissen of hij leefde of stierf, en of hij een nieuw tijdperk zou inluiden of in een wolk van vuur en stof zou verdwijnen.


    Hij toetste zijn wachtwoord in en wachtte tot de beveiligde verbinding tot stand kwam. Toen dat eindelijk gebeurde, klonk het Spaanse accent van Carlos Esparza in de beperkte ruimte.


    ‘Heb je het nieuws gevolgd?’


    ‘Uiteraard.’


    De vertraging doordat het signaal de hele wereld rond stuiterde was reuze irritant, maar onvermijdelijk.


    ‘Heb je de dea zien blaten over hun grote klapper in San Ysidro?’


    ‘In die mall,’ zei Halabi. Hij had het nieuws wel voorbij zien komen, maar had zelf meer aandacht gehad voor de berichtgeving over de presidentsverkiezingen en de miltvuurdreiging. ‘Waarom zou dit voor mij van belang zijn?’


    ‘Omdat jouw product in die zending zat.’


    Halabi’s adem stokte in zijn keel.


    ‘Hallo, ben je daar nog?’ drong Esparza aan. ‘De verbinding is waardeloos.’


    ‘Je zei tegen me dat je over het meest geavanceerde smokkelnetwerk ter wereld beschikte en dat de Amerikanen…’


    De Mexicaan viel hem in de rede, zodat hun stemmen een moment lang door elkaar klonken. ‘… me voor de gek? We hadden een door de Duitsers geconstrueerde tunnel die naar een mall met allerlei eco-onzin voerde. Heb je enig idee hoe moeilijk het is om die veganistische eigenheimers over te halen een winkel in je gebouw te openen?’


    ‘De techniek van je tunnel en je huurders zijn mijn zorg niet,’ zei Halabi, die ondanks de koelte begon te zweten. ‘Maar dat je mijn product bent kwijtgeraakt wél.’


    ‘Risico van het vak.’


    De is-leider opende zijn mond om iets te zeggen, maar bedacht zich. Esparza dacht dat het pakket dat hij had gekregen slechts een onbeduidende hoeveelheid heroïne bevatte. Hij verwachtte vast dat Halabi zich bezorgd en geïrriteerd toonde. Maar regelrechte woede zou zijn argwaan kunnen wekken.


    Ze beschikten in Somalië over de laboratoriumapparatuur om nog een lading miltvuur te produceren. Maar uiteindelijk was miltvuur niet veel meer dan een afleidingsmanoeuvre om Irene Kennedy te verblinden en ervoor te zorgen dat de Amerikanen elkaar in de haren vlogen. Het ging nu om de fatale klap.


    ‘Er moeten mensen de grens over, en je hebt me verzekerd dat je dat kunt regelen,’ zei Halabi tenslotte. ‘Ze zijn niet zo gemakkelijk te vervoeren als een pakketje heroïne en ook niet zo gemakkelijk uitwisselbaar.’


    ‘Val me daar niet mee lastig,’ antwoordde Esparza. ‘Heb je soms niet opgelet? nasa moest eraan te pas komen voordat die klootzakken mijn operatie vonden. nasa, verdomme. Met die mensen van jou komt het wel goed. Het wordt zelfs met de dag gemakkelijker om mensen te smokkelen. De mafkees die die miltvuurvideo’s uitbrengt zorgt ervoor dat de grensbewaking middelen aan de mensensmokkel onttrekt en zich op het onderscheppen van het spul richt.’


    ‘En als ik je nog een pakketje stuur? Kan ik er dan van uitgaan dat je het nogmaals kwijtraakt vanwege die grotere aandacht?


    ‘Weet je nog wat ik zei over die klootzakken die nasa nodig hadden om hun werk te doen? Die onderschepping was een toevalstreffer. Er zijn wel duizend manieren om de grens te passeren en ik heb een slimmerik van mit ingehuurd om me te vertellen of er nog meer telescopen in een baan om de aarde draaien om ons lastig te vallen. Als je me nog een pakket stuurt, garandeer ik je dat het de grens overkomt.’


    ‘Wat gebeurt er met de heroïne?’


    ‘Welke heroïne?’


    ‘Die in het in beslag genomen pakket,’ zei Halabi terwijl hij probeerde zijn frustratie door te laten klinken.


    ‘Wat doet dat er nou toe? Dat heb ik je al verteld. Dergelijke verliezen zijn gewoon kostenposten in het zakendoen. Als we dit partnerschap eenmaal op de rails hebben, zullen confiscaties door de douane niet je probleem zijn, maar wat je met al het geld moet doen dat je verdient.’


    ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord.’


    ‘Wil je een antwoord? Prima. Daar gaat niets mee gebeuren. Die dea-eikels zullen foto’s van zichzelf met dat spul maken om het volk ervan te overtuigen dat ze hun salaris waard zijn, waarna ze het in de verbrandingsoven stoppen en alles in rook opgaat.’
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    Het Witte Huis


    Washington


    Verenigde Staten


    Irene Kennedy was naar een vergaderzaal gedirigeerd in plaats van het Oval Office, waar de president gewoonlijk met haar sprak. Ze had niets over de agenda van de bijeenkomst vernomen en ze wist ook niet waarom die zo dringend was dat ze een reeds lang gepland gesprek met de Mossad-directeur had moeten afzeggen. Zoiets kwam weliswaar niet dagelijks voor, maar het was zeker niet de eerste keer. De president van de Verenigde Staten kon vergaderingen bijeenroepen op elk gewenst tijdstip en op elke gewenste plek.


    Toen ze binnenkwam, zag ze Christine Barnett aan het eind van de lange tafel zitten die midden in de ruimte stond. Ze stond niet op, maar keek Kennedy bozig aan en knikte haar bijna onmerkbaar toe. De andere man in de kamer kwam daarentegen naar haar toe en schudde haar de hand. Robert Woodman was al iets meer dan twee jaar directeur van de dea, maar Kennedy kende hem niet echt goed. Hij was een beet­je een mysterie in Washington, een voormalig advocaat die de president al sinds zijn studietijd kende, maar verder weinig contacten in de hoofdstad had.


    Hij leidde de dea op bekwame, maar behoedzame wijze. Ze had de indruk dat hij een intelligente patriot was die geen bijzondere hartstocht voor de missie van zijn organisatie voelde.


    ‘Goed je te zien, Bob,’ zei Kennedy, die nog steeds in het ongewisse verkeerde over het doel van de bijeenkomst. Natuurlijk was ze over de geruchtmakende arrestatie in San Ysidro ingelicht, maar die lag ver buiten haar invloedssfeer. Op het moment dat de kleine biowapenexpert van het leger binnenkwam, zonk de moed haar in de schoenen.


    In Gary Stathams gezicht was ditmaal niets van de gebruikelijke vriendelijkheid of nieuwsgierigheid terug te vinden. Zwijgend gaf hij Kennedy en Woodman een hand. Toen hij even later aan tafel zat, keek hij omlaag alsof die een geheim bevatte.


    Toen de president binnenkwam, zocht Kennedy een plek zo ver mogelijk van Christine Barnett vandaan. Niet alleen vanwege haar persoonlijke afkeer, maar ook in de hoop dat als ze enige afstand bewaarde de senator zich op het onderwerp zou concentreren en niet op haar haat tegen de cia.


    ‘Jullie zijn zeker wel op de hoogte van de recente drugsvangst in die mall in Californië?’ zei de president.


    ‘Dat kan iemand nauwelijks zijn ontgaan,’ zei Barnett in antwoord op wat duidelijk een retorische vraag was. ‘Wat komt hierna? Treffen we binnenkort zwevende ondergrondse treinen aan? Het is een feit dat onze grenzen…’


    ‘Ik weet zeker dat we er allemaal naar uitkijken dat je de drugsproblemen in Amerika oplost,’ zei Alexander, haar onderbrekend. ‘Robert, kunt je ons bijpraten?’


    Woodman knikte. ‘De vrachtwagen die door die tunnel kwam, vervoerde ruwweg vierhonderd kilo cocaïne in tweehonderd pakketjes. De standaardprocedure is dat we een willekeurige steekproef nemen om het spul op zuiverheid en verontreinigingen te testen en een idee te krijgen van de herkomst. Toen onze analisten de zakjes openden, werd al snel duidelijk dat een van de zakjes geen cocaïne of andere drug bevatte. Gezien alle recente gebeurtenissen sloten we het weer af en hebben we Gary’s mensen gebeld.’


    De president richtte zijn blik op de legerkolonel, die meteen van wal stak.


    ‘Er zat miltvuur in,’ zei hij simpelweg.


    ‘Hoeveel schade zou dat hebben aangericht?’ vroeg de president.


    ‘Dat hangt ervan af hoe het was ingezet. Voor alle duidelijkheid: het is onmogelijk hiervan een soort massavernietigingswapen te maken. Je kunt het bijvoorbeeld niet in een sproeivliegtuigje stoppen en boven New York lozen. En gezien alle publiciteit kan ik me voorstellen dat iemand die een envelop met verdacht poeder opent, snel contact opneemt met de autoriteiten. Afgezien daarvan weet Gabriel Bertrand wat hij doet. Dit is een fijngemalen substantie, geschikt om als wapen te gebruiken. Je kunt het natuurlijk in voedsel of drank stoppen, maar een veel ernstiger scenario zou zijn dat iemand die weet wat hij doet het in het ventilatiesysteem van een gebouw stopt. Dat zou pas in de gaten lopen als besmette personen symptomen beginnen te ontwikkelen en dan zou het voor velen van hen al te laat zijn.’


    ‘Over hoeveel slachtoffers gaat het bij de aangetroffen hoeveelheid?’


    ‘Kenmerkend voor deze ziekteverwekker is dat het grootste deel ervan verloren zal gaan. In het ergste geval hadden er wel een paar honderd mensen besmet kunnen raken, van wie zo’n vijftig procent zou overlijden.’


    ‘Gaan we er simpelweg van uit dat er niet meer is dan dat pakketje?’ opperde Barnett. ‘De dea heeft deze zending toevallig onderschept, maar er kunnen ik weet niet hoeveel pakketten wél het land binnengesmokkeld zijn.’ Ze wees naar een ventilatierooster bij het plafond. ‘Het kan daar nu doorheen komen.’


    ‘Ik denk het niet,’ antwoordde Statham. ‘Op basis van de apparatuur die we in de is-video’s hebben gezien, is dit zo ongeveer alles wat ze in de beschikbare tijd hebben kunnen produceren.’


    ‘Stel dat ze apparatuur hebben die niet in de video’s te zien was?’


    ‘Onwaarschijnlijk,’ zei Kennedy. ‘Halabi wil een zo groot mogelijke emotionele klap veroorzaken. Hij weet dat miltvuur niet zo’n krachtig wapen is doordat het zoveel doden veroorzaakt, maar doordat het angst kan zaaien. In veel opzichten is het bewijs dat hij biologische wapens kan maken belangrijker dan de aanval zelf.’


    Barnett lachte. ‘En dat moet ik tegen mijn kiezers zeggen?’


    ‘Senator…’ waarschuwde de president, maar Barnett negeerde hem.


    ‘Kunnen we in elk geval aannemen dat Halabi nog een voorraadje fabriceert? En dat we er niet op kunnen rekenen dat nasa dat nogmaals voor ons weet te vinden?’


    ‘Zeker,’ erkende Statham.


    ‘Maar wat doen we daaraan?’ vroeg de president. ‘Irene?’


    ‘Omdat hij niet op grote schaal mensen kan besmetten, kunnen we er volgens mij op rekenen dat Halabi zich op prominenten zal richten. Politici en zakenlieden, met name op het gebied van technologie en defensie. Misschien zelfs beroemdheden uit de media. We hebben onder meer al met potentiële doelwitten gesproken over het beveiligen van de ventilatiesystemen thuis en op het werk. We hebben ook geprobeerd de politieke leiders ertoe te bewegen hun vaste patronen meer te variëren, vooral de plekken waar ze eten en winkelen. We zullen hun nogmaals op het hart drukken hoe belangrijk…’


    ‘Dus gaan we dit openbaar maken?’ onderbrak Barnett haar.


    ‘Dat zou ik ten zeerste afraden,’ antwoordde Robert Woodman. ‘Volgens onze informanten gaat het ten zuiden van de grens vooral over het verlies van de mall, niet van de coke. Dat was ook zo ongeveer wat we verwachtten bij een vangst van twaalf miljoen dollar, zoals deze. Dat die smokkelaars zich geen zorgen maakten over de inhoud van die pick-up doet vermoeden dat ze niet wisten dat er miltvuur in hun lading zat of ze namen aan dat we die niet zouden vinden.’


    ‘Probeer je me nu te vertellen dat de drugskoeriers niet weten wat ze vervoeren?’ vroeg Barnett ongelovig.


    ‘Dat is eigenlijk heel logisch,’ antwoordde Kennedy. ‘Terrorisme levert niets op en ze lopen het risico dat ze zwaar onder druk gezet worden. Een waarschijnlijk scenario is dat een van Halabi’s drugsoperaties in het Midden-Oosten met een Mexicaans kartel heeft samengewerkt en dat hij het miltvuur in die lading heeft verstopt.’


    Woodman knikte instemmend. ‘We proberen de eigenaars van dat winkelcentrum op te sporen, maar zoals te verwachten was, is dat een heel netwerk van lege vennootschappen en buitenlandse joint ventures. Gezien het ambitieuze karakter denken we dat het een gezamenlijk project van een aantal mensensmokkelorganisaties was. We hebben al eerder gezien dat ze het risico bij grote projecten proberen te spreiden. Daarnaast hebben we de twee mannen die het busje bestuurden in hechtenis genomen. Ze worden verhoord en we hopen te weten te komen voor welk kartel ze werken. Het komt erop neer dat alle betrokkenen in de aanvoerketen ervandoor zullen gaan als we deze miltvuurvangst naar buiten brengen. Onze kansen om de bron van dit pakketje te traceren zullen al nihil zijn voordat het eerste nieuwsbericht voorgelezen is.’


    ‘Levert het verhoor nog wat op?’ vroeg Barnett.


    ‘Nog niet. Dit zijn geen lieve jongens, senator. En als ze met de autoriteiten praten, zijn de gevolgen ernstig. Maar we zijn nog niet klaar met ze.’


    ‘Ik voel me nu al veiliger,’ zei Barnett sarcastisch.


    ‘Als jij ideeën hebt over hoe we moeten handelen, Christine, hoor ik het graag,’ zei Alexander.


    Een dergelijk verzoek was gewoonlijk genoeg om haar een tijdje te laten zwijgen. Barnett excelleerde in het afkraken van de prestaties van anderen, maar haar eigen beleidsvoorstellen waren vaak weinig concrete schijnoplossingen die eerder bedoeld waren om haar achterban te plezieren dan om de complexe problemen van Amerika daadwerkelijk op te lossen. Ditmaal liet ze zich echter niet zo gemakkelijk het zwijgen opleggen.


    ‘Maak dat je wegkomt uit het Midden-Oosten. Zo denk ik erover. We geven onderhand bijna een biljoen dollar uit aan een krijgsmacht die oorlogen tegen opstandelingen niet kan winnen en niet tegen landen met kernwapens wil strijden, in feite iedereen tegen wie we altijd al wilden strijden. De geschiedenis bewijst het. Vietnam. Irak. Afghanistan. We winnen er niets mee. We meppen in het wilde weg op een wespennest en zijn dan verbaasd als we gestoken worden.’


    ‘Dat lijkt me een naïeve visie,’ reageerde Kennedy.


    De senator kneep haar ogen toe bij deze belediging, maar Kennedy kon zich er niet druk om maken. Mocht Barnett president worden, wat zeer waarschijnlijk was, dan zou ze meteen besluiten om een loyale vazal tot hoofd van de cia te benoemen. Daarnaast zou ze vrijwel zeker proberen om Kennedy als voorbeeld te stellen door haar jarenlang met neponderzoeken van de Senaat lastig te vallen. Wat Kennedy ook deed of zei, ze hoefde er niet te vrezen dat ze haar eigen glazen voor de toch al duistere toekomst daar nog verder mee ingooide.


    ‘Sayid Halabi’s uiteindelijke doel is niet om met miltvuur een paar honderd of zelfs een paar duizend Amerikanen te doden,’ vervolgde Kennedy. ‘En hoewel ik het ermee eens ben dat hij ons uit het Midden-Oosten wil verdrijven, zal hij daar zeker geen vreedzaam islamitisch paradijs kunnen creëren. Nee, hij heeft een toevluchtsoord nodig om zich voor de oorlog tegen het Westen te bewapenen. Die les hebben we in Syrië geleerd, waar is het vacuüm uitbuitte dat wij hadden achtergelaten, en we hebben het nu weer geleerd in Jemen. Laat je niet voor de gek houden, senator. Halabi zal gemakkelijke, verleidelijke oplossingen en politieke kortetermijnzeges bieden. Maar hij zal niet stoppen voordat hijzelf vernietigd is, of wij. En in een wereld vol op hol geslagen technologie en politieke verdeeldheid, zouden wij dat inderdaad kunnen zijn.’
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    Ten westen van Manassas


    Virginia


    Verenigde Staten


    Nog een laatste zetje en het enorme filter klikte zich eindelijk vast.


    Rapp stapte achteruit, veegde het zweet van zijn voorhoofd en bekeek de vrucht van zijn arbeid. Volgens Gary Statham zouden dankzij deze verbetering de meeste biologische agentia uitgefilterd worden, in aanvulling op het bestaande systeem om gasaanvallen te weerstaan. Het nadeel, er leek altijd een nadeel te zijn, was dat de motoren in zijn ventilatiesysteem niet sterk genoeg meer waren. Volgens de fabrieksspecificaties zouden ze onder de extra last binnen achtenveertig uur doorbranden. De motoren moesten dus ook vervangen worden.


    Rapp gooide zijn schroevendraaier op een vettige lap en ging op een munitiekist zitten. De veilige kamer die verborgen in zijn kelder lag, was ongeveer even groot als een autogarage. De ruimte was volledig opgetrokken uit gewapend beton en staal en bevatte twee enorme accu’s om de energie van de zonnepanelen op het dak op te slaan, gefilterd water uit een put onder het huis, stapelbedden en een complete badkamer. De muren waren vrolijk geel geschilderd, wat te danken was aan de binnenhuisarchitect aan wie hij de inrichting van het huis had overgelaten. Ze had een opmerking gemaakt in de trant van: ‘Als de wolven voor de poort staan, kom je met een beet­je hygge een heel eind.’ Hij had geen flauw idee wat dat betekende.


    Op basis van de theorie ‘twee is één en één is niets’ had hij de kamer tot in het absurde versterkt. Hij had toentertijd gemeend dat een gecoördineerde aanval van een goed getrainde en bewapende terroristische cel het gevaarlijkste was wat hem kon overkomen. In dat scenario had hij slechts een bomvrije ruimte, een paar wapens en lucht om te ademen nodig. Voedsel, toiletten en bronwater waren volstrekte overkill in een buurt waar snel zou worden afgerekend met een bende Arabieren die raketten afschoten.


    Maar nu leek het ineens allemaal belachelijk ontoereikend. Op dit moment moest hij ervan uitgaan dat Sayid Halabi in het beste geval over tot wapen getransformeerd miltvuur bezat en dat Rapp nummer één op zijn dodenlijst was. En in het ergste geval… Wat dan? Sayid Halabi was een smerige terrorist, maar het zou een vergissing zijn om te ontkennen dat hij ook briljant en ambitieus was.


    Rapp had nu dus biofilters geïnstalleerd en was de toch al beperkte ruimte door alle dozen met proviand die tot aan het plafond waren opgestapeld een claustrofobisch hok geworden. Toch had hij pas vijf maanden voedsel voor hun drieën, terwijl zijn doel zes maanden was. Geen douche dus, en mogelijk moest hij ook de M134 Minigun opgeven. Het was niet het gemakkelijkst verplaatsbare of meest praktische wapen in zijn arsenaal en het nam veel ruimte in. Dat nam niet weg dat er problemen bestonden die slechts door zesduizend kogels per minuut op te lossen waren.


    Hij hoorde voetstappen boven hem en pakte een biertje terwijl Claudia de ladder af kwam.


    ‘Kom je me helpen?’


    ‘Ik denk niet dat ik daar gekwalificeerd voor ben,’ zei ze. ‘Maar ik ken een uitstekende psychiater die dat wel is.’


    ‘Grappig.’


    ‘Elk serieus rapport dat ik heb gezien stelt dat miltvuur geen grootschalige bedreiging is, Mitch. Ik ben het met je eens dat hij je in het vizier heeft, maar het lijkt wel alsof je je hier op de apocalyps voorbereidt.’


    Rapp nam een slok van zijn bier. ‘Ik vertrouw hem niet. Miltvuur is makkelijk te produceren. Hij had een derdejaars biologiestudent in dienst kunnen nemen om het te maken. Maar dat heeft hij niet gedaan. Hij heeft Gabriel Bertrand gekozen. Mijn gevoel zegt me dat er het om meer gaat dan alleen miltvuur.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Ik weet het niet. Maar ik weet wel dat de vs er niet op voorbereid zijn. Als Halabi een manier heeft gevonden om ons met iets groots te treffen, met een biologisch wapen dus, wat zal onze reactie dan zijn? De politici zullen de heuvels in vluchten en naar elkaar wijzen. En de Amerikaanse bevolking…’ Zijn stem zakte even weg. ‘Ze vallen tegenwoordig al flauw als iemand in hun bijzijn iets bots zegt en de helft kan nog geen trap op lopen, ook al zet je een pistool tegen hun hoofd. Wat zal er gebeuren als er echt stront aan de knikker is? Wat gaan de Amerikaanse burgers doen als ze geconfronteerd worden met een fenomeen dat niet met een Facebook-petitie kan worden opgelost?’


    ‘Wat doen wij hier dan nog, Mitch? Ik heb een huis in Zuid-Afrika waar niemand vanaf weet. Laten we daarheen gaan. We beginnen een nieuw leven en komen nooit meer terug.’


    ‘Waar heb je het over?’


    Er verscheen een meevoelende glinstering in haar ogen die aan medelijden grensde, alsof ze tegen een kind praatte dat zijn knuffelbeer kwijt was.


    ‘Het land waar jij van houdt bestaat niet meer, Mitch. Christine Barnett wordt de volgende president, en ze heeft een bloedhekel aan de cia. En ze heeft een bloedhekel aan jou.’


    Hij opende zijn mond om te reageren, maar ze bleef doorpraten. ‘Kijk naar jezelf. Je bent ook geen vijfentwintig meer. Je bent neergestoken, neergeschoten, omvergeblazen. En niemand geeft er iets om. Om niets wat jij hebt gedaan, niets wat Irene heeft gedaan. Barnett ziet jouw succes en de groep die aan jou loyaal is als een bedreiging. Ze zal je voor hoorzittingen van het Congres slepen en je woorden en daden verdraaien. Politici die nooit ook maar iets voor Amerika hebben opgeofferd, zullen je patriottisme in twijfel trekken. Hun volgelingen zullen leugens over jou op sociale media laten rondgaan en de Russen zullen die nog versterken. Vervolgens zien de media de kijkcijfers al stijgen en sluiten zich bij de meute aan. Ze zullen jou en Irene verraders en lafaards noemen en eisen dat je voor de rechter wordt gebracht.’ Ze maakte een weids handgebaar door de kamer. ‘Hoe moet deze prachtige bunker je daartegen beschermen? Halabi hoeft jou of wie dan ook niet te doden. Hij hoeft alleen maar het vuurtje dat hier is gaan branden verder op te stoken. Dan zullen jullie jezelf vernietigen.’


    ‘Dat was een hele toespraak,’ zei Rapp toen ze eindelijk zweeg. ‘Heb je er lang op geoefend?’


    Ze negeerde zijn spottende opmerking en ging op een doos gedroogde pintobonen zitten. ‘Je hebt geen idee hoe je dit gevecht moet winnen, Mitch. Voor de eerste keer in je leven zul je je moeten terugtrekken. Laten we naar een plek gaan die zo ver weg ligt dat ze je vergeten. Dat heb je verdiend.’


    ‘Weet je wel wat je vraagt, Claudia? Jij wilt dat ik me door een politicus en een terrorist uit mijn eigen land laat verdrijven.’


    ‘Het is voorbij!’ riep ze met te veel stemverheffing in de kleine ruimte. ‘Je hebt niet alleen te horen gekregen dat je je moet terugtrekken, er staan ook bewakers in onze buurt die dat afdwingen! En Irene is de volgende. Na haar zullen alle anderen volgen. Iedereen die niet voor Christine Barnett buigt en haar ring kust.’


    ‘Wat wil je dat ik zeg, Claudia? Dat je bij de verkeerde man in de boot bent gestapt? Dat heb ik je vanaf het allereerste begin al gezegd.’


    ‘Waag het niet om je zo gemakkelijk van dit gesprek af te maken.’


    ‘Wat dan? Zeg maar wat je wilt horen.’


    ‘Ik wil iets over onze toekomst horen, Mitch. Ik wil weten hoe het verder moet, wat jij wél lijkt te weten maar ik niet. Waar staan we over een jaar? Zitten we dan nog steeds in deze kamer opgesloten? Zit je met Irene in een hoorzitting van de Senaat? Overleg je met het team advocaten dat probeert je uit de gevangenis te houden?’


    Zijn telefoon ging en hij wierp er een blik op. Hij herkende het nummer meteen, maar had niet verwacht dat hij er op dit moment door gebeld zou worden. De beveiligde lijn van president Alexander.


    ‘Haal het niet in je hoofd om op te nemen terwijl we ruzie maken.’


    Ze zou verbaasd zijn geweest als ze had geweten dat hij dat geen moment overwoog. Hoewel Claudia een verschrikkelijke lastpost kon zijn, was ze een van de weinigen ter wereld die echt iets om hem gaven. Ze was niet bij hem om zich in zijn bekendheid te koesteren, om zijn bescherming te genieten of hem als wapen te gebruiken. Ze was er gewoon.


    ‘We zouden een fijn leven kunnen hebben, Mitch. Als je je verveelt, kun je wat klusjes met Scott doen. Je zou eindelijk iets aan je knie kunnen laten doen. Genezen. Misschien weer een triatlon doen.’ Ze boog zich naar hem toe en keek hem strak aan. ‘Ik bewonder alles wat je hebt gedaan. Je bent een kei in je vak. Misschien wel de beste aller tijden. Maar ooit moet er een eind aan komen. En nu lijkt het zover te zijn.’


    Er klonk weer een beltoon, maar ditmaal was het niet zijn telefoon. Hij wierp een blik op een stel beeldschermen en zag een van de fbi-agenten die hem moesten bewaken. Hij stond bij het hek aan de voorzijde en drukte herhaaldelijk op de bel. Na een halve minuut werd het duidelijk dat hij niet van plan was op te geven.


    Rapp stond op en activeerde de intercom. ‘Wat is er?’


    De man trok een schaapachtig gezicht. ‘De president verzoekt om zijn telefoontje aan te nemen, meneer.’


    Daarna stapte hij in zijn suv en reed weg. Maar hij keerde niet terug naar zijn normale post langs de kant van de weg. In plaats daarvan verdwenen hij en zijn collega’s de heuvel af.


    Rapps mobiel klonk weer en ditmaal nam hij op. Normaal gesproken verliet Claudia de kamer als Irene of de president belde, maar ditmaal bleef ze zitten.


    ‘Ja?’


    Als het Witte Huis belde, was zijn begroeting gewoonlijk heel wat respectvoller, maar in de omstandigheden van die dag kon hij dat niet opbrengen.


    ‘Heeft Irene je over de laatste ontwikkelingen ingelicht?’ vroeg Alexander.


    ‘Waarom zou ze? Ik ben er niet meer bij betrokken en u hebt bewakers neergezet om te garanderen dat dat zo blijft.’


    Alexander negeerde de opmerking. ‘De dea heeft een voorraad miltvuur aangetroffen tussen de drugs die ze in dat winkelcentrum in San Ysidro in beslag hadden genomen.’


    ‘Goed bezig. Complimenteer Bob Woodman van mij,’ zei Rapp, terwijl zijn duim boven de einde-gesprektoets zweefde.


    ‘Het is gewoon stom geluk dat we het pakket onderschepten,’ haastte Alexander zich te zeggen. ‘nasa stuitte erop. En het was een nog groter geluk dat een van de willekeurige monsters die ze namen uit het miltvuurpakket kwam.’


    Hij kon Claudia’s priemende blik voelen. ‘Dat is reuze interessant, meneer de president, maar met alle respect, wat gaat mij dat aan?’


    ‘We houden het geheim,’ zei de president, die om een of andere reden vastbesloten was het hele verhaal te vertellen. ‘We hopen dat we via die drugs de smokkelaars kunnen opsporen van wie Halabi gebruikmaakt.’


    ‘Veel succes,’ zei Rapp, maar weer sprak Alexander verder voordat hij het gesprek kon beëindigen. ‘Je begrijpt mijn positie toch wel, Mitch? Een paar dagen geleden bleef die hele miltvuurtoestand nog beperkt tot een reeks propagandavideo’s op het internet. Aan de andere kant beschouw ik Christine Barnett als een acuut gevaar voor het land. Nu is de situatie veranderd. We zijn aangevallen met een biologisch wapen, en dat zal niet voor het laatst zijn. Alle andere overwegingen zijn secundair, met inbegrip van initiatieven die onbedoeld de kans dat vergroten dat Barnett in het Witte Huis komt. En in een dergelijk speelveld functioneer jij het beste.’


    ‘O ja? Volgend jaar speelt u golf en tekent u een contract van een paar miljoen voor een boek. Maar Irene en ik zullen door vijf verschillende Senaatsonderzoeken achtervolgd worden.’


    ‘Zou kunnen. Maar er is geen sprake van dat jij je vaderland de rug kunt toekeren. En ik evenmin.’


    Voordat Rapp kon antwoorden, reageerde Claudia in zijn plaats. Haar schrille geschreeuw in de kleine bunker was een regelrechte aanslag op zijn trommelvliezen.


    ‘Hij wil die kloteklus van u niet!’


    Terwijl zowel hij als de president verbijsterd zweeg, klom ze de ladder op en verdween door het luik.


    Alexander was de eerste die het woord nam. ‘Is dat waar?’


    Rapp ging weer zitten. In veel opzichten klopte alles wat Claudia die dag tegen hem had gezegd. Amerika raakte verscheurd door haat en woede, terwijl die niet op de realiteit gestoeld waren. Christine Barnett zou de volgende president van de Verenigde Staten worden en de aanval openen op Rapp, Kennedy en iedereen die niet aan haar zijde stond. Maar wat Claudia niet kon zien, was dat Amerika in de kern niet veranderd was. De Verenigde Staten waren een land van uitersten. Het was aan stemmingen onderhevig, kende fasen en tijdperken. Maar uiteindelijk werd er altijd orde op zaken gesteld en herinnerde het land zich weer wat het was.


    ‘Mitch, ben je er nog?’


    ‘Ja zeker. Maar ik heb een vraag.’


    ‘Vraag maar.’


    ‘Hoeveel is het u waard?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Een tijdje geleden hebben we precies zo’n gesprek gevoerd. U heeft me toen duidelijk gemaakt dat mijn hoofd op het hakblok lag, niet het uwe. Ik ben niet in de stemming om dat spelletje nogmaals te spelen.’


    ‘Ik neem aan dat je bepaalde voorwaarden stelt?’


    ‘Dat klopt inderdaad. Ik wil gratie.’


    ‘Je hebt nog niets misdaan.’


    ‘Begin dan gewoon met “ik verleen Mitch Rapp gratie” en zet daar uw handtekening onder. Het middenstuk mag blanco blijven. En daarvoor moet u waarschijnlijk flink wat ruimte overlaten.’


    Toen Alexander reageerde, klonk zijn stem ietwat kil. ‘Verder nog iets?’


    ‘Een brief waarin staat dat u volledig op de hoogte bent gehouden van mijn acties en dat u ze allemaal hebt goedgekeurd.’


    ‘Zul je dat echt doen?’


    ‘Wat?’


    ‘Mij op de hoogte houden.’


    ‘Nee.’


    ‘Hoe kan ik dergelijke documenten dan ondertekenen?’


    ‘Dat is niet mijn probleem, meneer de president.’

  


  
    23


    Zuid-Californië


    Verenigde Staten


    Er zaten zoveel kuilen in de onverharde weg dat Rapp de suv nauwelijks harder dan zestig kilometer per uur kon laten rijden. In het oosten verlichtte de opkomende zon de bergen, wat een verblindende glinstering op zijn voorruit veroorzaakte. De woestijn in dit deel van Californië oogde niet heel anders dan in Jemen, afgezien van wat verspreide cactussen en boomyucca’s.


    Tien minuten later, na twee droge rivierpassages, werd er in de trillende hittewaas in het noorden een gebouw zichtbaar. Er waren geen foto’s van, maar het zag er ongeveer zo uit als Claudia had beschreven. Hij zag een vervallen gebouw van hout en steen dat in de loop van zestig jaar diverse bestemmingen had gehad: opslagplaats voor de boswachterij, barak voor bouwvakkers en tijdelijke bewaarplaats voor opgepakte illegale immigranten. In sommige ramen zat geen glas, een deel van het dak boog door en het harmonicagaashek rondom het bouwwerk zat vol roest.


    De twee Mexicaanse drugshandelaars die in de mall in San Ysidro waren opgepakt, werden daar in het geheim vastgehouden, maar dat kon niet veel langer duren. De kartels hadden overal ogen en oren en zelfs deze situatie zouden ze al als ongebruikelijk opmerken. Over een paar dagen zou het niet alleen maar ongebruikelijk zijn, maar ronduit verdacht.


    Ongeveer twintig meter van het hek zag hij een deels ingestorte muur en hij parkeerde in de schaduw daarvan. Claudia had nog niet gebeld, dus pakte hij een vettige papieren zak van de passagiersstoel, stapte uit, sprong op de motorkap van de auto en ging achterover tegen de voorruit liggen.


    De cola die hij uit de zak haalde was een beet­je warm, maar de burrito was niet slecht. Terwijl hij kauwde, keek hij toe hoe de zon opkwam in een wolkeloze lucht. Pas toen er een man van begin dertig verscheen en op het hek af liep, richtte hij zijn blik op het gebouw. Ze keken elkaar een ogenblik aan, waarna Rapp verder ging met zijn ontbijt.


    Volgens de informatie die hij had gekregen, heette de man Holden Flores. Hij was nog niet zo lang in dienst bij de dea, was een gewaardeerde kracht en had een smetteloos cv. Hij had de twee mannen opgepakt die in het gebouw werden vastgehouden, en voor een eerste keer had hij puik werk geleverd.


    In het zuiden verscheen een stipje in de lucht, en met zijn hand boven zijn ogen keek Rapp toe hoe het dichterbij kwam. Het radiografisch bestuurde vliegtuigje vloog recht op hem af en bleef zo laag rondcirkelen dat de vleugels met een spanwijdte van twee meter, de hemelsblauwe kleurstelling en de video­apparatuur goed te onderscheiden waren. Blijkbaar maakten de kartels inmiddels van dit soort middelen gebruik om de Amerikaanse rechtshandhavers in de gaten te houden.


    Tegen de tijd dat hij zijn burrito ophad, was er een andere man bij het hek verschenen. Thomas Braman had de leiding over deze operatie en zijn reputatie was twijfelachtiger dan die van de jonge man tegen wie hij nu blafte. Hij was niet helemaal nutteloos, maar gold als een typische arrogante ambtenaar die ervan genoot om voortdurend te schermen met het kleine beet­je gewicht dat hij had. En juist een man als Braman werd horendol van een dergelijke situatie. Er was hem niets verteld over het miltvuur, hij had geen idee waarom hij de week grotendeels in een verlaten keet had doorgebracht en hij tastte volledig in het duister over de identiteit van de man die op de suv voor het hekwerk lag.


    Hij had het hoofdkwartier blijkbaar al negen keer gebeld om informatie te krijgen en deed nu een tiende poging. Rapp zag hoe hij Flores tegen zijn borst stompte, terwijl hij op verbinding wachtte. Even later liep hij over het stoffige terrein heen en weer en sprak geagiteerd in zijn telefoon terwijl hij in Rapps richting wees.


    Rapp concentreerde zich weer op de drone in de lucht en volgde die kalmpjes een paar minuten totdat zijn eigen telefoon ging. Het nummer op het scherm bestond uit een reeks nullen en eindigde met een vier, wat betekende dat het een beveiligd telefoontje van Claudia was.


    ‘Ja?’


    ‘Ik heb ze.’


    ‘En?’


    ‘Eén blanco gratieformulier en een brief waarin de president stelt dat hij al jouw acties heeft goedgekeurd. Allebei met originele handtekeningen.’


    ‘Geen achterdeurtjes?’


    ‘Mijn Engels is te slecht om die te begrijpen, maar Scott heeft ze gelezen…’ Ze zweeg een moment om de precieze formulering terug te halen. ‘Hij zei dat je “er zelfs mee weg zou komen als je een stel nonnen vol lood zou pompen”. Ik weet niet wat dat precies betekent, maar ik neem aan dat je dat graag wilde.’


    Rapp knikte. ‘En hij heeft ze nu?’


    ‘Ja.’


    Coleman zou Rapps presidentiële ‘verlaat de gevangenis zonder te betalen’-kaartjes in een luchtdicht kistje stoppen, die ze vervolgens ergens langs het afgelegen spoor dat ze volgden zouden begraven. Voor een politicus was Alexander dan wel een fatsoenlijk man, maar je hoefde niet al te veel fantasie te hebben om te veronderstellen dat hij mogelijk zou gaan twijfelen en die documenten terug wilde hebben.


    ‘En ben jij aan jouw kant ook klaar?’ zei Rapp.


    ‘Ja,’ zei ze aarzelend.


    ‘Aan de slag dan.’


    Hij hing op, gleed van de motorkap en liep met grote passen naar het hek. Terwijl Flores zwijgend toekeek, beëindigde Braman zijn telefoontje en bleef op een meter afstand van het hek staan.


    ‘Hoe heet je?’


    ‘Mitch!


    ‘Heb je een id bij je?’


    ‘Nee.’


    Dit was onzinnig toneelstukje, en iedereen wist dat. Braman had te horen gekregen dat iemand die aan Rapps signalement voldeed in aantocht was en dat hij na aankomst de operatie leidde. Maar de dea-functionaris wilde zijn gezag niet afstaan zonder zijn minachting te tonen.


    Rapp wees naar de ketting rond het hek, waarna Flores die losmaakte en hem doorliet.


    ‘Moet ik nog iets weten?’ zei Rapp terwijl hij naar het gebouw liep en Braman hem probeerde in te halen.


    ‘Het zijn typische kartelsoldaten. We zijn ze aan het verhoren, maar ze praten niet. Ze kennen hun rechten. En ze weten dat hun advocaten gehakt van ons maken als we ze hier nog langer zonder aanklacht vasthouden.’


    Ze gingen de barak binnen en Rapp keek rond. Alle rommel en puin was naar één kant geschoven en de vloer was zo goed mogelijk schoon gebezemd. Rechts was een kleinere ruimte waar roestig gereedschap was opgeslagen, en merkwaardig genoeg ook een voorraad cocaïne met een straatwaarde van miljoenen dollars.


    ‘Zijn ze daar?’ vroeg Rapp, naar een smalle gang wijzend.


    ‘Ja, maar ik weet niet wat je aan die informatie hebt. Ik zei net al tegen je dat we ze non-stop verhoren sinds we hier zijn, en we hebben opdracht gekregen hen en hun product in het systeem in te voeren. Ik weet niet waar je vandaan komt, en eerlijk gezegd kan het me ook niet schelen. Maar ik garandeer je dat je nog nooit met zulke psychopaten te maken hebt gehad. Het zijn van die types die zakken met mensenhoofden nachtclubs in gooien. En ze weten precies wat er met hen gaat gebeuren als ze ook maar één woord tegen ons zeggen. Dus je verspilt je tijd. En erger nog, je verspilt ook mijn tijd.’


    Rapp knikte en liep de gang door naar een metalen deur achterin, die hij openduwde. De kamer daarachter mat ongeveer vier bij vijf meter en het zonlicht viel door gaten in het dak naar binnen. Het meubilair bestond uit slechts één stoel.


    Hij had min of meer al verwacht daar twee mannen aan te treffen. Ze waren met handboeien aan een buis boven hun hoofd vastgemaakt. Gespierd, eind twintig of begin dertig, met tatoeages die onder hun met zweet doordrenkte shirts zichtbaar waren. Ze hadden geen schoenen aan en hadden allebei wat schrammen die ze waarschijnlijk tijdens hun arrestatie en niet bij het verhoor hadden opgelopen.


    De jongste van de twee had kille ogen, maar uit die van de oudste sprak waanzin. Hij probeerde een uitval te doen in Rapps richting, maar werd tegengehouden door zijn handboeien. Dat gebeurde met zoveel kracht dat hij een snee in zijn rechterpols opliep en er een straaltje bloed over zijn natte onderarm begon te lopen.


    ‘Een nieuweling!’ riep hij in Engels met een zwaar accent. ‘Alweer een dea-mietje? Heb je een vrouw thuis? Heeft ze geen zin in een echte man? Of een dochter misschien? Je weet dat ik ze graag jong heb. Ik laat ze echt genieten voor ik hun keel doorsnijd. We weten wie je bent, jochie. We houden je in de gaten, We houden je altijd in de gaten.’


    ‘Kop dicht!’ riep Braman, die de situatie onder controle probeerde te krijgen.


    ‘Jouw familie komt het eerst aan de beurt,’ zei de man met zijn blik strak op hem gericht. ‘Denk je dat we niet weten waar ze wonen?’


    De dea-agent kon niet verbergen dat hij ietwat nerveus werd van die opmerking. En hij had daar eerlijk gezegd ook alle reden toe. Gezien het feit dat het kartel gebruikmaakte van drones, hackers en goedbetaalde informanten was het heel aannemelijk dat ze echt wisten waar zijn familie woonde. Tot nu toe hadden ze op basis van die informatie aan de Amerikaanse kant van de grens nog niet veel ondernomen, maar dat was slechts een kwestie van tijd.


    Terwijl de drugshandelaar in zijn tirade op onverstaanbaar Spaans overging, wendde Rapp zich tot zijn landgenoot. De berustende uitdrukking van de jongere gevangene deed vermoeden dat de toekomst voor hem vastlag: hij zou zijn mond houden. Een paar jaar celstraf onder de bescherming van bendes die door het kartel gesponsord werden. Een beet­je rondhangen, wat gewichtheffen, driemaal per dag een portie voer en ten slotte naar buiten en weer aan het werk.


    Maar toen hij Rapps blik uiteindelijk toch trof, leek hij in te zien dat zijn situatie was veranderd. Hij wist nog niet precies hoe, maar hij leek beslist bezorgd. Misschien zou dit toch niet zo’n lange dag worden als Rapp had verwacht.


    ‘Laat me gaan,’ zei de gek, die weer op Engels overschakelde en Rapp weer aankeek. ‘Jullie kunnen allebei toch zeggen dat ik ontsnapt ben? Dan hoeven mijn vrienden jullie familie niet te bezoeken.’


    Rapp dacht even over het aanbod na en liep door de deur weer de kamer uit. Flores sprong overeind toen hij de eerste kamer binnenkwam, maar Rapp liep meteen door naar de opslagruimte. Hij moest over de coke en een paar spades heen klimmen, maar slaagde er toch in een grote betonschaar te pakken die hij eerder had gezien.


    Toen hij terugkwam in de verhoorkamer, keek Braman hem aan alsof hij knettergek was. ‘Wat voor idioten stuurt Washington naar mij toe? Als je zo bang voor deze kerel bent dat je hier niet durft te komen, kun je beter naar je mooie buitenwijkhuis teruggaan.’


    Er verscheen een zelfvoldaan lachje op het gezicht van de kartelhandlanger toen Rapp de betonschaar optilde in de richting van zijn handboeien.


    ‘Stop!’ riep Braman terwijl hij zijn hand naar zijn pistool bracht.


    Rapp opende de schaar, maar bewoog die op het laatste moment naar de pols van de man. Waarschijnlijk was het stuk gereedschap te oud en te bot om door het staal van de handboeien te snijden, maar het kostte geen enkele moeite de man van zijn hand te beroven.


    De man schreeuwde en viel op zijn knieën terwijl Braman zijn pistool trok. Het probleem was dat de dea-agent niet goed wist op wie hij zijn pistool moest richten, en dankzij die aarzeling had Rapp de tijd om de bebloede betonschaar tegen het vuurwapen aan te rammen. Terwijl het door de kamer vloog, trapte Rapp Braman tegen zijn borst zodat hij achterover door de deuropening viel.


    Terwijl Rapp de deur dichtsloeg bleef de dea-agent roerloos en met opengesperde ogen op de grond liggen. Zoals verwacht kon de deur aan de binnenkant niet op slot, en daarom haalde hij een rubber deurstop uit zijn zak en schoof die onder de spleet onderaan de deur.


    Toen Rapp zich omdraaide, leek de kleine kamer wel een abattoir. De muren waren bespat met bloed en onder de man die naar zijn afgehakte hand staarde, vormde zich een rode plas.


    Opeens kwam hij in beweging. Rapp week naar rechts uit terwijl hij sprong en liet hem passeren, zodat hij tegen de betonnen muur van de kamer sloeg. De tweede aanval volgde vrijwel meteen en ging vergezeld van een kreunende schreeuw die nauwelijks nog menselijk klonk. Ditmaal bewoog Rapp naar links, wat vrijwel hetzelfde resultaat opleverde.


    Iemand begon van buitenaf op de stalen deur te bonzen, maar de speciaal ontworpen deurstop verschoof geen millimeter. De kartelhandlanger probeerde nog even in de aanval te gaan, maar zijn bewegingen werden steeds trager en onhandiger naarmate hij meer bloed verloor.


    Uiteindelijk kon hij niet meer opstaan. Hij probeerde in Rapps richting te kruipen, maar kwam niet veel verder dan een meter voordat hij met zijn gezicht ineenzakte tegen de vloer. Vrijwel op het hetzelfde moment stopte het gebonk, ongetwijfeld omdat Braman wanhopig probeerde telefonisch contact te leggen met het kantoor van de dea-directeur.


    De plotselinge stilte was verrassend aangenaam, en Rapp veegde wat bloed van de enige stoel in de kamer voordat hij ging zitten.


    De overgebleven kartelhandlanger leek lichtelijk in shock te verkeren.


    ‘Hoe is je Engels?’ vroeg Rapp.


    De man staarde strak naar zijn kameraad en het bloed dat uit de stomp vloeide, waar een paar minuten geleden nog zijn hand had gezeten. ‘Goed.’


    ‘Oké dan. We moeten praten over het verloop van de rest van de middag. Je zult zeker sterven. Daar valt niets aan te veranderen. Als je me alles vertelt wat ik wil weten, wordt het een snelle dood. Zo niet, dan ga ik die betonschaar gebruiken om je ballen af te knijpen. En als je het me daarna nog steeds niet vertelt, begint het serieuze werk. Is dat duidelijk?’


    ‘Vertel hem niets!’ gorgelde de man op de vloer.


    Rapp haalde zijn Glock uit een holster dat onder zijn shirt verborgen zat en schoot hem door zijn slaap.


    ‘Is dat duidelijk?’ herhaalde hij, terwijl hij het pistool in zijn schoot legde.


    De man knikte aarzelend.


    ‘Mooi. Hoe heet je?’


    ‘Miguel Arenas.’


    ‘In die zending coke zat een afwijkend pakket, Miguel. Het zag er anders uit dan de andere. Wat weet jij daarvan?’


    Toen Arenas antwoordde, klonk zijn stem ietwat afstandelijk. Precies waar Rapp op uit was. Mensen die een zekere dood tegemoet gingen, hielden zich meestal niet bezig met hun beroeps­eer of de problemen van hun steenrijke werkgevers.


    ‘Er zat één pakje bij met markeringen die onder ultraviolet licht zichtbaar waren. We moesten dat pakje apart houden en aan een ander contact leveren.’


    ‘Wie?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    Dat was ongetwijfeld waar. Kartels leken veel op de cia, need to know was een van hun belangrijkste mantra’s.


    ‘Je hebt toch wel een signalement? Je moest hem bij een afspraak immers kunnen identificeren.’


    ‘Een meter tachtig. Donker haar, donkere huid. Baard. Hij spreekt geen Spaans.’ De man knikte naar zijn dode vriend. ‘Daarom werden Paco en ik voor deze opdracht uitgekozen. Wij spreken goed Engels.’


    ‘Waar?’


    ‘In de woestijn. De coördinaten staan op onze telefoons.’


    De nsa had de telefoons in bezit, maar had die nog niet kunnen kraken.


    ‘Wat is het wachtwoord van je telefoon?’


    ‘Calvillo386. Alles in hoofdletters.’


    ‘Wanneer zouden jullie elkaar ontmoeten?’


    ‘Vier dagen geleden.’


    Rapp vloekte binnensmonds. Niet dat hij verbaasd was, maar hij had op wat meer geluk gehoopt. Zijn idee was geweest om een pakje met onschadelijk namaakmiltvuur bij de contactpersoon af te leveren en die bij de distributie in zijn netwerk te volgen. En als er in Washington niet zoveel aangeklooid werd, was dat hem misschien nog gelukt ook. Maar nu kon hij het wel vergeten.


    ‘Voor welk kartel werk je?’


    ‘Lacandon.’


    ‘Nog andere bevelen?’


    ‘Nee. ik moest het pakket afleveren en naar Mexico terugkeren.’


    Rapp pakte zijn pistool. ‘Dan heb ik nog maar één vraag. Hoofd of borst?’


    De man zakte tegen de handboeien aan waarmee hij aan de buis vastzat. ‘Hoofd.’


    Rapp richtte en vuurde één kogel af. Zoals verwacht begon er weer iemand op de deur te bonzen, maar dat duurde maar een paar seconden.


    Hij leunde achterover in de stoel, peinzend over de twee doden. Zoals gewoonlijk waren er eigenlijk geen alternatieven. Of hij ging ervoor in volle overtuiging, of hij stapte met Claudia op het vliegtuig naar Zuid-Afrika en liet de wereld zonder hem naar de klote gaan.


    Misschien had ze gelijk. Misschien was het onvermijdelijk. Hijzelf en anderen zoals hij hadden een tijdlang kunnen voorkomen dat de dijken doorbraken, maar in de moderne wereld doken er te veel bedreigingen uit te veel verschillende richtingen op. Uiteindelijk zou hij of iemand anders falen. Deed het ertoe of dat nu of over een jaar gebeurde? Misschien was de wereld op een punt beland waarop op de resetknop gedrukt moest worden, zodat de mensen zagen dat hun daden gevolgen hadden, om ze zich te laten herinneren wat ze bezaten en dat het de moeite waard was om dat bezit te beschermen.


    Wie hield hij voor de gek?


    Hij koos het nummer van Claudia, die bij de eerste beltoon opnam. Dat verraste hem niet.


    ‘Is alles goed met je?’ vroeg ze op een toon die onmogelijk te duiden was. Ze droeg nu de pet van logistiek directeur van Scott Coleman, en dat betekende dat ze haar persoonlijke gevoelens voor Rapp tijdelijk opzij moest zetten. Dat was althans de theorie.


    ‘Ja.’


    ‘Hoe ging het?’


    ‘We hebben verdomd veel pech met die afspraak. Een kwestie van aankomen en wegwezen.’


    ‘Dus je bent niets te weten gekomen over de contactpersoon?’


    ‘Hij wist van niets. Het wachtwoord van een van de telefoons is Calvillo386 in hoofdletters. De coördinaten van de ontmoetingsplek staan in die telefoon. Het is de moeite van het uitzoeken waard, maar ik ga ervan uit dat je alleen een verlaten plek in de woestijn vindt.’


    ‘Hoe zit het met het kartel waar ze voor werken?’


    ‘Lacandon. Zegt dat jou iets?’


    ‘Uiteraard.’


    Dat was te verwachten. In de tijd dat zij en haar echtgenoot op contractbasis werkten, had ze uitgebreide contacten in de onderwereld opgedaan.


    ‘Laat me niet in spanning.’


    ‘Dat is een organisatie van Carlos Esparza.’


    ‘Nooit van gehoord.’


    ‘Jaren geleden, toen hij nog een beginnende smokkelaar was, probeerde een van zijn concurrenten een deal met mijn man te sluiten om met hem af te rekenen.’


    ‘En hij nam die opdracht niet aan?’


    ‘Nee. Zelfs voor kartelmaatstaven is Esparza extreem gewelddadig en onberekenbaar. Hij is ook buitengewoon sluw en geobsedeerd door veiligheid. Het kostte me al moeite om uit te vinden waar hij zat, laat staan dat ik genoeg info had om een succesvolle aanslag te beramen.’


    ‘Dus toen besloot je dat het risico en de hoeveelheid werk de beloning niet waard waren?’


    ‘Waarschijnlijk zouden we inderdaad tot die conclusie zijn gekomen, maar ongeveer een maand na onze inventarisatie kreeg Esparza onze cliënt in het vizier.’


    ‘En toen?’


    ‘Onze beste informatie was dat hij hem en zijn gezin maandenlang heeft gemarteld en ze daarna heeft vermalen en aan zijn mannen gevoerd.’


    ‘Geweldig.’


    ‘Hij is ons nachtmerriescenario, Mitch. Sommige kartelleiders zijn zover gekomen omdat ze voorzichtig en systematisch te werk gaan. Hij is het tegenovergestelde. Zijn succes is gebaseerd op zijn onvoorspelbare, meedogenloze werkwijze. De kleinere ondernemingen zijn doodsbang voor hem en de grotere vinden het niet de moeite waard om tegen hem te strijden. En hij is zo inhalig dat het op zelfdestructie begint te lijken. Hij wil het grootste kartel ter wereld leiden en de rijkste en machtigste man ter wereld zijn. Uit het onderzoek dat ik naar hem heb gedaan, blijkt dat niets ooit genoeg zal zijn.’


    ‘Goed. Geef me alle recente informatie die over hem kunt vinden.’


    ‘Mitch… Dit gaat echt niet lukken. Het plan dat je hebt bedacht, is helemaal geen plan. Het is…’


    ‘Mocht je betere ideeën hebben, dan hoor ik het graag.’


    ‘Je kent mijn antwoord daarop.’


    ‘Ik loop niet weg, Claudia. Maar jij bent vrij om te gaan wanneer je maar wilt.’


    ‘Dat zeg je zo vaak dat ik me soms afvraag of je dat misschien juist wilt,’ zei ze op kille toon.


    Hij woog zijn volgende woorden zorgvuldiger dan hij gezien de situatie waarin hij zich bevond had gedacht. ‘Dat is niet wat ik wil. Maar ik begrijp dat ik je nu ergens in meesleep. Jij wilt graag alles onder controle houden, en dit is nu eenmaal niet zo’n operatie. Als het misgaat, mag dat niet op jou terugslaan, en ik wil niet dat jij dan denkt dat het door jouw toedoen of nalatigheid zover is gekomen.’


    Ze zweeg zo lang dat hij zich afvroeg of de verbinding verbroken was. Uiteindelijk antwoordde ze.


    ‘Ik wil er niet bij betrokken worden. Dat geef ik toe. Maar ik zal jouw leven niet aan iemand anders toevertrouwen. Er is hier geen enkele foutmarge, Mitch. Er mag niets misgaan. Helemaal niets.’


    En toch ging er altijd iets mis.


    ‘Hoe ver ben je inmiddels?’ zei hij, van onderwerp veranderend.


    ‘Ik heb met je broer gesproken. Hij zei dat hij je failliet kan laten gaan en je in zoveel illegale financiële projecten kan betrekken als je maar wilt.’


    ‘Maar zal dat dan wel authentiek lijken?’


    ‘Hij zegt van wel, maar hij vroeg me ook tegen je te zeggen dat je een suïcidale idioot bent, en dat je je zogenaamde schuld aan Amerika al vele malen hebt afbetaald.’


    ‘Maar gaat hij het doen?’


    ‘Hij zei dat hij alle regelingen persoonlijk zal afhandelen.’


    Rapp knikte. Steven was een financieel genie dat sinds zijn zevende geen enkele rekenfout meer had gemaakt. En als extra bonus mocht hij zijn broer graag en zou hij teleurgesteld zijn als hij tot hamburgers zou worden vermalen.


    ‘Mitch, ik vind nog steeds dat we Irene hierbij moeten betrekken. Met haar invloed en ervaring zouden we veel grondiger te werk kunnen gaan.’


    ‘Nee. Zodra ze van ons plan hoorde, zou ze het ons verbieden. En als ze dat naliet, was ze in elk geval verplicht de president op de hoogte te brengen. En gezien alle gebeurtenissen in Washington vertrouw ik hem niet. We houden haar in reserve. We belazeren haar hier echt niet mee. Ze zal zeker beseffen wat er aan de hand is en ze zal er voor ons zijn als we haar nodig hebben.’


    ‘Hoe zit het met Scott en zijn mannen? Ze moeten ervoor zorgen dat het geruchtencircus bij de speciale operaties op gang komt.’


    ‘Geen probleem. Zeg tegen ze wat je noodzakelijk acht.’


    Coleman en zijn jongens waren honderd procent loyaal en het kon ieder van hen geen donder schelen wat er in Washington gebeurde. Ze zouden iedereen in het Congres neerschieten voordat ze hem in de steek lieten.


    ‘Zelfs als alles goed gaat, Mitch…’ Haar stem haperde.


    ‘Het komt wel goed. Ik hoef alleen maar overtuigend te zijn.’


    Toen ze weer sprak, klonk ze zo zacht dat hij haar nauwelijks kon verstaan. ‘Maar niet al te overtuigend, hè Mitch? Niet al te overtuigend.’
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    Het CapitoolComplex


    Washington


    Verenigde Staten


    ‘Als ik niet beter wist, dan zou ik denken dat er een god was,’ zei senator Christine Barnett.


    Haar campagneleider keek met een diepe frons naar haar op.


    ‘Wat is er?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb je hier al eerder voor gewaarschuwd, senator… Als je ooit een uitglijder maakt en iemand neemt dat op…’


    ‘Dat zou niet uitmaken.’


    ‘Je bent niet onkwetsbaar.’


    Steek je kop niet zo in het zand, Kevin. Ik heb je aangenomen vanwege je cynisme en nu zoek je Jezus bij mij?’


    ‘Helemaal niet. Maar er zijn een hoop mensen die wél in Jezus geloven. En je hebt hun stemmen nodig.’


    Ze grijnsde en begon haar kantoor weer rond te lopen. ‘Je bent pas vijfendertig, maar je leeft al in het verleden. Het Amerikaanse volk geeft geen moer om God. Het geeft niks om het milieu, het overheidstekort of de gezondheidszorg. En niemand kan Irak of Jemen op een kaart aanwijzen.’


    Waar maken ze zich dan wél druk om?’ vroeg Gray ijzig.


    ‘Moet ik me zorgen maken dat ik het jou moet vertellen?’


    ‘Als je een betere kandidaat denkt te kunnen vinden, neem ik zonder probleem meteen ontslag.’


    Barnett was altijd op zoek, maar het was een feit dat niemand ook maar in de buurt kwam. Ze wist niet zeker of dat voor Grays genialiteit pleitte of voor het feit dat alle anderen kwijlende idioten waren, maar dat deed er op dit moment niet toe.


    ‘Het Amerikaanse volk wil de vijanden een lesje leren. Daar snakt het naar. Het heeft geen behoefte aan een politicus die maar doorzeurt over werkloosheid. Het wil een generaal. Het wil blindelings een leider volgen die het een vijand verschaft en het naar een overwinning op die vijand leidt. Iemand die het leven een doel kan geven.’ Ze leunde achterover tegen haar bureau en keek hem verstoord aan. ‘Als jij jouw tijd en mijn geld besteedt om manieren te zoeken om mensen te helpen, zullen we deze verkiezingen verliezen. Maar als je voor mij manieren kunt vinden om schade toe te brengen, zullen we de overwinning behalen.’


    ‘En miltvuur tot je speerpunt maken is dan het juiste wapen?’


    ‘Dat weet ik nog niet zeker. Het heeft zeker potentie, maar zoals alle goede wapens is het gevaarlijk als je het verkeerd gebruikt.’ Ze glimlachte terwijl ze aan de bijeenkomst van de vorige dag terugdacht. ‘Je had Irene Kennedy moeten zien. Die voelde zich bijzonder ongemakkelijk. En Alexander leek er met zijn gedachten helemaal niet bij te zijn. Hij is er helemaal klaar mee en wil voorkomen dat er vlak voor zijn afscheid nog opschudding ontstaat. Maar het hoofd van de dea…’


    ‘Woodman?’ zei Gray.


    Ze knikte. ‘Hij lijkt zeker niet dom. We moeten hem de hand reiken en hem laten weten dat er een plekje in mijn regering is als hij meewerkt.’


    ‘Akkoord. Ik zal ervoor zorgen.’


    ‘De vraag is of we laten uitlekken dat het miltvuur de grens is overgestoken. Dan zouden we een duidelijke boodschap hebben: Sayid Halabi bluft niet en we kunnen niet op toevalstreffers en nasa blijven rekenen. De volgende keer dat deze regering iemand met een biowapen de grens laat passeren, zullen er doden vallen.’


    Toch wil ik je adviseren voorzichtig te zijn, senator. Als dat lek ooit naar jou getraceerd zou worden…’


    ‘Dan moeten we dat koste wat kost voorkomen. Het is niet voor het eerst dat we iets laten uitlekken, en nog nooit is dat naar ons getraceerd.’


    ‘Maar hoe zit het met het feit dat we een lopend onderzoek naar terrorisme in gevaar brengen? is zal inbinden zodra ze weten dat we ze op het spoor zijn. Halabi zal verdwijnen en ze zullen op een andere smokkelroute overstappen. Dan zal de kans dat we hen kunnen tegenhouden nog kleiner zijn.’


    ‘Zo zullen Alexander en dat kreng van een Kennedy het verdraaien, maar niemand zal luisteren naar dat verhaal. Achteraf zal het simpelweg als een excuus klinken. De Amerikaanse bevolking zou eruit destilleren dat het Witte Huis en de cia een ernstige dreiging geheim hielden om in de verkiezingsperiode geen modderfiguur te slaan.’


    ‘Stel dat dit de politiek overstijgt, senator? Stel dat onze acties de terroristen daadwerkelijk helpen?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom zou dat voor mij schadelijk zijn?’


    ‘Ik begrijp het niet.’


    ‘Je hebt de briefing toch gelezen? Het is miltvuur. Dat kan niet als massavernietigingswapen ingezet worden. We hebben het hier over een stel prominente doelwitten. De hysterie groeit en Alexanders regering krijgt de schuld.’


    ‘Er zullen doden vallen.’


    ‘Volgens Gary Statham minder dan honderd. Voor ons zou het veel erger zijn als Alexanders mensen zouden slagen. Ik hoef echt geen groep commando’s op tv te zien die terroristische cellen oprollen. Of erger nog, een commando die Sayid Halabi neerknalt. Dat zou Alexanders partij op het slechtst mogelijke moment een flinke impuls geven.’


    ‘En hoe groot acht je de kans daarop?’


    ‘Dat ze een grote klapper maken? Laag. En nu zelfs nog lager. Ik heb begrepen dat Mitch Rapp weg is. Alexander durft het niet aan hem in verkiezingstijd zijn gang te laten gaan.’


    Gray leek daar minder blij mee dan verwacht mocht worden.


    ‘Rustig maar, Kevin. De geheime dienst en dertig particuliere beveiligers zorgen ervoor dat me niets overkomt.’


    ‘Ja, jouw beveiliging. Maar niemand gaat in mijn brievenbus op zoek naar verdacht wit poeder.’


    Ze maakte een wegwerpgebaar. ‘is zal zich om jou echt niet druk maken.’


    ‘Je hebt geen idee waar is zich allemaal druk om gaat maken.’


    ‘Mij best,’ zei ze. ‘Zoek uit met welke beveiliging jij noodzakelijk acht en regel dat. Ben je nu blij?’


    Aan zijn gezicht te zien was ‘blij’ niet het juiste woord, maar hij knikte kortaf. ‘En wat wil je nu doen, senator?’


    Ze zweeg bijna een minuut terwijl ze over die vraag nadacht. ‘Op dit moment? Niets. Maar we moeten er klaar voor zijn. Zoek uit hoe we kunnen lekken zonder dat de kans bestaat dat het lek naar ons word herleid. Als ik besluit hiermee door te gaan, wil ik snel kunnen handelen.’


    ‘Prima,’ zei Gray, ‘maar de basis leggen is iets heel anders dan daarnaar handelen. In de voorverkiezingen lijken we een onbedreigde voorsprong te hebben en ook wat de presidentsverkiezingen betreft spring je er tegenover de waarschijnlijke andere kandidaten voorlopig prima uit.’


    ‘Ga nu niet op je lauweren rusten, Kevin. We moeten in het offensief blijven.’


    ‘Weet je het zeker? Risico en rendement, senator. We kunnen momenteel absoluut geen onnodige fouten gebruiken.’


    ‘God ja, ik weet het zeker!’ zei ze met stemverheffing. ‘Die peilingen zijn het papier waarop ze afgedrukt niet waard zijn. Veel kiezers zullen zeggen dat ze op een vrouw stemmen, maar doen ze dat nog als ze eenmaal in het stemhokje staan? Of ga ik de verkiezingen in met twintig procentpunt voorsprong en eindig ik met een toespraak waarin ik mijn nederlaag toegeef? Als de dag van de verkiezingen aanbreekt, moeten Alexander, zijn partij en de halfgare kandidaat die het tegen mij opneemt al totaal vernietigd zijn. Begrijp je wat ik bedoel? Als we met hen afgerekend hebben, zullen hun eigen moeders nog twijfelen op ze te stemmen. En als jij bereid bent er alles aan te doen om mij op die plek te krijgen, ligt er een heel rooskleurige toekomst voor je in het verschiet. Zo niet, dan zal ik je niet alleen vervangen, maar er ook voor zorgen dat je nooit meer werk in de politiek vindt. Ben ik duidelijk?’


    ‘Senator, we…’


    ‘Ben ik duidelijk?’


    Gray staarde haar een paar seconden aan, wendde uiteindelijk zijn blik af en stond op. ‘Absoluut.’
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    Zuid-Californië


    Verenigde Staten


    Met een paar harde trappen schoot de kleverige rubberen deurstop los, waarna Rapp de deur opentrok. Thomas Braman en Holden Flores draaiden zich meteen naar hem toe, tegelijk met een andere man die bij Rapps komst nog niet aanwezig was geweest. Ze droegen alle drie kogelvrije vesten en de nieuwe man hield een Remington 870-jachtgeweer in zijn handen. Flores legde meteen zijn hand op zijn pistool, maar trok het niet. In plaats daarvan boog hij zich naar links om een blik te kunnen werpen in de met bloed besmeurde kamer en op de twee lijken. Even leek het erop dat hij ging overgeven.


    Braman bleef Rapp strak aankijken, maar hij leek vooral geconcentreerd op de telefoon aan zijn oor. Het was niet moeilijk te raden wat er aan de andere kant gebeurde: helemaal niets. Terwijl zijn meerderen in Washington zich schuilhielden in hun kantoren, excuseerden hun assistenten zich voor hun afwezigheid en verbonden ze hem door met een ander niet beschikbaar afdelingshoofd.


    En hoewel Braman een vervelende eikel was, was hij niet achterlijk. Hij wist dat de stoelendans bijna voorbij was en dat hij er als enige geen zou kunnen veroveren. Als hij een eind maakte aan Rapps actie en dat tot een reactie van het Witte Huis leidde, zou hij aan het kruis genageld worden omdat hij orders om de leiding over te dragen niet had opgevolgd. Maar als hij Rapp liet gaan, kon hij aangeklaagd worden als medeplichtige aan de moord op twee Mexicaanse onderdanen.


    Zo was het momenteel dus met de Amerikaanse politiek gesteld, dacht Rapp. Iedereen die niet helemaal boven in de politieke voedselketen stond, was uitwisselbaar. Geen enkele loyaliteit. Geen enkele dankbaarheid. Geen enkele moed. Braman was een arrogante zak die hogerop wilde komen in de wereld, maar niets in zijn dossier wees erop dat hij zijn mannen in zijn carrièrejacht ooit belazerd had. Waarschijnlijk dacht hij dat hij een eerzame soldaat in de strijd tegen drugs was geweest, die het niet verdiende om aan de schandpaal te worden genageld voor iets waar hij geen schuld aan had.


    En hij had gelijk.


    Rapp passeerde hen zwijgend, waarbij hij bloedrode voetafdrukken op de betonnen vloer achterliet. Zodra hij de deur openduwde, werd hij getroffen door de ochtendhitte. Het was onbewolkt en de lucht zag lichtgeel door het stof en de zon. Ondanks de omstandigheden verlangde hij ineens naar een ijskoud biertje, iets wat hem hielp na te denken over een toekomst die nu zo duister was dat hij geen idee had hoe het verder moest.


    De dea-agenten verspreidden zich achter hem, en hij bleef bijna een minuut naar Thomas Braman staan luisteren, die wanhopig probeerde iemand te spreken te krijgen. Hij begon nu zelfs te schreeuwen, wat op het gehele perceel te horen moest zijn. Ondertussen keek Rapp toe hoe de bewakingsdrone van het kartel boven zijn hoofd cirkelde. Degene die dat vliegtuig bestuurde, had al eerder bijzondere belangstelling voor deze situatie getoond en kon nu zien hoe een met bloed bespatte man naar zijn camera’s tuurde.


    ‘Haal het niet in je hoofd om me weer door te verbinden,’ zei Braman. ‘Als hij in een vergadering zit, haal hem er dan uit!’


    Dit verliep niet volgens plan. Hij had zich voorgenomen te blijven wachten totdat ze op de onverharde weg waren die hiervandaan leidde. Hij had een droge rivier gezien, die een perfecte plek was voor wat er moest gebeuren. Hij zou de pick-up opzettelijk laten vastlopen, en als de dea-agenten vlak bij elkaar naar de in het zand begraven banden stonden te kijken, zou hij in actie komen. Hij viel nauwelijks een scenario te bedenken waarbij hij de situatie nog beter in de hand had.


    Maar nu vloog die drone boven hem en stonden de drie dea-agenten vlak achter hem. Braman, die de meeste ervaring had, stond met een telefoon in plaats van een geweer in zijn hand. Een snelle blik achterom bevestigde dat Holden Flores zijn handen langs zijn zij hield in plaats van op zijn wapen. De andere dea-agent had nog altijd zijn geweer vast, maar hield het voor zijn borst op de lucht gericht.


    Vogel in de hand.


    ‘Niet ophangen…!’ Braman viel een ogenblik stil. ‘Verdomme!’


    Rapp wachtte tot hij een nieuw nummer kiezen hem weer in beslag nam, draaide zich om, deed een paar passen naar voren en gaf Flores een kaakslag. De jonge agent kromp ineen, maar nog voordat hij de grond raakte, had Rapp zijn Glock getrokken en een kogel in het borstbeen van de man met het jachtgeweer geschoten. Hij viel stuiptrekkend op de grond, waarbij zijn wapen uit zijn handen werd geslagen en over de grond rolde.


    Braman liet zijn telefoon vallen en greep naar zijn pistool, maar ging meteen neer door een kogel in de borst.


    Rapp schopte de wapens van de mannen weg en keek hoe ze eraan toe waren. Flores gaf geen kik meer, en daarom begon Rapp met de eerste man die hij had neergeschoten. Hij rolde hem op zijn buik, en met de flexibele handboeien die aan zijn kogelvrije vest hingen bond hij zijn polsen vast op zijn rug.


    Vanuit zijn ooghoek zag hij dat Braman naar zijn pistool greep.


    ‘Waag het niet, klootzak…’


    Toen hij niet luisterde, schoot Rapp hem in zijn ribbenkast. Dat leek een einde aan zijn plannen te maken.


    Terwijl Rapp de mannen het gebouw in sleepte, maakte de drone een duikvlucht in zijn richting. Flores kwam niet meer bij bewustzijn, maar de andere twee kreunden en vloekten zachtjes vanwege de pijn bij het verslepen. Ze leefden nog dankzij de kogelvrije vesten, maar er waren wat gebroken ribben en een van de twee had waarschijnlijk een gebroken borstbeen.


    Braman was de laatste, en tegen de tijd dat Rapp hem in de verhoorkamer in een plas bloed had laten zakken, was hij inmiddels genoeg bij zinnen om Rapps moeder op nogal grove wijze te beschuldigen. Hij viel stil toen Rapp de loop van zijn Glock op een paar centimeter van zijn voorhoofd hield.


    ‘Ik heb geen behoefte aan je commentaar, Braman. Ik heb alleen de drugs nodig. Ik heb wat financiële problemen en die ga ik op deze manier oplossen.’


    ‘Flikker op!’


    Rapp moest toegeven dat hij steeds meer sympathie voor de man kreeg. Desondanks sloeg hij de kolf van zijn Glock tegen Bramans neus, liep naar buiten en vergrendelde de stalen deur achter zich.


    Rapp rekte zich uit en keek om zich heen naar de rommelige bergruimte. Gelukkig was die voorzien van roldeuren, die de dea weer in orde had gemaakt. Hij had de suv met de achterzijde tegen de deuren aan kunnen zetten en ongeveer tweehonderd kilo cocaïne kunnen inladen, die nu onder een vuil dekzeil met een paar spades erop verstopt lag. In het onwaarschijnlijke geval dat hij aangehouden werd, zou alles erop wijzen dat hij net van de bouwmarkt terugkwam.


    Hij had net schone kleren aangetrokken toen er een metalig geluid aan de andere kant van het gebouw klonk. Blijkbaar was ten minste een van de drie dea-agenten genoeg hersteld om zich te bevrijden en de deur waarachter ze gevangen zaten te bewerken.


    Rapp schoof achter het stuur van de auto, reed het terrein af en gaf zo’n dot gas dat hij zonder probleem dwars door het hekwerk kon rijden. Het was geen verrassing dat de bewakingsdrone van Carlos Esparza niet ver achter hem in de lucht zweefde.
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    Ten noorden van Hargeisa


    Somalië


    Sayid Halabi schakelde de laptop op zijn geïmproviseerde bureau uit en zag hoe het duister werd in de grot op het moment dat het scherm zwart werd. Hij had alle verslagen over de drugsoperatie in de mall van San Ysidro doorgenomen en geen enkele aanwijzing gevonden dat er iets ongebruikelijks tussen de in beslag genomen drugs was gevonden. De meeste aandacht ging uit naar de geraffineerde tunnelstructuur en de winstgevendheid van de drugshandel.


    Precies zoals Carlos Esparza hem al had voorspeld. Een paar willekeurige pakketjes zouden nog op de inhoud getest worden en vervolgens zou de hele zending vernietigd worden. De kans dat het pakje met miltvuur daarbij ontdekt werd, was uiterst klein, maar dat wilde niet zeggen dat het onmogelijk was.


    Als het biowapen werd gevonden, was het hoogst onwaarschijnlijk dat de ontdekking openbaar werd gemaakt. Kennedy wilde vanuit het duister manoeuvreren en de informatie die ze via de onderschepping had verkregen gebruiken om de bron van het biowapen te traceren. En als ze daarin slaagde, zou ze Rapp sturen.


    Zo werkten die lui. En zo waren al velen van zijn broeders martelaar geworden.


    De Fransman was bijna klaar met een nieuwe portie miltvuur, maar Halabi vroeg zich inmiddels af of dat nog van belang was. Hij hield het er maar op dat het een noodzakelijke afleiding was, zodat Kennedy onwetend bleef van zijn werkelijke doel.


    Maar was dat ook zo?


    Hij wilde Irene Kennedy dolgraag in de hoek zetten, en Mitch Rapp in de hoek rammen. Het Amerikaanse volk, dat langzaam verstikte, moest weten hoe gemakkelijk het was geweest om hem te verslaan. Hij wilde dat Kennedy en Rapp begrepen dat hij de hele tijd de touwtjes in handen had gehad. En dat zij de verdedigers van de muren waren geweest toen die uiteindelijk waren gevallen.


    Ironisch genoeg kon hij alles dankzij het halfduister juist ongekend scherp voor zich zien. In Jemen had hij al de fout gemaakt om niet toe te slaan zodra de gelegenheid zich voordeed. Het was een onvergeeflijke tactische fout geweest om Rapp te laten ontsnappen, en hij wilde die niet verergeren door de dreiging die van hem uitging te onderschatten. Halabi wist dat elk moment van aarzeling voor de cia-agent een moment was om hem te vernietigen.


    De grot waarin het wapen lag dat het Westen zou vernietigen, lag binnen het bereik van het gespecialiseerde Amerikaanse wapentuig. Door één enkel bombardement kon het dodelijke virus dat zijn mensen onder de leden hadden tot as vergaan. En waarschijnlijk zou hij samen met hen sterven en aan Gods voeten arriveren na wederom gefaald te hebben.


    Hij had geen andere keuze dan zijn tijdschema te versnellen. Rapp was in aantocht, dat voelde hij gewoon. Snelheid was nu het doorslaggevende element, niet complexiteit.


    Halabi pakte het notitieboek dat aan de rand van zijn bureau lag en liet zijn vingers over het elegante handschrift van Gabriel Bertrand glijden. Hij had de geannoteerde Arabische vertaling gelezen die voor hem was gemaakt, maar als hij de oorspronkelijke tekst bekeek, schiep dat een fascinerend historisch inzicht. Zou dit notitieboek op een dag ter herdenking aan de val van het Westen op een heilige plek worden neergelegd?


    Bertrand noemde de ziekte die hij had ontdekt het Jemenitisch acuut respiratoir syndroom, een lachwekkend onschuldige naam voor iets wat de hele wereld zou transformeren. Binnen twee dagen na blootstelling aan het virus kregen patiënten symptomen die kenmerkend waren voor een milde griep. De ziekte ontwikkelde zich vrij traag en werd meestal pas vijf dagen later echt ernstig. Van degenen die dat stadium bereikten, zou circa zeventig procent binnen een week overlijden, wat neerkwam op een sterftecijfer dat dertien keer hoger lag dan dat van de Spaanse griep, waardoor de wereldbevolking in het begin van de twintigste eeuw gedecimeerd werd.


    Nog ongebruikelijker was het gemak waarmee de ziekte zich verspreidde. Onder normale omstandigheden kon de ziekteverwekker tot tweeënzeventig uur overleven op oppervlakken. En volgens Bertrands uitgebreide berekeningen was de kans op besmetting zelfs na relatief vluchtig contact met het virus groter dan vijftig procent.


    Ongelooflijk hoe amateuristisch en ineffectief de legers van het Westen nu leken. In vergelijking met de wapens die God had geschapen stelden ze niets voor. Zelfs het nucleaire arsenaal dat de wereld zoveel angst aanjoeg, was in vergelijking met het virus een armzalig zooitje. Als ze tegen een belangrijk bevolkingscentrum werden ingezet, was het resultaat niet veel meer dan een flinke klap, een paar honderdduizend doden en een resterende stralingszone die gemakkelijk geïsoleerd en vermeden kon worden.


    Na een zorgvuldige, doelbewuste verspreiding van jars zou het virus zich als een natuurbrand over het door een grote mobiliteit gekenmerkte en dichtbevolkte Westen verspreiden. Er zouden tientallen, misschien wel honderden miljoenen slachtoffers vallen. De moderne wereld, waarin van alles met elkaar geïntegreerd en van elkaar afhankelijk was, zou ineenstorten als de specialisten die haar draaiende hielden ziek werden.


    Het medische zorgsysteem zou als eerste overbelast raken doordat de zorgmedewerkers er uit angst voor besmetting mee zouden stoppen. Vervolgens de politie, die het geweld en de hebzucht die onder het vernis van de westerse beschaving voortsudderden, binnen de perken moest houden.


    De stroomvoorziening zou wegvallen, evenals de uitgebreide transportsystemen die levensmiddelen en andere essentiële producten aanvoerden. Militairen zouden van hun imperialistische missies in het Midden-Oosten en Azië worden teruggeroepen om de onrust de kop in te drukken, maar vanwege hun leefomstandigheden en het contact met het publiek zouden ze nog bevattelijker voor het virus zijn dan de gewone bevolking.


    Zelfs nadat het besmettingsgevaar was geweken, zouden de langetermijngevolgen nog catastrofaal zijn. Het hele westerse economische systeem, dat op trage bevolkingsgroei was gebaseerd, zou ineenstorten. Huizen, bedrijven en hele steden zouden worden verlaten. Open democratieën, waarin het volstrekt onmogelijk was de orde te herstellen, zouden plaatsmaken voor insulaire dictaturen.


    Natuurlijk zou ook in het Midden-Oosten een aanzienlijk aantal slachtoffers vallen, maar de gevolgen zouden minder ingrijpend zijn. Grotere steden als Cairo en Riyad zouden worden weggevaagd, maar dat waren goddeloze poelen van verderf geworden, die hun lot hadden verdiend. In geïsoleerde plattelandsgebieden zouden minder slachtoffers te betreuren zijn, en de inwoners waren veel minder afhankelijk van het complexe technologieweb dat de moderne wereld draaiende hield. Eenmaal bevrijd van de onderdrukkers en kolonisten zouden de moslimvolkeren zich in dienst van Allah verenigen. Zij zouden de jihad tegen het dodelijk verwonde Westen ontketenen en het nieuwe kalifaat over de hele wereld uitbreiden.


    De wet van God, en niet die van de mens, zou weer oppermachtig zijn.
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    Zuid-Californië


    Verenigde Staten


    De gps op Rapps telefoon gaf de volgende afslag aan en hij sloeg links af een zandpad op dat tussen yucca’s en bloeiende ocotillo door kronkelde. Er was nog ongeveer een uur zonlicht, precies genoeg voor hem.


    Het was iets meer dan anderhalve kilometer naar een gepleisterd gebouw, dat met zijn okerkleurige muren en organische vorm mooi in het woestijnlandschap opging. Waarschijnlijk was het iets groter dan hij nodig had en was het omringende terrein iets te open naar zijn zin, maar hij kon niet al te kieskeurig zijn.


    Hij stapte uit de suv en keek naar de lucht. Ironisch genoeg moest hij nu zelf alert zijn op drones boven zijn hoofd. Niets te zien. Het modelvliegtuigje van het kartel was hem van de dea-post tot aan de weg gevolgd maar toen hij zijn snelheid flink opvoerde, was het toestel achtergebleven.


    Rapp haalde een afstandsbediening uit een sleutelkastje bij de voordeur om toegang tot de garage te krijgen. Tussen de strandstoelen, mountainbikes en koelboxen lag een aantal splinternieuwe spades en pikhouwelen, evenals een kluis met genoeg militair wapentuig om een klein Afrikaans land te veroveren.


    Hij zette de suv erin en ging het huis binnen om te zien of Claudia’s degelijkheid zich ook tot de koelkast uitstrekte. Zoals verwacht was dat het geval. Een van de voordelen van een Franse logistiek coördinator was dat je altijd de beste kwaliteit kreeg. Ambachtelijke kaas, zelfgemaakte pastasauzen, vers brood…


    En alcoholvrij bier.


    Hij vloekte zachtjes en verkende het huis terwijl hij een nummer koos op zijn telefoon.


    ‘Ben je daar?’ zei Claudia bij wijze van begroeting.


    ‘Ja.’


    ‘Wat denk je?’


    ‘Het kon slechter. De muren zijn dik en de ramen zijn van glasblokken of van tralies voorzien. De stroom komt niet van het net en de accu’s zitten vol. De indeling is nogal ingewikkeld, wat niet erg zou zijn als ik binnen zou blijven, maar dat ben ik niet van plan. Je zit hierbinnen al te gemakkelijk in de val en een paar molotovcocktails zouden genoeg zijn om het huis in de fik te steken.’


    ‘Het was het beste wat ik op het laatste moment kon doen. Je zei dat je naar een afgelegen plek wilde en veel afgelegener dan daar bestaat niet.’


    ‘Ik kan niet hierbinnen blijven, dus waar moet ik dan heen?’


    ‘Scotts mannen hebben een plekje in de omgeving gereedgemaakt. Op de tablet op het aanrecht vind je de schetsen. Het gebruikelijke wachtwoord.’


    ‘Hoe zit het met de dea-agenten?’


    ‘Ik heb een anonieme tip aan de politie doorgegeven. Ze zijn nu ter plaatse en hebben ambulances voor drie gewonden gebeld. Dus we weten in elk geval dat ze allemaal nog in leven zijn.’


    Hij had zijn schoten zorgvuldig gemikt en had broze munitie gekozen, die weliswaar keihard aankwam, maar niet door hun vesten zou dringen. Al gold natuurlijk dat er geen sprake was van exacte wetenschap als je mensen in de romp trof en ze niet wilde doden. Maar mogelijk had hij die zojuist ter plekke uitgevonden.


    Rapp pakte een van de alcoholvrije biertjes en ging aan de keukentafel zitten. ‘Is het gelukt om een drugsdeal op te zetten?’


    ‘Ze hebben nog niet toegehapt, maar ik heb een leuk prijsje bedacht en er wordt in elk geval over gesproken. Het zou me niet verbazen als we morgenochtend minstens één bod hebben.’


    Hij knikte en nam een slok van het waterige nepbier. Claudia gebruikte haar oude contacten om de boodschap te verspreiden dat er net een paar honderd kilo coke van hoge kwaliteit op de markt was gekomen. Omdat de verkoper een onbekende was, moest de korting zo hoog zijn dat handelaren uit het drugsmilieu toehapten. Maar de verkoop was niet het punt. Het idee was dat er zoveel over gesproken werd dat Carlos Esparza erachter kwam dat zijn gestolen product ter verkoop werd aangeboden.


    Dat smokkelwaar soms door de overheid werd geconfisqueerd behoorde tot het normale bedrijfsrisico, maar dat zijn spullen werden gestolen en vervolgens op de markt kwamen, was andere koek. Als een overheidsagent zich als crimineel ging gedragen, veranderden de regels. Dan gingen de fluwelen handschoenen uit, en Rapp zou nu dezelfde behandeling krijgen als alle anderen die de kartels hadden bestolen.


    ‘Weten ze waar ik zit? Ik ben de drone kwijtgeraakt toen ik op de grote weg kwam.’


    ‘Ik denk dat ze dat redelijk goed in de peiling hebben. Overal langs dit soort wegen hebben ze handlangers op wie ze een beroep kunnen doen. En het zou me niet verbazen als ze hetzelfde doen als ik daarnet… online naar huizen zoeken die onlangs voor een korte periode zijn verhuurd. Ik ben nog steeds informatie over Esparza’s kartel aan het verzamelen, maar dat lijkt inmiddels veel groter en geraffineerder te zijn dan toen Louis en ik ermee te maken hadden. Maar circa de helft van hun handel bestaat uit marihuanasmokkel, en daarin worden ze zwaar getroffen door de legalisering van softdrugs.’


    ‘Het kartel is dus een ideale kandidaat voor een zakelijk partnerschap met heroïnehandelaars uit het Midden-Oosten.’


    ‘Absoluut. De kartels zien dat als hun voornaamste route om uit te breiden. Nu de vs hard optreden tegen oxycodon, gaan de verslaafden op zoek naar een alternatief. Esparza’s kartel richt zich op de middenklasse uit de voorsteden, verslaafden aan pijnstillers die geen contact hebben met de onderwereld of drugsdealers. Het lijkt erop dat hij een betrouwbaar product wil maken dat eruitziet en werkt als oxycodon van farmaceutische kwaliteit. Maar dat plan kan alleen slagen als hij op een betrouwbare aanvoer van hoogwaardige opiaten kan rekenen.’


    ‘Dat klinkt als een tamelijk degelijk businessplan. Je moet Steven erop attenderen. Hij zal vast aandelen willen kopen.’


    ‘Zoals ik al zei, Mitch, Esparza is een psychoot, geen idioot.’


    ‘En hoe gaat het met mijn eigen leven?’ vroeg hij, van onderwerp veranderend.


    ‘Slecht. Je broer heeft van jou de spin in een enorm web van illegale investeringsprojecten gemaakt, die nu op instorten staan. Je verdient en verliest tientallen miljoenen dollars, hebt een enorme hypotheek op je huis en bent betrokken bij een Russische vastgoedzwendel, wat betekent dat jouw naam wordt genoemd in verband met de dood van Tarben Chkalov. Een groot deel hiervan is trouwens op waarheid gebaseerd en wordt momenteel door de autoriteiten in verschillende landen onderzocht. Het is ongelooflijk wat Steven in zo’n korte tijd voor elkaar heeft gekregen. Hij is een waar genie. Wist je dat hij getallen van vier cijfers uit zijn hoofd kan vermenigvuldigen?’


    ‘Ja. Dat kan hij zijn hele leven al. Wie weet hiervan?’


    Ik heb anoniem dossiers naar de fbi, cia, sec en irs gestuurd, en ook naar een paar Congresleden, onder wie Christine Barnett.’


    ‘Kort samengevat ben ik dus blut en doet justitie onderzoek naar me vanwege een hoop illegale activiteiten waar ik niet slim genoeg voor ben om ze te begrijpen.’


    ‘Klopt. Maar dat is nog niet alles.’


    ‘O nee?’


    ‘Nee. Toen ik erachter kwam wat je van plan was, heb ik de paar bankrekeningen die je nog bezat leeggehaald en ben op de vlucht geslagen. Ik verberg me nu in het zuiden van Texas, uit angst voor je represailles.’


    ‘Dat is niet zo mooi,’ zei hij. De grondigheid waarmee Claudia en Steven te werk waren gegaan, wekte tegenstrijdige gevoelens bij hem op. Er bestond geen twijfel over dat hij alleen kon overleven als zijn hele leven overtuigend werd vernietigd, maar het was een ontnuchterende ervaring om tot in detail te vernemen hoe dat zijn beslag kreeg.


    ‘Dat is nog niet alles.’


    ‘Niet alles?’ zei hij quasi enthousiast. ‘Echt niet?’


    ‘Ik ben niet alleen hier in Texas. Ik heb je voor een andere man verlaten. In feite ken je hem. Scott Coleman. Nadat we zo nauw hadden samengewerkt, kregen we een relatie met elkaar. Hij is nu hier om me te beschermen, mocht je ons ooit vinden. Hij is nu zelfs buiten samen met Anna het avondeten aan het grillen. Wil je hem spreken?’


    ‘Nee.’ Rapp keek de lege keuken rond en probeerde niet aan haar en Coleman te denken, die nu steaks op de barbecue omdraaide, terwijl hij wachtte tot de fbi of een drugskartel bij hem op de stoep stond.


    ‘Mitch? Ben je daar nog?’


    ‘Ja.’


    ‘Je hebt me zelf gevraagd dit te doen.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘En vanaf het moment dat je die dea-agenten neerschoot, was er geen weg terug voor je. Er mogen geen lacunes in je dekmantel zitten of vragen over je beweegredenen opkomen.’


    ‘Het moest gebeuren,’ verzekerde hij haar nog eens.


    ‘Nee, dat is niet zo,’ zei ze terwijl haar zorgvuldig opgebouwde kalmte barstjes begon te vertonen. ‘We hadden namelijk…’


    ‘Claudia, nu even niet, oké? Het wordt zo meteen donker en ik moet nog een hoop werk doen. Voor zover ik weet, heeft Esparza vijftig man aan het eind van mijn oprit geposteerd die op de zonsondergang wachten.’


    ‘Het spijt me, Mitch. Ik had niets moeten zeggen. Ik dacht alleen aan mezelf.’


    ‘Maak je geen zorgen. We praten er later nog over.’


    Hij verbrak de verbinding en vroeg zich af of het waar was wat hij net had gezegd. Als ze er later nog met elkaar over zouden praten.


    Rapp gooide de fles in de gootsteen en hoorde hem kapotvallen op het porselein. Hij had zijn besluit genomen en daar kon hij nu niets meer aan veranderen. Hij moest zich concentreren.
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    Het CapitoolComplex


    Washington


    Verenigde Staten


    Toen ze het kantoor van senator Barnett naderde, vertraagde Irene Kennedy onwillekeurig haar pas. De spoedvergadering zou oorspronkelijk in het Witte Huis plaatsvinden, maar met het oog op de recente geruchtenstroom over Mitch Rapp was de locatie abrupt gewijzigd. En toen die geruchten daadwerkelijk verontrustend waren geworden, had de president plotseling een dubbele afspraak ontdekt, waardoor hij niet aanwezig kon zijn. Niet verrassend, maar wel teleurstellend. En lichtelijk onheilspellend.


    Ze liep de ontvangstruimte van Barnetts kantoor door en werd naar een open deur aan de achterkant gewezen. Binnen trof ze Barnett aan, die midden in de imposante ruimte rustig met het hoofd van de dea stond te praten.


    Ze drukte Woodman gespannen en plichtmatig de hand, maar Barnett liet elke begroeting achterwege en liep naar een kleine vergadertafel. Kennedy was verbaasd, omdat ze had aangenomen dat de politica op gezaghebbende wijze achter haar bureau zou hebben plaatsgenomen. Het doel van deze actie werd duidelijk toen Woodman rechts van haar ging zitten. Er restte haar niets anders dan op de kale houten stoel recht tegenover hen plaats te nemen.


    De stellingen waren betrokken.


    ‘Wanneer hebt u Mitch Rapp voor het laatst gesproken?’ vroeg Barnett.


    ‘Dat weet ik niet precies. Een paar weken geleden? Rond de tijd dat de president hem vroeg zich terug te trekken.’


    Barnett schreef haar antwoord opzichtig op. ‘Weet u dat zeker?’


    ‘Als u een precieze datum en tijd moet weten, kan ik mijn belhistorie nakijken en u die doen toekomen.’


    Ze leek daar niet echt in geïnteresseerd. ‘Ben je ervan op de hoogte dat Rapp op pad gestuurd was om de twee mannen te ondervragen die het miltvuur over de Amerikaanse grens hebben gesmokkeld?’


    ‘Op pad gestuurd? Door wie dan?’


    ‘Ik neem aan door u.’


    Ik kan u verzekeren dat dat niet het geval is, senator.’


    ‘Dus u zegt dat u niet was bij die orders betrokken was?’


    ‘Volgens mij hadden we dat al vastgesteld.’


    Het was duidelijk dat Barnett niet zozeer geïnteresseerd was in de gebeurtenissen rond de dea en is, maar vooral wilde weten wie de schuld kon krijgen en hoe ze haar kansen op het presidentschap kon vergroten.


    ‘Weet u wat er gebeurde toen Rapp de twee verdachten ondervroeg?’


    ‘Nee.’


    Dat was echt zo. Er deden nogal wat geruchten de ronde in Washington, maar ze zou onnodig gevaar hebben gelopen als ze zich daarin had verdiept. Voor het eerst in haar carrière leek ‘wat niet weet, wat niet deert’ de beste koers te zijn.


    ‘De politie ontving een anonieme tip over pistoolschoten in het gebouw waar de smokkelaars werden vastgehouden. Toen ze daar aankwamen, bleken de verdachten dood en drie dea-agenten zwaar gewond.’


    Terwijl ze met een tevreden glimlach haar overdreven witte tanden bloot lachte, leunde Barnett achterover in haar stoel. Ze gebaarde naar Woodman, die eindelijk de kans kreeg iets te zeggen. Maar hij leek er niet echt blij mee.


    ‘Rapp heeft ten minste een van de verdachten gemarteld en ze allebei vermoord. Toen viel hij mijn mannen aan en stal een aanzienlijk deel van de drugs die daar werden bewaard.’


    Kennedy zweeg even voor een denkpauze over wat ze daarnet had gehoord. Het was niet moeilijk om conclusies te trekken. Rapp had van die drugshandelaars antwoorden willen horen die de dea niet kon krijgen. Een duisterder kwestie was op wiens gezag hij had gehandeld. Werkte hij onder een politieke dekmantel waar zij niets van wist? De president had zich al eerder rechtstreeks tot hem gewend. Was dit weer zo’n zaak?


    ‘Komt het weer goed met uw agenten?’ vroeg Kennedy uiteindelijk.


    ‘Ze hebben ernstige verwondingen, maar ik heb gehoord dat ze zullen herstellen.’


    ‘Dankzij hun kogelvrije vesten en training,’ vulde Barnett aan. Anders lagen ze nu met die twee verdachten in het mortuarium.’


    Woodmans gezicht toonde geen enkele emotie. Hij wist heel goed dat die mannen allang dood waren geweest als Rapp dat had gewild.


    ‘Ga verder, Bob.’


    Uit zijn uitdrukking bleek dat hij daar niet veel voor voelde. Maar waardoor dat werd veroorzaakt, was lastig te zeggen. Zelfs als Kennedy hem goed had gekend, was het moeilijk te voorspellen hoe iemand op een dergelijke situatie zou reageren. Hij was slim genoeg om te weten dat er iets niet in de haak was. Maar hij was ook slim genoeg om te weten dat Barnett over een paar maanden waarschijnlijk zijn baas was.


    ‘Rapp heeft ook nog iets gezegd.’


    ‘Ja?’ drong Kennedy aan.


    ‘Dat hij financiële problemen had en de drugs nodig had om zijn rekeningen te betalen.’


    ‘Ben je op de hoogte van Rapps financiële situatie?’ vroeg Barnett.


    Kennedy vouwde haar handen voor zich op tafel. ‘Gisteren heeft mijn kantoor een dossier binnengekregen waarin een aantal financiële onregelmatigheden van Mitch gedetailleerd lijkt te worden beschreven. Ik heb begrepen dat de fbi en de fiscus gelijksoortige dossiers hebben ontvangen. Natuurlijk onderzoeken we de beschuldigingen, maar ze zijn ingewikkeld en kunnen verstrekkende gevolgen hebben, dus ik heb er nog niets over te melden.’


    ‘Financiële onregelmatigheden,’ herhaalde Barnett ongelovig. ‘Een voorlopige beoordeling van het dossier door mijn staf heeft uitgewezen dat het eerder om een soort misdaadsyndicaat gaat waar Al Capone niks bij voorstelt.’


    Dat was overdreven, maar niet geheel bezijden de waarheid. Het doolhof van verborgen rekeningen, buitenlandse partnerschappen en lege vennootschappen was bijna zeker door Rapps broer Steven gecreëerd. En als dat zo was, zou het jaren en misschien wel decennia duren om alles tot op de bodem uit te zoeken. Zijn talent voor complexe financiële transacties evenaarde de bedrevenheid met vuurwapens van zijn oudere broer.


    De vraag was waarom Rapp dit had gedaan. Hij toonde weinig interesse in geld en zijn vermogen bedroeg vele miljoenen, evenals dat van Claudia Gould. Waarom had hij een zogenaamde financiële crisis gecreëerd en de dea vervolgens opzettelijk verteld dat hij de drugs had gestolen om die crisis te bezweren? Het antwoord was even voor de hand liggend als gevaarlijk. Hij probeerde contact te leggen met het kartel dat het miltvuur de vs had binnengesmokkeld en daarin te infiltreren.


    ‘Zoals ik al zei, senator, onderzoeken we de aantijgingen. Maar ik wil tot voorzichtigheid manen. Dat dossier wekt de indruk dat het door een vijandige buitenlandse regering is samengesteld.’


    Dat was uiteraard klinkklare nonsens. De vage verbanden met Rusland en Iran waren waarschijnlijk Claudia’s werk. Ze was een buitengewoon slimme vrouw.


    ‘Een ad-hominemaanval, mevrouw Kennedy? Ik dacht dat dat beneden uw stand was. Het maakt niet uit waar de informatie vandaan komt, alleen of die waar is of niet. En zelfs als dat niet zo is, heeft Mitch Rapp nog altijd twee verdachten van drugshandel in koelen bloede vermoord, evenals…’


    ‘Het waren geen verdachten van drugshandel, senator. Ze smokkelden een biowapen over de Amerikaanse grens. En in de strijd tegen zulke lieden gelden andere normen.’


    Barnett lachte. ‘Ah, ja. Dat is de stripboekversie, nietwaar? Mitch Rapp, de grote patriot, die uit alle macht twee geharde terroristen ondervraagt om ons allemaal te redden. Beledig mijn intelligentie niet, doctor. De vragen die Rapp aan die mannen stelde, hadden niets met Amerika te maken. Waarschijnlijker is dat hij wilde weten hoe hij een hoge prijs voor die coke kon vangen en hoe hij een voorsprong kon behouden op het kartel waarvan hij het had gestolen. En nu u toch probeert er een eigen draai aan te geven, Rapp maakt bij zijn verdwijning gebruik van de vaardigheden die jullie hem zelf hebben geleerd.’


    Ze antwoordde niet, wat Woodman ertoe verleidde het woord te nemen.


    ‘Twee verschillende informanten hebben ons verteld dat een onbekende partij het gerucht heeft verspreid dat hij een paar honderd kilo van uitstekende kwaliteit in bezit heeft en dat hij daar zo snel mogelijk van af wil. Ik twijfel er niet aan dat dit jouw man is, Irene. De mogelijkheid bestaat dat we een spoor…’


    Barnett legde een hand op zijn arm om hem het zwijgen op te leggen. Ze geloofde duidelijk dat Kennedy de informatie die ze in deze bijeenkomst vergaarde aan Rapp door zou spelen. Het was echt ongelooflijk hoe groot het vermogen van de mens was om te geloven wat het beste uitkwam. Barnett zou alles wat Rapp voor Amerika had gedaan vergeten en elke aanval op hem, hoe vergezocht ook, zonder verdere vragen voor waar aannemen.


    ‘Ik denk dat we genoeg over dat onderwerp gezegd hebben, Bob.’


    En toen gebeurde er iets volkomen onverwachts. Woodman wierp een blik op Barnett en krabde met zijn vingers aan zijn linkerslaap. Toen hij zeker wist dat de senator niet keek, stak hij zijn middelvinger op.


    Kennedy kon haar glimlach nauwelijks onderdrukken. De dea-baas zou volledig op de hoogte zijn van wat er allemaal nodig was om een undercoverlegende te creëren die voldoet om in de buurt van een groot kartel te komen. Hij zou op z’n minst z’n mond houden. Met een beet­je geluk konden ze op enige assistentie van hem rekenen als dat niet in de openbaarheid kwam. Kennedy knikte hem bijna onmerkbaar toe, terwijl Barrett aan een verontwaardigde monoloog begon, een beruchte specialiteit van haar.


    ‘Het is zelfs voor mij moeilijk te geloven dat dit echt gebeurt, mevrouw Kennedy. De twee mannen die Mitch Rapp heeft vermoord, waren ons enige spoor om Sayid Halabi te vinden en het volgende pakket miltvuur te onderscheppen, dat waarschijnlijk al onderweg is. Dit is uw schuld en de schuld van uw dienst. Het is moeilijk te geloven dat u twintig jaar lang niet hebt gemerkt dat er een psychopaat voor u werkzaam is. En dat u niet hebt opgemerkt dat hij een kaartenhuis ter waarde van vele miljoenen dollars had gebouwd, wijst eerlijk gezegd op meer dan alleen incompetentie.’


    Daar had je het al. Barnett wilde haar medeplichtig maken. Ze zou Kennedy voor een eindeloze reeks hoorzittingen van het Congres slepen om te proberen een aanknopingspunt voor strafrechtelijke vervolging te vinden. En om iedereen die erover dacht in opstand te komen een boodschap te sturen.


    Barnett liet de beschuldiging in de lucht hangen, in de hoop dat Kennedy zich gedwongen zou voelen om te reageren. In plaats daarvan pakte de cia-directeur haar aktetas en stond op.


    ‘Als jullie verder niets meer hebben… Ik heb namelijk nog veel meer te doen.’


    Ze draaide zich om en liep naar de deur, maar ze had haar hand nog maar net op de knop gelegd of Barnett nam het woord weer.


    ‘Hebt u het gehoord van Rapps partner Claudia? Ze schijnt hem voor Scott Coleman verlaten te hebben en ze zijn nu ondergedoken omdat ze bang zijn dat hij hen zal vermoorden.’


    De kwaadaardige vrolijkheid in Barnetts stem was duidelijk hoorbaar en dat deed Kennedy goed. De senator was toch niet zo berekenend als haar werd toegedicht. In wezen was ze overgeleverd aan haar oneindige zucht naar macht.


    Dit zou een smerig gevecht worden, en niemand zou er zonder kleerscheuren uitkomen. Maar zoals Stan Hurley graag zei: het gaat er niet om hoe je het spel speelt, het gaat erom of je tegenstander in stukken gehakt in het bos eindigt.
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    Zuid-Californië


    Verenigde Staten


    Waar zaten die klootzakken toch?


    Het was Rapps tweede nacht in een schuttersputje volgestouwd met ruim tweehonderd kilo coke. En hoewel de drugs zelf verrassend comfortabel waren, wentelde hij zich toch in een ondiepe zweetpoel vanwege de watervaste tape die eromheen zat.


    Nog lastiger was de boom boven hem. Coleman had de plek ongetwijfeld uitgekozen omdat het gebladerte extra dekking bood, maar hij had geen rekening gehouden met de grote stekels die voortdurend uit de boom vielen. Hij was weliswaar vrijwel onzichtbaar en had goed zicht op het huis, maar zijn rug en achterwerk zaten vol minuscule, verschrikkelijk jeukende wondjes.


    Hoe moeilijk kon het voor Esparza zijn om hem te vinden? Misschien had Claudia de competenties van zijn ploeg overschat. Ze had inmiddels genoeg hints gegeven om zelfs een kind van negen naar zijn deur te leiden.


    Rapp keek langs de gewraakte boom naar de sterren en wierp een blik op de vage contouren van het huis. Er stond een comfortabel bed in, een goedgevulde koelkast en het had satelliet-tv. Niet meer dan vijfentwintig meter verderop, over volstrekt vlak terrein.


    In soortgelijke holen in het Midden-Oosten had hij nooit aan modern comfort gedacht. Hij had daar vrijwel altijd op een afgelegen plek gelegen, vaak omringd door mensen die nog nooit een magnetron of een koffiezetapparaat hadden gezien. Maar hier, waar hij binnen gehoorsafstand van de airconditioning lag, werd elke cactusstekel, schorpioen en tarantula nog irritanter.


    Niet dat hij er ook maar iets aan kon doen. Esparza’s mannen waren in aantocht, en hij kon onmogelijk weten uit welke richting ze kwamen en hoeveel het er waren. Vanwege de indeling was het huis eerder een val dan een bruikbare verdedigingspost, en als het team dat door het kartel op pad was gestuurd zo slim was om het te omsingelen, zou het nog verdomd lastig worden om de weg naar de vrijheid te bevechten. En dat gold vooral als ze zwaarder wapentuig bij zich hadden dan de verwachte handwapens en aanvalsgeweren.


    Hij schoof de M4-karabijn opzij en probeerde een iets comfortabeler houding te vinden. Nog zes uur tot zonsopgang. Met een beet­je geluk kon hij wat slapen.


    Het zachte gekraak van banden of naderende voetstappen dat Rapp verwachtte, bleef uit. In plaats daarvan kwamen twee dikke suv’s luid ronkend over de weg aanstuiven. Pas nadat ze overdreven slippend voor het huis tot stilstand waren gekomen, gingen de koplampen aan. Op zijn ellebogen steunend tuurde hij over de rand van het gat naar het huis, waar een onwaarschijnlijk groot aantal mannen uit de auto’s te voorschijn kwam. Ondanks alle wapens en het felle lichtschijnsel leek het een clowneske scène.


    Ze begonnen op de volautomatische stand op het huis te schieten, terwijl uit het geluidssysteem van een van de auto’s keiharde muziek blèrde, die in Rapps oren als een soort polka klonk. Hij greep zijn geweer en ging op zo’n manier liggen dat hij ook in de gaten kon houden wat er achter hem gebeurde. Hij maakte zich zorgen dat het vuurwerk bij het huis bedoeld was om de nadering van de voetsoldaten vanuit de achterzijde te camoufleren.


    Net toen hij dacht dat hij de vijand wellicht overschatte, verliet een van de mannen achter de suv’s zijn positie en rende naar de voordeur. Zijn kameraden hadden geen tijd om hun geweren af te wenden en de man werd nog voordat hij de veranda had bereikt neergemaaid. Vlak voor de verandatrap gleed hij onderuit, terwijl de anderen op de ramen begonnen te vuren.


    In een iets georganiseerder manoeuvre trokken twee mannen een tactische stormram uit de achterkant van een van de voertuigen en slaagden erin die de veranda op te slepen zonder neergeschoten te worden. Het kostte hun moeite hun inspanningen te coördineren, maar bij de tweede zwaai vloog de deur open. Toen ze naar binnen verdwenen, stopten hun kameraden met een kleine vertraging met schieten.


    Ineens was het stil, maar dat duurde slechts een seconde of vijf. Achter de lege kozijnen zag Rapp een flits en hoorde hij een gedempte explosie, waarschijnlijk van de granaat die hij in de gang met een struikeldraad op scherp had gezet. Al kon het ook de mijn zijn geweest die hij onder het tapijt achter de bank had gelegd. Bij goed licht was dat duidelijk te zien, maar doordat er veel stof hing en de helft van de lampen kapot was geschoten, wist je het nooit. Deze klootzakken leken niet bepaald de snuggersten te zijn.


    Die inschatting werd bevestigd toen de mannen meteen na de explosie naar de ramen en de deur renden en in het wilde weg naar binnen begonnen te schieten. Het leek hun niet te kunnen schelen dat een van hun kameraden, of allebei, de klap mogelijk hadden overleefd.


    Sommigen zaten inmiddels zonder munitie en probeerden nieuwe magazijnen te laden in wapens waarmee ze duidelijk niet veel ervaring hadden. Rapp overwoog er een paar met zijn Glock met geluiddemper op de korrel te nemen, maar dat leek op dit moment niet nodig. Het was beter om kalmpjes naar de dwaze vertoning te blijven kijken.


    Er renden nog twee mannen naar binnen, maar de kameraden die door de ramen schoten, leken dat niet te beseffen. Rapp nam aan dat ze binnen een paar seconden neergeschoten zouden worden, maar hij had het mis. De garagedeur zwol op en klapte plotseling naar buiten, zodat er een grote stofwolk langzaam door het licht van de koplampen dreef. Een van de mannen was blijkbaar zo ver in het huis doorgedrongen dat hij de springlading had gevonden die hij onder het tuinmeubilair van de eigenaar had verborgen.


    Terwijl Rapp de folie van een zelfgebakken koekje haalde en dat in zijn mond stopte, slaagde een man met een indrukwekkende verzameling tatoeages erin een eind aan het geweervuur te maken.


    Even later hoorde hij alleen nog maar de polkamuziek en het doffe gezoem van een modelvliegtuigje dat boven zijn hoofd cirkelde.


    De getatoeëerde man begon te schreeuwen naar een handlanger bij een van de ramen en wees naar de deuropening. Rapp sprak geen Spaans, maar het was niet moeilijk te begrijpen wat er gezegd werd. De getatoeëerde man wilde dat de man bij het raam verder naar binnen ging. En de man bij het raam, die niet zo dom of gedrogeerd was als sommige van zijn metgezellen, wilde blijven waar hij was.


    Het gesprek eindigde abrupt toen de getatoeëerde man hem in zijn borst schoot. Dat motiveerde de anderen voldoende en een paar momenten later zetten drie mannen voet over de drempel. Hun voorzichtige bewegingen deden vermoeden dat het aanvankelijke enthousiasme van de groep aan het wegebben was.


    Rapp had zijn koekje inmiddels op en pakte een doosje Pop-Tarts. Popcorn zou waarschijnlijk toepasselijker zijn geweest, maar hoe had Claudia dat kunnen weten?


    Vier minuten lang bleef het relatief rustig, totdat een deel van de achterzijde van het huis door een explosie in de lucht vloog. Met die springlading was hij echt creatief te werk gegaan. Hij had hem in een ventilatierooster verstopt en de struikeldraad door de bovenkant van een douchegordijn gevlochten.


    Het duurde nog een minuut of drie voordat de twee overlevenden in de deuropening verschenen en verslag deden. Ook ditmaal hoefde je geen Spaans te kennen om te begrijpen wat ze zeiden. Ze hadden noch de man, noch de coke gevonden waar ze voor gekomen waren.


    Buiten waren nu nog vijf mannen over. Ze voerden een verhitte discussie, die al snel in een heuse vechtpartij overging. Even dacht Rapp dat ze op elkaar zouden gaan schieten, maar zoveel geluk was hem niet gegund. De getatoeëerde man slaagde erin de rust te laten weerkeren en probeerde met een telefoon contact te leggen, terwijl de anderen dicht om hem heen stonden. Ze zagen eruit alsof ze de volgende wedstrijd van jaarlijkse football-scrimmage van hun gang aan het uitwerken waren. Kregen deze lui dan geen enkele training?


    Rapp pakte de M4 met geluiddemper en vuurde volautomatisch op de vlak bij elkaar staande mannen. Het was geen verrassing dat ze allemaal op de grond lagen voordat zijn magazijn halfleeg was.


    Hij stapte uit het gat en onder laaghangende boomtakken door duikend ging hij op de neergeschoten mannen af. Ze waren allemaal dood of een eind heen, en daarom keek hij omhoog naar de rondcirkelende drone en stak zijn hand op, met de palm naar boven. Er kon geen misverstand over bestaan wat hij bedoelde.


    Hebben jullie niet meer te bieden?


    Een van de mannen die onder de hoop lag verroerde zich, en Rapp schoot hem in zijn slaap. Met deze soldaten kwam hij echt niet verder. Dat was al bewezen tijdens zijn verhoor van de mannen die de dea had opgepakt. Hij moest met de leider van de groep praten.


    Rapp liep naar de dichtstbijzijnde suv en zette de muziek uit. Op dat moment kon hij niet veel meer doen dan het spul inladen en wegrijden in een van Esparza’s gepimpte auto’s. Als Esparza dan nog niet kwaad genoeg werd om in actie te komen, was het hopeloos.


    Hij wilde net instappen toen hij een telefoon hoorde rinkelen. Rapp moest de hele stapel mannen doorzoeken, maar vond hem uiteindelijk in de levenloze hand van de getatoeëerde man. Door het bloed op het scherm werkte de aanraakgevoeligheid niet goed, maar het lukte Rapp na enig proberen toch op te nemen.


    ‘Ja?’


    Aan de andere kant van de lijn hoorde hij een hoop geschreeuw, waarschijnlijk een reeks Spaanse scheldwoorden.


    ‘Spreek gewoon Engels, eikel.’


    ‘Ik ga je in stukken snijden en aan mijn honden voeren, vuile…’


    De stem ging weer over op Spaans.


    ‘Met wie spreek ik?’ vroeg Rapp, die probeerde zijn stem licht geïrriteerd te laten klinken. ‘Lorenzo Varela? Hou liever je kop en laat je de grote jongens hun werk doen.’


    De naam behoorde toe aan de leider van een beginnend kartel, een student uit Mexico-Stad. Precies het type dat iemand als Carlos Esparza zou verachten.


    ‘Varela? Stomme klootzak! Je spreekt met Carlos Esparza!’


    Rapp antwoordde niet meteen maar keek in plaats daarvan nerveus omhoog naar de drone. ‘Lulkoek.’


    ‘Moet ik het je bewijzen? Wat dacht je ervan als ik honderd man met tangen en branders op je afstuur? Ik zal je… ‘


    En weer volgde er een reeks Spaanse woorden.


    Rapp wachtte tot de kartelbaas buiten adem raakte voordat hij iets zei. ‘Luister, kerel… De dea zei dat dit Varela’s zending was. Ze hebben niets over jou gezegd.’


    Nog meer Spaans. Rapp begon spijt te krijgen dat hij op de middelbare school niet beter had opgelet.


    ‘Ik wil geen oorlog met jou, Carlos. Ik had alleen wat geld nodig om te kunnen verdwijnen. Jouw spul ligt in een gat ten noordoosten van het huis. Stuur gewoon een paar man hierheen om het op te halen.’


    ‘En ben je er dan nog steeds als ze komen opdagen, pendejo?’


    ‘Zou kunnen, maar ik denk niet dat jij het je kunt permitteren nog meer manschappen te verliezen.’


    ‘Fuck you!’


    Rapp reageerde niet meteen en keek opzichtig peinzend omhoog naar de drone. Hij hoopte dat Esparza hem in real time in de gaten hield.


    ‘Misschien kunnen we hier allebei voordeel uit halen,’ zei hij uiteindelijk.


    ‘Hoe dan?’


    ‘Ik heb geld nodig en wil zo ver mogelijk van de Amerikaanse politie vandaan komen. En jij hebt duidelijk een stel ervaren kerels nodig die het ene eind van een geweer van het andere eind kunnen onderscheiden.’


    Esparza lachte zo hard dat Rapp dacht dat hij zou stikken. ‘Je hebt net mijn drugs gestolen en achttien van mijn mannen gedood. En nu vraag je me om werk?’


    ‘Waarom niet? Ik zei toch dat ik de coke terug zou geven?’ Hij wees met zijn duim maar de lijken achter hem. ‘En jij hebt opeens gebrek aan personeel.’


    ‘Waarom stap je dan niet op het vliegtuig naar Mexico, dan kunnen we onder vier ogen met elkaar praten.’


    ‘Oké.’


    Esparza begon weer te lachen, maar ditmaal klonk hij minder boos en tegelijk ongeloviger.


    ‘Wat is er zo grappig?’


    ‘Of je bent gek of je bent een vent met ballen die te groot zijn voor een vliegtuig.’


    ‘Waarschijnlijk een beet­je van allebei,’ zei Rapp eerlijk.
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    Boven centraal Mexico


    Normaal gesproken sliep Rapp als een roos in vliegtuigen. Maar vandaag zat hij in de economyclass, ingeklemd tussen een vrouw die zo’n 150 kilo woog en een man die om de twintig seconden een kort, verstikkend gesnurk liet horen. Als hij in een C-130 boven Afghanistan had gezeten, zou hij nu in diepe slaap op een stapel ladingnetten liggen.


    Maar het kwam niet alleen door de stoel. Die denkbeeldige C-130 zou landen in een land waar hij een groot deel van zijn volwassen leven had doorgebracht. In het Midden-Oosten kende hij de spelers, kon hij vertrouwen op goed getrainde assistentie en sprak hij de taal. Hij begreep de cultuur en kende de mogelijkheden en beweegredenen van zijn vijand ten volle.


    Maar zodra hij ditmaal was geland, kon hij op geen van die voordelen rekenen. Zijn Spaans was nauwelijks goed genoeg om een cola te bestellen. Erger nog was dat dit niet zo’n simpele search-and-destroy-missie was waar hij in de loop der jaren zo’n kei in was geworden. Het doel van deze missie was niet om Carlos Esparza te vermoorden. Sterker nog, het tegendeel was waar. Hij moest zich inlikken bij de man. Hij moest hem gebruiken om meer over het is-netwerk te weten te komen en dat naar Sayid Halabi terugvolgen.


    Helaas was Rapps er nooit goed in geweest om zich bij anderen geliefd te maken. Eerder het tegendeel.


    Niet dat dit er verder iets toe deed. Esparza liet Rapp waarschijnlijk alleen maar naar Mexico overkomen om persoonlijk een kogel door zijn hoofd te kunnen schieten. De timing was niet al te gelukkig. Hij had eindelijk de volledige presidentiële gratie verkregen waar hij altijd van gedroomd had, maar in plaats van daarvan te profiteren, was hij nu op weg om zich in de jungle te laten begraven.


    Toch was al die doffe ellende niet voldoende om hem in een vliegtuig uit de slaap te houden. Nee, dit ging dieper en betrof uiteindelijk een vraag die gemakkelijk te stellen maar moeilijk te beantwoorden was.


    Wat deed hij daar in godsnaam?


    Hij had meer over Claudia’s tirade nagedacht dan ze waarschijnlijk van hem had verwacht en was tot de conclusie gekomen dat ze grotendeels gelijk had. Christine Barnett zou de volgende president van de Verenigde Staten worden en zou die positie gebruiken om hem te vernietigen, en daarbij alle anderen die weigerden voor haar te knielen.


    In het beste geval zou Rapp deze missie overleven en door haar toedoen gedwongen worden de overheidsdienst te verlaten. Maar veel waarschijnlijker was dat Barnett een aanzienlijk bedrag aan overheidsmiddelen zou besteden om ervoor te zorgen dat hij en Kennedy in een streng beveiligde gevangenis cellen naast elkaar zouden krijgen.


    En dat zou niet echt moeilijk zijn. Rapp had zojuist twee drugssmokkelaars gedood, feitelijk vermoord, en zijn broer gedwongen een web van illegale transacties te creëren dat zich over de hele wereld uitstrekte. Zelfs als Steven voor een Senaats­commissie zou aantonen dat het allemaal om list en bedrog draaide, zou dat niet genoeg zijn. Rapp zou uiteindelijk als wapen gebruikt worden in Christine Barnetts oorlog tegen de inlichtingen- en rechtshandhavingsdiensten, die in haar visie haar macht wilden indammen.


    Nadat het vliegtuig eindelijk was geland, bleef Rapp in zijn stoel zitten, terwijl de overige passagiers hun koffers uit de bagagevakken haalden. Hij zou het handbagagekoffertje dat hij had gekocht niet mee het vliegtuig uit nemen. Het diende alleen als attribuut om er voor het baliepersoneel minder verdacht uit te zien. Op dit ogenblik had hij in de hele wereld slechts een paar nuttige bezittingen: een vals paspoort, een gps-horloge, een telefoon en een portefeuille met vijfhonderd dollar en een paar creditcards met een hoge limiet.


    Toen Rapp de terminal van Angel Albino Corzo International Airport binnenstapte, merkte hij onmiddellijk de man op die voortdurend van zijn telefoon naar de menigte keek. Waarschijnlijk beschikte hij slechts over een wazig dronefoto, en daarom besloot Rapp hem van dienst te zijn. Hij liep meteen in de richting van de informeel geklede Mexicaan en wees naar de uitgang.


    ‘Dat ben ik. Kom, we gaan.’


    De man leidde Rapp het gebouw uit en ze staken over naar de parkeerplaats. Het was onbewolkt en de temperatuur lag rond de vijfendertig graden. Rapps dunne linnen overhemd vertoonde al grote vochtplekken toen ze bij de grote zwarte suv aan het eind van de parkeerplaats kwamen.


    Vanwege de getinte ramen was het onmogelijk om naar binnen te kijken, maar toen Rapp op de achterbank plaatsnam, trof hij weinig verrassingen aan. Twee mannen die als voormalige Mexicaanse militairen oogden, fouilleerden hem en duwden hem op de vloer, trokken een stoffen zak over zijn hoofd en bevestigden een stel handboeien om zijn polsen. Hij gaf niet toe aan zijn natuurlijke drang om hun nek te breken. Hij zou er niet veel mee opschieten om in een suv vol lijken rond te rijden en willekeurige voorbijgangers te vragen of ze wisten waar Carlos Esparza woonde.


    Hij had geen idee hoelang hij auto zat, deels omdat zijn horloge zich achter zijn rug bevond en deels omdat hij door de warmte en de trillingen van het chassis van de auto uiteindelijk toch in slaap viel. Om de een of andere reden was het veel relaxter om met de voeten van twee kartelmoordenaars op je rug op de vloer van een auto te liggen dan je tijdens een vlucht met je eigen zielenroerselen te moeten bezighouden. Hij hoefde nu geen andere opties te overwegen. Geen verdere zorgen. Geen politieke agenda’s. Zijn enige opdracht was nu om lang genoeg in leven te blijven om Sayid Halabi te vinden en hem te doden.


    De rit begon op glad asfalt, gevolgd door asfalt vol gaten en hobbels en ten slotte over een onverhard pad waarop hij zo door elkaar werd geramd dat hij meteen weer klaarwakker was. In het laatste half uur staken ze twee rivieren over, waarin zoveel water stond dat het onder het portier door sijpelde, en ook nog een paar waterpoelen op het pad, die zelfs nog dieper leken.


    Nadat ze volgens Rapps schatting drie tot vier uur hadden gereden, stopten ze eindelijk. Hij werd meteen uit het voertuig gesleurd en op zijn knieën op de vochtige grond geduwd. Nadat hij een paar minuten lang Spaanse stemmen rondom hem had gehoord, werd de zak van zijn hoofd getrokken.


    Hij keek met toegeknepen ogen in het gefilterde zonlicht en telde acht bewakers binnen zijn gezichtsveld. Ze droegen allemaal camouflagekleding, waren allemaal gewapend met ak-geweren en hadden allemaal het voorkomen van Mexicaanse ex-politieagenten of ex-landmachtmilitairen. Niets bijzonders, maar ze staken met kop en schouders boven de mannen uit die hij in Californië had gedood.


    Veel interessanter was het huis, dat deels door de jungle voor hem verborgen bleef. Aan de buitenkant leek het een soort primitief dorp, met overnaadse planken aan de zijkanten, bijeen gegraaid bouwmateriaal en een dak van golfplaten en palmbladeren. Vanuit de lucht zou het volstrekt niet opvallen tussen de andere nederzettingen in de omgeving, maar vanaf de plek waar Rapp op zijn knieën zat, leek het niet minder dan een architectonisch hoogstandje. Achter de grote ramen was een luxueus, modern interieur vol marmer en glas zichtbaar. Onder een dak dat ondersteund werd door pilaren die op bomen moesten lijken ging een zwembad schuil. Daarachter en noordelijker was een gewas – voedsel, geen drugs – op zo’n manier aangeplant dat het om zelfvoorzienende landbouw leek te gaan.


    Een man in een lange katoenen broek en een overhemd met open boord kwam uit het huis tevoorschijn en bleef op een meter of drie van Rapp vandaan staan. Hij was waarschijnlijk begin dertig, droeg een ietwat modieuze bril en had blijkbaar een dure kapper. Dit was in geen geval Esparza. Waarschijnlijk was het een soort zakelijk adviseur. Rapp negeerde hem en stak zijn nek uit om zijn omgeving beter te kunnen beoordelen. Al te ingewikkeld was die niet. Jungle. Mannen met geweren. Groot huis.


    Nadat er nog eens een minuut of vijf in stilte waren verstreken, verscheen er een tweede man. Hij was waarschijnlijk midden veertig, met halflang, ietwat verwilderd haar, een gouden horloge met diamanten dat zo zwaar als een baksteen leek en kleding die vooral uitgekozen leek op basis van het aantal cijfers op het prijskaartje. Dat was altijd het vreemde met die kartelbazen. De helft van hun tijd waren ze dwangmatig bezig met het verzamelen van een obscene hoeveelheid geld, en de andere helft probeerden ze te bedenken wat ze ermee moesten doen.


    ‘We hadden gewed of je zou komen,’ zei Esparza in prima Engels. Volgens Claudia had hij een groot deel van zijn jeugd in Arizona doorgebracht.


    ‘Wie heeft er gewonnen?’


    De drugsbaas glimlachte alleen maar en haalde een gouden .44 Magnum Desert Eagle uit zijn broeksband. Hij richtte het pistool op Rapp, die instinctief met de noodzakelijke overlevingsmanoeuvres begon: de handboeien laten vallen die hij in de eerste paar minuten van de rit al had losgemaakt. Naar voren rollen, zodat de kogel zonder schade aan te richten over zijn hoofd vloog. Zijn belager vastgrijpen, hem ontwapenen en zo dicht tegen zich aan trekken dat niemand een schot durfde te lossen…


    Dat was een goede manier om Esparza te doden en de jungle in te vluchten, maar Rapp bedacht meteen dat dat niet de reden van zijn komst hier was. Hij was hier om vrienden te maken en uit te zoeken hoe hij in Sayid Halabi’s nabijheid kon komen.


    ‘Het lijkt erop dat we allebei nogal wat moeite hebben moeten doen, en nu ga je me zomaar doodschieten?’ zei Rapp.


    ‘Nee zeg, ik ga je niet doodschieten. Ik ga je martelen. Maandenlang, totdat er van jou niets meer over is dat zelfs maar pijn kan voelen. Totdat je niet eens meer weet dat je een mens bent. En dan zal ik je aan mijn honden voeren.’


    ‘Dat zou volgens mij een vergissing zijn,’ zei Rapp terwijl hij de handboeien afdeed en overeind kwam.


    Het gezoem van de oerwoudinsecten werd heel even overstemd door het overbekende geluid van wapens die tegen schouders werden geslagen. Esparza stak zijn pistool naar voren, maar durfde geen stap naar achteren te zetten nu hij voor zijn manschappen stond. Zijn assistent, die zich blijkbaar minder druk maakte om vertoon van machismo, schuifelde wel een stukje achteruit.


    ‘Hoeveel strijk jij op?’ zei Rapp terwijl hij zijn broek afklopte. ‘Vijfenzeventig miljoen per jaar bij een brutowinst van honderdtien?’


    Claudia had hem die bedragen doorgegeven, en aan Esparza’s gezicht te zien zat ze er niet ver naast. ‘Je hebt zwaar in wiet geïnvesteerd, maar je begint er nu last van te krijgen dat dat spul in de Verenigde Staten en Canada steeds meer gelegaliseerd wordt. Daarom wil je die handel vervangen door heroïne uit het Midden-Oosten. Je wilt profiteren van het verbod op oxycodon en in plaats van de farmaceutische industrie de belangrijkste leverancier worden. Het komt erop neer dat je je positie wilt uitbouwen en denkt dat dit de manier is om dat te verwezenlijken.’


    Rapp zweeg, en een moment later bleek tot zijn verrassing niet Esparza, maar de arrogante assistent het woord te doen. Zijn accent klonk beschaafder.


    ‘En wat vind je van dat plan?’


    ‘Ik denk dat je een goede kans maakt,’ reageerde Rapp. ‘Maar het zal zeker ingewikkeld worden. Niet alleen omdat de dea weet dat de kartels van deze gelegenheid willen profiteren, maar ook omdat het werken met de Arabieren…’ Hij zweeg een moment. ‘… uitdagend kan zijn, om het zo maar te zeggen.’


    ‘Ik heb honderden mensen op de loonlijst staan,’ zei Esparza. ‘Politie, inlichtingenagenten, rechters, officieren van de krijgsmacht. En ik heb handhavers. Jij bent niet de enige man in deze business die goed met een pistool kan omgaan.’


    Rapp keek om zich heen naar Esparza’s bewakers. ‘Weet je dat zeker? Als ik om me heen kijk, krijg ik de indruk dat je niet uit overmatig veel talent kunt putten.’


    Esparza richtte zijn pistool recht tussen Rapps ogen, maar weer kwam zijn assistent tussenbeide.


    ‘Je hebt ons vast het een en ander te bieden, niet?’


    ‘Ik kan uitgebreid informatie over de operaties van de Amerikaanse overheid verschaffen. cia, nsa, fbi, en dea. Noem maar op. Zelfs het Witte Huis.’


    ‘Ik heb daar ook contacten,’ zei Esparza, die niet als een kleine jongen afgeschilderd wilde worden.


    ‘Ik heb ook al vele jaren ervaring met het Midden-Oosten, spreek Arabisch op moedertaalniveau en vloeiend Dari. Die regio is een mijnenveld, maar ik weet hoe ik daar moet opereren. Je moet niet alleen de cia en het Amerikaanse leger omzeilen. Die zijn wel de minste van je problemen. Er is een hele reeks verschillende terroristische groeperingen, stammen en andere facties, die allemaal al sinds mensenheugenis in een wedstrijd ver pissen verwikkeld zijn. En als je je daar eenmaal doorheen hebt geworsteld, moet je nog met de Pakistanen en de Russen afrekenen.’


    ‘En verwacht je nu dat ik geloof dat een corrupte agent, in jouw woorden, in dat mijnenveld kan opereren?’


    ‘Beter dan wie ook ter wereld.’


    ‘Beter dan wie ook ter wereld?’ zei Esparza spottend. ‘Je bent nogal zelfverzekerd voor een dode.’


    ‘Hoe heet je?’ vroeg de assistent.


    ‘Mitch Rapp.’


    Die naam zei hem duidelijk niets, maar Esparza vertrok heel even zijn gezicht en barstte in lachen uit.


    ‘Dus dit is jouw verhaal,’ wist hij met moeite uit te brengen. ‘Mitch Rapp heeft drugs van de dea gestolen en komt nu naar me toe om me om een baantje te vragen? Ik dacht even dat je echt lef had, maar nu zie ik dat je gewoon knettergek bent.’


    Hij gebaarde naar een van zijn bewakers, maar hield zijn hand omhoog toen Rapp weer het woord nam. Blijkbaar vond hij het allemaal erg vermakelijk.


    ‘Je zegt dat je contacten in de hoogste kringen hebt. Gebruik die dan ook. Het zal niet moeilijk zijn mijn verhaal bevestigd te krijgen. Tenzij ik er helemaal naast zit, is dit nu in heel Washington groot nieuws. En mocht je ontdekken dat ik lieg, dan kun je me evengoed morgen in stukken hakken als vandaag.’
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    Zuid-Mexico


    Na bijna twee dagen voelde Rapp zich aardig thuis in zijn onderkomen. De roestige stalen kooi zelf was ongeveer twee meter lang, een meter breed en een meter twintig hoog. Hij stond zo ver in de jungle dat hij ‘s avonds in het donker de vage gloed van Esparza’s complex kon zien, maar overdag slechts gebladerte.


    Het was hem gelukt het hoge gras rond de kooi los te trekken en daarmee een tamelijk comfortabele ondergrond te maken waarop hij zich kon uitstrekken. Hij had een stok aan een van de tralies boven hem bevestigd, die hem een straaltje drinkwater leverde als het regende, wat elke nacht een uur of twee lang het geval was. Insecten waren er volop, maar ze waren iets te sappig en een beet­je bitter. Maar nog altijd beter dan de hagedis die hij de vorige avond had gevangen. Het was verdomd lastig geweest dat beest naar binnen te werken. Het kwam erop neer dat er in de Lacandon-jungle geen voedsel met de aangename textuur en lichte nootachtigheid van een Iraakse schorpioen te vinden was.


    Ze hadden hem alles afgepakt wat hij bij zich had en hij droeg nu een knaloranje overall die deed denken aan de kleding die is aan gevangenen uitdeelde die op het punt stonden onthoofd te worden. De overall was helemaal doorweekt en zat onder de modder, maar toch kon hij zich daar tijdens de relatief warme nachten comfortabel in blijven voelen.


    Hij zou in elk geval niet omkomen van de honger of de kou. De vraag was niet langer of hij hier zou kunnen overleven, maar hoelang dat noodzakelijk zou zijn. Tot nu toe was er nog niemand op bezoek geweest en hoewel er een oud, simpel slot op de kooi zat, was het ook stevig. Uiteindelijk kon de verveling hem wel eens fataal worden.


    Afgaande op de temperatuur en de junglegeluiden was het ongeveer een uur voor zonsopkomst toen hij iemand door de modder soppend zijn richting op hoorde komen. Iemand die hem uit de kooi zou laten, hem schoon zou spuiten, hem een baan zou aanbieden? Of zou hij overhoop worden geschoten? Wat er ook ging gebeuren, hij had er verdomd weinig invloed op. Tegen zijn intuïtieve aanvechting in moest hij passief blijven. Hij was op deze plek om zich populair te maken, niet om een reeks executies uit te voeren.


    De man die bij de kooi verscheen was niet Esparza, wat waarschijnlijk een goed teken was. Als hij een kogel door het hoofd zou krijgen of als er een behandeling met de lasbrander op het programma stond, zou de kartelleider dat vast persoonlijk willen doen.


    Hij bleef voor de kooi staan, van achteren beschenen door het licht uit het complex. Hij was iets kleiner dan Rapp, had een onverzorgde baard en een buik die tegen een groezelig gevechtspak drukte. Zijn wapentuig bestond uit een ak over zijn schouder en een bowiemes in een foedraal op zijn rechterheup.


    ‘Wat?’ zei Rapp.


    De man haalde het geweer van zijn schouder, zette het tegen een boom en hakte er met zijn mes een dikke tak van af. Hij liep terug naar de kooi en bleef iets dichterbij staan dan eerst, maar nog altijd buiten bereik.


    ‘Californië,’ bracht hij met een nauwelijks verstaanbaar accent uit. ‘Mijn neef.’


    Daarna schoof hij de tak in de tamelijk brede ruimte tussen de tralies door tegen Rapps ribbenkast, wat deed vermoeden dat een van de lijken die momenteel de waarderingscijfers voor Claudia’s Airbnb verpestten, een relatie van hem was geweest. Rapp legde zijn hand op zijn zij alsof hij vreselijke pijn had en drukte zich tegen de achterkant van de kooi.


    Zoals verwacht moedigde dit vertoon van zwakte de man alleen maar aan. Hij stootte de tak steeds weer de kooi in, terwijl Rapp er vruchteloos naar sloeg. De lummel was niet zo slim geweest om de bladeren van de tak te halen, zodat hij hem niet genoeg vaart kon meegeven om werkelijk schade toe te brengen. Hij leek dat te beseffen, maar in plaats van zich terug te trekken om een effectiever wapen te fabriceren, besloot hij de zwaartekracht te hulp te roepen.


    Hij deed een stap naar voren en stootte de tak van bovenaf in de kooi, waarbij hij Rapp op zijn borst trof. Dat kwam iets harder aan, maar nog lang niet genoeg om verwondingen toe te brengen. Feit was wel dat Rapps belager nu pas echt in de stemming leek te komen, en in de modder liggen terwijl je met een stok werd geprikt werd zo langzamerhand toch vervelend.


    Hij was nu nog maar een centimeter of dertig buiten Rapps bereik. Rapp had nu de kans, maar kon niet beslissen of het zin had die te grijpen. Esparza’s assistent was waarschijnlijk nog steeds bezig zijn verhaal te checken en te agressief worden kon slecht uitpakken. Aan de andere kant wekte hij misschien de indruk dat hij de moeite van het rekruteren niet waard was als hij dagenlang opgesloten in een kooi bleef zitten.


    Rapp vermoedde dat hij bezig was argumenten bij elkaar te zoeken, maar besloot snel dat het beslist de juiste actie was om deze eikel naar de andere wereld te helpen. Hij wachtte tot de stok weer omlaag werd gestoten en in plaats van hem weg te slaan, greep hij hem vast en trok eraan. De man was al uit zijn evenwicht en helde voorover terwijl hij probeerde zich staande te houden in de gladde modder.


    Zijn rechterbeen kwam binnen bereik en Rapp trok dat tussen de tralies door. De kartelbewaker maakte de fout zich om te draaien in een poging zich te bevrijden, zodat Rapp zijn baard kon vastgrijpen en zijn gezicht tegen de bovenkant van de kooi kon slaan.


    Helaas kon hij niet genoeg kracht uitoefenen om hem echt te verwonden. Wellicht had hij zijn duim in zijn oogkas kunnen duwen, maar hij mocht op dit moment geen geluid maken. Het lukte Rapp om hem om te draaien door aan zijn baard en haar te trekken, zodat hij een hand over de mond van zijn belager kon slaan. Nu hoefde hij alleen het mes nog maar te pakken te krijgen.


    Na tien seconden was het gebeurd. Terwijl het bloed uit de halswond gutste hield Rapp de man stevig met zijn rug tegen de tralies gedrukt. Toen hij eindelijk niet meer bewoog, liet Rapp hem in de modder zakken en richtte hij zijn aandacht op het slot. Het mechaniek was niet bijzonder verfijnd, maar de bouwkwaliteit van het slot was ontmoedigend solide. Er was geen sprake van dat hij het met een mes kon openwrikken, en de dode man had geen sleutel, zo bleek na fouillering. Hij had alleen een half pakje sigaretten en een aansteker bij zich.


    Rapp had iets nodig wat stevig genoeg was om het slotmechaniek te manipuleren, maar tegelijk zo zacht dat hij het met het mes kon bewerken. Er was niet veel verschillend materiaal beschikbaar. Stenen waren hard, maar het viel niet mee daar een loper van te maken. Het oerwoudgebladerte was gemakkelijk uit te bewerken, maar te flexibel om de zware cilinders mee in beweging te brengen.


    Hij trok een schoen van het been van de man en haalde de zool los, in de hoop een harde plastic tussenzool te vinden, maar trof alleen rubber en leer aan.


    Waarom ging alles toch zo moeilijk?


    Hij trok het been van de man de kooi in en rukte eraan, waarbij hij een van de tralies als steun gebruikte. Meteen klonk er zacht gekraak van brekend bot, maar hij bleef eraan trekken totdat het scherpe afgebroken bot door de huid heen kwam.


    Verrassend genoeg was het mes vlijmscherp en kostte het Rapp slechts een kwartiertje om van een stuk kuitbeen het noodzakelijke te gereedschap te fabriceren. Nadat hij het slot had geforceerd, verwisselde Rapp de kleren van de dode man met de zijne en schoof het lichaam in de kooi. Als je heel goed keek, zou je er niet door misleid worden, maar voor iemand die in het voorbijgaan een blik tussen de bomen wierp, zou het voldoen.


    Een snelle verkenning van het terrein bevestigde zijn eerste indruk: minimale fysieke of elektronische beveiliging, maar veel gewapende bewakers. Geen van hen leek erg oplettend, maar alleen al vanwege hun aantal was het onwaarschijnlijk dat hij ze kon passeren, ook al was het nog donker. Het zou zeker lukken er stilletjes nog een paar om te brengen, maar hoe ver kon je het aantal doden in een populariteitswedstrijd laten oplopen? Het was niet echt zijn vakgebied, maar hij vermoedde dat elk getal boven nul een actie in de verkeerde richting was. En daarom wachtte hij af.


    Bij zonsopkomst gebeurde waar hij naar uitkeek: een nogal slordige wisseling van de wacht. Profiterend van een tijdelijke onderbreking in de bewaking langs de noordoosthoek van het terrein sloop Rapp de jungle uit en glipte hij door een deur die gedeeltelijk achter gebladerte verborgen lag.


    Die gaf toegang tot een opslagruimte die waarschijnlijk voor leveranties werd gebruikt. Achter de goedgevulde schappen was een andere deur, die naar een ruime industriële keuken leidde. Op het fornuis stonden een paar pannen waar stoom uit kwam, maar er was geen kok te zien, dus liep hij over de stenen vloer naar een ruime eetkamer.


    Er was nog steeds geen mens te zien toen hij door een verrassend smaakvolle woonkamer naar een gang aan de achterkant liep. De meeste deuren stonden open en gaven toegang tot stijlvolle slaapkamers die nooit gebruikt leken te zijn.


    Hij glipte in een ervan naar binnen en deed de deur op slot. Een snel onderzoek leverde een garderobekast vol merkkleding op, met sommige etiketten er nog aan. Het toeval wilde dat Esparza en hij ongeveer even groot waren. De instapschoenen leken een beet­je klein, maar waren ongetwijfeld comfortabeler dan de vochtige, afgedragen hoge schoenen van de bewaker.


    De badkamer lag achter een natuurstenen scheidingswand die ook dienstdeed als hoofdeinde van het bed. De achterwand was volledig van glas en keek uit op een dichte jungle vol bloemen. Rapp zag een schakelaar naast die voor de verlichting lag en zette die om. Het glas werd ondoorzichtig.


    Dat was beter.
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    Rapp veegde zijn haar uit zijn gezicht en bekeek zichzelf in de nog beslagen badkamerspiegel. Met behulp van een riem bleef Esparza’s designerbroek goed zitten en aangezien hij zijn overhemden met de knoopjes los droeg, waren Rapps brede schouders geen probleem. De instapschoenen waren beslist aan de krappe kant, maar dat was waarschijnlijk juist goed. Als hij weg moest rennen, bleven ze tenminste zitten. Maar dat was niet het doel. Als hij vandaag al moest rennen, was zijn missie mislukt.


    Hij kon tevreden vaststellen dat hij de juiste kleding voor een sollicitatiegesprek droeg en liep de gang weer in. Die was nog steeds leeg en hij liep ongehinderd naar het grote, met palmbladeren afgedekte terras dat hij bij aankomst al had gezien.


    Toen hij door de woonkamer liep, verscheen er uit een deur aan de rechterkant een mollige vrouw van in de vijftig. Ze bleef staan en keek hem verbaasd aan, terwijl ze haar handen afveegde aan een schort dat volop gebruikt leek te zijn. Precies de persoon die hij zocht.


    ‘Ontbijt?’


    Ze kneep haar ogen toe, terwijl ze probeerde te begrijpen wat hij had gezegd. ‘Comida?’ wist hij uit zijn geheugen op te diepen.


    Dat leverde hem een knikje op.


    ‘Cómo se llama?’


    ‘Maria, señor.’


    ‘Maria. Café?’


    Dat leverde weer een knikje op, maar zijn Spaanse conversatierepertoire was nog niet uitgeput.


    ‘Huevos rancheros?’


    ‘Sí señor.’


    ‘Perfecto. Y orange juice.’ Hij verbeeldde dat hij een glas vasthield. ‘Eh, naranja. Sí? Muy grande. Mucho hielo.’


    ‘Entiendo. Tortillas de harina o maíz?’


    Hij had geen idee wat ze zojuist had gezegd, maar als het over eten ging, leek het hem vanzelfsprekend akkoord te gaan met wat deze vrouw aanbeval. ‘Sí.’


    Ze leek zijn antwoord niet helemaal te begrijpen, maar hij maakte zich geen zorgen. ‘Dónde esta Senor Esparza?’


    Ze wees. ‘En la terraza.’


    Precies op de plek waar hij volgens Maria was, zat Esparza aan een tafel met een bord fruit en een krant voor zich. Het hele terras, met inbegrip van de fontein en de enorme open haard, werd beschermd door overhangend gebladerte tegen nieuwsgierige blikken van bovenaf. Er vlogen nogal wat insecten rond, maar hij hoefde ze tenminste niet meer als ontbijt te eten.


    De kartelleider keek pas op toen Rapp tegenover hem ging zitten. Voordat hij Rapp herkende stond er slechts een fractie van een seconde verwarring op zijn gezicht te lezen. Hij leek om hulp van de omringende bewakers te willen roepen, maar Rapp was hem voor.


    ‘Ik veronderstelde dat je inmiddels wel iets van je contacten gehoord had.’


    De plek op tafel voor hem was gedekt, dus Rapp schudde het linnen servet los en legde het op zijn schoot.


    Esparza bleef als verstijfd zitten, met zijn blik strak op het mes bij Rapps rechterhand gericht. Zijn lichaamstaal deed vermoeden dat hij zich naar achteren wilde werpen en om een salvo van een machinegeweer zou vragen, maar op dat moment verscheen Maria met een kop koffie en een kan ijskoude, versgeperste jus d’orange.


    ‘Gracias,’ zei Rapp, en hij pakte de kan met een ontwapenende glimlach aan. Terwijl Rapp zichzelf een glas sap inschonk en dat in een paar slokken leegdronk, leek Esparza’s wanhopige verlangen om te ontsnappen weg te zakken.


    ‘Ik zie dat je je al aardig thuis voelt,’ zei hij terwijl hij Rapps kleren bekeek.


    ‘Ik dacht wel dat je het niet erg zou vinden,’ antwoordde Rapp, die de koffie proefde. Het verbaasde hem niet dat die uitstekend was. ‘Wat heb je kunnen achterhalen?’


    Nadat Esparza een paar seconden had gezwegen, zei hij: ‘Dat jij mogelijk inderdaad degene bent die je beweert te zijn. Er is verrassend veel informatie beschikbaar over de recente activiteiten van Mitch Rapp, maar het is moeilijk bevestiging te krijgen. Mijn assistent zou vanochtend een degelijker verslag voor me gereed hebben.’


    Maria kwam terug met de huevos rancheros en de kartelleider keek toe hoe Rapp zich er tegoed aan deed.


    ‘Je schijnt in de loop van je carrière behoorlijk wat geld te hebben gestolen.’


    ‘Gestolen? Rot op.’


    ‘Dus je ontkent de beschuldigingen van je regering?’


    ‘Ik heb geld van terroristen afgepikt, en van hun financiers. Ik heb verdomme twintig jaar lang risico’s genomen voor Amerika en mijn jaarsalaris zou nog niet eens genoeg zijn om de kleren in jouw logeerkamer te betalen. En stel dat een van mijn vijanden achter me aan kwam en ik op de vlucht moest slaan? Denk je dat de politici me dan zouden helpen? Ik zou er zeker mijn leven niet om durven te verwedden. Dus ja, ik had inderdaad wat appeltjes voor de dorst.’


    ‘Blijkbaar heb je dat geld niet slim geïnvesteerd.’


    ‘Ik ben op slechte adviezen afgegaan. Ik ben niet echt thuis in die materie.’


    ‘Een man met vrienden zoals jij zou in een oogwenk een eind aan dergelijke problemen kunnen maken.’


    Rapp nam nog een hap van Maria’s heerlijke eiergerecht en schudde zijn hoofd. ‘Inderdaad, Carlos, “zou”. Voorwaardelijke wijs. President Alexander kan in deze chaotische verkiezingstijd absoluut geen schandaal gebruiken. En Christine Barnett is er alleen maar op uit om mij pootje te haken.’


    ‘Een ongemakkelijke positie.’


    ‘Vind je?’ zei Rapp met stemverheffing. ‘Ik ben neergeschoten, neergestoken, in brand gestoken en opgeblazen. Tweemaal zelfs. En dat gebeurde allemaal terwijl ik de Amerikaanse vlag verdedigde. En het enige wat ik in ruil daarvoor vroeg, was genoeg geld om van mijn pensioen te kunnen genieten.’ Hij schreeuwde nu bijna, waarmee hij blijk gaf van het soort hartstocht dat een man als Esparza waardeerde, maar tegelijk lette hij op dat de bewakers niet gealarmeerd werden. ‘Maar wat staat me in plaats daarvan te wachten? Een gevangeniscel en een waardeloze president die nog nooit een vinger naar een ander heeft uitgestoken en alleen aan zichzelf denkt.’


    Zijn tirade kwam neer op een herhaling van alles wat Claudia hem had verteld, maar hij ging ervan uit dat het bij Esparza even goed zou werken als bij hemzelf.


    ‘En je vrouw? Mijn medewerkers zeggen dat ze jou voor een vriend van je heeft verlaten.’


    ‘Haar baas en mijn plaatsvervanger Scott Coleman,’ zei Rapp vinnig. ‘Wie weet hoelang dat al aan de gang is? ‘Het lijkt erop dat als het geld en de macht verdwijnen, zij ook verdwijnen.’


    ‘Ik hoorde dat je die twee wilde vermoorden?’ zei Esparza, die in elk geval zoveel interesse toonde in Rapps verhaal dat hij er gaten in probeerde te schieten.


    ‘Daar zou ik toe in staat zijn, echt. Maar Scott is een gevaarlijke klootzak en de cia zal zeker proberen mij daartoe aan te zetten. Voorlopig zal ik het moeten laten rusten. Maar als dit allemaal voorbij is en ik mijn leven weer een beet­je op orde heb, zal ik die twee absoluut een bezoekje brengen.’


    Esparza zweeg en keek Rapp aandachtig aan. Hoe krankzinnig het ook leek, alles wees erop dat hij echt Mitch Rapp was. Hij had nooit verwacht dat hij ooit over de kansen en gevaren die dat opleverde zou moeten nadenken. In de loop der jaren had hij veel belangrijke mensen op zijn loonlijst kunnen zetten, maar Mitch Rapp? Geen van zijn concurrenten, zelfs niet degenen met een omzet die goed was voor de Forbes 500-lijst, beschikte over een vergelijkbare hulpkracht.


    Vicente Rossi verscheen, liep een klein stukje het terras op en bleef opeens stilstaan. Het was een begrijpelijke reactie, maar Esparza leek er niet mee in te stemmen. Hij sneed een stukje van de ananas op zijn bord en gebaarde terloops dat zijn zakelijk adviseur bij hem moest komen.


    ‘Ik geloof niet dat je al aan hem bent voorgesteld. Dit is Vicente.’


    Rapp knikte de man toe, maar negeerde hem verder.


    ‘Wat heb je me te vertellen?’ zei Esparza terwijl hij een stukje fruit in zijn mond stopte om zijn nervositeit te verbergen. Hij had een ongekend aantal vijanden gedood, had hen en hun gezinnen gemarteld. Hij had een kartel opgebouwd dat veel meer angst en respect afdwong dan het operatiebereik deed vermoeden. Hij weigerde zijn angst voor deze ongewapende Amerikaan te tonen.


    Rossi, die was blijven staan, had geen last van soortgelijke gevoelens. ‘Misschien kunnen we dit beter binnen regelen?’


    Had hij iets ontdekt waardoor de cia-agent naar het mes zou grijpen dat nog steeds binnen handbereik lag? Esparza keek Rapp aan en zag zijn priemende blik. ‘Nu.’


    Rossi knikte aarzelend. ‘Ik ben ervan overtuigd dat dit inderdaad Mitch Rapp is.’


    Dat was geen verrassende conclusie, maar toch ging er een golf van opwinding door de kartelleider heen. ‘En de dea-agenten?’


    ‘Het is ons gelukt informanten in het ziekenhuis te stationeren waar ze behandeld worden. Ze zijn zonder twijfel neergeschoten, maar dankzij hun kogelvrije vesten zijn hun verwondingen relatief gering.’ Hij zweeg even. ‘In tegenstelling tot onze mannen. Die zijn dood.’


    Esparza leunde achterover in zijn stoel en keek op naar de jongere man. Het was volstrekt duidelijk waarom de dea-agenten nog leefden. Rapp had geen reden om de Amerikanen nog meer tegen zich in het harnas te jagen dan nodig was. Het was al even duidelijk waarom zoveel van zijn mannen het niet hadden overleefd.


    ‘Hebben mijn mannen iets gezegd?’ vroeg Esparza.


    Rapp schudde zijn hoofd. ‘Daarom wist ik niet dat de zending van jou afkomstig was. Mijn complimenten voor je managementstijl. Ik heb bij een van hen een hand afgezet met een betonschaar, maar ze waren nog altijd banger voor jou dan voor mij.’


    Esparza glimlachte. Uiteindelijk leken hij en Rapp veel op elkaar. Twee roofdieren die altijd kregen wat ze wilden. ‘Ga verder, Vicente.’


    ‘Enige tijd geleden schijnt Rapp zijn officiële functie bij de cia te hebben opgegeven om zich met een soort vendetta in Saoedi-Arabië te bemoeien, al kunnen we onmogelijk bepalen wat het cia-aandeel daarin was. Irene Kennedy is er bijzonder bedreven in het verbergen van haar sporen. Onlangs was hij nog in Jemen, hoogstwaarschijnlijk om voor eigen risico een opdracht voor haar uit te voeren.’


    ‘En nu?’ zei Esparza.


    Het leek Rossi moeite te kosten om verder te gaan, maar hij besefte dat hij geen keuze had. ‘Zijn status is sterk gewijzigd door de beschuldigingen van langdurige financiële malversaties, gecombineerd met het neerschieten van de dea-agenten en de moord op twee Mexicaanse staatsburgers. Het is niet verbazingwekkend dat iedereen nu zo snel mogelijk afstand van hem neemt.’


    ‘Met inbegrip van Kennedy?’


    ‘Dat is onduidelijk. Maar er is geen sprake van dat ze hem hierin steun kan bieden. Haar volgelingen verlaten haar bijna even snel als bij Rapp gebeurt. Als senator Barnett de presidentsverkiezingen wint, valt moeilijk in te zien hoe ze aan vervolging kan ontsnappen.’


    ‘Ziedaar mijn probleem,’ onderbrak Rapp hem. ‘En de reden dat jouw organisatie een interessante oplossing is. Als ik er niet was geweest, was de helft van die politici nu dood. Maar nu keren ze zich zonder enige bedenking tegen mij. Jij daarentegen hebt de reputatie loyaal te blijven en vakmanschap te belonen.’


    Esparza zag dat Maria eraan kwam om de lege borden af te ruimen. ‘Je zult er vast achter komen dat voor drugshandelaren werken veel voorspelbaarder is dan voor politici werken.’


    ‘Daar twijfel ik niet aan.’


    ‘Ga maar met Maria mee. Aangezien mijn mannen het zelfs niet klaarspelen jou in een kooi vast te houden, kun je net zo goed in het huis verblijven.’


    Rapp stond op en terwijl Esparza aandachtig naar zijn zelfverzekerde tred bleef kijken liep hij weg over de betegelde patio.


    ‘En?’ zei hij toen de cia-agent door de glazen deuren was verdwenen.


    ‘Meteen doodschieten.’


    De kartelleider lachte.


    ‘Ik meen het, Carlos. Deze man is niet te vertrouwen.’


    ‘Je hebt me zojuist toch laten weten dat je zijn verhaal kon bevestigen?’


    ‘Hij en Irene Kennedy zijn in staat elke mogelijke illusie te creëren.’


    ‘Maar waarom? Ik denk dat je gebrek aan moed je oordeel vertroebelt, Vicente. De cia maalt niet om drugs, behalve misschien om ze te verkopen om hun geheime operaties te financieren. En ik acht het onwaarschijnlijk dat de opkomst van Christine Barnett slechts een truc is om Mitch Rapp in een weinig spectaculaire Mexicaanse drugsoperatie te laten infiltreren . En dan is er nog de kwestie van de dea-agenten. Ook al droegen ze vesten, ze hadden gemakkelijk het leven kunnen laten. De Amerikanen nemen zulke risico’s niet. En ze martelen drugshandelaren niet tot de dood erop volgt.’


    ‘Maar…’


    ‘De timing hiervan kon niet beter zijn voor ons, Vicente. We zitten in een gevaarlijke positie door het debacle in de San Ysidro-mall, en er is geen twijfel mogelijk dat iemand als Rapp nuttig voor ons kan zijn in de omgang met de Arabieren. Hij spreekt hun taal. Hij begrijpt hoe ze zakendoen en waar ze bang voor zijn…’


    ‘De timing hiervan kon niet beter zijn voor ons,’ herhaalde Rossi. ‘Vind jij het dan helemaal niet verdacht dat een agent die jarenlang tegen terroristen uit het Midden-Oosten vecht, plotseling bij ons op de stoep staat, nota bene vlak nadat we onze eerste lading heroïne uit het Midden-Oosten hebben doorgestuurd?’


    Esparza trok een frons en nam een slok van zijn koffie. ‘Er komt al jaren volop heroïne uit het Midden-Oosten. Daarmee en met de Saoedische olie financieren de Amerikanen feitelijk vrijwel elke terroristische operatie ter wereld. En zelfs als het ze wél wat kon schelen, waarom zouden ze dan achter ons aan gaan? Er zijn een hoop kartels die al langer betrekkingen met de Arabieren onderhouden.’


    ‘Lopen we dan niet het risico op Amerikaanse vergeldingsacties?’ wierp Rossi tegen. ‘Mitch Rapp kent waarschijnlijk meer smerige geheimen dan wie ook, behalve Irene Kennedy zelf. Je zegt dat de cia niets om ons geeft, en misschien heb je daar gelijk in. Maar zodra ze erachter komen dat we Mitch Rapp hebben ingelijfd, zullen ze ons scherp in het vizier houden.’


    Esparza knikte bedachtzaam. Dit was misschien nog wel het meest overtuigende argument om Rapp te vermoorden. Het was een ongelooflijk groot risico om hem erbij te hebben. Waarschijnlijk te groot.


    Rossi begreep dat hij inmiddels op voorsprong stond in de discussie en besloot door te drukken. ‘Ik zal uitzoeken wat we met heroïne moeten doen, Carlos. In Mexico wonen een hoop Arabische immigranten van wie een aantal al bij de drugshandel betrokken is. We kunnen zoveel hulpkrachten inschakelen als we nodig hebben.’


    Esparza tikte afwezig met zijn wijsvinger op het tafelblad. Mitch Rapp meteen executeren leek een ongelooflijke verspilling, zowel van talent als van een kans op wat sportief vermaak.


    Iedereen die hij in een leidinggevende functie aanstelde, moest een test doen. Afhankelijk van de specifieke eisen van het werk kon die test betrekking hebben op vaardigheden, hardheid, loyaliteit of intelligentie. Sommige waren relatief makkelijk. Maria was ingehuurd omdat ze net zo lekker eten kon bereiden als Esparza’s eigen moeder. Voor anderen betekende falen hun dood.


    ‘We zullen hem testen,’ zei Esparza ten slotte.


    ‘Carlos, ik wil niet…’


    ‘Rustig maar, Vicente. We laten hem een test doen die hij onmogelijk kan overleven. Ben je dan helemaal niet nieuwsgierig? Wil je Mitch Rapp niet graag in actie zien? Wil je niet zien op welke manier hij onmogelijke uitdagingen aangaat en hoelang hij dat volhoudt?’


    ‘Stel dat hij toch slaagt?’


    Esparza dacht even na over die vraag. Dan moeten we overwegen of het profijt om zo’n man aan te stellen groter is dan de risico’s.’
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    Rapp liep achter twee gewapende bewakers aan door het huis in de richting van de voordeur. Behalve zijn telefoon had hij alles wat hij bij aankomst bij zich had teruggekregen. De groene katoenen broek en het bruine overhemd van Claudia waren gewassen en gestreken, maar toch zou hij daarin gekleed nog steeds in de jungle kunnen opgaan. De grijze trailrunningschoenen waren minder stijlvol, maar wel stevig en licht, met een profiel dat geschikt was voor een zachte ondergrond.


    Toen ze de klamme ochtendlucht in stapten en onder bescherming van het gebladerte even rechtdoor liepen en daarna rechts afsloegen, was er hondengeblaf te horen. Ze liepen langs de open plek die zich voor het huis uitstrekte, waarbij ze steeds onder het junglegebladerte bleven om ontdekking door mogelijke pottenkijkers van bovenaf te voorkomen.


    Uiteindelijk kwamen ze op een open plek, en wat daar te zien was, kwam helaas precies overeenkwam met wat Rapp had verwacht. Twee crossmotoren en drie auto’s met vierwielaandrijving gespoten in matte camouflagekleur, waarvan er een met zo’n zwaar machinegeweer was uitgerust dat de vering bijna geheel doorzakte. Het zesde en laatste voertuig was een puntgave Humvee in Brits legergroen. Evenals Rapps kleding zou deze auto door de schutkleur nergens opvallen.


    Zeventien mannen zaten in de voertuigen of stonden eromheen. Ze droegen allemaal camouflagekleding en waren uitgerust met aanvalsgeweren, pistolen en lichte rugzakken met waterzakken. De enige uitzondering was Esparza zelf, die zoals gewoonlijk linnen designerkleding ter waarde van duizenden dollars droeg. De enige zichtbare verandering was dat hij zijn kalfsleren instappers had ingeruild voor stevige wandelschoenen.


    Erger waren de zes honden. In Rapps ervaring waren honden meestal slimmer dan hun bazen en altijd fanatieker. De rassenmix was eerder gericht op intimidatie dan op opsporing, maar hoewel het aandeel rottweilers en pitbulls groot was, zou de troep nog altijd effectief zijn, vooral als ze te pakken kregen waar ze achteraan zaten. Hem, in dit geval.


    ‘Iedereen die voor mij komt werken, moet eerst een test afleggen,’ zei Esparza zo luid dat hij de woest blaffende honden overstemde. ‘Dit is de jouwe.’


    ‘Je loopt wel een beet­je op de zaken vooruit,’ zei Rapp. We hebben het nog niet over de poen gehad.’


    Esparza trok een nijdig gezicht, hij was niet het gewend om uitgedaagd te worden. Maar geen van zijn mannen leek Engels te spreken, dus hij was de enige die Rapps brutale vraag begreep.


    ‘Hoeveel denk je dat je waard bent?’


    ‘Tweehonderdvijftigduizend lijkt me redelijk.’


    De kartelleider lachte. ‘Een kwart miljoen per jaar? Zelfs Vicente betaal ik niet zoveel.’


    ‘Per maand, Carlos. Tweehonderdvijftig per maand.’


    Het verbijsterde gezicht van de kartelleider sprak boekdelen. Hij zou akkoord gaan, maar waarschijnlijk niet omdat hij bereid was dat bedrag te betalen. Het lag meer voor de hand dat hij ervan overtuigd was dat Rapp de test niet zou overleven.


    ‘Deal,’ zei hij, terwijl hij naar een onverhard pad wees dat de jungle in liep. ‘Je hoeft alleen maar naar een dorpje te lopen dat achttien kilometer noordwaarts ligt. Eigenlijk is dorpje niet het juiste woord. Er staan maar drie huizen. Maar een ervan heeft een overdekte veranda en functioneert als informeel restaurant voor de boeren daar. Daar zul je me aantreffen en dan krijg je de eerste maand uitbetaald.’


    Rapp wist vrij zeker dat hij die plek kende, een kruispunt waar de slechte zandweg op een iets minder slechte zandweg stuitte die van oost naar west liep. Het logge gps-horloge om zijn pols had een kleurenscherm en was volgeladen met topografische kaarten die hij tijdens zijn tussenstop in Mexico-Stad had gedownload. En hoewel de resolutie van het minischermpje te laag was om gebouwen af te beelden, gaf het de afstand en richting correct aan. Daar kwam bij dat de meeste bedrijven rond kruispunten gevestigd waren.


    ‘Stel dat ik het niet haal?’ zei Rapp.


    ‘Dan ben je dood.’


    Rapp bekeek de mannen om hem heen nog eens. Sommige waren te zwaar, andere zagen eruit als doodgewone gestoorde kartelbewakers en een paar wekten de indruk capabele Mexicaanse voormalige militairen te zijn. Al het materieel was goed onderhouden en van uitstekende kwaliteit. Ze hadden wapens, voertuigen en honden, en ze hadden het voordeel van een thuiswedstrijd. Gunstig voor Rapp was dat het op dit tijdstip in de ochtend nog niet zo heet was en dat er aan de lucht te zien regen op komst leek te zijn. Heel veel regen waarschijnlijk.


    ‘Krijg ik een voorsprong of begint iedereen gewoon meteen te schieten?’ vroeg Rapp.


    ‘Tien minuten.’


    ‘Dat lijkt me weinig.’


    ‘We voeren geen onderhandelingen,’ antwoordde Esparza terwijl hij een ouderwetse stopwatch uit zijn zak haalde en de knop bovenop met overdreven gebaren indrukte. ‘Je verliest meteen al kostbare tijd.’


    Rapp zette de timer op zijn eigen horloge aan en begon te rennen. De ondergrond van de weg was zacht en ietwat glad, zodat hij voor één kilometer vier minuten moest uittrekken. Het eerste doel was een beek op iets meer dan anderhalve kilometer. Gebaseerd op wat hij uit de kaart had kunnen opmaken, was het pad zo steil en smal dat zelfs de crossmotoren geen voordeel hadden, en dankzij de betrouwbare watertoevoer had hij een goede kans op een nederzetting te stuiten waar hij proviand zou kunnen vinden.


    Cruciaal was nu dat hij zijn achtervolgers voor bleef totdat het begon te regenen en de honden minder effectief werden. Zolang de begeleiders de honden in bedwang hielden, zou dat waarschijnlijk wel lukken. Maar als ze zo dichtbij kwamen dat ze die vrijlieten, zou het nog behoorlijk spannend worden.


    Hij versnelde zijn pas nog iets tot hij zo hard liep dat het gezien de toestand van het pad nog net verantwoord was. Dat Esparza zich wat betreft die tien minuten aan zijn woord zou houden, leek wat al te optimistisch.


    Nadat hij zes minuten had gerend, schakelde hij het horlogescherm in om zijn positie ten opzichte van de beek te controleren. Dat bleek uiteindelijk niet nodig te zijn. Door de regen van de laatste tijd was het water zo gestegen dat de weg deels was weggeslagen. Rapp liet zich van een hoge berm in de modderige beek zakken en wisselde die af met de oevers, afhankelijk van wat het snelst was. Na ongeveer honderd meter hoorde hij in de verte het geknetter van de startende crossmotoren. De timer op zijn horloge gaf acht minuten en vier seconden aan. Dat was een minuut langer dan Rapp eigenlijk had verwacht. Blijkbaar was dit de definitie van eerlijkheid onder boeven.


    Als het geen volstrekte sukkels waren, zou het maar een minuut of drie duren voordat ze de plek vonden waar hij de jungle in was gedoken. Gezien zijn tempo zouden zijn voetafdrukken duidelijk zichtbaar zijn, al zouden ze onmogelijk kunnen bepalen of hij stroomopwaarts of stroomafwaarts was gelopen. Rapp verwachtte dat de motorrijders zich zouden splitsen om de jacht te vervolgen en daarvan over de radio melding zouden maken. De honden zouden in de auto’s worden gezet en naar de plek worden gereden waar Rapp van de weg was afgedaald. Het zou dus hoogstens vijf minuten duren voordat hij een georganiseerde jacht achter zich had.


    Het was niet verwonderlijk dat de microscopisch kleine topografische kaart hem geen al te nauwkeurig beeld van het terrein had verschaft. De beek versmalde niet tot een klein stroompje door de jungle, maar werd daarentegen steeds breder, dieper en krachtiger. Hij werd vanaf de kloofwanden gevoed door halve watervallen en modderstromen, zodat het Rapp steeds meer moeite kostte op de been te blijven.


    Boven hem pakten de wolken zich samen, maar trager dan hij had gehoopt. De regen waar hij op rekende om het vege lijf te redden als de honden op jacht gingen, leek nog ver weg.


    Toen de troep zich weer liet horen, leken de honden helemaal over hun toeren. De vraag was nu of hun begeleiders zouden proberen de beesten onder controle te houden of loslieten.


    Het antwoord kwam ongeveer een minuut later, toen het geblaf opeens veel zachter klonk. Ze probeerden niet langer aan hun begeleiders te ontsnappen. Ze waren vrijgelaten.


    De jungle langs de inmiddels tien meter brede rivier was zo dicht dat je er niet doorheen kon lopen, maar de honden zou dat vast wel lukken. Rapp verplaatste zich van het ondiepe water langs de rechteroever naar het diepere midden. Hij koos een dikke boom vol bladeren uit het langsdrijvende hout en klemde zich eraan vast. Dankzij een tak achter zijn hoofd kon hij zijn neus en mond boven water houden, terwijl hij voor de rest onder het wateroppervlak dreef.


    Omdat hij zich vooral door het water verplaatste, hadden de honden niet veel aanknopingspunten. Ze moesten langs beide oevers proberen een geurspoor op te pikken. Zolang de rivier bleef stromen en hij onder water bleef, zou hij waarschijnlijk geen gevaar lopen.


    Waarschijnlijk.


    Nadat hij een uur met een bepaald niet opwindende snelheid van drie of vier knopen in het water had gelegen, verslechterde de situatie. Positief was in elk geval dat zijn dijbeen nog geen hondenspeeltje was. Maar minder leuk was dat dat binnen een paar seconden wel zover kon komen.


    Op de oostelijke oever zag hij twee pitbulls die ongeveer gelijke tred met hem hielden. Ze leken aan te voelen dat hun prooi vlakbij was, maar ze hadden hun aandacht nog niet op de boom waaronder hij verborgen lag gericht. Iets verder terug op de andere oever liep een dobermann met zijn begeleider ernaast. In het ondiepe water in het westen waren twee soldaten te zien die met hun aanvalsgeweren in de aanslag de dichte jungle om hen heen afzochten.


    Een van hen werd opgeroepen over de radio en sprak er een paar seconden in. Rapp kon niet verstaan wat hij zei, maar zijn toon en gebaren waren niet moeilijk te duiden. Ze veronderstelden dat Rapp zich in de rivier bevond omdat de honden zijn geur niet oppikten, maar ze hadden geen idee waar. Het antwoord was eveneens hoorbaar: een met statische ruis geladen mengeling van woede en frustratie van Carlos Esparza. Hij zou zich waarschijnlijk nog niet al te veel zorgen maken, maar keek vast en zeker naar dezelfde steeds duisterder wolken als Rapp.


    Toen de wolken eindelijk openbraken, gebeurde dat zonder enige waarschuwing. Het ene moment dreef Rapp nog in het water, terwijl er een oververhitte rottweiler een meter of tien voor hem zwom, en het volgende moment kwam het water van alle kanten en kostte het hem de grootste moeite adem te halen.


    Het geschreeuw van de soldaten ging verloren in de stortregen, evenals hun silhouetten. Er klonken schoten, maar het was onmogelijk te bepalen of ze meenden een doelwit te hebben gezien of dat ze met het geknal elkaars positie wilden bepalen. De rottweiler, die weer eens zijn intelligentie bewees, zwom in de snel aanzwellende stroom linea recta naar de dichtstbijzijnde zandbank langs de oever.


    Rapp bleef zich aan de boomstronk vastklampen, vechtend tegen de stroming, die hem steeds onder water duwde. Ten slotte werd hij gedwongen zijn voeten van de stam te halen en moest hij ze in het steeds diepere water laten hangen. Hij hield zijn hoofd nog steeds tussen de bebladerde boomtakken, maar nu hoog genoeg om tussen de over hem heen slaande golven door adem te kunnen halen.


    Uit de harde klappen als hij tegen iets aan botste, concludeerde hij dat het water aanzienlijk sneller was gaan stromen. Hij hield vol in de wetenschap dat hij een flinke voorsprong op zijn achtervolgers had. Maar al snel werd het te gevaarlijk. Het water lag vol grotere, puntiger brokstukken, en hij kon niet meer tegen de stroming op. Voor hem versmalde de rivier zodanig dat hij de oostelijke oever misschien zou kunnen bereiken.


    Hoewel hij een vaardig zwemmer was en in zijn jeugd zelfs de Iron Man had gewonnen, was de afstand van vijf meter een groter probleem dan vermoed. Hij kwam een paar keer onzacht in aanraking met drijvende boomstammen en takken, en hij werd door een bijzonder grote boom omlaag getrokken en bijna een minuut lang over de rotsbodem voortgesleept.


    Toen hij eindelijk weer bovenkwam, was hij slechts een paar meter van de junglerand. Een paar forse slagen brachten hem bij een deels onder water staande boom die hij kon gebruiken om zich in veiligheid te brengen. Nadat hij op de modderige oever was gekropen, braakte hij een hoeveelheid modderwater uit die wel een hele tankwagen leek te kunnen vullen. Uiteindelijk trok hij zich zover op dat hij onder een struik kwam te liggen en weer op adem kon komen, terwijl hij de bladeren kon gebruiken om zich tegen de plensregen te beschermen.


    In gedachten zag hij voor zich hoe hij Carlos Esparza’s hart met een botte stok uitsneed, maar hij herinnerde zichzelf eraan dat dat niet zijn missie was. Nee, dat zou te gemakkelijk zijn.


    Rapp was iets meer dan twee uur uit het water toen de honden weer te horen waren. In Esparza’s team bevond zich blijkbaar een capabele spoorzoeker, die optimaal gebruikmaakte van zijn blaffende metgezellen.


    Door een tijdelijk gat in het wolkendek waren de achtervolgers weer in het voordeel, zodat Rapp nog maar heel weinig tijd had. De hondengeleiders zouden al snel weer zo dichtbij zijn dat ze de beesten vrijlieten en dan zou ruim tweehonderd kilo spieren, tanden en klauwen zich als geurzoekende raketten op hem storten.


    Hij lag op dit moment in een groot veld met verrassend gezond ogende cocaplanten. Gewoonlijk importeerden de Mexicanen hun coke uit zuidelijker gebieden, maar Esparza leek te proberen zijn aanvoer ook uit het binnenland te halen. De planten waren vanuit de lucht moeilijker te ontdekken dan marihuana, maar het was twijfelachtig of iemand dat zelfs maar probeerde. Gezien de huidige relatie tussen de Verenigde Staten en Mexico zou de regering dit opkomende handelsgewas waarschijnlijk graag over het hoofd zien.


    Op het terrein voor hem stonden vier onopvallende gebouwen, waarvan het grootste, dat twee verdiepingen telde, het Mexicaanse antwoord op een schuur leek te zijn. Het leek op een normale zelfvoorzienende boerderij, ware het niet dat enkele details op het tegendeel wezen. De cocaplanten waren uiteraard een duidelijke aanwijzing, en dat gold ook voor de goed gecamoufleerde tweehonderdlitervaten die waarschijnlijk de chemicaliën bevatten die nodig waren voor de raffinage van Esparza’s experimentele gewas. Het meest interessant voor Rapp waren echter de twee bewakers.


    Ze waren allebei gewapend met ak’s, maar die waren ouder en slechter onderhouden dan die van zijn achtervolgers. Geen van tweeën had een pistool, maar in plaats daarvan een mes in een foedraal dat ze op hun heup droegen. De ene zat circa vijftien meter verderop met zijn rug naar Rapp toe op een boomstam. De andere zat zes meter verderop tegen de schuur aan geleund, met zijn gezicht naar zijn kameraad. Af en toe zeiden ze wat tegen elkaar, maar geen van beiden leek het gesprek bijzonder interessant te vinden. Afgezien daarvan was er geen enkel teken van andere aanwezigen of activiteiten.


    Het geblaf van de honden kwam dichterbij. Werden ze vrijgelaten, dan was het een kwestie van minuten voordat ze zich op hem wierpen. En ditmaal had hij niet veel mogelijkheden om aan ze te ontsnappen. Hoewel hij al een flink eind op weg was naar het dorp dat zijn doel was, zat hij momenteel vast in betrekkelijk vlak terrein, zonder rivieren in de buurt. De strook blauwe lucht boven hem werd echter snel kleiner, dus mogelijk zou het weer zich gunstiger voor hem ontwikkelen.


    Geen tijd meer voor slimme strategieën of precisieplannetjes. Het was tijd om de hamer tevoorschijn te halen.


    Hij plantte de punten van zijn schoenen in de zachte aarde en nam de houding van een sprinter in het startblok aan. Hij wilde wachten tot de man die tegen de schuur zat niet meer in zijn richting keek, maar het gefrustreerde geblaf van de honden klonk plotseling enthousiaster. Ze waren weer losgelaten.


    Hij schoot naar voren, griste het mes uit de riem van de eerste man en trok het mes over zijn keel. De bewaker bij de schuur greep zijn wapen en sprong op, maar precies op dat moment wierp Rapp het mes. Terwijl het nog door de lucht vloog, struikelde de man ergens over en viel hij naar voren. Daardoor veranderde de afstand tussen hen zodanig dat het mes niet zijn borst doorboorde, maar hem raakte met het heft.


    Rapp ging nogmaals in de aanval, maar moest zich laten vallen en wegglijden toen de man zijn vinger om de trekker kromde. Terwijl de kogels over zijn hoofd vlogen, botsten ze tegen elkaar aan. De bewaker ging onderuit en ze worstelden met elkaar om het geweer te pakken te krijgen. Rapp was bijna in een goede positie om hem te wurgen toen hij vanuit de coca-akker achter hem iets zijn richting op hoorde schieten. Hij stopte met vechten en liet de bewaker boven op hem rollen precies op het moment dat de dobermann hen bereikte. De man begon te gillen op het moment dat de hond zijn kaken om zijn schouder klemde, en terwijl Rapp onder hem vandaan gleed, klonk er nog meer gekraak.


    De ak lag verderop en er was geen tijd die te pakken. In plaats daarvan rende Rapp naar de schuur, met een onbekend aantal honden achter zich aan. Hij sprintte door de deur, sprong over een paar roestige olievaten en landde op de derde sport van een ladder die toegang gaf tot een bergzolder. Er was geen tijd om te klimmen en daarom sprong hij, waarbij hij zijn vaart en armkracht gebruikte om zich naar het gammele platform te trekken.


    Ten minste één hond knalde tegen de onderkant van de ladder aan, en Rapp hoorde hoe de andere beesten hem furieus klauwend probeerden te bereiken. Hij nam meteen een houding aan waarin hij elke hond die boven wist te komen een trap kon verkopen, maar hoe indrukwekkend ze zich ook door de jungle wisten te verplaatsen, goede klimmers waren het niet. Om de paar seconden verscheen er een poot of een snuit, maar die verdween meteen weer doordat de hond geen houvast kon vinden en terugviel in de dolle meute.


    Toen hij er redelijk van overtuigd was dat geen van de honden succes zou boeken, keek Rapp om zich heen. Er waren geen wapens of zelfs maar scherp geslepen landbouwwerktuigen te zien. In plaats stond de ruimte vol netjes opgestapelde blokken ter grootte van een baksteen die omwikkeld waren met ducttape. Hij scheurde er een open en proefde een klein beet­je van de cocaïne die hij erin aantrof. Blijkbaar was Esparza’s botanische experiment succesvol. Het was echt goed spul.


    Toen Rapp terugliep naar de rand van de bergzolder, raakte een van de pitbulls bij die aanblik zo opgewonden dat hij de bovenste sport van de ladder wist te bereiken. Rapp schopte het beest van opzij tegen van zijn kop, zodat het met een radslag de roedel weer in duikelde, volkomen onaangedaan.


    Hij scheurde het kiloblok in zijn hand open en deed daarna hetzelfde met een paar andere. Terwijl hij bezig was, waagden nog twee honden een poging de ladder te beklimmen. Hun snuit, nek en borstkas waren bedekt met het bloed van de bewaker die ze zojuist hadden verscheurd.


    Alle zes waren nu zo ver gekomen dat ze over elkaar heen konden klimmen om te proberen hem te bereiken. Het was een onverwacht effectieve strategie en toen Rapp naar de beesten begon te schoppen, werd het geblaf oorverdovend.


    Toen ze door een vallende rottweiler naar beneden vielen volgde er een korte pauze waarvan Rapp profiteerde door de geopende blokken boven op de honden te gooiden. Ze werden een moment lang door een indrukwekkende wolk omhuld, en toen die verdwenen was, waren ze allemaal spookachtig wit. Geen wonder dat het geblaf en de pogingen om hem te bereiken steeds intenser werden. Hij begon spijt te krijgen van de lichte hardloopschoenen die hij had aangetrokken, want terwijl hij naar de honden trapte moest hij zijn enkels tegen de van schuimend speeksel druipende snijtanden proberen te beschermen.


    Maar zodra de coke insloeg, verloren de honden hun aandacht voor hem. Een paar begonnen te vechten. Andere renden rondjes of vielen de muren aan. Een rende naar buiten de regen in die opnieuw begonnen was.


    Ondertussen liep Rapp naar een raam aan de oostzijde van de bergzolder. Hij ging ernaast staan, duwde het houten luik voorzichtig open en keek naar buiten. Door de stortbui bedroeg het zicht nog maar een meter of vijf.


    Terwijl het water van bovenaf op hem neerkletterde, klom hij langs de voorkant van de schuur omlaag. Halverwege werd de kracht te groot voor de gladde steunpunten die hij onderweg vond en verloor hij zijn houvast. Gelukkig maakte hij een zachte landing, voor driekwart op de modder en voor een kwart op de resten van de bewaker die door de honden was gedood. Rapp zocht naar de ak en zodra hij die had gevonden, zocht hij dekking tussen de cocaplanten.
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    Ten noorden van Hargeisa


    Somalië


    ‘Ik heb niet zoveel kunnen maken. Daar hebt u niet genoeg tijd voor gegeven.’


    Sayid Halabi keek over zijn laptop heen naar Gabriel Bertrand, die in de doorgang van de grot stond. Het pakje in de handen van de Fransman leek in het vale licht op te gloeien. Het was vacuüm verpakt, omwikkeld met ducttape en inderdaad kleiner dan de vorige keer. Het miltvuur dat erin zat kon met andere materialen worden aangevuld om de kiloverpakkingen te imiteren die de Mexicaanse smokkelaars verwachtten. En met wat geluk werd het in Amerika op kleine schaal ingezet. Maar het handjevol slachtoffers dat het zou opleveren deed er niet meer toe.


    Halabi bleef zwijgend toekijken hoe de wetenschapper van de ene op de andere voet wipte. Het doel was geweest om hem onwetend te laten van de werkelijke schaal van de komende aanval en hem alleen te gebruiken om essentiële informatie te vergaren die elders niet beschikbaar was. Maar dat was inmiddels onmogelijk. Het was zo ingewikkeld om de planning van een biologische aanval op deze schaal te versnellen dat het niet realistisch was om de subtiele manipulatie nog langer vol te houden. Halabi zou slechts één kans krijgen. Als hij faalde en ontmaskerd werd, zou de hele wereld zich tegen hem keren. Legers en inlichtingendiensten die elkaar tientallen jaren hadden bestreden, zouden hun krachten bundelen en hun enorme apparaat inzetten om zowel hem als de organisatie die hij leidde uit te roeien. De volgende week zou beslissend zijn over de vraag of is de wereld zou hervormen of van de aardbodem zou verdwijnen.


    ‘Dat is genoeg,’ zei Halabi ten slotte.


    De Fransman kwam voorzichtig dichterbij en liet het miltvuur op het triplex bureau liggen. Het was gewoon komisch hoe zwak hij was. Beheerst door lafheid en arrogantie. Zonder enig geloof in iets groters dan hijzelf, maar zonder meer behept met een indrukwekkend brein.


    Bertrand had talloze publicaties op zijn naam staan over de geschiedenis van besmettelijke ziekten, van het oude Egypte tot de uitbraak van sars in de moderne tijd. Hij had zich gespecialiseerd in de verspreiding van ziekteverwekkers en onderzocht hoe ze postvatten, hun verspreiding gemodelleerd en de nasleep ervan gedetailleerd bestudeerd. Nog interessanter was dat hij een hoop werk had verzet om te beschrijven hoe epidemieën in het verleden verergerd waren en hoe waarschijnlijk het was dat dergelijke fouten in de toekomst op veel grotere schaal herhaald konden worden.


    Halabi draaide zijn laptop om zodat de Fransman het scherm kon zien. ‘Weet u wat dit is?’


    Bertrand tuurde er even naar en schudde zijn hoofd.


    ‘Dit is een kaart van de bevolkingsdichtheid van de Verenigde Staten, met de transportinfrastructuur daaroverheen gelegd: vliegvelden, bus- en treinroutes, belangrijke snelwegen…’


    Het verraste hem niet dat de Fransman het niet begreep. En er was geen subtiele manier om zijn gebrek aan kennis aan te vullen.


    ‘Ik ben van plan vijf van mijn mannen te besmetten met het virus dat u in Jemen hebt ontdekt en ze Amerika binnen te brengen,’ zei Halabi onomwonden. ‘Van daaruit zullen ze de ziekte over het hele land en de geïndustrialiseerde wereld verspreiden.’


    Bertrand keek hem onbegrijpend aan. ‘Ik… Ik snap het niet. Wat bedoelt u?’


    ‘Ik weet niet hoe ik nog duidelijker kan zijn.’


    De Fransman bleef even als verstijfd staan en deed wankelend een paar passen naar achteren. ‘U…’ stamelde hij. ‘Dat is… Dat is onmogelijk.’


    ‘Het is niet alleen heel goed mogelijk, maar ook heel eenvoudig. jars is buitengewoon besmettelijk, dus het zal geen moeite kosten mijn mannen te besmetten. En ik heb een groep smokkelaars in Mexico die hen over de grens willen brengen.’


    ‘Zoiets kunt u niet doen.’


    ‘Ik verzeker u dat ik dat wel degelijk kan, meneer Bertrand. Het is zelfs al in gang gezet. U moet me alleen nog helpen met een paar laatste details.’


    Bertrand tuurde door het halfduister alsof hij naar een kind keek dat niet eens een simpel concept kon begrijpen. ‘Dit is geen miltvuur, maar een zeer besmettelijke, uiterst dodelijke ziekte waarvoor geen effectieve medische behandeling bestaat. Zelfs de Spaanse griep…’ Zijn stem zakte even weg. ‘In 1918 en 1919 kostte deze ziekte wereldwijd meer dan dertig miljoen mensen het leven.’


    ‘Ik ken de geschiedenis van de Spaanse griep,’ zei Halabi kalm.


    ‘Al het bewijs wijst erop dat deze ziekte nog besmettelijker is en een aanzienlijk hoger sterftecijfer heeft. Als je dan nog meerekent dat er steeds meer over grote afstanden wordt gereisd en dat de wereldbevolking is gegroeid, spreek je algauw over honderden miljoenen slachtoffers.’


    ‘Dat is ook mijn schatting.’


    Toch bleek uit Bertrands gezichtsuitdrukking dat hij meende niet duidelijk genoeg te zijn. ‘Dit is onmogelijk onder controle te houden. Het virus zal niet alleen mensen doden die u als uw vijanden beschouwt. Het zullen niet alleen Amerikanen zijn, of christenen. Het zal ook hier binnenkomen en zal zich over het Midden-Oosten verspreiden. Het zal uw mannen doden, uw familieleden. En misschien ook uzelf.’


    ‘Als dat de wil van God is.’


    ‘Bent u niet goed wijs of zo?’ zei de Fransman, die eindelijk begon te begrijpen waarover ze spraken. ‘Als het Gods wil was, zou hij het zelf doen. Dit is geen kogel of zenuwgas, of zelfs een kernbom. Je kunt geen vijandig leger of land tot doelwit maken. Je kunt niet voorspellen hoe het zich ontwikkelt. En je kunt het niet stoppen als het eenmaal rondgaat. Het is onmogelijk om te winnen, omdat winnen niet bestaat.’


    ‘U hebt het mis, meneer Bertrand. Vanwege haar complexiteit, onderlinge verwevenheid en afhankelijkheid van technologie zal de geïndustrialiseerde wereld volledig instorten. Niet alleen de ziekte zal de inwoners doden. Het zal de honger zijn. Kou. Duisternis en chaos.’ Hij maakte een weids handgebaar. ‘Zeker, in dit deel van de wereld zullen miljoenen slachtoffers vallen, maar dat zal niet genoeg zijn om ons te vernietigen. We leven al duizenden jaren zo.’


    Bertrand deed nog een stap achteruit. ‘Denkt u… Denkt u dat u voor een gelijk speelveld kunt zorgen?’


    Halabi glimlachte. ‘Dat jargon was ik vergeten. Dank u. Het is een perfecte omschrijving van mijn doelen. De financiële, humanitaire en militaire bronnen van het Westen zullen gewoon niet langer bestaan. En dat geldt ook voor het verlangen en vermogen zich met andermans zaken te bemoeien.’


    De Fransman was inmiddels zo ver achteruit gestapt dat hij met zijn rug tegen de rotswand stond. Hij leek iets te willen zeggen, maar dat lukte hem niet. Halabi verbrak de stilte.


    ‘Zoals ik al zei, is het relatief simpel om mijn mannen te infecteren en ze naar de Verenigde Staten over te brengen. Ook is het niet moeilijk om de steden te selecteren waar ze heen gestuurd worden. Op basis van bevolkingsdichtheid, ligging en luchthavenactiviteit zijn Chicago, Houston, Los Angeles, New York, Seattle en Atlanta de voor de hand liggende steden. Mijn mannen zullen zonder probleem een baantje kunnen vinden: schoonmaken, in de bediening en dergelijke. De details zijn echter wat lastiger in te vullen. Hoe kunnen we dit het beste aanpakken? Vervoersknooppunten lijken voor de hand te liggen. Maar hoe zit het met theaters waar bezoekers heel dicht bij elkaar zitten en het virus niet aan direct zonlicht wordt blootgesteld? Hoe zit het met caissières die dagelijks geld van honderden klanten door hun handen laten gaan? En stel dat mijn mensen symptomen beginnen te vertonen, wat dan? Misschien nachtclubs waar die symptomen door de desoriënterende omgeving voor de omstanders minder opvallen?’


    ‘Vraagt u… Vraagt u me nu of ik u wil helpen?’


    Halabi negeerde de vraag. ‘Een andere kwestie is hoe ik mijn Amerikaanse volgelingen die deze besmette mensen zullen opvangen kan beschermen. Ze willen natuurlijk allemaal graag martelaar worden, maar het lijkt het gunstigste om ze pas te besmetten als mijn patiënten bijna dood zijn. Dat zou een tweede besmettingsgolf veroorzaken, nog voordat de Centers for Disease Control and Prevention in de gaten krijgen wat er aan de hand is.’


    ‘Ik heb het miltvuur geproduceerd,’ antwoordde de Fransman. ‘En dat was waarschijnlijk een vergissing. Maar als u denkt dat ik u bij iets dergelijks ga helpen, bent u krankzinnig.’


    ‘O ja?’


    ‘Ja,’ antwoordde Bertrand. ‘Als dit eenmaal in gang is gezet, heb ik geen enkel nut meer voor u. Dan zult u me vermoorden. En zelfs als u dat niet doet, is er een goede kans dat ik aan de ziekte overlijd.’


    De wetenschapper zweeg en keek om zich heen, in het duister turend alsof daar iets van betekenis verborgen lag. Halabi had zoiets al heel vaak gezien. Hij leed aan de verwarring die alle ongelovigen trof zodra ze zich realiseerden dat het eind van hun leven nabij was. Het enige wat er nu voor hem lag, was een eeuwige, lege duisternis.


    ‘Kom,’ zei Halabi terwijl hij opstond en langs Bertrand de gang in liep. Omdat hij geen keuze had, volgde de Fransman hem. Toen ze bijna aan het einde van de gang waren, verschenen er twee mannen die hem naar een kamer aan de linkerkant sleepten. Bertrand slaakte een gesmoorde kreet toen hij zag wat hem te wachten stond.


    Victoria Schaefers lichaam was grotendeels weggerot en de resten waren door de droge omstandigheden gemummificeerd. Haar gezicht was grotendeels tot gebeente gereduceerd. Haar wangen waren verdwenen, zodat de tandwortels zichtbaar waren en de lege oogkassen hem door stroken leerachtige huid aanstaarden. In werkelijkheid was ze alleen aan haar kleding en lange blonde haar nog herkenbaar.


    ‘Nee!’ bracht Bertrand uiteindelijk uit.


    Halabi’s mannen dwongen hem op de tafel naast het lijk te gaan liggen en bonden hem met riemen vast. Zijn geschreeuw veranderde snel in gesnik en stuiptrekkend begon hij wanhopig in het Frans te smeken.


    Halabi kwam naar hem toe en boog zich over hem heen, terwijl een van zijn mannen een brander aanstak. In het licht van de vlam kleurden Bertrands gezicht en de half vergane schedel naast hem blauwachtig.


    ‘Dan zullen we nu de fijne kneepjes van mijn plan bespreken.’
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    Zuid-Mexico


    Carlos Esparza wierp een blik op het doodsbange gezin achter hem en sloeg met zijn hand op tafel. ‘Otra cerveza!’


    Ze zaten dicht bij elkaar bij de kerosinelamp, die schaduwen wierp over de provisorische keuken. Dit gebouw was Mitch Rapps bestemming, een geïmproviseerd restaurant dat eigenlijk een simpel houten krot was met genoeg zonnepanelen om een koelkast van stroom te voorzien. Buiten was een brede veranda waar de plaatselijke boeren in het weekend bijeenkwamen, maar nu dreigde het plastic meubilair weg te spoelen in de striemende regen.


    De uitbater pakte een fles bier uit de koelkast, maar Esparza schudde zijn hoofd en wees naar de vijftienjarige dochter van de man. Ze nam de fles aan en kwam aarzelend dichterbij, met de fles voor zich uitgestoken.


    Ze was een sexy klein ding, met dik haar, een koffiekleurige huid en een lichaam dat nog wat gratie miste. Toen ze het bier op tafel zette gaf hij haar een harde klap op haar achterwerk en keek vervolgens toe hoe ze zich weer weg haastte. Normaal gesproken had hij al een plannetje gemaakt om haar voor een paar interessante avonden naar zijn complex te laten brengen, maar vanavond was ze niets meer dan korte afleiding van de zaak die zijn aandacht opeiste.


    Ze waren om negen uur die ochtend met Rapps test begonnen en het was nu drie uur ’smiddags de volgende dag. Een van de honden was teruggevonden, maar de andere liepen nog steeds vrij rond en verspreidden voor duizenden dollars van zijn product in de jungle. Dankzij de zware regenval en het verlies van hun speurhonden kon de cia-agent zich ongestraft door de duisternis verplaatsen, en hij had die kans blijkbaar met beide handen aangegrepen.


    Ten minste zeven handlangers van Esparza waren dood, sommige door kogels, andere door messteken, en een was teruggevonden met een boomtak in zijn oogkas geklemd. Er ontbraken zoveel uitrustingsstukken aan de lichamen dat het wel zeker was dat Rapp geheime bergplaatsen in de jungle aan het maken was. Hij was blijkbaar van plan de strijd vol te houden totdat hij zijn doel had bereikt.


    Toen buiten een salvo uit een automatisch geweer klonk, vloekte Esparza luid en begaf hij zich naar de deuropening. Er stonden vier auto’s op de kruising aan de voorzijde, waarvan er twee met brandende koplampen en draaiende motor. Het regende minder hard en er was genoeg licht om de vijf mannen te zien die achter de auto’s dekking hadden gezocht. Alle pogingen om versterkingen binnen te brengen waren kilometers verderop in de modder vastgelopen.


    Zodra het geweervuur ophield, begon het geschreeuw, zoals te verwachten was. Stomme idioten. Als ze iets zagen of hoorden, was dat een garantie dat Rapp zich daar niet bevond. Doodsbang voor hun eigen leven en woedend over het verlies van hun kameraden waren ze op schimmen gaan schieten en met elkaar gaan ruziën. Precies zoals de cia-agent wilde.


    Terwijl Esparza zich schuilhield achter de deurstijl, tuurde hij langs de auto’s het duister in. Was hij kilometers verderop bezig zijn volgende actie te plannen? Had hij besloten te vluchten en zijn kansen als voortvluchtige te wagen? Of was hij vlak in de buurt, net buiten de lichtkrans?


    In het oosten klonk het motorgeluid van een moeizaam vorderende auto, en Esparza liep met tegenzin de trap van de veranda af de modder in. Terwijl zijn mannen nog lager dekking zochten, werden de lichtvlekken van de koplampen in de bomen zichtbaar. Alsof Rapp gewoon in een auto zou stappen en over de weg naar ze toe zou rijden.


    Idioten.


    Terwijl de pick-up steeds dichterbij kwam, ging hij midden op de kruising staan en schermde zijn ogen af. Een van zijn bewakers zat achter het stuur van de pick-up, waarin geen passagiers zaten. Althans geen levende. De auto stopte en Esparza keek naar de man in de laadbak. Hij lag languit in een bloederige plas regenwater, en zijn keel was van oor tot oor doorgesneden.


    ‘Zoek die klootzak en breng me zijn hoofd!’ schreeuwde Esparza terwijl het harder begon te regenen. ‘Begrijpen jullie dat? Breng het meteen naar me toe!’


    Niemand verroerde zich. Uiteindelijk kwam een man iets naar voren. ‘De duisternis en de regen hinderen ons, señor. Misschien moeten we proberen naar het complex terug te keren. ‘Morgen zou het opklaren en als de zon…’


    Esparza trok een pistool uit de holster op zijn heup en schoot de man in de borst. ‘Heeft iemand anders nog iets te zeggen?’


    Dat leek niet het geval, en daarom beende hij terug naar het gebouw en het koude bier dat daar op hem wachtte. Hoeveel betaalde hij om zich door een stelletje zwakkelingen te laten omringen? Als dit het beste was waartoe ze in staat waren, was hij ten dode opgeschreven. De andere kartels zouden over hem heen lopen alsof hij er helemaal niet was. En Rapp was nota bene in zijn eentje. Eén klootzak die door jungleterrein moest ploegen waar hij helemaal niets van afwist.


    Hij stapte de veranda weer op en liep naar de deuropening. Misschien zou hij het meisje uitnodigen voor een drankje. De woede en zenuwen kregen hem nu zo in hun greep dat hij er koppijn van kreeg. Het leek bijna zeker dat ze hem op een of andere manier kon helpen wat te ontspannen.


    Toen hij binnenkwam, zag Esparza een man in veldtenue aan de tafel zitten waar hij zijn bier had laten staan. Hij werd van achteren verlicht door de kerosinelamp, maar droeg een gemakkelijk herkenbare patroongordel. Ambachtelijk bewerkt leer, met aan de ene kant een holster en aan de andere kant een gelijksoortig versierde schede voor zijn geluiddemper. Pedro Morales had zichzelf altijd beschouwd als een negentiende-eeuwse Mexicaanse bandiet in de beste romantische traditie. Maar hij had altijd goed werk geleverd voor Esparza. Dat wil zeggen, totdat zijn naakte lichaam zes uur geleden in een greppel was gevonden.


    ‘Als ik me goed herinner,’ zei Mitch Rapp, ‘waren we tweehonderdvijftigduizend per maand overeengekomen.’


    Esparza zag dat de holster leeg was en dat Morales’ vernikkelde Colt Government Model 1911 vlak bij zijn hand op de tafel lag.


    ‘Dat is jouw deal met mij,’ zei Esparza, die vanwege de starende blik van de Amerikaan moeite had helder te denken. ‘Maar ik weet niet zeker of dat ook voor mijn mannen geldt. Je hebt een hoop van hun vrienden gedood.’


    Rapp bleef even roerloos zitten, maar begon toen de bijpassende geluiddemper op het pistool te schroeven. Hij stond op en Esparza vervloekte zichzelf in stilte om zijn eigen stommiteit.


    Rapp liep langs hem naar buiten en de kartelleider hoorde zijn voetstappen op de houten veranda klinken. Maar hij draaide zich niet om. Het was duidelijk wat er ging gebeuren. Zijn woorden hadden het restant van zijn mannen ter dood veroordeeld. Ze hadden de in camouflagekleding gestoken man uit het restaurant zien komen en aangenomen dat hij een van de hunnen was.


    Esparza kon natuurlijk een waarschuwing roepen of zelfs zijn eigen pistool trekken en schieten. Maar dan zou zijn rol in deze affaire fundamenteel veranderen. Op dat moment was hij de man met het werk en het geld waar Rapp om zat te springen. Maar slechts één kreet was genoeg. Eén verkeerde beweging. En dan zou hij het zoveelste slachtoffer van de cia-agent worden.


    Daarom zweeg hij en stelde hij zich voor wat zich achter hem afspeelde. Door de geluiddemper en de regen zouden zijn mannen pas weten wat er gebeurde als twee van hen al dood waren. De derde zou sterven in de daaropvolgende verwarring, en de laatste zou in de rug worden geschoten zodra hij in paniek de benen nam.


    Esparza richtte zijn blik weer op het gezin dat aan de achterkant van het restaurant bij elkaar zat. Ze deinsden zichtbaar achteruit toen er buiten een kort salvo uit een automatisch wapen klonk. Boven het geroffel van de regen uit klonk één enkele schreeuw, en daarna bleef het stil, totdat er weer voetstappen op de veranda klonken.


    ‘Je komt hulpjes tekort, Carlos.’
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    Het CapitoolComplex


    Washington


    Verenigde Staten


    ‘Voor alle duidelijkheid: dit is geen officiële hoorzitting,’ zei senator Christine Barnett in een geslaagde poging grootmoedig te klinken. ‘We zijn hier bij elkaar om zonder camera’s te praten en inzicht te krijgen in onze positie in deze kwestie.’


    Ondanks haar loze verzekeringen had Irene Kennedy vrijwel hetzelfde gevoel als bij een officiële hoorzitting. Barnett zat op een hogere plek, geflankeerd door Congresleden die loyaal aan haar waren. Achter hen zat een aantal assistenten en ook op de galerij zaten mensen. Kennedy nam aan dat dat beleidsmedewerkers waren.


    ‘Als u onze vragen beantwoordt, mevrouw Kennedy, houd er dan rekening mee dat we ons eigen onderzoek naar deze kwesties doen.’


    De implicatie was uiteraard dat ze aannamen dat ze zou liegen. En dat was precies wat ze van plan was, maar niet om de redenen die Barnett veronderstelde.


    Kennedy boog zich naar de microfoon op de tafel voor haar toe. ‘Dank u, senator. Ik zal dat in gedachten houden.’


    Aanvankelijk had Kennedy zich voorgenomen om deze schertsrechtbank op de een of andere manier te ontlopen, maar dat was onmogelijk gebleken. Barnett werd steeds machtiger, en de onrust in Washington tegelijk steeds groter. Het werd onmogelijk te voorspellen waar ieders loyaliteit lag, omdat iedereen in het licht van de komende verkiezingen positie koos.


    ‘In hoeverre was u bij betrokken bij de missie van Mitch Rapp in Californië om die drugshandelaren te ondervragen?’


    Het gerucht ging dat Barnetts onderzoek in die kwestie op niets was uitgelopen. Hoe dieper ze in de achtereenvolgende besluiten dook, hoe schimmiger die werden.


    ‘Zoals ik u eerder al heb verteld, was ik daar helemaal niet bij betrokken.’


    ‘Als u dat ontkent, wie was het dan wel?’


    Die vraag kon letterlijk de gevaarlijkste ter wereld zijn. Volgens Scott Coleman had de president van de Verenigde Staten niet alleen persoonlijk het bevel gegeven, maar had hij ook papieren ondertekend die Rapp carte blanche gaven.


    Weer boog Kennedy zich naar de microfoon toe. ‘Ik weet niet wie de aanstelling van Rapp heeft goedgekeurd, maar mijn medewerkers houden zich voortdurend met die kwestie bezig. Heeft het onderzoek van uw bureau nog enig licht op de zaak kunnen werpen?’


    ‘Ik ben degene die in deze hoorzitting de vragen stelt!’


    Kennedy schonk een glas water voor zichzelf in. De waarheid was dat deze bijeenkomst geen echt doel diende, maar bedoeld was om naar informatie te hengelen. Barnett probeerde explosieve feiten op te sporen voor de openbare hoorzitting die ze ongetwijfeld plande. Maar ze zou niets wijzer worden.


    ‘Ik zal het nog eens verduidelijken, senator. Mitch Rapp werkt niet voor de Central Intelligence Agency. Al een hele tijd niet meer trouwens. Hij is nu zelfstandige. Het laatste contract dat de cia met hem heeft gesloten, betrof de opsporing van Sayid Halabi in Jemen.’


    ‘Is het mogelijk dat hij alleen handelde?’ opperde een andere senator.


    Voordat ze zich kon herstellen vertrok Barnett haar gezicht een moment lang van woede.


    Ze was hier om munitie tegen Kennedy en de inlichtingendiensten als geheel te verzamelen, niet tegen slechts één man.


    ‘Dat is zeker mogelijk,’ antwoordde Kennedy, die besloot het cadeautje aan te nemen. ‘Mitch Rapp is een bekend gezicht in de hoogste echelons van de rechtshandhaving en inlichtingendiensten. Hij had zijn reputatie en contacten kunnen gebruiken om anderen ervan te overtuigen dat hij onder het gezag van de cia opereerde, terwijl dat feitelijk niet het geval was.’


    ‘Met het oogmerk twee drugshandelaren te vermoorden, drie dea-agenten neer te schieten en voor miljoenen dollars aan narcotica te stelen,’ wierp Barnett tegen.


    ‘Dat lijkt inderdaad juist te zijn, senator.’


    Kennedy bevond zich in een lastig parket. Als ze Rapp verdedigde, kon de undercoveridentiteit die hij had samengesteld verzwakt raken, wat zijn dood kon betekenen. Ze was hier niet alleen aanwezig om toe te kijken hoe de Senaat Mitch Rapp voor de leeuwen gooide. Nee, ze moest het stuur in handen houden en het gaspedaal helemaal intrappen.


    ‘En dit houdt allemaal verband met zijn illegale financiële transacties?’ zei Barnett, die bleef wroeten.


    ‘Ons onderzoek bevindt zich nog in het beginstadium, maar ook dat lijkt juist te zijn. Rapp bezat een aantal buitenlandse bankrekeningen en had in twijfelachtige projecten geïnvesteerd. Een van zijn grootste investeringen, een financiële dienstverlener in Polen, ging failliet en kwam onder het vergrootglas van eu-ambtenaren te liggen. Dat zorgde voor een domino-effect.’


    ‘U bedoelt dat het kaartenhuis dat hij had gebouwd instortte, wat hem ertoe aanzette die drugs te stelen om zijn vlucht naar het buitenland te kunnen betalen.’


    ‘Op basis van de feiten die we op dit moment hebben, is dat een aannemelijke conclusie, senator.’


    ‘Hoe kwam hij aan al dat geld voor die investeringen, mevrouw Kennedy? En hoelang bestaan die investeringen al? We weten allemaal wat Rapp doet voor de kost en we weten nu maar al te goed dat hij er niet voor terugdeinst onschuldige mensen neer te schieten.’


    ‘Als u suggereert dat hij moordopdrachten aannam, senator, dan betwijfel ik of dat waar is. Veel waarschijnlijker is dat hij simpelweg geld van de terroristische organisaties die hij heeft ontmanteld naar zijn eigen rekening heeft gesluisd. Die hebben een uiterst complexe financiële structuur, en het zou geen probleem zijn geweest om dergelijke transacties verborgen te houden.’


    ‘Maar hoe zat het dan met dat kaartenhuis dat hij had gebouwd?’ zei Barnett, die nog steeds houvast probeerde te vinden. ‘Dat was toch in de periode dat hij officieel voor de cia werkte en u zijn supervisor was?’


    Kennedy nam een slokje water en deed haar best om in haar rol te blijven. Het was volstrekt strijdig met haar principes om haar persoonlijke verantwoordelijkheid te ontlopen en Mitch Rapp in de steek te laten. Maar voorlopig was er geen alternatief.


    ‘Uiteraard valt alles wat er bij de cia gebeurt onder mijn verantwoordelijkheid, aangezien ik de directeur ben. Desondanks behoort het toezicht op onze agenten grotendeels tot de verantwoordelijkheid van een onafhankelijke afdeling binnen de cia. Zij werken volgens een zeer specifieke reeks randvoorwaarden, die in deze zaak allemaal zijn nageleefd. Het probleem lijkt te zijn dat Rapp zijn sporen zeer vakkundig heeft uitgewist. Zijn geld was ondergebracht in landen waar we moeilijk toegang toe hebben, en zijn eigendomsbelangen in buitenlandse bedrijven bleven verborgen achter een doolhof van offshore brievenbusmaatschappijen en joint ventures.’


    ‘U houdt dus vol dat u als cia-directeur geen verantwoordelijkheid voor deze zaken draagt?’


    ‘De toezichtsinfrastructuur van de cia functioneert onafhankelijk van het bureau van de directeur. Die onafhankelijkheid is essentieel voor het succes en de geloofwaardigheid van het toezicht. Maar gezien de gebeurtenissen ben ik het er wel mee eens dat het systeem herzien moet worden.’


    Christine Barnett liep haar kantoor binnen en raakte bijna Kevin Grays been toen ze de deur dichtsloeg.


    ‘Achterbakse teef!’


    ‘Rustig blijven, senator. Het kan…’


    ‘Rustig blijven? Waar heb je het in godsnaam over, Kevin? Iedereen in de stad fluistert over Irene Kennedy alsof ze Jeanne d’Arc is. We hebben die bijeenkomst belegd omdat we erop rekenden dat ze zich voor haar oude vriend, de geweldige Mitch Rapp, op haar eigen zwaard zou storten. En wat is het resultaat? Ze blijkt gewoon een politica die voor haar eigen hachje opkomt.’


    ‘We hebben nog steeds…’


    ‘En dan geeft die lummel Hansen haar ook nog de sleutels van de handboeien!’ Ze imiteerde zijn kruiperige, slepende manier van praten. “Is het mogelijk dat hij alleen handelde?”’


    ‘Mitch Rapp was jarenlang de topagent van de cia, senator, en in die periode heeft hij miljoenen dollars gestolen. Het feit dat hij technisch gezien zelfstandig was toen hij die twee mannen vermoordde…’


    ‘Heb je niet geluisterd, Kevin?’


    ‘Natuurlijk wel…’


    ‘Rapp heeft twee terreurverdachten vermoord. En hij heeft zijn vermogen niet vergaard door van de overheid te stelen, maar door van terroristen te stelen. Dat interesseert de kiezers allemaal toch geen moer?’


    ‘Hij heeft die mannen niet vermoord om een terroristische aanslag te voorkomen, senator. Zoals je tijdens je laatste gesprek met Kennedy al zei, heeft hij het waarschijnlijk gedaan om erachter te komen hoe hij de beste prijs kon krijgen voor de drugs die hij wilde stelen. En hij heeft het geld van die terroristische organisaties niet afgepakt om ze van hun vermogen te beroven. Hij heeft dat gedaan om zijn eigen po…’


    ‘Te ingewikkeld!’ riep ze. De gemiddelde Amerikaan is nauwelijks slim genoeg om zijn eigen schoenen te strikken. Verwacht je echt dat ze belangstelling hebben voor complexe motiveringen en offshore brievenbusmaatschappijen? Ze weten pas wie ze moeten haten als we ze dat op een begrijpelijke manier vertellen. Een sterk, eenvoudig narratief. Eén zin. Geen woorden van meer dan twee lettergrepen.’


    ‘We zouden het nieuws de komende dagen toch al niet kunnen beheersen. De schietpartij op die school van vanmorgen vraagt alle aandacht.’


    ‘Hoeveel kinderen?


    ‘Het is heel erg. Eenentwintig doden en zeven gewonden.’


    ‘Dus we krijgen geen aandacht en dat miltvuurverhaal…’


    ‘… werd al een beet­je sleets,’ zei Gray, haar zin afmakend.


    ‘De video’s die is uitbrengt zijn simpelweg montages van beelden die iedereen al eerder heeft gezien.’


    Als we de bevolking willen blijven wijzen op het onvermogen van deze regering om hen te beschermen, moet Halabi eens een keer in actie komen en iets meer doen dan filmpjes maken.’


    ‘Ik weet niet of we onszelf dat moeten toewensen, senator.’


    Ze liet zich in de stoel aan haar bureau vallen. ‘Doe nou niet zo padvinderachtig tegen me, Kevin.’


    ‘Je hebt een enorme voorsprong, sena…’


    ‘Ik wil geen voorsprong hebben!’ schreeuwde ze. ‘Ik wil de verkiezingen met zo’n overmacht winnen dat iedereen in Washington op zijn knieën valt en voor me kruipt. Is dat duidelijk?’


    Aan zijn gezicht te zien was dat niet het geval.


    Kevin Gray was een kei in het politieke spel, maar zoals iedereen in zijn beroep beschouwde hij de overwinning in de presidentsverkiezingen als het einddoel, niet als een begin. Een plek in het Oval Office was een garantie voor pracht en praal, maar geen garantie voor de echte macht die de meeste mensen ermee verbonden. Als vrouw zou ze die zwaar moeten bevechten. Ze zou die uit de handen van de machtige mannen moeten rukken die het land sinds de stichting hadden gedomineerd.


    ‘Het neerschieten van die dea-agenten heeft het nieuws wel gehaald,’ zei Gray, ‘maar omdat ze het hebben overleefd en de identiteit van de schutter niet is vrijgegeven, is het niet zo prominent gebracht als we hadden gehoopt. We zouden kunnen laten lekken dat de dader een voormalig cia-agent is en dat hij ook twee drugshandelaren heeft vermoord. Misschien kunnen we nog de indruk wekken dat Kennedy er mogelijk bij betrokken is. Iedereen weet hoe close zij en president Alexander zijn. Dat kan ons…’


    ‘… absoluut niets opleveren,’ zei Barnett, zijn zin afmakend. ‘In de huidige nieuwscyclus zou dat onderwerp nog niet eens op een middengolfstation op het platteland besproken worden.’


    ‘Dan wachten we,’ zei hij zonder de moeite te nemen zijn frustratie te verbergen. ‘Als het wat rustiger wordt, kan zo’n verhaal echt wel groeien. Het zal ongetwijfeld de aandacht trekken van aanhangers van complottheorieën en Russische internettrollen. Die zijn er altijd op uit om de cia zwart te maken.’


    ‘We zijn de controle hierover aan het verliezen, Kevin. We hebben een verhaal over incompetentie en corruptie in deze regering in handen dat we tot volledige hysterie kunnen spinnen. We kunnen dat niet laten kapen door een sukkel die met een pistool een school binnenloopt. Dan moeten we de komende maand eindeloze flauwekuldebatten over particulier wapenbezit voeren.’


    ‘Ik weet niet wat je van me verwacht,’ zei Gray. ‘Ik moet het doen met wat ik heb.’


    Ze bleef bijna een minuut stil, de voors en tegens van elke mogelijke actie tegen elkaar afwegend. Uiteindelijk nam ze het woord weer.


    ‘Voorlopig proberen we Rapp niet meer aan Kennedy te koppelen. In plaats daarvan lekken we dat de dea het miltvuur heeft onderschept. We laten de Amerikaanse kiezer zien dat deze regering heeft laten gebeuren dat is een biologisch wapen de vs heeft binnengebracht en dat we de dans alleen door stom geluk ontsprongen zijn. We openbaren dat Halabi nog een partij aan het fabriceren is en dat de regering dat voor het Amerikaanse volk geheim heeft gehouden. We stellen dat Alexander de Amerikaanse burgers belet om stappen te ondernemen om zichzelf te beschermen, omdat hij bang is een slechte pers te krijgen.’


    ‘Ik ben het daar absoluut niet mee eens, senator. Het is nog tot daar aan toe om te laten lekken dat een voormalig cia-agent bij de gebeurtenissen in Californië betrokken is, maar het gaat hier om een actueel onderzoek naar terrorisme. Daarom houdt de regering het geheim. Het doel is om de aanvoerlijn tot aan Halabi te traceren. Als hij ontdekt dat de autoriteiten van het miltvuur op de hoogte zijn, kan hij…’


    ‘Wat kan hij dan? Vluchten? Wat heb ik daar voor last van? Het laatste waar ik behoefte aan heb is dat Alexander op een podium kan roepen dat hij Halabi heeft opgespoord en een kogel in zijn oog heeft geschoten.’


    ‘Senator, dit is…’


    ‘Hou je mond en ga aan de slag, Kevin.’


    ‘Het gaat wat tijd kosten. We maken gebruik van dezelfde procedures als voorheen, maar dit lek is van een heel ander niveau. Als het ooit tot ons zou worden getraceerd…’ Hij zweeg en liet de mogelijke consequenties over aan haar verbeelding.
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    Zuid-Mexico


    ‘Het is nu allemaal mogelijk,’ zei Esparza terwijl hij zijn gemodificeerde Humvee om een groef in de zandweg heen stuurde. ‘Jullie politici zijn gewoon acteurs. Ze brullen de hele dag over drugs en illegale immigranten, maar ze willen het probleem niet oplossen. Ze willen gewoon dat hun kiezers boos blijven en tegelijkertijd niemand voor het hoofd stoten door hun coke of huishoudelijke hulp af te pakken. Jullie verkopen zo’n hoop flauwekul over ons in het noorden… kinderen die van hun ouders gescheiden worden, de grensmuur… het is een noodlottig scenario. Onze politici kunnen niet anders dan terugvechten. En dat betekent niet dat ze simpelweg de andere kant opkijken. Ik krijg tegenwoordig zoveel overheidssteun dat ik niet weet wat ik ermee moet doen. Ik bedoel, ik betaal. Begrijp me niet verkeerd. En de laatste kloterige lokale ambtenaar die zich tegen me keerde moest toezien hoe mijn mannen zijn dochter verkrachtten. Maar zelfs als ik dat allemaal niet zou doen, zou een groot deel van onze bureaucraten de Amerikanen puur voor de lol graag naaien.’


    Vanaf de passagiersstoel concentreerde Rapp zich op de randen van de jungle. Naar alle waarschijnlijkheid waren er van daaruit geen directe bedreigingen te verwachten, maar zeker weten kon je dat niet. Hij had geen inzicht in de omgeving hier, wist niet wat Esparza’s positie in de huidige drugshandelhiërarchie was en had geen idee wat er in Amerika of de rest van de wereld gebeurde.


    ‘Dus je wilt de kans grijpen om uit te breiden,’ veronderstelde Rapp. Esparza had de hele rit al zitten kletsen, maar iets zinnigs was er nog niet uit zijn mond gekomen. Hij zat vooral op te scheppen over zijn zakelijke genialiteit en de razendsnelle groei van zijn onderneming.


    ‘Jawel, ik ga nu echt profiteren. Die Arabische heroïne zal ons heel groot maken. De Amerikaanse overheid blijft maar aanprutsen met die oxycodonproblemen van jullie, deels omdat jullie politici idioten zijn en deels omdat ze aan de leiband van de farmaceutische concerns lopen.’ Hij pauzeerde om een dramatisch effect te bereiken. ‘En je hebt de cokeplantage gezien.’


    Rapp knikte alleen maar. Hij had het grootste deel van de week op Esparza’s complex rondgezworven, zich tegoed gedaan aan Maria’s gerechten en versgeperst vruchtensap gedronken. Hij had geen toegang tot telefoons, televisie, of computers. De gesprekken met Esparza gingen meestal over zijn buitensporig ambitieuze zakelijke plannen en zijn passie voor jonge meisjes. Helaas sprak hij over het eerste onderwerp vaak buitengewoon vaag en over het tweede buitengewoon gedetailleerd.


    ‘Dat gewas is zelfs nog succesvoller geweest dan we dachten,’ zei Vicente Rossi vanaf de achterbank. ‘Het is natuurlijk een langetermijninvestering, maar we verwachten dat we de cocateelt binnen tien jaar heel profijtelijk hebben gemaakt.’


    Ook nu reageerde Rapp niet. Het pad dat naar Sayid Halabi leidde, werd met de dag glibberiger. Hij had gewoon het geduld niet voor dit undercovergedoe.


    ‘Je hebt me niet hierheen gehaald om over de winst van de cocateelt te praten,’ zei Rapp ten slotte. ‘Waar gaan we naartoe?’


    Esparza wierp in de achteruitkijkspiegel een blik op zijn assistent. Een nerveuze tic die niet bij hem paste.


    ‘Een vergadering.’


    ‘Details, Carlos. Vertel me de details.’


    De kartelleider raakte nu zo geïrriteerd dat zijn kaak verstrakte, zodat zijn antwoord ietwat verstikt klonk. ‘We hebben meer dan een maand geleden over de voorwaarden onderhandeld, maar sindsdien is het helemaal verkeerd gegaan. De klootzak die we zo meteen ontmoeten heet Damian Losa. Hij is een arrogante aristocratische lul die een grote jongen is, maar onder de radar weet te blijven. Hij verdient waarschijnlijk meer dan een miljard dollar per jaar met coke, heroïne en wiet. En dan hebben we het nog niet over zijn niet-criminele handel. Hij bezit autodealers in Iowa en fabrieken in Engeland. Die eikel geeft ook geld aan musea en zo.’


    ‘Wat moet ik met hem?’ zei Rapp.


    Toen Esparza niet antwoordde, nam Rossi het woord. ‘Losa was een van de belangrijkste investeerders in die mall in San Ysidro. Het is onderdeel van een reeks projecten die gefinancierd en geëxploiteerd worden door een kartelcoöperatie waarvan Losa de leider is. Zijn idee was om de strijd tussen de individuele organisaties tegen te gaan door gezamenlijke ondernemingen op te richten. Zoals je je kunt voorstellen, is hij niet blij met de laatste ontdekkingen.’


    ‘Heeft nasa die tunnel niet gevonden?’ zei Rapp. ‘Hoe kan hij jou dat kwalijk nemen? Soms zit het nu eenmaal tegen.’


    Opnieuw reageerde Esparza niet, maar deed hij zijn best de takken aan weerszijden van het pad te vermijden.


    ‘Onze organisatie hield toezicht op de bouw van de San Ysidro-mall,’ zei Rossi.


    ‘Nou en? Volgens mijn informatie was het een reusachtig succes. De dea sprak over die tunnel alsof het om het achtste wereldwonder ging.’


    ‘Ja,’ zei Rossi op slepende toon, ‘maar de mall was bedoeld als witwasoperatie.’


    Rapp dacht daar even over na. ‘Het komt er dus op neer dat jullie die tunnel hebben gegraven zonder dat aan Losa en de andere kartels te vertellen?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Dat betekent dus dat een witwasoperatie ter waarde van vele miljoenen in rook is opgegaan, dat een aantal Amerikaanse politici nu verdacht wordt van het aannemen van kartelgeld en dat er nu onderzoek wordt gedaan naar een hele reeks offshorebedrijven omdat jullie besloten in het geniep een smokkeloperatie op te zetten.’


    ‘Dat lijkt me een goede samenvatting,’ zei Rossi op een toon die deed vermoeden dat hij hun kleine improvisatie afkeurde. ‘We…’


    ‘Het was verdomme een unieke gelegenheid!’ schreeuwde Esparza plotseling. ‘Als ik zulke kansen niet grijp, doet iemand anders het wel. Wat zou er dan van me overblijven?’


    ‘Je leven,’ zei Rapp terwijl hij weer naar de jungle keek, die er opeens veel dreigender uitzag dan een halve minuut geleden. ‘Vertel me over de bijeenkomst.’


    ‘Die vindt plaats op een natuurlijke open plek in neutraal gebied. Het land eromheen is grotendeels open en er vliegen al twee dagen drones van ons overheen. Geen verdachte activiteiten. Ieder van ons kan twee mannen meebrengen. Het zal geen problemen geven. En jij krijgt daarmee de kans om Losa goed te bekijken.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Rapp, hoewel hij het antwoord al meende te weten.


    ‘Omdat je hem gaat vermoorden. Hij zal dit niet laten passeren en ik ga niet wachten tot een van zijn hulpjes mijn keel doorsnijdt terwijl ik lig te slapen. Wij moeten het initiatief nemen.’


    ‘Vertel je me nu dat je dat vandaag wilt doen, tijdens de bijeenkomst?


    ‘Nee. Het gebied wordt gecontroleerd door een ander kartel, dat onze veiligheid garandeert. Als we ons hier ter plekke tegen hem keren, komen we misschien niet meer thuis. Volgende maand is vroeg genoeg.’


    ‘Volgende maand,’ herhaalde Rapp.


    ‘Is dat een probleem? Ik heb een wonderdoener ingehuurd, toch? Dat had je me toch verteld? Je dacht toch niet dat ik je drie miljoen dollar per jaar betaalde om uitsluitend van mijn eten te genieten en in mijn sportschool te trainen? Mijn privésportschool welteverstaan.’


    Rapp zuchtte diep. Wat een onzin was dit allemaal. Hij kwam geen steek dichter bij Halabi en nu werd hij in een mogelijke hinderlaag gedreven, georkestreerd door een malloot die eerder als de baas van General Motors dan als een drugsbaron klonk. Het werd tijd om er een eind aan te maken.


    Met trage, achteloze bewegingen pakte hij de Glock 19 die hij had gekregen. Hij zou een plek zoeken waar ze de jungle in konden, een rustig plekje vinden en met deze twee lamlullen aan de slag gaan. Rossi zou bij de eerste klap in zijn gezicht al doorslaan en Esparza zou het ondanks al zijn branie niet veel langer volhouden. Over een uur zou Rapp met behulp van de satelliettelefoon van de overleden kartelleider alles wat die twee kerels over is wisten naar Irene Kennedy sturen.


    ‘Maar eerst heb ik hulp nodig met de Arabieren,’ zei Esparza.


    Na enige aarzeling haalde Rapp zijn hand van het pistool en legde die weer op de armleuning.


    ‘Ik luister.’


    ‘De eerste zending van onze leverancier uit het Midden-Oosten werd bij de arrestatie in het winkelcentrum in beslag genomen. Die maakte overigens deel uit van de zending die jij had gestolen, een proefzending om hun te laten zien waartoe ons distributiesysteem in staat was.’


    ‘En?’


    Die theedoeken kunnen een goed product leveren, maar het zijn volstrekte klootzaken om mee te onderhandelen. Ze begrijpen geen zak van de smokkelbusiness en raakten helemaal opgefokt omdat wij hun pakketje kwijt waren.’


    Dat verbaast me niks, dacht Rapp.


    Toen Esparza weer sprak, klonk zijn stem iets minder zelfverzekerd. ‘Luister, deze heroïnedeal kan me veel geld opleveren en na die taferelen in San Ysidro kan ik me geen mislukking permitteren.’


    ‘En wat betekent dat?’


    ‘Dat betekent dat jij die gasten begrijpt, snap je? Jij spreekt hun taal en zo.’


    ‘Klopt.’


    ‘Dan kun je uitleggen dat zulke dingen nu eenmaal gebeuren als je zakendoet en dat niemand het beter had kunnen doen. Jij kunt voorkomen dat ze een andere organisatie proberen te vinden om mee samen te werken.’


    Nadat hij een week lang het gevoel had gehad dat Halabi hem ontglipte, zag Rapp opeens weer voor zich hoe zijn hoofd in het vizier van zijn Glock opdook. ‘Uiteraard. Ik kan erheen vliegen en ze vertellen hoe het er in de echte wereld aan toegaat. Misschien kan ik assisteren bij de coördinatie van hun zendingen.’


    ‘Dat zal niet nodig zijn,’ zei Rossi terwijl hij zich tussen de voorstoelen boog. ‘Ze sturen een vertegenwoordiger met een nieuwe proefzending.’


    ‘Juist. Je hoeft alleen maar met hem mee te brabbelen, Allah hemelhoog te prijzen en zo nodig in zijn kont te kruipen om zijn vertrouwen te winnen. Ditmaal zal het spul zeker op de bestemming aankomen. Dat garandeer ik.’


    Rapp knikte en ontspande zijn pistoolhand nog wat meer. In vergelijking met Sayid Halabi’s huisadres en een reservekruisraket stelde het niet veel voor, maar het was in elk geval genoeg om mee te werken. Esparza en Rossi hadden zojuist uitstel van executie verdiend.


    Esparza nam een afslag tussen het gebladerde die er pas kort leek te zijn. Daarachter was een kleine open plek, waar in de schaduw aan de noordkant drie mannen zichtbaar waren.


    ‘Dat is hem,’ zei Esparza zonder te kijken. ‘In het midden.’


    Met een afgetrainde taille, smaakvolle maar niet overdreven luxe kleding en zorgvuldig geknipt grijs haar leek Damian Losa halverwege de vijftig. De mannen aan weerszijden van hem waren een en al spieren, maar zelfs van een afstand was zichtbaar dat het hoogwaardige spieren waren. Waarschijnlijk Oost-Europeanen. Vrijwel zeker voormalige commando’s. Het was nog niet duidelijk of er nog een legertje van zulke types in de bomen zaten. Het was voor Rapp bepaald geen geruststelling dat hij op Esparza’s bewakingsteam moest vertrouwen, maar hij had op dit moment geen keuze.


    Ze stapten uit de auto en terwijl hij naar het midden van de open plek liep, gaf Esparza aan dat hij en Rossi achter moesten blijven. Losa wilde hetzelfde doen, maar op dat moment greep een van zijn bewakers zijn arm. Rapp bracht zijn hand dichter naar zijn pistool, maar het leek erop dat de man zijn baas alleen maar iets in het oor wilde fluisteren. Die antwoordde kort voordat hij naar Esparza liep.


    Het gesprek leek te verlopen zoals Rapp zich had voorgesteld. Esparza zwaaide geanimeerd met zijn handen en sprak met luide stem, terwijl Losa knikte en zo zacht praatte dat het op een afstandje niet te verstaan was.


    Interessanter was dat een van Losa’s bewakers bij zijn metgezel was weggelopen en nu langs de rand van de open plek liep. Weer bracht Rapp zijn hand naar zijn pistool, maar op dat moment kwam de man zo dichtbij dat zijn gezicht goed te onderscheiden was.


    ‘Hoe gaat het met je, Andraz?’


    ‘Goed, Mitch. Losa wil je graag spreken als hij klaar is.’


    ‘Hoezo?’


    Hij haalde alleen zijn schouders op en liep via dezelfde route terug naar zijn plek.


    Het overleg tussen de twee kartelleiders ging nog een kwartier verder, totdat Esparza zich ineens omdraaide en hun richting weer op beende. Losa bleef daarentegen op zijn plek staan en richtte zijn blik op Rapp.


    Ach wat. Waarom ook niet?


    Hij liep naar hem toe en Esparza gebaarde naar hem. ‘We vertrekken.’


    Rapp negeerde hem en liep zonder iets te zeggen langs hem heen. Toen hij vlak bij Losa was, stak die zijn hand uit en hij beantwoordde het gebaar.


    ‘Andraz herkende je,’ zei hij in Engels met een licht accent. ‘Ik heb over je problemen in Amerika gehoord, maar het verrast me je hier tegen te komen. Mag ik aannemen dat de drugs die je hebt gestolen van Carlos waren?’


    ‘Ja,’ zei Rapp terwijl hij achteromkeek en zag dat Esparza hem verstoord aankeek en Rossi op gedempte toon ondervroeg.


    ‘En wat voor belang heb jij hierbij?’


    ‘Ik begrijp de vraag niet.’


    ‘Dat geloof ik niet.’


    Losa hechtte duidelijk geen geloof aan het verhaal dat Rapp had bedacht om zijn plotselinge entree in de drugshandel te verklaren.


    Hij deed er verder het zwijgen toe, en Losa glimlachte slechts. ‘Zelfs als alles wat je de laatste tijd hebt ondernomen een rookgordijn is, geloof ik dat Christine Barnett jou werkelijk haat. Het zal heel moeilijk voor je worden om terug te keren.’


    ‘Kom je nu eindelijk eens ter zake?’


    Losa haalde een visitekaartje tevoorschijn en stak het in Rapps borstzakje. ‘Als je Carlos hebt vermoord, en ik neem aan dat dat binnen een week of twee zal gebeuren, bel me dan. Ik denk dat je het absoluut de moeite waard zult vinden om voor mijn organisatie te werken.’


    Rapp knikte en draaide zich om, maar bleef staan toen Losa weer het woord nam. ‘En mocht je vriendin Irene Kennedy zich genoopt zien de Verenigde Staten op stel en sprong te verlaten, dan geldt mijn aanbod ook voor haar.’


    Terwijl Rapp terugliep naar de Humvee, bedacht hij dat Coleman en Claudia misschien gelijk hadden. In de particuliere sector hoefde je alleen maar in de buurt te zijn en kreeg je de centen toegeworpen.


    ‘Wat had dat verdomme allemaal te betekenen?’ zei Esparza.


    ‘Hij denkt dat ik je in de komende weken ga vermoorden en wil me daarna een baan geven.’ Rapp nam plaats op de passagiersstoel. ‘En nu als de donder wegwezen hier, voordat iemand zich bedenkt en begint te schieten.’
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    Ten noorden van Hargeisa


    Somalië


    Sayid Halabi omhelsde de laatste persoon in de rij en stapte achteruit, waarna ze alle zes vertrokken. Allah had voor een zeldzame bewolkte nacht gezorgd, zodat de Amerikanen hen niet van bovenaf in de gaten konden houden en het licht van de sterren werd afgeschermd. Hij stond aan de rand van de vale lichtkring die werd geworpen door een vreugdevuur zo’n vijftig meter. De rook dreef in de lichte bries naar hem toe, tezamen met een aangename warmte en de geur van verkoold hout.


    Bij het vuur lag een jong meisje op een kampeerbed, dat zich tussen de hevige hoestbuien door niet verroerde. Van een veilige afstand filmde een man de torenhoge vlammen die haar omlijstten. Hij volgde een moment lang de as die door de lucht dwarrelde en bracht daarna de zes martelaren in beeld die op het meisje afliepen. Ieder van hen veegde met zijn hand over haar gezicht, zodat hun vingers onder het speeksel, bloed en slijm kwamen te zitten, en wreven dat in hun ogen en neuzen.


    Toen dat gebeurd was, wierpen twee van de mannen het bed en het stervende meisje in het vuur. Heel even doorkliefde haar geschreeuw de lucht, totdat ze voorgoed zweeg.


    Van onder de boom waaraan hij was vastgeketend keek Gabriel Bertrand vol afschuw toe hoe het lichaam van het meisje kronkelde en verschroeide. Ten slotte draaide hij zich naar de mensen toe die zich uitkleedden en met sterke ontsmettingsmiddelen reinigden. Halabi wilde voorkomen dat ze een heel spoor van de besmettelijke ziekte achterlieten dat westerse autoriteiten naar hem in Somalië zou leiden. Bovenal wilde hij dat de infectie in Amerika uit het niets zou opduiken. Als was het een straf van Gods eigen hand.


    Op de gezwollen wangen van de Fransman verschenen glinsterende tranen, en hij begon te snikken. Of hij zijn eigen lot of dat van de wereld beweende, was onmogelijk vast te stellen. Hij was uiteraard binnen de kortste keren overstag gegaan. Nadat ze een van zijn vingernagels hadden uitgetrokken, had hij beloofd mee te werken en een paar schroeiplekken bij zijn kruis garandeerden dat hij dat enthousiast zou doen.


    Halabi beschikte nu over een geperfectioneerd plan om jars in het Westen te verspreiden en daarbij het Midden-Oosten zoveel mogelijk te sparen. De doelen waren zorgvuldig bepaald, de protocollen zo nodig verfijnd en tijdsplanningen vastgesteld. Met behulp van software die van het internet was gedownload hadden ze een aantal simulaties op basis van verschillende variabelen uitgevoerd.


    Zelfs als vrijwel alles tijdens de besmettingsactie mis zou gaan en de reactie van het Westen adequater was dan voorzien, zou die minimaal tien miljoen levens kosten, met name in de grote steden in Amerika en Europa. En als alles volgens plan zou verlopen, zou het resultaat nog veel spectaculairder zijn. De ziekte zou zich ongeremd verspreiden en een pandemie veroorzaken die het menselijk leven generaties lang fundamenteel zou veranderen.


    Het computerprogramma waarop ze zich baseerden was oorspronkelijk ontworpen om de verspreiding van de Spaanse griep te onderzoeken. Het was een fascinerend experiment om die ziekte met jars te vergelijken, evenals de wereld die hij verwoestte te vergelijken met die van vandaag.


    De naam ‘Spaanse griep’ was de zoveelste leugen die Amerika de wereld had opgedrongen. In werkelijkheid was de ziekte voor het eerst uitgebroken in militaire buitenposten in Kansas City. Doordat de ziekte zich tijdens de Eerste Wereldoorlog in de benauwde behuizingen op schepen, rond slagvelden en in kazernes gemakkelijk verspreidde, overleden er meer Amerikaanse militairen aan de Spaanse griep dan door krijgshandelingen.


    De medische wereld reageerde traag omdat die zich vooral op de oorlog richtte, maar toen de omvang van de dreiging eenmaal erkend werd, had het land zich herpakt. In de publieke ruimtes werden mondmaskers gedragen om de verspreiding van de ziekte tegen te gaan. Winkels mochten geen uitverkoop houden om te voorkomen dat mensen zich in kleine ruimtes verzamelden. Sommige steden eisten dat de gezondheid van de passagiers werd gecontroleerd voordat ze op de trein stapten.


    Vertrouwd met de dood en ontberingen, geleid door bekwame politici en geïnformeerd door eerlijke media viel niet te ontkennen dat de Verenigde Staten en de Amerikaanse burgers begin twintigste eeuw blijk hadden gegeven van kracht en doorzettingsvermogen.


    De afgelopen honderd jaar was er veel veranderd. Onbegrijpelijk genoeg stond de Amerikaanse bevolking nu wantrouwend tegenover de moderne geneeskunde en toonde ze zich vatbaar voor onzinnige complottheorieën. De burgers waren egoïstisch en zelfingenomen, waarbij hun eigen triviale verlangens voorrang kregen boven het leven van hun landgenoten. De nationale gezondheidszorg, die niet zozeer op genezing als wel op winstmaximalisatie was gericht, zou snel instorten zodra die overspoeld raakte door wanhopige patiënten en zorgpersoneel er uit angst voor besmetting mee ophield.


    En tijdens deze crisis zouden de Amerikaanse politici en media de om zich heen grijpende epidemie gebruiken om hun eigen macht en rijkdom te vergroten. Althans, totdat de omvang van de crisis duidelijk werd. Dan zouden ze vluchten.


    Hij werd uit zijn overpeinzingen opgeschrikt door het geronk van een vrachtwagenmotor en draaide zich om. Zijn mensen klommen gedesinfecteerd en met schone kleren aan in het voertuig en verdwenen in de duisternis. Uit respect voor hun offer en de onvoorstelbaar zware reis die ze tegemoet gingen maakte Halabi een diepe buiging voor ze. Na de lange rit naar Mogadishu zouden ze aan boord gaan van een privéjet die hen naar Mexico zou brengen. Van daaruit zouden ze over de noordelijke grens worden gesmokkeld.


    En dan zou alles veranderen.


    Terwijl hij in de duisternis achter het vuur staarde, herinnerde hij zich de zwart-witbeelden die hij van de Spaanse griepepidemie had gezien. Zoals altijd waren de scènes met kinderen het aangrijpendst. Net als bij de kleintjes in het Midden-Oosten getuigden hun blikken op de foto van een mengeling van onwetendheid, hoop en misplaatst vertrouwen in de volwassenen om hen heen.


    Op een wazige portretfoto, gemaakt in een ziekenzaal, had iemand een kinderversje gekrabbeld, het werk van onschuldigen die te jong waren om de ineenstorting van hun wereld te begrijpen, terwijl ze die zeker wel wilden erkennen.


    I had a little bird,


    Its name was Enza.


    I opened the window,


    And in-flu-enza.
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    Zuid-Mexico


    Voordat hij het terras op liep keek Rapp een moment naar zijn spiegelbeeld in de glazen deur.


    De tondeuse van Maria had maar één stand, dus zijn voorheen zo lange haar was nu uniform een centimeter lang. De baard was volledig verdwenen en had een gladgeschoren, ietwat bleke huid achtergelaten. Zijn ogen en de kraaienpootjes eromheen gingen schuil achter een pilotenzonnebril.


    In combinatie met ruimvallende kleding die zijn gespierde fysiek verborg, was dat een tamelijk effectieve vermomming. Esparza en zijn mensen waren gewaarschuwd zijn naam niet te gebruiken in aanwezigheid van de Arabier die elk moment kon arriveren. Er bestond een goede kans dat Rapp ooit iemand had vermoord die hij kende.


    Terwijl Rapp zich opstelde achter Esparza en Rossi, die al stonden te wachten, verscheen er vanuit oostelijke richting een suv. Uit de onberispelijke kleding en verwachtingsvolle blikken van de twee inzittenden bleek hoe belangrijk deze deal voor hen was.


    Zodra de auto gestopt was, stapte er een man met een grote koerierstas uit.


    Rapp bleef uiterlijk volkomen kalm, maar zijn hartslag liep iets op.


    Hij en Mohammed Attia hadden elkaar nooit ontmoet, maar Rapp wist alles over hem. Zijn lengte en gewicht. Zijn Amerikaanse paspoortnummer. Zelfs de naam van zijn eerste vriendin op de middelbare school. De Attia’s waren als vluchtelingen naar Amerika geëmigreerd toen hij nog een peuter was. Ze waren succesvol geweest en hadden hun zoon een veilig burgerbestaan kunnen bieden.


    Waarom hij zich precies tegen zijn nieuwe vaderland had gekeerd, was iets waar de cia-psychologen eindeloos over speculeerden. Het enige wat er voor Rapp toe deed, was dat hij een sluwe, fanatieke smeerlap was die zonder enige moeite in de Amerikaanse maatschappij kon integreren. Rapp had al heel wat pogingen gewaagd hem op te sporen en te doden.


    Hij weerstond de aandrang een duim in zijn oogkas te duwen en begroette hem stijfjes, zonder zijn uitgebreide kennis van het Arabisch te verraden. Westerlingen die de taal op moedertaalniveau spraken, waren zo zeldzaam dat ze al snel vragen opriepen.


    ‘Ik spreek Engels,’ antwoordde Attia.


    Esparza glimlachte en stak zijn hand uit. ‘Fantastisch. Ik ben Carlos. Dit is mijn assistent Vicente.’


    Attia schudde hem ietwat aarzelend de hand. Hij leek zich eerder te concentreren op het verkrijgen van een overzicht van zijn operatieomgeving, net als Rapp bij zijn aankomst.


    Esparza wees naar Rapp. ‘Blijf daar niet zo staan. Pak zijn tas.’


    De kartelleider had verwacht dat alle communicatie vertaald zou moeten worden en genoot zichtbaar dat hij in een sterkere positie verkeerde dan verwacht. Zijn gesnauwde bevel was bedoeld als geheugensteuntje. Jij werkt voor mij.


    Terwijl Attia de tas voor zich hield, legde Esparza vriendelijk zijn hand op zijn rug. ‘Kom mee, de lunch staat klaar. Je zult er vast van genieten.’ Terwijl ze in de richting van een eettafel met verse bloemstukken liepen, keek hij achterom naar Rapp. ‘Breng die tas naar zijn kamer. En dan kun je gaan.’


    In plaats van naar Attia’s kamer te gaan, dook Rapp zijn eigen kamer in en sloot de deur. Een snelle inspectie van de koerierstas bracht aan het licht wat hij zocht: een met ducttape verzegeld pakje ter grootte van een baksteen.


    Hij legde het onder in de badkuip en haalde een doosje met achterovergedrukte spullen onder de toilettafel vandaan. Een zonnebril, keukenhandschoenen en een sjaal over zijn neus en mond waren het beste wat hij aan bescherming had. Beter dan niets, maar hij kon zich voorstellen dat Gary Statham er walgend zijn neus voor op zou halen.


    Hij verwijderde de tape zorgvuldig met een zakmes en legde een in krimpfolie verpakt pakket bloot. De inhoud leek precies op het pakje dat hij op de foto’s van het onderschepte miltvuur had gezien. Ook de kleur was hetzelfde. Vrouwe Fortuna stond aan zijn zijde. Of niet, mocht hij in de komende weken bloed beginnen op te hoesten.


    Hij vulde de badkuip, sneed het plastic onder water open en leegde de inhoud erin. Toen het helemaal leeg leek, liet hij het bad leeglopen en waste het pakje en de tas met een fles tequila van de beste kwaliteit, het betrouwbaarste ontsmettingsmiddel dat hij had kunnen vinden. Het kostte hem nog eens tien minuten om met een mengsel van levensmiddelen uit de keuken een fatsoenlijke imitatie van het miltvuur te fabriceren.


    De vervangende krimpfolie moest uit de voorraad van Maria komen, maar de oorspronkelijke ducttape was met wat superlijm nog goed bruikbaar. Waarschijnlijk zaten daar verborgen markeringen op en als die ontbraken, zou dat verderop in de aanvoerketen zeker niet onopgemerkt blijven.


    Ten slotte depte Rapp de verpakking met een badhanddoek en blies hij het resterende vocht weg met een föhn. Het eindproduct was zeker niet slecht. Je zou echt heel nauwkeurig moeten kijken om de beschadigingen aan iets anders dan normale slijtage te wijten.


    Hij legde het pakje weer onder in de koerierstas en legde de kleren en andere spullen precies zo terug als hij ze eruit had gehaald. Nu hoefde hij de tas alleen nog maar naar Attia’s kamer te brengen, uitzoeken waar hij vandaan was gekomen, Halabi zoeken, hem vermoorden en ten slotte alle sporen van zijn operatie uit wissen. En dat allemaal liefst voordat Attia’s contacten in de Verenigde Staten merkten dat ze de grote Satan probeerden te vernietigen met een mengsel van bloem, maïzena en gedroogde mosterd.


    Wat zou er in vredesnaam nog mis kunnen gaan?
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    Centraal Iowa


    Verenigde Staten


    ‘Jullie moeten allemaal goed om je heen kijken,’ zei Christine Barnett terwijl ze over de menigte uitkeek. ‘Laat goed tot je doordringen wat je ziet.’


    Zoals hun gewoonte was, deden ze wat hun gezegd werd. Bijna tweehonderd mensen, grotendeels mannen in werkkleding, hoewel ze werkloos waren, rekten zich uit om de omgeving te bestuderen.


    Ze bevonden zich in een spelonkachtig, smerig gebouw. Her en der stonden machines weg te roesten. Er waren schijnwerpers geïnstalleerd, die op het podium gericht stonden, zodat haar publiek alleen verlicht werd door het gefilterde zonlicht dat door de kapotte ramen drong.


    Het ging Amerika economisch voor de wind. De aandelenkoersen bleven maar stijgen, de werkloosheid bedroeg minder dan vier procent en de bedrijfswinsten bereikten recordhoogten. Maar dat deed er allemaal niet toe zolang er nog vervallen fabrieken en groepen vergeten burgers bestonden, zoals de meute die voor haar stond. Door hun verwarde, boze gezichten verloren al die statistieken hun betekenis. Nog belangrijker was dat Joshua Alexanders beweringen dat zijn regering zo succesvol was geweest, daardoor harteloos en misplaatst leken.


    Toen ieders aandacht weer naar haar uit ging, boog ze zich wat meer naar de microfoon toe. ‘We hebben de grootste economie ter wereld. We hebben de machtigste krijgsmacht in de geschiedenis. Wij hebben zo’n beet­je alles uitgevonden wat de moeite waard is. Auto’s. Elektrisch licht. Pc’s. Smartphones. Het internet. Wij helpen de wereld vooruit. Wij houden de wereld veilig. Hoe kon dit dan gebeuren? Hoe hebben we dit ooit kunnen laten gebeuren?’


    Het onvermijdelijke applaus volgde en ze stapte naar achteren om goedkeurend over de menigte uit te kijken. Natuurlijk waren de antwoorden op haar vraag alom bekend. Door de automatisering waren tal van fabrieksfuncties overbodig geworden. Veel werk was onvermijdelijk, en ook voorgoed, naar het buitenland gevloeid.


    De wereld veranderde in een steeds hoger tempo en die trend viel onmogelijk te keren. Deze arbeiders waren achtergebleven. Ze hadden resoluut geweigerd de dode steden waarin ze geboren waren te verlaten. Ze beschouwden zichzelf als de ruggengraat van Amerika, maar konden slechts dankzij overheidssteun en invaliditeitsuitkeringen overleven. Het waren drugsverslaafden, alcoholisten en halvegaren, die alleen voor het allersimpelste werk geschikt waren.


    Ironisch genoeg waren ze juist dankzij die zelfdestructieve trekjes zo nuttig. Hun opgeblazen eigendunk en slachtofferschap was makkelijk te manipuleren. Op de vraag wat ze precies wilden, wisten ze geen antwoord, of ze waren niet bereid de noodzakelijke offers te brengen om hun wensen te vervullen. Maar ze wisten wél met absolute zekerheid waar ze hun haat op moesten richten: de wereld, die alles van hen had gestolen.


    ‘Jullie zijn je manier van leven niet kwijtgeraakt,’ zei Barnett. ‘Die is jullie afgenomen. De incompetentie en corruptie zijn in Washington inmiddels zo wijdverbreid dat een eerlijke, hardwerkende burger in dit land niet meer kan slagen. Dat is niet het Amerika dat ik ken. Het is niet het Amerika waar wij opgegroeid zijn. Het land dat ik me herinner was een land waar eerlijkheid en hard werken een garantie op succes vormden. Dat garandeerde dat je voor je gezin kon zorgen en dat je kinderen mochten verwachten dat ze het nog beter kregen.’


    Ze wachtte tot het zoveelste applaus was weggeëbd.


    ‘In plaats daarvan geven we biljoenen uit om onze dappere mannen en vrouwen in verre landen de oorlog in te sturen en daar te sterven. Waarvoor? Om daar vrede en de democratie te vestigen? De bevolking van die landen wil geen vrede en democratie. En zelfs als dat wél zo was, waarom zou dat dan onze taak zijn? Waarom gebruiken we dat geld en onze fantastische krijgsmacht niet om de problemen hier op te lossen? Waarom bouwen we bruggen en elektriciteitsnetten in Afghanistan terwijl we hier in Amerika toekijken hoe ze in elkaar storten? Er werd ons voorgehouden dat we dankzij deze oorlogen en natie-opbouw onze veiligheid kunnen waarborgen, maar biljoenen dollars later blijkt het tegendeel het geval. En nu bedreigt een krankzinnige ons met een biologische aanval. En wat is het antwoord van deze regering? Die blijft precies doen wat in het verleden niet heeft gewerkt.’


    Ze trok de microfoon uit de standaard en begon heen en weer te lopen over het podium. ‘Amerika is het sterkste land in de hele wereldgeschiedenis, maar is tegen een dergelijke incompetentie niet langer opgewassen. Niets is onverwoestbaar. Het is nu dus aan ons. Dit is een democratie. Het is onze verantwoordelijkheid om radicaal van koers te veranderen. We moeten ons land beschermen en er weer een land van maken waarin deugdzame, hardwerkende mensen niet worden uitgebuit, maar worden beloond.’


    ‘Je was goed op dreef vandaag,’ zei Kevin Gray terwijl Barnett achter in de limousine tegenover hem plaatsnam. ‘De reacties zien er goed uit.’


    ‘Krijgen we wel genoeg aandacht op tv?’


    ‘Ik doe mijn best, maar politieke toespraken in Iowa zijn niet bepaald kijkcijferkanonnen. Een lid van de Britse koninklijke familie heeft zojuist laten weten dat ze zwanger is en president Alexander voert stevig campagne voor je tegenstander. De verkiezingsbijeenkomst in Texas was heel wat succesvoller dan we hadden verwacht. Na bijna acht jaar kan hij het publiek nog steeds voor zich winnen.’


    ‘We moeten van hem af, Kevin. Hij staat voor het verleden. We moeten de media veroveren. Ik wil het gezicht van die man op geen enkele zender in Amerika zien en dat redneckaccent nergens meer horen.’


    ‘Alexander was duidelijk de ster van de show, senator. Maar dat is juist goed. Je neemt het immers niet tegen hém op. Col…’ Hij corrigeerde zichzelf voordat hij de naam noemde van de man die nu bijna zeker haar tegenstander in de algemene verkiezingen werd. Ze had verboden die naam in haar aanwezigheid hardop te noemen. ‘Je tegenstander leek meer op een aangever.’


    ‘Hoe staat het met het miltvuurverhaal?’ vroeg ze.


    Het glas dat hen van de chauffeur scheidde was geluiddicht, maar Gray leunde toch naar voren en sprak wat zachter. ‘Onze contactpersoon bij de media heeft de informatie inmiddels. Hij heeft die doorgenomen en ik heb begrepen dat hij tevreden is.’


    ‘Dus hij maakt er een scoop van.’


    Gray knikte met een blik alsof hij een beet­je onpasselijk was. ‘In de komende achtenveertig uur zal er een soort atoombom in de media exploderen. Mexicaanse kartels smokkelen miltvuur. nasa en stom geluk voorkomen een uitbraak. Een voormalig cia-agent die dea-agenten neerschiet. Het zal op vrijwel elke nieuwszender ter wereld breaking news zijn.’


    ‘Dat op geen enkele manier naar ons kan worden herleid.’


    ‘Het zal hoogstens uit bronnen binnen de dea afkomstig lijken te zijn.’


    ‘Weet je dat zeker? Die ellendige Irene Kennedy heeft overal ogen en oren.’


    ‘Dan zou ze helderziend moeten zijn. Ik heb een gloednieuwe laptop met een beveiligd opensourcebesturingssysteem gebruikt. Zwaar versleutelde e-mail van het ene naar het andere anonieme account. En die laptop is inmiddels vermorzeld en de resten liggen op een stortplaats.’


    Barnett knikte. In werkelijkheid was de verslaggever zelf de zwakke schakel. Alexander en Kennedy zouden hem er ongetwijfeld van beschuldigen een lopend terrorisme-onderzoek te hebben ondermijnd, maar de klok tikte door. Zelfs als ze hem in de gevangenis gooiden, zou hij op basis van de peilingen beseffen dat hij alleen maar hoefde te wachten. Over een paar maanden zou Barnett president zijn, Alexander zou de anonimiteit zoeken en Kennedy zou op weg zijn naar de gevangenis.


    Natuurlijk zou het nog eleganter zijn geweest om de verslaggever na zijn primeur te laten vermoorden en zijn dood te gebruiken om een complottheorie te voeden waarin de cia de schuld kreeg. Maar dat zou een vuurtje kunnen aanwakkeren dat ze niet meer kon blussen.


    Nog niet tenminste.
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    Zuid-Mexico


    Rapp stapte uit de airconditioning de late ochtendhitte in. De zon was bezig de regen van de afgelopen nacht uit de jungle te verdrijven, wat een klamme deken creëerde. Esparza en Vicente Rossi zaten in de schaduw aan een tafel op het terras.


    De beveiliging was ongewoon zwaar, met niet minder dan twintig bewakers in camouflagekleding in het zicht. Velen van hen waren nieuw. Ze waren bij andere karteloperaties weggehaald ter vervanging van de bewakers die Rapp had vermoord. Terwijl hij naar de tafel liep, registreerde hij hun posities en wapens. Er was ook voor hem gedekt, maar in plaats van daar plaats te nemen, koos Rapp een stoel waar hij met zijn rug naar het gebouw toe kon zitten. Normaal gesproken werd hij niet voor dergelijk overleg uitgenodigd, en gezien de strenge beveiliging was hij extra op zijn hoede.


    ‘Geen trek?’ zei Esparza terwijl hij een stuk ananas in zijn mond stopte.


    Rapp schudde alleen zijn hoofd en bleef door zijn donkere zonnebril de bewakers observeren. Ze schenen niet veel aandacht aan hem te besteden en de meesten leken niet slim genoeg om trucs uit te halen. Als hij het doelwit was, zouden ze stiekeme blikken op hem werpen en had Esparza niet zo dichtbij gezeten.


    ‘Het wordt steeds penibeler voor je vriendin Irene Kennedy. Volgens onze informanten gaan er in Washington allerlei geruchten rond dat ze van jouw financiële transacties op de hoogte was en er misschien zelfs bij betrokken was.’


    ‘Dat kan ze wel aan. Uiteindelijk komt Irene er altijd als beste uit.’


    ‘Het verhaal over wat jij die dea-agenten hebt geflikt, is nog steeds niet op het nieuws geweest. Misschien moet ik cnn mijn dronebeelden sturen? Wat olie op het vuur gooien.’


    Rapp haalde zijn schouders op. ‘Waarom moest ik hierheen komen? Problemen met de Arabieren?’


    In Esparza’s blik flitste de woede op. Hij was een man die aan respect gewend was, maar ook een man die in een hoek gedreven was. En hij veronderstelde dat Rapp hem uit die hoek kon weghalen.


    ‘Als je bang bent dat je dat pakketje weer kwijtraakt,’ vervolgde Rapp, ‘kan ik het zelf over de grens brengen. Ik garandeer je dat het bezorgd wordt.’


    Hij deed zijn best om verveeld te klinken bij het vooruitzicht als koerier te moeten functioneren, maar onder zijn lichte frons ging een heel ander gevoel schuil. Als hij erin slaagde contact te leggen met een van Halabi’s mannen in de Verenigde Staten, kon Kennedy hem door meerdere teams in de gaten laten houden. En als ze dan ook nog in de telefoon- en internetcommunicatie konden infiltreren, konden ze binnen een week het hele netwerk in kaart brengen.


    ‘Fuck de Arabieren,’ zei Esparza. Ik zou dat spul van ze expres weer moeten zoekmaken. Dan zouden die jammerende klootzakjes misschien eindelijk eens leren dat ze niet als ouwe wijven moeten janken wanneer de politie eens een keer een succesje boekt.’


    ‘Waarom mag ik niet praten met die vent die gisteren is aangekomen? Ik zou hem wijzer kunnen maken over de harde werkelijkheid.’


    ‘Hij is weg,’ zei Rossi, die Rapps reactie op deze mededeling aandachtig peilde. De voormalige cia-agent gaf niets prijs en bleef met een lichtelijk geïrriteerde, verveelde blik voor zich uit kijken, terwijl hij inwendig stevig vloekte.


    ‘Terug naar het Midden-Oosten?’ vroeg hij terwijl hij een leeg bord naar zich toe schoof en er wat bacon opschepte.


    ‘Zoveel geluk hebben we niet,’ antwoordde Esparza. ‘Die klootzakken blijven me maar aan mijn kop zeuren over hun verloren product. Ze laten versterkingen invliegen naar een privévliegveldje op een uur rijden van hier. Die klootzak is ze gaan ophalen. Hij wil dat we ze de vs binnensmokkelen, zodat ze mijn distributienetwerk in de gaten kunnen houden.’


    Esparza begon nu te schreeuwen en sloeg met zijn vork op het tafelblad. ‘De smeerlap! Hij laat verdomme gewoon bewakers overkomen om mijn operatie in de gaten te houden. Ze hebben geen flauw benul met welke shit ik hier allemaal te maken heb. Die gasten doen niks anders dan in de woestijn papavers plukken en geiten neuken. Terwijl ik moet afrekenen met de douane, de politie, de fbi, de dea en die eikels van nasa. En alsof dat nog niet genoeg is, steekt nasa nu ook nog zijn dikke neus in mijn operatie. nasa godverdomme! Wat denken die klootzakken daaraan te gaan doen? Cape Canaveral aanvallen op kamelen?’


    Esparza’s gezicht was knalrood geworden en toen hij eindelijk zweeg, begon het zweet in straaltjes van zijn voorhoofd te lopen. Het leek een retorische vraag, maar uit zijn woedende blik viel op te maken dat hij een antwoord verwachtte.


    ‘Ik weet het niet,’ zei Rapp eerlijk.


    Halabi zou al voor de eerste miltvuurzending een netwerk hebben gehad. Waarom zou hij er nu dan nog meer mensen bijhalen? Dat was een enorm risico zonder duidelijke winst.


    ‘Is dat alles?’ zei Esparza. ‘Ik weet het niet? Je hebt me verteld dat je de grootste expert ter wereld bent als het om die Arabieren gaat.’


    ‘Ik kan hun gedachten niet lezen, Carlos. Geef hem aan mij zodra hij terug is. Dan zal ik je de antwoorden geven.’


    Esparza bestudeerde Rapps gladgeschoren gezicht een moment lang en schoof een kartonnen envelop over de tafel. ‘We hebben grotere problemen dan een stel theedoeken die mijn operatie bespioneren.’


    ‘Wat dan?’ zei Rapp, die zonder op de envelop te letten een stukje ananas aan zijn vork prikte.


    ‘Damian Losa probeert me de duimschroeven aan te draaien over dat gedoe met de mall. Hij en mijn andere partners hebben met die deal al zoveel verdiend dat hun investering lonend is, maar nu willen ze nog meer.’


    Rapp opende de envelop en bekeek de inhoud. Foto’s van Losa, zijn huizen, zijn beveiliging. Biografieën van zijn lijfwachten, informatie over zijn gezin en de school van zijn kinderen. Zelfs een kopie van de gespecificeerde rekening voor de bepantsering van zijn Range Rover.


    ‘Geen gemakkelijke klus,’ zei Rapp op de automatische piloot terwijl hij koortsachtig nadacht over Halabi’s bedoelingen hiermee. ‘Losa wordt zwaarder beveiligd dan de president.’


    ‘Ik betaal je een hoop geld terwijl je niets anders doet dan mijn provisiekast leegeten en mijn mannen vermoorden. Het is tijd dat je iets gaat doen.’


    ‘Wil je dat het op een ongeluk lijkt? Of heb je liever dat…’


    ‘Ik wil verdomme een huizenhoge vuurzee! Ze moeten de resten van hem en zijn gezin met een tandenstoker van het trottoir prikken. Ik wil de boodschap overbrengen dat iemand die mij belazert de dood in de ogen kijkt.’


    ‘Ik vermoord geen gezinnen.’


    ‘Je werkt voor mij.’


    ‘Het is onprofessioneel, Carlos. En ik moet mijn reputatie beschermen. Als je zijn vrouw en kinderen wilt ombrengen, moet je dat maar door een van je andere helpers laten doen. Zijn oudste zoon is negen en zijn vrouw loopt op hakken van acht centimeter. Je hebt vast wel iemand die recht genoeg kan schieten om zulke traag bewegende doelen te raken.’


    Esparza opende zijn mond om te reageren, maar Rapp kapte hem af. ‘Ik heb een team nodig. Twee man is genoeg. Ik heb al namen in gedachten.’


    ‘Een team? Dat betaal je dan zelf.’


    Rapp glimlachte en depte zijn mond met zijn servet. ‘Zo werkt het niet, Carlos. De onkosten zijn voor jouw rekening.’


    ‘Jij bent niet de enige huurmoordenaar ter wereld.’


    ‘Zoek dan een tweederangsfiguur die het voor een koopje doet. Maar als die het verpest, als Damian Losa het overleeft, komt dat als een boemerang naar je terug. Je hebt slechts één kans en je kunt je zelfs de geringste kans op een mislukking niet permitteren. Ik, en alleen ik, kan je die garantie geven.’


    Esparza’s temperament speelde weer op, maar ook ditmaal wist hij zijn oprisping in te slikken. Hij was nog meer gespannen dan Rapp al had gedacht. Losa en de andere kartels zaten hem op de hielen, zijn marihuana-operatie ondervond zware tegenwind, de cocateelt zou pas over een aantal jaren echt winst opleveren en zijn heroïne-uitstapje naar het Midden-Oosten verkeerde ook in een impasse. De kartelleider was één bonk spanning, en hij wist dat zelf maar al te goed.


    Voordat iemand weer iets kon zeggen, klonk er ineens motorgeraas boven het junglegezoem uit. De bewakers rechtten hun rug en haalden hun geweren van hun schouders.


    Esparza liep naar de rand van het terras en zag vanuit het westen een witte bestelwagen naderen. De auto reed zo ver mogelijk het steeds slechtere pad af en stopte uiteindelijk onder de bomen aan de rand van het complex. Attia sprong achter het stuur vandaan, liep naar de achterkant en opende de dubbele deuren om de passagiers uit te laten stappen.


    Rapp ging naast Esparza staan en bestudeerde de groep, die nu de weg op liep en uit zes personen bestond, allen ongewapend. Twee waren waarschijnlijk halverwege de vijftig, een ander nog net geen twintig. Er was zelfs een vrouw bij, die voorovergebogen haar hand op haar mond legde en een kuchje probeerde te onderdrukken. Dit waren geen getrainde bewakers die Esparza’s operatie in de gaten moesten houden. Ze waren juist uitgekozen vanwege hun geschiktheid om zich onopvallend door Amerika te verplaatsen. Maar met welk doel? Zelfmoordterroristen? Dat leek wat banaal, na alle moeite die Halabi zich had getroost om zijn biologische aanval te hypen.


    ‘Zijn dit de sloebers die ze gestuurd hebben om je operaties te bespioneren?’ zei Rapp, die probeerde Esparza aan het praten te krijgen. Toen dat niet lukte, drong hij nog wat meer aan.


    ‘Dit zijn geen smokkelaars. Kijk eens goed naar dat stelletje. Er is hier iets gaande, en we moeten uitzoeken wat precies.’


    ‘Het kan me geen reet schelen hoe ze eruitzien. Ik wil gewoon dat deze deal doorgaat.’


    ‘Ik denk niet…’


    ‘Ik heb je niet gevraagd wat jij denkt!’ schreeuwde hij. ‘Ze hebben tegen ons gezegd dat we afstand moeten houden en dat doen we dan ook.’


    ‘Wat bedoel je met “afstand houden”?’


    ‘Weet ik veel. Misschien denken ze dat we een slechte invloed op ze kunnen hebben. Dat we ze drank geven, of wat varkensvlees of zo. In elk geval mag niemand minder dan tien meter bij ze in de buurt komen en ze moeten zo ver mogelijk van het complex ondergebracht worden. Fuck die lui. Ik heb zojuist het grote materiaalhok laten uitruimen. Als ze daarbinnen op de grond willen slapen, mogen ze hun gang gaan.’


    Zodra hij uitgesproken was, begon een van de oudere mannen te hoesten. Maar dit klonk niet als het droge hoestje van de vrouw een paar momenten eerder. Hij kromp stuiptrekkend ineen. Terwijl twee mannen hem bij zijn armen grepen en hem met zich meetrokken, paste Rapp de puzzelstukjes in elkaar.


    Halabi’s handlangers hadden niet iedereen in dat Jemenitische dorp vermoord, zoals in hun propagandafilms te zien was. Ze hadden hen meegenomen en gebruikt om het virus in leven te houden. En nu zou deze onschuldige groep mensen over de grens worden gesmokkeld, waarna ze zich in luchthaventerminals, stadions, restaurants en andere drukke plekken tussen het publiek zouden mengen.


    Hij herinnerde zich de briefing die hij voor zijn vertrek naar dat dorp over het jars-virus had gekregen. Hoe hij werd gewaarschuwd zelfs de verkoolde resten van de huizen niet aan te raken. Hoe angstig de stem van de altijd zo onverstoorbare Gary Statham had geklonken.


    ‘Mitch…’ zei Esparza. ‘Mitch!’


    Rapp wendde zijn blik eindelijk af van de plek waar de Arabieren in de jungle waren verdwenen en deed zijn uiterste best geen enkele emotie te verraden. ‘Wat?’


    ‘Vergeet die sukkels. Dat stelt allemaal niks voor. Losa is het enige waarover je je nu druk hoeft te maken. Als hij eenmaal weg is, sta ik weer aan het roer.’
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    Carlos Esparza werd bij zijn schouder vastgepakt en zachtjes heen en weer geschud. Hij ontwaakte uit zijn lichte slaap maar deed zijn ogen niet open. Hij voelde de warmte van de zon niet door de ramen heen en hoorde de geluiden van het personeel dat zich op de nieuwe dag voorbereidde evenmin. Het was nog steeds volop nacht.


    ‘Ga weer slapen of vertrek.’


    Het meisje was jong, mooi, en gezegend met een zeldzaam seksueel enthousiasme. Maar verder was ze alleen maar een onuitstaanbaar wicht. Het was al moeilijk zat om aan slaap toe te komen zonder dat een hoertje van zeventien hem lastigviel.


    Het leek erop dat alles wat mis kon gaan in de loop van een paar maanden ook daadwerkelijk was misgegaan. Positief was wel dat problemen die zo snel opkwamen even snel weer konden verdwijnen. Ditmaal zou hij de Arabieren en hun handel zonder incidenten de Verenigde Staten binnensmokkelen, waarna het heroïnegeld zou binnenstromen. Rapp zou met Losa afrekenen. En dan zou hij met Rapp afrekenen. Jammer, maar onvermijdelijk. Als Christine Barnett president van de Verenigde Staten werd, zou ze Rapp tot staatsvijand nummer één verklaren. Zoveel druk kon zijn organisatie niet aan.


    De vraag was nu of hij Rapp moest ombrengen of het met de Amerikaanse overheid op een akkoordje moest gooien om hem over te dragen. Zijn indruk van Barnett was dat zij nog corrupter en machtsbeluster was dan de Mexicaanse politici met wie hij dagelijks te maken had. En hoewel ze geen interesse zou tonen in de steekpenningen die hij routineus uitbetaalde, was een geketende Mitch Rapp toch van een andere orde. Het zou zeker geen kwaad kunnen op de dankbaarheid van de machtigste wereldleider te mogen rekenen.


    Hij liet zijn hoofd dieper in zijn kussen zakken, zette de kwestie uit zijn hoofd en dommelde weer in. Eén probleem tegelijk.


    Weer werd hij vastgegrepen, ditmaal steviger. Hij wilde naar het meisje slaan, maar hoorde dringend gefluister.


    ‘Carlos! Wakker worden!’


    Hij schrok wakker van de stem van Vicente Rossi. Wat deed die vent in zijn slaapkamer? Instinctief wilde hij het bedlampje pakken, maar Rossi sloeg zijn hand weg.


    Het meisje naast hem rolde op haar rug. ‘Carlos, ben je…’


    Rossi schoot naar voren en klemde zijn hand over haar mond. ‘Hou je kop, trut! Blijf stilliggen en zeg niks! Is dat duidelijk?’


    Esparza zag vaag hoe haar hoofd op en neer ging en zijn assistent weer afstand nam.


    ‘Wat doe jij hier in godsnaam?’ fluisterde hij terwijl hij de situatie weer onder controle probeerde te krijgen en zijn hart ongemakkelijk in zijn borst bonsde. ‘Gaat het om Losa? Zijn we…’


    ‘Stil!’ zei Rossi terwijl hij een telefoon uit zijn zak haalde. Het scherm lichtte op en nu was het sombere gezicht van zijn assistent in een vaalblauwe omgeving te zien.


    ‘Wat…’


    ‘Lees nou maar,’ beval Rossi.


    Esparza keek op de telefoon en las een krantenkop over onderschept miltvuur aan de Amerikaanse grens. ‘Een krantenartikel? Heb je me daarvoor wakker gemaakt? Wel verdom…’


    ‘Niet praten, lezen!’


    Esparza pakte de telefoon en las het artikel snel door. Zijn woede laaide op bij de alinea waarin werd beweerd dat het pakje in de mall in San Ysidro was onderschept.


    ‘Wat een klootzakken,’ siste hij.


    De Arabieren met wie hij zakendeed waren waar geen heroïnehandelaren. Het waren terroristen die zijn netwerk probeerden te misbruiken om een biowapen de Verenigde Staten binnen te smokkelen.


    ‘Draag de bewakers op naar de schuur te gaan en iedereen af te maken die…’


    ‘Vergeet die Arabieren!’


    Esparza was zo in verwarring dat hij niets wist te zeggen.


    ‘Je vertrouwde Mitch Rapp genoeg om hem op basis van slechts één gebeurtenis in dienst te nemen. Jij gelooft dat een man als hij niets om drugshandel geeft.’ Rossi tikte op het telefoonscherm. ‘Maar hierom geeft hij wel degelijk.’


    Zonder zich te verroeren luisterde Mitch Rapp naar de jungle om hem heen. Zoemende insecten. Zacht ritselende bladeren, veroorzaakt door een zwak windje dat je niet eens voelde. Ritmisch druppelend water.


    De enige praktische manier om onopgemerkt Esparza’s huis uit te komen, was via een smalle strook met struiken die helemaal tot aan de muren liep. Rapp was uit een raam geklommen toen twee bewakers even hun post hadden verlieten om een sigaret te delen. Hij was onder het gebladerte geglipt en had er anderhalf uur over gedaan om langs de stroomkabel die eronder verborgen lag verder te sluipen. Uiteindelijk had hij de jungle bereikt.


    En daar lag hij nu, zonder zich te verroeren, en keek achterom naar het duistere terrein. Esparza’s beveiligers werkten in twee diensten van twaalf uur, waarbij alle posten het hele etmaal door bezet waren en er ’snachts nog drie extra bewakers op het terrein patrouilleerden. Het probleem was dat geen van die mannen op dit moment zichtbaar was. Alle posten leken nu leeg te zijn en het was overal doodstil. Oppervlakkig gezien leek dat gebrek aan bewakers wellicht gunstig. Maar het was ook onverwacht. En hij had een hekel aan onverwachte gebeurtenissen.


    Het was lastiger dan verwacht gebleken om een samenhangende strategie te bedenken om deze situatie het hoofd te bieden. Aanvankelijk was hij van plan geweest Rossi’s telefoon te pakken te krijgen, maar dat idee bleek bij nader inzien niet uitvoerbaar. Stel dat hij Rossi’s kamer ongezien kon binnenkomen en dat Rossi een telefoon had waarmee hij zonder Esparza’s toestemming internationaal kon bellen, wat dan? Moest hij Kennedy bellen om hulptroepen te sturen? Afgaande op zijn laatste gesprek met Esparza vocht ze momenteel voor haar politieke leven. En hij zat niet in Irak of Afghanistan. Dit was Mexico, een land dat zeker problemen zou maken als een stel Amerikaanse militairen onaangekondigd zou binnenvallen.


    Bovendien werd hij niet slechts met de dreiging van een schuur vol biowapens geconfronteerd, maar met een schuur vol bio­wapens die zelfstandig konden denken en bewegen. Als die mensen hier weg zouden komen, zou dat het ergste drama sinds meer dan een eeuw worden.


    Wat dat betreft was het zinloos moeilijk te gaan doen. Het was het beste om ze allemaal dood te schieten, hun lichamen in de schuur op te sluiten en de hele boel in de fik te steken. Dat was een keurige oplossing op het biowapenfront, maar er bleef wel één probleempje over.


    Hijzelf.


    Hij had Gary Statham niet nodig om hem te vertellen dat als hij dat gebouw binnenging en het bloed in het rond spetterde, het risico op besmetting levensgroot was. Als dit allemaal voorbij was, mocht hij dus in het geheel geen contact met anderen hebben. Hij kon niet terug naar huis. Hij mocht geen gevecht met de bewakers aangaan. Hij kon geen telefoon gebruiken. In het beste geval zou hij de komende twee weken in een modderige grot in de bergen opgesloten zitten. En in het slechtste geval zou hij de komende twee weken creperend in een afgesloten modderige grot doorbrengen.


    Nadat hij het terrein nogmaals zorgvuldig had afgezocht, had hij nog steeds geen enkel teken van de bewakers vernomen, en daarom begon hij aan de terugweg. Om geen enkel geluid in het dichte gebladerte te maken moest hij zich kruipend voortbewegen, maar uiteindelijk bereikte hij de schuur waar de Arabieren ondergebracht waren.


    Alle spullen en voorraden die in de houten schuur waren opgeslagen, waren nu lukraak rond het gebouw opgestapeld. Rapp liet zich op zijn buik vallen en gleed over de vochtige aarde in de richting van een soort kleine tractor vol harken en spaden.


    Waarschijnlijk zat er genoeg benzine voor hem in de tractor, maar hij was niet van plan zoveel moeite te doen. Gelukkig vond hij vlak achter een stapel rottende pallets een veel handiger twintigliterjerrycan met benzine. Hij duwde er zachtjes tegen en constateerde dat de jerrycan bijna vol zat, wat voldoende reden was om de geluiddemper op zijn Glock te schroeven. Toen die bevestigd was, baande hij zich tussen alle uitrusting door een weg naar de voorkant van het gebouw.


    Het plan was simpel. De deur intrappen. Iedereen binnen neerschieten waarbij mondingsvlammen de verlichting leverden. Een beet­je benzine. Een lucifer. En dan de heuvels in rennen.


    Helaas kon er al een streep door dat plan voordat hij bij het eerste stadium was gekomen. Toen hij bij de deur aankwam, stond die wagenwijd open.


    Rapp trok zijn T-shirt over zijn neus en mond voordat hij naar de drempel sloop. Hij knipte een aansteker aan en een korte vonk verlichtte de ruimte.


    Leeg.


    Een moment later begon het schieten. Hij draaide zich instinctief om, maar realiseerde zich vrijwel meteen dat het niet uit zijn nabije omgeving kwam. Tussen de bomen door zag hij dat de zijkant van Esparza’s huis door automatisch geweervuur flakkerend oplichtte. En hoewel hij onmogelijk kon vaststellen om hoeveel geweren het ging, was de locatie niet moeilijk te bepalen. Zijn slaapkamer.


    Rapp pakte de jerrycan en leegde de inhoud op de buitenmuren van de schuur. Toen hij weer bij de deur kwam, gooide hij de lege jerrycan naar binnen en liep er nogmaals omheen, ditmaal in het licht van zijn aansteker. Tegen de tijd dat hij zijn ronde had gemaakt, waren de vlammen aan de andere kant al drie meter hoog.


    Het ratelende geweervuur bij het huis was gestopt en het geschreeuw was begonnen. Hij verstond er niets van, maar de toon deed vermoeden dat ze eindelijk beseften dat ze op een leeg bed schoten.

  


  
    43


    ‘Achteruit, idioten!’


    Terwijl de aaneengesloten groep bewakers de gang weer in rende, zorgde Esparza ervoor iets lager te blijven dan de mannen om hem heen. De enige uitzondering was Vicente Rossi, die op zijn knieën leek te willen vallen om verder te kruipen.


    De sukkels die hij op dat moment als dekking gebruikte, hadden op een leeg bed geschoten, waarbij de meesten hun magazijn in één doodsbang salvo hadden leeggeschoten. Nu trokken ze zich terug door de hal in de richting van een uitgang aan de zuidkant van het complex. Iedereen herinnerde zich wat Rapp hun kameraden had aangedaan en de weinigen die zo onverstandig waren geweest hun munitie geheel te verschieten wekten de indruk dat ze de groep in de steek wilden laten om op de vlucht te slaan.


    ‘Blijf bij elkaar!’ riep Esparza. ‘Als we ons verspreiden zal hij ons één voor één neerknallen.’


    Dat was uiteraard een leugen. Mitch Rapp had geen belangstelling voor de bewakers die Esparza als menselijk schild gebruikte. Mogelijk was hij zelfs helemaal niet in ze geïnteresseerd. Het was hem om de Arabieren te doen. Die verdomde liegende theedoeken die…


    Het oorverdovende geratel van automatisch vuur vulde plotseling de gang en Esparza struikelde doordat de mannen voor hem op de grond vielen. Sommigen van hen probeerden het vuur te beantwoorden, maar het was zo krap in de gang dat ze elkaar steeds verdrongen en onmogelijk gericht konden schieten. Om de hoek van de hal zag Esparza lichtflitsen van een vuurwapen, maar het grootste deel van het lichaam en het gezicht van de schutter bleven onzichtbaar. De mannen achter Esparza sloegen op de vlucht en hij volgde, terwijl hij hun tevergeefs toeriep dat ze hem aan de achterkant moesten dekken.


    De twee bewakers vlak voor hem vielen op de grond en hij voelde een verzengende hitte in zijn rechteroor toen een kogel hem schampte voordat die een van zijn mannen trof.


    De schutter, vrijwel zeker Rapp, richtte zijn aandacht nu op de plafondverlichting en terwijl de gang ineens in het duister werd gehuld, werd Esparza getroffen door vallende glasscherven. Naast hem struikelde Rossi, maar hij wist op de been te blijven, terwijl de mannen voor hen om de hoek verdwenen.


    In plaats van hen te volgen, dook Esparza een ruime, ongebruikte bibliotheek in. Hij wilde de deur dichtduwen, maar dat lukte niet doordat Rossi er aan de andere kant tegenaan knalde. Toen die zich naar adem snakkend door de opening had gewrongen, sloeg Esparza de grendel met kracht op zijn plek. Buiten was het inmiddels doodstil. Alleen de scherpe buskruitgeur bleef hangen.


    ‘Dit zal hem niet tegenhouden!’ zei Rossi, die een korte trap naar de verste kant van de kamer afliep. De vloer lag daar bijna twee meter dieper om een dramatisch ruimtelijk effect onder het open balkenplafond te creëren. Wanden vol ongelezen boeken torenden boven het enige meubilair in de kamer uit, een ultramodern acryl bureau en een leren stoel. Rossi zocht dekking achter dat laatste meubelstuk. Hij was met zijn universitair geschoolde brein blijkbaar niet in staat te begrijpen dat die weinig bescherming zou bieden.


    Esparza droeg slechts een joggingbroek, instappers zonder sokken en een schouderholster met zijn Desert Eagle. Hij trok het pistool en richtte het op Rossi.


    ‘Wat ben je…’


    Esparza schoot een kogel door de rugleuning van de stoel, zodat er een gaatje in kwam en zijn assistent met minuscule resten verbrand leer werd besproeid.


    ‘Ga naar buiten en praat met hem, Vicente.’


    ‘Nee! Hij zal me doodschieten!’


    ‘Waarom zou hij dat doen? Hij geeft toch niet om drugs? Leg hem gewoon uit dat we niets van dat miltvuur af wisten. Zoek uit wat hij wil.’


    ‘We hebben daarnet geprobeerd hem te vermoorden, Carlos. Jij probeerde hem daarnet te vermoorden. Hij…’


    Esparza schoot nog een keer een kogel door de stoel heen, zodat Rossi naar de vloer dook. ‘Stop met schieten!’ schreeuwde hij.


    ‘De volgende schiet ik door je kop, waardeloze strontvlieg! En nu wegwezen daar!’


    Rossi bleef een moment lang als verstijfd zitten, maar al snel leek het tot hem door te dringen dat zijn baas niet blufte. Terwijl Esparza hem in het vizier hield, liep hij aarzelend de trap weer op.


    ‘Meneer Rapp!’ riep hij door de deur. ‘Hier Vicente. We hebben net het nieuws over het miltvuur gelezen. Dit is de eerste keer dat we erover horen. U moet weten dat dat de waarheid is. Waarom zouden we bij een aanval op Amerika betrokken willen raken? Wij willen slechts een veilig product van hoge kwaliteit leveren aan mensen die daar behoefte aan hebben. Niet anders dan jullie alcohol, tabak en farmaceutica. Wij willen gewoon geld verdienen. We hebben hier al over gesproken. Dat is de enige reden waarom we met de Arabieren werken.’


    ‘Doe verdomme die deur open,’ zei Esparza terwijl hij het pistool op Rossi bleef richten. ‘Nu meteen!’


    Zijn assistent gehoorzaamde door de grendel terug te schuiven en liet de deur op een kier openvallen. Toen er niets gebeurde, trok hij hem helemaal open en zet aarzelend een stap in de gang.


    ‘Dit is vreselijk voor ons bedrijf en wij willen u helpen. We kunnen…’


    Zijn stem ging ten onder in het geratel van automatisch geweervuur. Esparza deinsde achteruit met het pistool voor zich uit, maar realiseerde zich meteen dat Rapp niet de schutter was. Als hij Rossi had willen doodschieten, had hij hem precies tussen zijn ogen geschoten. Waarschijnlijk een bewaker die een glimp van de Amerikaan had gezien toen hij uit zijn dekking kwam om te vuren.


    Rossi wierp zich naar de deur toe, maar miste de opening en sloeg in plaats daarvan tegen de deurstijl. Daardoor sloeg hij weer achterover de gang in, waar hij door minstens twee kogels werd getroffen. Door de inslagen draaide hij rond en kwam hij plat op zijn rug terecht. Zo bleef hij liggen, wezenloos naar het plafond starend.


    Esparza sprintte naar de deur, sloeg hem dicht en gooide de grendel weer om. Als Rapp eraan kwam zou de deur het niet lang houden, maar als de bewaker de gang kon afdekken, zou het genoeg zijn. Hij liep de trap af, dook naar links en zocht een verborgen schakelaar achter een boekenkast. Zodra hij die had omgezet, zwaaide de hele boekenkast weg. Hij had erop gestaan deze verborgen doorgang aan te leggen, niet omdat hij dacht die ooit nodig te hebben, maar omdat hij er altijd al een had gewild. Nu zou deze installatie zijn leven redden.


    Esparza draaide zich opzij, glipte naar binnen en trok de boekenkast weer naar de wand toe. Terwijl hij zich in het halfduister tussen de betonnen muren door wurmde, raakte hij bevangen door een claustrofobisch gevoel. De architect had erop aangedrongen de breedte van de doorgang te beperken om de bibliotheek een elegantere vorm te kunnen geven, en Esparza vervloekte zichzelf nu in stilte dat hij daarmee had ingestemd.


    De scherpe hoek in het midden kon hij ternauwernood passeren. Zijn buik was de afgelopen jaren flink uitgedijd, maar dankzij de paniek en een gladde laag transpiratie kwam hij erdoorheen.


    Toen viel de verlichting uit.


    Esparza verstijfde, terwijl het kloppende gesuis van het bloed in zijn oren het moeilijk maakte in de stilte een geluid op te pikken. Maar er was niets. Geen geweerschoten. Geen geschreeuw. Alleen het moeizame ritme van zijn eigen ademhaling.


    Uiteindelijk was het niet zijn gehoor dat hem alarmeerde, maar zijn reuk. Rook. De adrenaline stroomde ineens door hem heen en zijn mond werd droog. Had Rapp het huis in brand gestoken om hem weg te jagen?


    Terwijl de paniek hem in zijn greep kreeg liep hij weer verder. Uiteindelijk bereikte hij het einde van de gang, waar hij op de tast naar de klink zocht. Waar was de brand? Waar was Rapp? Was hij doorgedrongen tot de bibliotheek en had hij de doorgang gevonden? Sloop hij op dat moment stilletjes door de gang? Misschien niet meer dan een paar meter verderop?


    De klink! Waar was die toch?


    Aan de andere kant van die muur lag de vrijheid, zei Esparza tegen zichzelf. Hoe bedreven Rapp ook was, hij was alleen en het complex was enorm groot. Hij kon niet doden wat hij niet kon vinden.


    Uiteindelijk wist hij een verzonken metalen greep te vinden en draaide die om. Toen hij zich zo opzij draaide dat hij het paneel een paar centimeter kon openen, klonk de gedempte klik gevaarlijk luid. Hij werd beloond met een golf vochtige, van rook verzadigde lucht en een flikkerende vlammengloed. Rapp was een formidabele huurmoordenaar, maar hij kon niet toveren. Hij kon onmogelijk weten dat die doorgang bestond. En achter de camouflage die de klimplanten boden zou hij de uitgang nooit kunnen vinden.


    Het was inderdaad waar dat de cia-agent zich in de jungle had bewezen, maar hij was daar niet in zijn element. Hij sprak de taal niet, hij kende het gebied niet en hij had geen back-up of communicatiemogelijkheden. Esparza werd daarentegen niet gehinderd door al deze nadelen. Hij hoefde alleen maar zijn auto te bereiken. Zodra het directe gevaar geweken was, kon hij versterkingen oproepen. Ditmaal zou Rapp het niet tegen een handjevol bewakers opnemen, maar zou hij worden opgejaagd door militairen, politie en zelfs lokale boeren . Hij zou onmogelijk kunnen ontsnappen.


    Met zijn Desert Eagle voor zich uit sloop de kartelleider langs de muur. Toen hij bij de eerste klimplanten aankwam, kon hij eindelijk de bron van de rook lokaliseren. Niet het huis stond in brand, maar de schuur waarin de Arabieren waren ondergebracht.


    Aan de oostzijde van het gebouw kwam Esparza eindelijk uit zijn dekking en zigzagde hij tussen ver uit elkaar staande bomen door naar een vrijstaande garage vijftig meter verderop. Toen hij de zijdeur bereikte, drukte hij zijn rug tegen de muur ernaast. Zijn hand trilde en was glibberig van het zweet, maar uiteindelijk lukte het om de knop om te draaien. De deur zwaaide open op de geoliede scharnieren en hij glipte naar binnen. Op slechts een paar meter afstand zag hij het vage silhouet van zijn Humvee.


    Die was zwaar gepantserd, had kogelwerend glas, run-flat-banden en een supercharged motor. Er waren geen wapens waar Rapp de hand op kon leggen die de auto tot stoppen konden brengen en geen enkele auto op het complex kon deze bijhouden.


    Op zijn hurken stak hij de betonnen vloer over en gluurde door de ramen van de suv om zich ervan te verzekeren dat Rapp niet in de auto op hem zat te wachten.


    Leeg.


    De opgetogenheid die hem overviel leek op het gevoel dat hij had ervaren toen hij uit de verborgen gang was ontsnapt. Misschien zat Rapp niet eens achter hem aan. En het zou natuurlijk nog beter zijn als die smerige verrader door een van de bewakers was doodgeschoten. Alles was mogelijk.


    Esparza klom in de auto en pakte de sleutel uit een verborgen vakje onder het dashboard. De garagedeur was dicht en het zou te veel tijd kosten om die te openen. Hoewel hij alle vertrouwen in de bepantsering van de Humvee had, was het zinloos om zijn leven ervoor op het spel te zetten. Hij kon beter dwars door de deur rijden, een ruk aan het stuur geven en Rapp op niet meer dan een stel snel kleiner wordende achterlichten trakteren. Hij draaide de sleutel in het contact om en hield zijn voet vlak boven het gaspedaal.


    Er gebeurde niets.


    Hij draaide de sleutel nogmaals om, met hetzelfde resultaat, en besefte opeens dat de binnenverlichting niet was gaan branden toen hij de deur had geopend. Hij zette de schakelaar om die de verlichting bediende, zonder resultaat.


    Zijn gemoedstoestand veranderde weer in doodsangst toen hij de kap opende en een blik op de motor wierp. De werking van een automotor was een compleet mysterie voor hem, maar het probleem was niettemin onmiddellijk duidelijk. De accu ontbrak.


    Esparza liet zich achter de band aan de bestuurderskant op de grond zakken en verloor de controle over zijn ademhaling weer. Dus toch Rapp. De cia-agent speelde met hem en probeerde hem in paniek te brengen. Hij probeerde hem iets te laten doen waardoor hij wist waar hij zich in het uitgestrekte complex bevond.


    Met het pistool in zijn trillende handen vertrok Esparza door dezelfde deur als waardoor hij was binnengekomen. Hij dacht in het flikkerlicht van de vlammen iets te zien bewegen, maar slaagde erin de trekker niet over te halen. Zijn enige hoop was nu om niet opgemerkt te worden. Het geringste geluid kon zijn dood worden.


    Hij kroop de jungle in en manoeuvreerde tussen het natte gebladerte door, op zoek naar de dienstauto’s die vijfenzeventig meter oostelijker geparkeerd stonden. Het werd steeds donkerder om hem heen en hij zocht de omgeving af op menselijke gedaanten in de bomen. Om de paar seconden stopte hij, op het verkeerde been gezet door zijn zintuigen: Rapp die hem van achteren naderde. Rapp die in een boom wachtte tot hij op hem kon springen. Rapps met modder besmeurde hand die onder een struik vandaan kwam.


    Hij wist de toegangsweg te bereiken en bleef stilstaan bij de rand, terwijl hij om zich heen loerde of hij iets zag bewegen. Alle auto’s waren verdwenen, op een open jeep na. Verdomde lafbekken. De bewakers die de aanval hadden overleefd, hadden ze gebruikt om ervandoor te gaan.


    Hij bleef roerloos staan en bekeek het voertuig aandachtig. Normaal gesproken bleven de sleuteltjes in het contactslot zitten, maar waar waren die nu? Rapp had geen enkele reden om daar ooit terug te komen. Zou hij wel weten dat hier auto’s geparkeerd stonden? Nee, veronderstelde Esparza, vooral omdat dat een aantrekkelijke gedachte was. De cia-agent concentreerde zich natuurlijk op het complex en de meest voor de hand liggende ontsnappingsroutes.


    Hij probeerde zich niet te verroeren, maar werd met de seconde ongeduldiger. Daar stond de jeep, slechts een paar meter verderop. Hij kon ermee naar de slecht onderhouden maar begaanbare onverharde weg rijden die hem uiteindelijk terug naar de beschaving zou voeren. Daar kon hij zijn manschappen verzamelen en zijn volgende manoeuvre plannen.


    Even later liep hij op een drafje stilletjes de weg over en sprong in de wagen. Toen hij zijn hand naar het contactslot bracht, voelde hij niet zoals gehoopt het sleuteltje, maar iets zachts en vochtigs. Hij boog zich naar voren en zag een vage omtrek. Een afgehakte hand die nog altijd de contactsleutel vastgeklemd hield.


    Esparza sprong in blinde paniek uit de jeep en rende de weg op, weg van het complex. Na nog geen vijfentwintig meter voelde hij een vlammende pijn in zijn rechterbeen en viel hij in een ondiepe plas. Nauwelijks beseffend wat er was gebeurd liet hij zijn hand over zijn been glijden en legde die op zijn verbrijzelde knieschijf.


    Hij slaakte een woeste kreet en probeerde op te staan, maar viel weer in de plas. Een moment later werd hij bij zijn enkel vastgepakt en de jungle in gesleept.
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    Ten noorden van Hargeisa


    Somalië


    ‘We zijn veilig.’


    De stem in Sayid Halabi’s headset klonk sterk vervormd, maar was nog steeds verstaanbaar. Hij slaakte een opgeluchte zucht, leunde achterover tegen de grotwand en staarde in het halfdonker voor zich uit.


    Meer dan honderd handlangers over de hele wereld volgden dag en nacht het nieuws voor hem. Allah zij dank hadden ze het bericht over het onderschepte miltvuur binnen een paar minuten ontdekt en hadden ze het nieuws door kunnen geven aan Mohammed Attia.


    ‘Hebben Esparza’s bewakers niet geprobeerd je tegen te houden?’


    ‘We zouden rond zonsopgang vertrekken. Ze leken er zich niet druk om te maken dat we eerder vertrokken.’


    ‘Waar zit je nu?’


    ‘We zitten in het busje op de 307 ten westen van Juncana. Volgens onze gps is het nog ongeveer negen uur rijden naar de loods waar we de truck ophalen. Wat zijn je orders?’


    Het plan was dat ze naar Córdoba zouden rijden, waar ze zouden overstappen in een truck met oplegger waarin een verborgen compartiment was aangebracht om hen over de grens te smokkelen. De vraag was in hoeverre hun situatie veranderd was. Moest hij zijn plannen nu radicaal wijzigen nu er vanuit de Amerikaanse regering gelekt was? Hij kon Attia opdracht geven de verborgen passagiers in diverse steden op de route naar het zuiden af te zetten, maar wat zou dat uithalen? Ze spraken geen Spaans, hadden geen veilige plek of documenten voor Mexico en niet meer dan tienduizend dollar in contanten bij zich. De ziekte zou zich weliswaar verspreiden, maar slechts langzaam en in een dunbevolkt gebied op duizenden kilometers van de Amerikaanse zuidgrens. Uiteindelijk zou de medische wereld begrijpen wat er aan de hand was en de besmettingen kunnen indammen, zoals ook met sars in Azië was gebeurd.


    ‘Hoe zijn die mensen eraan toe?’


    ‘Twee vertonen lichte symptomen. Eentje is behoorlijk ziek, maar kan zich nog steeds redden.’


    ‘Verwacht je dat het een probleem is om bij de truck te komen?’


    ‘Nee. De wegen zijn goed en het is droog. Er is nauwelijks verkeer op dit tijdstip van de ochtend en we hebben geen politie gezien. Mijn enige zorg is dat Esparza misschien contact heeft opgenomen met zijn mensen en dat zijn kartel ons nu in het vizier heeft.’


    Halabi stond op en begon heen en weer te hinken door de kleine kamer. In feite was het mogelijk dat Esparza nog steeds niet van het miltvuurbericht op de hoogte was. En zelfs als dat wel het geval was, waarom zou hij dan zoveel moeite willen doen om Attia te vinden? Esparza zou vooral de schade zoveel mogelijk willen beperken en zich niet alleen willen beschermen tegen de Amerikaanse autoriteiten, die zijn kartel als terroristische organisatie zouden bestempelen, maar ook tegen de Mexicaanse regering en andere drugssmokkelaars.


    ‘Wat zijn je orders?’


    Halabi antwoordde niet meteen, maar zijn besluit stond vast. Eigenlijk was dat al vanaf het begin zo. God had dit kantelpunt in de geschiedenis bepaald, een tijdsbestek van een paar uur waarin een handvol mensen alles teniet kon doen wat het Westen in de afgelopen tweeduizend jaar had opgebouwd.


    Er zou een eind komen aan de arrogantie die de harten van de mensen had bezoedeld. De mensheid zou zich weer aan de voeten van God neerwerpen en om Zijn genade smeken. De mensheid zou weer begrijpen dat niets wat ze had gedaan, niets wat ze had opgebouwd, ook maar iets te betekenen had.


    ‘We gaan verder zoals gepland,’ zei Halabi ten slotte. ‘Maar wees voorzichtig.’


    ‘Begrepen.’


    Halabi verbrak de verbinding en keek om zich heen. Ze waren al op de vlucht. Hoewel hun communicatie relatief veilig was, kon hij het niet riskeren vanaf een vaste plek in contact met Attia te blijven. Geen enkele communicatie was absoluut veilig en je wist nooit welke nieuwe technieken de Amerikanen konden ontwikkelen.


    Hij liep naar een triplex kist op de vloer en haalde er een pistool uit. Een Glock 19. Hetzelfde model dat Mitch Rapp gebruikte.


    Toen hij de kamer even later weer uit liep, heerste er inmiddels een koortsachtige activiteit in het grottenstelsel. Er werd bewijsmateriaal vernietigd dat op hun aanwezigheid wees, apparatuur werd ontmanteld en voorraden werden in vrachtwagens geladen die buiten stonden te wachten. Eenmaal volgeladen zouden de voertuigen zich over de regio verspreiden en een tijdlang blijven doorrijden totdat ze de grens met Ethiopië zouden oversteken. Er werd slecht weer verwacht, drie dagen met perioden met regen en zware bewolking. Daar zouden ze van profiteren om de observatie van het Westen te omzeilen, voordat ze uiteindelijk in een soortgelijk, westelijker gelegen grottenstelsel zouden samenkomen.


    Halabi sloeg rechts af toen de gang zich splitste en bereikte even later de kamer die hij zocht.


    Gabriel Bertrand zag er heel anders uit dan een week geleden. Van de relatief luxueuze omstandigheden waarvan hij eerder had geprofiteerd was letterlijk niets over. Hij zat op de zanderige grond, terwijl zijn pols geboeid was aan een slotbout die in de steen was geslagen. Zijn hele lichaam en haar waren smerig, vol modder, bloed en ook zijn eigen uitwerpselen, zo leek het.


    De Fransman draaide zich naar Halabi toe, maar uit zijn doffe blik bleek dat hij zijn eigen situatie niet leek te begrijpen.


    ‘Ik dacht dat je voor je sterft nog wel zou willen weten dat het plan dat je hebt bedacht in werking is gezet.’ Halabi hief de Glock. ‘Niets kan het nu nog stoppen.’
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    Zuid-Mexico


    ‘Maar met jou is alles goed?’ zei Kennedy. Haar stem klonk blikkerig in de satelliettelefoon die op de bumper van de Humvee lag.


    ‘Ja,’ zei Rapp terwijl hij achter in de garage een kast opende en de accu van de auto eruit viste. ‘Voorlopig wel.’


    ‘En weet je zeker dat die miltvuurzending onschadelijk is gemaakt?’


    Op de vloer bij de open laaddeur strekte Carlos Esparza zijn nek in een wanhopige poging te zien wat er gebeurde. Hij was vastgebonden met spullen die Rapp in een la had gevonden: een stuk ijzerdraad voor zijn handen en een felgekleurd bungeetouw voor zijn voeten. Zijn been was provisorisch verbonden met een vettige lap en een rol ducttape, zodat het minder bloedde.


    ‘Ja, maar dat doet er niet toe. Dat was nooit Halabi’s opzet, alleen maar een afleidingsmanoeuvre.


    ‘Een afleidingsmanoeuvre? Waarvoor dan?’


    ‘Hij heeft niet alle zieke dorpelingen in Jemen vermoord, maar er minstens een meegenomen om zijn mensen met jars te besmetten. Zes van hen zijn nu met Mohammed Attia op weg naar de grens.’


    Het bleef even stil aan de andere kant. Toen Kennedy weer sprak, klonk ze ongebruikelijk aangedaan. ‘Ik zie dat het ruwweg vierendertig uur duurt om vanaf jouw positie naar Texas te rijden. Weet je waar ze zich nu bevinden en wat hun plannen zijn?’


    ‘Nee,’ zei Rapp terwijl hij de installatie van de accu afrondde. ‘Maar daar ga ik snel achter komen.’


    Esparza probeerde weg te glippen, maar kwam niet verder dan een paar centimeter voordat Rapp bij hem neerhurkte en hem bij zijn haren vastgreep.


    ‘Ik weet niets van miltvuur of Jemen!’ schreeuwde hij paniekerig. ‘Dat weet jij ook. Ik wilde alleen maar samenwerken met…’ Zijn woorden veranderden in gekrijs toen Rapp zijn hand om zijn verbrijzelde knie klemde.


    ‘Het enige wat er nu nog uit je mond komt, zijn antwoorden op mijn vragen. Is dat duidelijk?’


    ‘Ja! Ja, dat is duidelijk. Maar ik…’


    Rapp kneep nogmaals in de wond en weer weergalmde het gekrijs van de Mexicaan in de garage.


    ‘“Ja” was het enige vereiste antwoord.’


    Esparza perste zijn lippen op elkaar om niet weer in de fout te gaan.


    ‘Waar zijn die Arabieren, Carlos?’


    Hij leek oprecht verward. ‘Wat… Wat bedoel je?’


    Rapp stak zijn hand weer uit naar Esparza’s knie, die zijn been probeerde weg te trekken. ‘Stop! Jij hebt ze vermoord! Je hebt ze in brand gestoken’


    ‘Ik heb een lege schuur in brand gestoken. Ze waren al weg toen ik daar aankwam. Net als het busje waarmee ze gekomen waren.’


    ‘Ik… Ik weet het niet.’


    Rapp pakte een bankschroef van de vloer en zette hem vast rond het middelste kootje van Esparza’s rechterwijsvinger. Hij stikte bijna in zijn geschreeuw toen het bot werd platgedrukt.


    ‘Verkeerd antwoord, Carlos.’


    Terwijl hij het bewustzijn leek te gaan verliezen werd het gezicht van de kartelleider lijkbleek en rolden zijn ogen weg in de kassen. In de loop der jaren had hij ongetwijfeld soortgelijke martelingen uitgevoerd bij talloze mannen, vrouwen en waarschijnlijk zelfs een paar kinderen. Maar nu hij zelf het slachtoffer was bracht hij het er niet zo goed van af. Rapp liep de garage uit en vond een bloempot die gedeeltelijk met regenwater gevuld was. Hij goot hem leeg boven Esparza’s hoofd, zodat die weer bij de les was.


    ‘Denk je nu echt dat ik geloof dat je bewakers die mensen gewoon hebben laten wegrijden zonder jouw toestemming?’


    ‘Waarom niet?’ fluisterde Esparza nauwelijks hoorbaar. ‘Ik heb ze verteld waar ze veilig Mexico binnen konden komen en contactinformatie voor een paar mensensmokkelaars gegeven die hen konden helpen de grens over te komen. Ze zeiden dat ze dat allemaal zelf wilden regelen, en dat vond ik prima. Ik wilde ze hier helemaal niet hebben. Waarom zou ik het risico nemen om Arabieren de grens over te smokkelen? En ik wilde niet dat mijn operatie in de Verenigde Staten in de gaten werd gehouden.’


    ‘Namen, Carlos. Met welke smokkelaars heb je ze in contact gebracht?’


    ‘Ik… Ik weet het niet precies,’ antwoordde hij terwijl hij nauwelijks genoeg adem kon krijgen om te spreken. ‘Vicente ging over dergelijke details.’


    Rapp trok zijn pistool en zette dat tegen het hoofd van de Mexicaan. ‘Dan heb ik je niet meer nodig.’


    ‘Wacht!’ riep Esparza. ‘Ik heb namen. Ik heb ze allemaal! Ik kan je alleen niet met zekerheid zeggen welke namen Vicente heeft doorgegeven. Alsjeblieft, Mitch. Alsjeblieft. Waarom zou ik liegen? Ze hebben me gebruikt. Ik wil even graag als jij dat ze sterven.’


    Rapp stak het pistool in de holster en liep naar de Humvee terug om de motorkap dicht te klappen.


    ‘Irene, wat voor hulp kun je voor mij bij de Mexicaanse regering regelen?’


    ‘Het spijt me, Mitch, maar het antwoord is: geen enkele. Zelfs als onze relatie met hen op dit moment goed zou zijn, de Mexicaanse regering is vergeven van het drugsgeld. Als we de Mexicanen erbij proberen te betrekken, zullen de smokkelaars dat ook horen. En zelfs als dat niet het geval was, blijft het een probleem dat hun plaatselijke politie geen protocollen over biologische gevaren heeft. Als ze Halabi’s Arabieren zouden onderscheppen, hoeveel politieagenten zouden er dan niet besmet kunnen raken? Zouden wij dan kunnen voorkomen dat ze Halabi’s Arabieren in een overvolle gevangenis opsloten? En stel dat ze op een openbare plek gedood zouden worden en dat met veel bloed gepaard ging? Stel dat ze de operatie verkloten en die besmette mensen verspreid raakten? Deze ziekte laat zich niet door grenzen tegenhouden. Als die zich verspreidt, zal…’


    ‘Hoe zit het met Gary Statham en zijn jongens?’ onderbrak Rapp haar.


    ‘Stel je nu voor om een Amerikaanse troepenmacht over de Mexicaanse grens te sturen?’


    Vanuit mijn positie lijkt me dat geen slechte optie.’


    ‘Zelfs in het gunstigst denkbare politieke klimaat zou dat wekenlange onderhandelingen vergen. En dat is momenteel niet de setting waarin we werken. Mitch, het is hier even na vijven in de ochtend en het miltvuurnieuws zal zo meteen een enorm gedoe gaan geven. In het Witte Huis is het inmiddels alle hens aan dek om uit te zoeken hoe de schade zoveel mogelijk te beperken valt. Sterker nog, ik zit nu in de auto op weg daarheen.’


    ‘Mag ik aannemen dat Christine Barnetts ploeg precies het tegenovergestelde zal doen?’


    ‘Dat kun je veilig aannemen. Als de nieuwsprogramma’s vanochtend eenmaal op dreef zijn, breekt de hel los in Washington.’


    Rapp greep Esparza bij zijn kraag en sleepte hem naar de auto. De kartelleider begon te schreeuwen van de pijn, maar Rapp klemde een hand over zijn mond.


    ‘Hoe zit het met Scott? Kun je hem en zijn mensen over de grens brengen?’


    ‘Die zitten in Texas. Ze wachten in volledige uitrusting op je orders.’


    ‘Breng ze op de hoogte en zeg dat we door kunnen gaan,’ zei hij terwijl hij Esparza op de achterbank zette. En gebruik alle overredingskracht die je nog bezit om Gary’s team tot grote spoed te dwingen.’


    ‘Ik zal doen wat ik kan, Mitch.’


    Hij pakte de telefoon van de Humvee-bumper en raapte een rol ducttape van de vloer op.


    ‘Ik geef je Esparza.’


    Rapp leunde door het open achterportier naar binnen, drukte de telefoon tegen het oor van de kartelleider en bevestigde die daar door de tape een paar keer om zijn hoofd te winden.


    ‘Aan het eind van dit gesprek volgt er een onderzoekje, Carlos. Het lijkt me het best als je ervoor zorgt dat de klant die je aan de lijn hebt volkomen tevreden is.’


    Esparza knikte zwakjes. Hij maakte een steeds verdwaasdere indruk. Dat kwam deels door bloedverlies, maar waarschijnlijk ook door de schok dat zijn leven ineens een fatale wending had genomen. Nog maar een paar uur geleden had hij met een van zijn minderjarige hoertjes tussen de satijnen lakens gelegen, dromend van de miljarden die hij in de heroïnehandel zou verdienen. Nu bloedde hij langzaam dood, met een telefoon tegen zijn hoofd geplakt.


    ‘Meneer Esparza?’ hoorde Rapp Kennedy zeggen terwijl hij naar de chauffeurskant liep. Haar stem klonk beslist, maar tegelijk kalmerend. Precies de vereiste toon om de man de illusie van hoop te geven.


    ‘Ik weet zeker dat dit een heel moeilijke nacht voor u is geweest, maar ik heb een aantal vragen die beantwoord moeten worden.’
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    Arlington


    Virginia


    Verenigde Staten


    ‘Dat is een leugen!’ riep senator Christine Barnett terwijl ze de afstandsbediening van de televisie in haar hand hield alsof het een wapen was.


    Ze had ongetwijfeld gelijk, wist Kevin Gray. De dea-agent die werd geïnterviewd durfde de verslaggeefster nauwelijks aan te kijken. Maar dit was politiek. Waarheid en leugens waren irrelevant. Het enige wat telde was wat de mensen geloofden.


    Hij was die ochtend rond half vijf bij Barnetts huis aangekomen, net toen op het internet de eerste geruchten opdoken over een miltvuurzending die aan de Amerikaanse grens was onderschept. Nu was de zon inmiddels op en was het krantenartikel met de lugubere details die hij had gelekt daadwerkelijk verschenen. Zoals verwacht had het vlam gevat en brandde het in vrijwel alle nieuwsmedia wereldwijd. Maar zoals alle inferno’s was het onmogelijk te beheersen.


    Joshua Alexander gaf voor de zoveelste keer blijk van de politieke lenigheid waaraan hij zijn razendsnelle carrière en presidentschap te danken had. Hij en Irene Kennedy stelden zich niet tevreden met het opvangen of zelfs afweren van de politieke mokerslag. Ze probeerden er een politiek slaatje uit te slaan.


    ‘Mogen we het zien?’ zei de verslaggeefster door de tv-luidsprekers.


    Met een van pijn vertrokken gezicht tilde de dea-agent zijn shirt omhoog en toonde de diepe kneuzingen op zijn borst.


    Dus daar heeft de kogel uw vest getroffen?’


    Hij knikte. ‘Eén kogel hier en nog een in mijn rug.’


    ‘En wist u zeker dat het vest de kogel zou tegenhouden?’


    ‘Ja,’ antwoordde hij, terwijl hij zijn shirt weer liet zakken. ‘Tamelijk zeker in elk geval.’


    ‘Dat lijkt me een ongelooflijk risico.’


    Er speelde een ongemakkelijk lachje om zijn mond. ‘De kartels kunnen miljoenen dollars aan technologie besteden en geven veel geld uit aan observatie. In dit geval konden we daar gebruik van maken. Het kan jaren duren om via een undercoveragent een smokkelorganisatie binnen te dringen, maar zoveel tijd hadden we bij deze biologische dreiging niet. We moesten ervoor zorgen dat er niet nog een aanslag werd gepleegd en proberen de aanvoerketen terug te leiden naar is. Zoals het oude gezegde luidt: nood breekt wet.’


    Gezien de blik van de verslaggeefster had ze inmiddels alle objectiviteit verloren. ‘Ik had niet gedacht ooit nog eens met een echte held aan de keukentafel te zitten. Maar nu is het dan toch zover.’


    De dea-agent schudde zijn hoofd. Het Amerikaanse volk betaalt mijn salaris. Ik doe gewoon mijn werk.’


    Barnett prikte weer met de afstandsbediening in de lucht. ‘Moet je die klootzak eens zien! Hij geniet er volop van! Hij en zijn collega’s zijn opeens geen sufkoppen meer die een dealer met een lading coke hebben laten lopen, maar Amerika’s lievelingetjes.’


    Gray kreeg het gevoel dat hij misselijk werd. Hij had geen idee hoe hij zijn bazin tot rede kon brengen en had voor een van de eerste keren in zijn carrière geen idee wat hij moest doen.


    Barnett begon dwangmatig te zappen en trof op vrijwel elke zender hetzelfde verhaal aan. Nu ze even afgeleid was, haalde Gray zijn telefoon uit zijn zak en deed alsof hij sms’jes bekeek. In werkelijkheid schakelde hij een opname-app in.


    Barnett belandde bij een zender waarop een voormalig fbi-directeur een rondetafelgesprek met deskundigen voerde. Nog onheilspellender was het picture-in-picture-beeld in de rechter benedenhoek van het scherm. Daarop was te zien hoe de Briefing Room van het Witte Huis zich vulde.


    ‘De volgende keer dat u zich beklaagt dat u belasting moet betalen of begint te zeggen dat de regering niets voor elkaar krijgt, moeten u eens aan de wetsdienaren denken die vanwege een kartelobservatiedrone worden neergeschoten.’


    ‘Dus u zegt dat de financiële problemen van die cia-agent, zijn motivatie om die drugs te stelen, verzonnen zijn,’ zei de man naast hem.


    ‘Vanzelfsprekend. De cia heeft mogelijk de irs, de sec en waarschijnlijk zelfs een aantal buitenlandse inlichtingendiensten gebruikt om een ijzersterk alibi voor die agent te fabriceren. Het moest beslist overtuigend lijken dat hij zijn toevlucht tot zoiets zou nemen. Maar verder kan ik alleen maar speculeren. Ik hou het erop dat hij op deze manier heeft geprobeerd contact met het kartel te leggen dat het miltvuur had getransporteerd en ze zijn diensten heeft aangeboden. Het is echt ongelooflijk. Dit is zo gevaarlijk dat je het bijna krankzinnig kunt noemen. Ik bedoel, we praten over negenennegentig procent kans dat het kartel hem gewoon zou doodmartelen omdat hij hun product had gestolen.’


    ‘Gelul!’ riep Barnett. ‘Die klootzak verzint dit echt niet allemaal in zijn eentje. Hij en Kennedy zijn al jaren bevriend. Zij heeft hem dit ingefluisterd en hem op een mediatournee gestuurd.’


    ‘En waar is deze man nu volgens u?’ vroeg een van de interviewers.


    ‘Dood,’ antwoordde de fbi-agent met oprechte woede in zijn stem. ‘Als het hem werkelijk gelukt was in die karteloperatie binnen te dringen, zouden ze hem meteen na het uitlekken van dat verhaal hebben geëxecuteerd.’


    ‘En tegelijk met hem is ons vermogen om de terroristen en karteloperaties op te sporen ten onder gegaan,’ zei de presentator bij wijze van snelle samenvatting. ‘We krijgen te horen dat de persconferentie van het Witte Huis zo meteen begint.’


    Het beeld schakelde over op de Briefing Room, en Gray keek toe hoe Alexanders perschef het podium betrad.


    ‘Ik hou het kort,’ zei hij, en hij begon een op schrift gestelde verklaring voor te lezen. ‘De gebeurtenissen zoals die vanmorgen in de Washington Post zijn beschreven, zijn grotendeels juist weergegeven. We hebben in San Ysidro inderdaad een miltvuurtransport onderschept en een cia-agent heeft drie dea-vrijwilligers aangevallen in een poging te infiltreren in het kartel dat met is samenwerkte. Wat u niet weet, is dat de operatie succesvol was. Onze man heeft toegang weten te krijgen tot de top van dat kartel en gebruikte die contacten om de verblijfplaats van Sayid Halabi en de rest van de is-hiërarchie op te sporen. Hij heeft ook een tweede poging weten te verijdelen om een hoeveelheid miltvuur de Amerikaanse grens over te smokkelen. Sinds vanochtend hebben we echter geen contact meer met hem kunnen leggen en we gaan ervan uit dat hij dood is. Helaas was het bewijs dat hij tot nu toe heeft kunnen verzamelen niet echt specifiek of onweerlegbaar. Niettemin proberen onze politiediensten dat materiaal zo goed mogelijk te gebruiken. Verder heeft de fbi de verslaggever die het artikel heeft geschreven ter verantwoording geroepen en hem ondervraagd over zijn bron. Er valt op dit moment niet veel meer te zeggen, behalve dat ik de mannen en vrouwen wil bedanken die voor het behoud van de veiligheid van dit land alles hebben geriskeerd. We zullen hen niet vergeten.’


    Er ging meteen een aantal handen in het publiek omhoog, en hij wees naar een ervan.


    ‘Is het bekend of we alle miltvuur hebben onderschept of worden er nog meer aanslagen voorbereid?’


    ‘We zijn er redelijk zeker van dat de miltvuurdreiging afgewend is,’ zei Alexanders perschef. ‘Maar zonder infiltratie in het kartel kunnen we de situatie niet langer voortdurend in de gaten houden.’


    Hij wees nogmaals.


    ‘Kunt u ons meer vertellen over de operaties die u inzake is en de kartels uitvoert?’


    ‘Nee,’ zei hij terwijl hij een andere verslaggever aanwees.


    ‘Was Christine Barnett van het bestaan van deze undercoveragent op de hoogte?’


    Kevin Gray tuurde met ingehouden adem naar het televisiescherm. De regering-Alexander had een afkeer van het politiseren van dergelijke kwesties. Zou hij die koers aanhouden?


    ‘We hadden geen andere keuze dan de senator over de eerste miltvuuraanval te informeren,’ zei hij, en de moed zonk Gray in de schoenen.


    Laat het daarbij. Alsjeblieft, God, laat het daarbij.


    ‘Ze was echter niet op de hoogte van het bestaan van onze undercoveragent. Die informatie werd alleen gedeeld met personen die dat per se moesten weten. Om redenen die nu duidelijk zouden moeten zijn, maakten we ons zorgen over mogelijke lekken.’


    Gray kneep zijn ogen dicht en slaakte een diepe, trillende zucht. Daar had je het al. De persvoorlichter van de president van de Verenigde Staten had net impliciet laten weten dat Barnett niet over vertrouwelijke informatie kon beschikken, uit angst dat ze die zou laten lekken. En nu was die informatie inderdaad gelekt.


    Van de rest van de persconferentie of van Barnetts steeds woedender tirade hoorde hij bijna geen woord, en hij opende zijn ogen pas weer toen er weer naar de tafel met deskundigen werd overgeschakeld.


    ‘Het Witte Huis zei niet dat hun man dood was,’ zei de presentator. ‘Alleen dat ze het contact met hem verloren hebben.’


    De voormalige fbi-agent schudde vol afschuw zijn hoofd. ‘Het contact met een undercoveragent verliezen heeft vrijwel altijd dezelfde betekenis. Neem maar van mij aan dat die geweldige vent vanwege dit nieuwsbericht ergens met doorgesneden keel in een greppel ligt.’ Hij leunde voorover en zette zijn ellebogen op tafel. ‘Ik heb mijn hele leven aan de wetshandhaving in dit land gewijd. Maar wat mij betreft, is de wet te mild voor degene die dit heeft gelekt. Ze zouden zijn hoofd op een spies moeten zetten en ermee door de straten moeten marcheren.’


    Barnett gooide de afstandsbediening naar de televisie, maar miste die op een paar decimeter na en trof de muur. De tv viel uit en Gray probeerde uit alle macht niet over te geven. Uiteindelijk slaagde hij erin iets te zeggen.


    ‘Hij heeft het over mijn hoofd.’


    ‘Zeur niet zo,’ snauwde Barnett terug. ‘Dat computerbesturingssysteem is honderd procent veilig. Zelfs God zou het nog niet kunnen traceren. We moeten ons nu concentreren op het beperken van de schade. Hoe staan we ervoor?’


    ‘Hoe staan we ervoor?’ zei hij met een schuine blik in haar richting. ‘We zijn midden in een complete puinhoop terechtgekomen. We zouden de nominatie in de wacht slepen en hadden een ruime voorsprong in de verkiezingspeilingen. Je had zo naar het Witte Huis kunnen doorstomen. Maar dat was niet goed genoeg voor jou. Hoelang houdt die verslaggever het nog vol voordat hij zijn bron prijsgeeft? Dit gaat niet langer over de regering-Alexander die het eigen falen wil verdoezelen. Hij heeft een undercoveragent laten vermoorden en heeft een bioterreuronderzoek in het honderd laten lopen. Hij, wij, kunnen er uiteindelijk verantwoordelijk voor zijn dat de vs aangevallen worden.’


    Terwijl Barnett hem bleef aanstaren, maakte haar woedende gezicht plaats voor een kille blik die op een of andere manier nog veel erger was. Gray vroeg zich af of hij voor het eerst in hun werkrelatie de echte vrouw achter de façade zag.


    Ze was natuurlijk volkomen gestoord. De waarheid was dat ze dat inmiddels allemaal waren. Er was waarschijnlijk ooit een tijd geweest dat politici dit niveau van succes bereikten vanwege hun patriottisme of een diepgevoeld verantwoordelijkheidsbesef tegenover hun landgenoten. Maar nu ging het alleen nog maar om macht. In feite leek gek zijn zelfs een vereiste te zijn geworden. Het Amerikaanse volk eiste het.


    Plotseling wilde hij verdwijnen, de kamer uit rennen, op het vliegtuig stappen en zo snel mogelijk het land verlaten. En dan zou hij voor een of andere multinational in de zeepmarketing gaan werken. Of parfum. Of bloeddrukpillen. Hij zou dit leven voorgoed achter zich laten.


    Maar hij was doodsbang. De vrouw die hem vanaf de andere kant van de kamer wezenloos aanstaarde was slim en bezat een meedogenloze ambitie. Zelfs ondanks al deze gebeurtenissen, en zelfs als hij ervandoor ging, zou ze waarschijnlijk de volgende president van de Verenigde Staten worden. En het eerste wat ze met haar pas verkregen macht zou doen was iedereen vernietigen die haar niet had gesteund. Iedereen die ze als een bedreiging zag. Zou hij in de gevangenis eindigen? In Guantánamo Bay? Gedrogeerd en met vastgegespte veiligheidsgordel in een auto van een klif storten?


    ‘Oké,’ zei hij terwijl het hem grote moeite kostte om bij het verkondigen van zijn mantra niet met trillende stem te spreken. ‘Er zijn geen rampen, slechts kansen die we nog niet hebben ontdekt.’


    Barnetts blik gaf inmiddels weer blijk van de meer vertrouwde, en nu merkwaardig geruststellende, woede.


    ‘Hoe staan we ervoor?’ zei Gray, waarmee hij de vraag herhaalde die zijn bazin een paar momenten eerder had gesteld. ‘Als iemand ernaar vraagt, en dat zal zeker gebeuren, ontken je dat je iets met dat lek te maken had en wijs je erop dat er geen greintje bewijs van het tegendeel is. Feit blijft dat de eerste miltvuurzending wel degelijk het land is binnengesmokkeld en door zuiver toeval is onderschept. Aan de andere kant zal het bij niemand in goede aarde vallen als je mensen bekritiseert die zich laten neerschieten om het land te beschermen.’ Hij zweeg, wreef over zijn slapen en probeerde de situatie te overdenken. Moeilijk was dat niet.


    ‘We hebben slechts één optie, senator. We bagatelliseren het zoveel mogelijk en proberen het narratief te wijzigen. Zoals je al eerder zei, heeft het publiek de aandachtspanne van een goudvis. En dit heeft niet echt iets met jou te maken. Jij hebt die miltvuurinterceptie in opdracht van de president en op advies van Irene Kennedy tegen je zin geheim gehouden voor het publiek. Zolang niemand het lek aan jou koppelt, zal alles uiteindelijk wel overwaaien.’


    ‘Overwaaien?’ zei Barnett. ‘Denk je dat ik dit zomaar voorbij laat gaan? Wegsluipen, zodat Irene Kennedy me belachelijk kan maken?’


    ‘Senator, Rapp is dood en…’


    ‘Hij is niet dood!’ schreeuwde Barnett. ‘Die klootzak heeft meer levens dan een straatkat. Hij leeft nog, maar dat vertellen ze ons niet. Dat betekent dat hij nog steeds met deze operatie bezig is. Hij wacht af.’


    ‘Hij wacht af? Waarop wacht hij dan?’


    ‘Totdat ik de voorverkiezingen heb gewonnen. Op het juiste moment zal hij weer opduiken als reddende engel. Alexander en Kennedy zullen als helden worden geëerd, terwijl ik langs de zijlijn voor gek sta.’


    Gray staarde haar zwijgend aan. Hoe was het mogelijk dat hij dit niet eerder had gezien? Het presidentschap was voor Barnett geen einde, maar een begin. Ze wilde de macht grijpen om alles en iedereen in haar greep te houden. Ze beschouwde Kennedy en Rapp als minderwaardige, nutteloze ambtenaren die uitsluitend bestonden om haar bevelen uit te voeren. Hun verzet wakkerde haar haat zo sterk aan dat ze er paranoïde van dreigde te worden.


    ‘Senator, het idee dat Mitch Rapp bij een of ander ingewikkeld politiek spel betrokken zou zijn…’


    ‘Hij ziet mij als een bedreiging,’ zei Barnett. ‘Net als Kennedy. Ze zullen deze kwestie gebruiken om achter mij aan te gaan. We moeten uitzoeken wat er in Mexico gebeurt. We moeten ze voor zijn.’


    ‘We kunnen er op geen enkele manier achter komen wat er allemaal gebeurt,’ zei Gray, die zich steeds meer zorgen maakte over Barnetts onberekenbare gedrag. ‘Niemand zal ons iets vertellen, en als we de inlichtingendiensten het mes op de keel zetten, zal dat in de publiciteit komen en ons ernstig in verlegenheid brengen.’


    ‘Ik heb het niet over de Amerikaanse regering,’ zei ze. ‘We kunnen onze contacten bij de Mexicaanse regering gebruiken. Ze willen toch dat we hen met rust laten als het om immigranten en drugs gaat? Nou, als president kan ik daarvoor zorgen. Het enige wat ik als tegenprestatie vraag is een beet­je medewerking en informatie.’


    ‘Wacht even, senator. Als Rapp nog leeft, is het mogelijk dat hij is nog steeds op het spoor is. We…’


    ‘Ik ga niet op mijn handen zitten toekijken hoe die klootzak op televisie terroristen overhoopschiet!’ schreeuwde ze.


    Gray probeerde kalm te blijven, maar begon nu de eerste paniekverschijnselen te vertonen. Dit was de eerste keer dat hij Barnett werkelijk onder stress zag. Ze had altijd een droomleventje geleid: een steenrijke echtgenoot, kinderen die bereid waren haar politieke voorkeur te volgen en een carrière die uitsluitend een stijgende lijn vertoonde. Wat zou er gebeuren als ze in de hoek gedreven werd, zoals alle presidenten was overkomen? Wat zou er gebeuren als ze bij een echte nationale crisis het voortouw moest nemen?


    ‘We zitten zwaar in het nauw, senator. Het is tijd voor actie. Het gaat er nu om de schade te beperken. U moet naar buiten treden en die dea-agenten prijzen voor hun heldenmoed. Maar dan herinnert u de kiezers eraan dat we niet kunnen rekenen op nasa en overheidsmedewerkers die telkens als Amerika bedreigd wordt bereid zijn zich te laten neerschieten. En dat het niet de mannen en vrouwen in de loopgraven zijn die gefaald hebben, maar de leiders. Dan beginnen we over de economie. Of over Rusland. Noord-Korea. Vuurwapens. Het doet er niet…’


    ‘Dat zullen ze niet toestaan,’ zei ze, hem afkappend. ‘Dit wordt een kwestie over een stel grote sterke mannen in de frontlinie, terwijl ik me in mijn kantoor verstop. De zwakke vrouw. Dat zal ik niet laten gebeuren, Kevin. We gaan voor de frontlinie.’


    ‘Dat is waanzin,’ zei hij. Hij had het al gezegd voordat hij zich kon bedenken. ‘Je kunt de Mexicanen niet in bedwang houden, senator. Ze zijn niet loyaal aan jou en koesteren momenteel ook geen bijzondere liefde voor de Verenigde Staten. Als je hun vraagt om informatie over Mitch Rapp op te duikelen, zullen ze meteen contact met de kartels opnemen en…’


    ‘Regel het.’


    ‘Sorry?’


    ‘Bel ze op, Kevin. Bel de Mexicanen. Zoek uit wat er aan de hand is. We kunnen dit nog steeds tegenhouden. Als daar echt iets aan de hand is, kunnen we de Mexicaanse autoriteiten er misschien van overtuigen de zaak op te lossen en voorkomen dat Rapp en Kennedy met de overwinning aan de haal gaan. Als dat lukt, straalt dat mogelijk zelfs ook een beet­je op ons af. Laat de Amerikaanse bevolking zien dat ik bedreigingen af kan wenden voordat ze de Verenigde Staten bereiken.’


    Gray zei niets. Hij had zich al laten meeslepen in het lek dat op een ramp dreigde uit te lopen. Hij zat er al tot aan zijn nek in en het was nu tijd zijn eigen advies op te volgen en te stoppen met graven. Het gat begon als een graf te voelen.


    Gray pakte zijn jas en liep naar de deur. ‘Als je de Mexicanen wilt bellen, senator, bel ze dan zelf maar.’
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    El Paso


    Texas


    Verenigde Staten


    Scott Coleman liet de mpv uitrollen en stopte weer achter de Prius die hij aan het volgen was. Verderop in de rij passeerde een suv de grenscontrole en reed Mexico binnen.


    Hij had de raampjes omlaag gedraaid en genoot van de koelte, die snel zou verdwijnen zodra de zon over een uur opkwam. Op de nieuwszender op de radio ging alle aandacht uit naar het enige onderwerp waarin iedereen geïnteresseerd was: het miltvuur dat de grens was overgebracht en de anonieme cia-agent die het had opgespoord. De anonieme cia-agent naar wie hij op weg was.


    ‘Mas is erdoor,’ zei Claudia terwijl ze op de passagiersstoel naar haar telefoon tuurde. ‘Bruno is de volgende. Hij is nog drie auto’s van de controlepost vandaan.’


    Coleman maakte zich niet echt zorgen dat het team het land niet in zou komen. Weliswaar oogden ze allemaal als eenzame, gevaarlijk ogende mannen in pick-ups en suv’s, maar ze deden niets verkeerd. Perfecte identiteitsbewijzen en hotelreserveringen op datum, terwijl er in hun auto’s niet veel meer dan zonnebrandolie en een zwembroek lagen.


    Zijn situatie was iets anders. Positief bekeken trokken stelletjes in mpv’s van een recent model niet snel de belangstelling van de douaniers. Minder ideaal was echter dat ze genoeg wapens bij zich hadden voor een serieuze couppoging. Verstopt onder stapels bagage uiteraard, maar niet genoeg om iemand die het niet bij een vluchtige blik hield voor de gek te houden.


    ‘Bruno is erdoor,’ zei Claudia terwijl ze haar telefoon neerlegde en opkeek. ‘Mitch is onderweg en hij zal ons op het vliegveld opwachten.’


    ‘Ervan uitgaande dat we de grens overkomen,’ zei Coleman.


    ‘Maak je je zorgen?’


    ‘Neuh. God zou me niet laten neerschieten in een Lacoste-shirt. Zo’n hekel heeft Hij nu ook weer niet aan me.’


    Voor hen, naast de open doorgangen die naar Mexico leidden, bleef een groen licht aan en uit flitsen. Het werd op willekeurige momenten rood, en dat betekende dat de auto die erlangs reed door de douane onderzocht werd. Normaal gesproken zou de cia dat licht gemanipuleerd hebben, maar Kennedy wilde de Mexicaanse autoriteiten beslist niet op de hoogte brengen. Ze waren dus gewoon aan het dobbelen.


    Claudia leek de druk ook te voelen, want plotseling stak ze haar hand uit en zette een andere zender op, alsof ze hun betrokkenheid zouden verraden als bleek dat ze naar een nieuwsreportage over miltvuur luisterden. Het groene licht knipperde en de auto die twee auto’s voor hen reed rolde verder. De Prius voor hen was de volgende die zonder oponthoud door mocht. En daarna…


    Groen.


    Coleman slaakte zachtjes een zucht en reed door, maar het was nog te vroeg om te juichen. Er was een tweede militaire controlepost, speciaal opgezet om naar wapens te zoeken die het land werden binnengebracht. Volgens Claudia’s smokkelinformanten hadden ze vooral belangstelling voor pick-ups en suv’s met daarin een of twee mannen tussen de vijfentwintig en veertig jaar. Maar als ze iemand in een grotere auto zagen rijden die er iets te onschuldig uitzag, hielden ze die soms ook aan.


    Diezelfde smokkelaars hadden ook aanbevolen dat ze op deze manier de grens overstaken. Een rode mpv met alle accessoires. Een baby-aan-boordsticker, maar geen baby. Wit stel, niet te jong, niet te oud. Het Goudlokje-principe, toegepast op smokkelwaar.


    En ze bleken gelijk te hebben. De militairen langs de kant van de weg keken niet eens op toen ze passeerden.


    Claudia stemde de radio weer af op een analyse van de presidentsnominaties in het kader van het miltvuurlek. Christine Barnett vocht natuurlijk als een wilde hond, maar ze wekte een zwakke indruk omdat ze er niet bij was geweest. Er werd ook flink gespeculeerd dat ze iets met het lek te maken had, maar bewijs daarvoor was er niet. Er werd aan beide zijden volop gemanipuleerd en het werd steeds lastiger feiten van onzin te scheiden.


    Coleman luisterde niet naar de radio terwijl hij gas gaf. Dat leidde op dit moment alleen maar af. Zijn rol in dit geheel was simpel: schieten in de richting die Mitch hem opdroeg.


    Claudia’s telefoon ging. Ze nam op en liet het gesprek via de autoluidsprekers horen.


    ‘Ik begrijp dat iedereen de grens over is,’ zei Irene Kennedy over de luidsprekers. Haar stem was vervormd door de versleuteling die ze gebruikten, maar nog steeds verstaanbaar.


    ‘Ja, we zijn veilig,’ zei Coleman. ‘We zijn vanavond rond half twaalf bij het vliegveld. Hoe gaat het bij jou?’


    ‘Ons worstcasescenario is dat de terroristen Esparza’s complex om één uur ’snachts hebben verlaten en ongeveer dertig uur onderweg zijn naar de dichtstbijzijnde grenspost. Als dat het geval is, zijn ze misschien al in Coatzacoalcos. Tweeëntwintig uur van de grens.’


    Hij raadpleegde de gps in zijn dashboard. ‘Dan begin ik aan onze strategie te twijfelen, Irene. Het lijkt erop dat we ze onderweg zullen passeren.’


    ‘Wij denken van niet,’ zei Kennedy kalm. ‘Ze schijnen een smokkelorganisatie te hebben ingehuurd en waarschijnlijk zijn ze van plan om van auto te wisselen. Dat zal zonder meer tijd gaan kosten.’


    ‘Hebben we al een spoor van hun mensensmokkelaars?’ vroeg Coleman.


    ‘We zijn de namen die Carlos Esparza heeft opgegeven aan het natrekken, maar hebben nog niets concreets gevonden. We zoeken ook de wegen in Zuid-Mexico af, maar dat zal om een laag percentage gaan. Er zijn een hoop wegen en onze satellietdekking is gebrekkig.’


    ‘En als je er toch in slaagt om voor ons een doelwit te vinden?’ vroeg Coleman. ‘Hoe luiden onze marsorders dan?’


    Het baarde hem lichtelijk zorgen dat ze niet meteen antwoordde.


    ‘Voorlopig is dit een particuliere operatie op buitenlands grondgebied zonder officiële toestemming. Ik heb met de commandant van Luke Air Force Base gesproken, die een persoonlijke vriend van me is, en hij heeft ermee ingestemd om de geëigende vliegtuigen in staat van paraatheid te brengen, maar hij is niet van plan om zonder directe order van de president nog meer te doen.’


    ‘Denk je dat je die kunt krijgen? vroeg Claudia.


    ‘Ik spreek hem over een uur, maar een militaire inval achter de Mexicaanse grens in combinatie met een bombardement op een bewegend doel is misschien wel wat veel gevraagd. Het is tamelijk schokkend hoeveel oorlogsmaterieel nodig is om het virus volledig uit te roeien. Ik ben niet hoopvol gestemd.’


    ‘Geweldig,’ zei Coleman. ‘Dus je zegt dat we dit gewoon met een handjevol mensen en een mpv met een paar geweren erin moeten afhandelen. En als we zelfs maar het geringste foutje maken, is dat niet heel erg, want dan zullen er slechts een paar honderd miljoen mensen sterven.’


    ‘Ik doe alles wat ik kan, Scott. Alexander is een prima kerel en is een goede president geweest. Maar politici zijn niet gemaakt voor dit soort alles-of-nietsbeslissingen.’


    ‘En als we dit buiten hem om doen?’


    Deze keer duurde de pauze zo lang dat Coleman dacht dat de satellietverbinding verbroken was. Uiteindelijk meldde ze zich weer.


    ‘Ik heb daar een informeel gesprek over gehad met een paar hooggeplaatste personen, die ik niet bij naam zal noemen. Ik kan je wel vertellen dat niemand iets voelt voor wat feitelijk een staatsgreep zou zijn. Op een bepaalde manier is het natuurlijk geruststellend dat onze instituties van geen wijken weten, zelfs bij zoiets ingrijpends.’


    ‘Vanaf de plek waar ik me bevind klinkt het allemaal niet geruststellend, Irene.’


    ‘Dat weet ik. En dat spijt me. Claudia, ben je daar? Hoe gaat het met je?’


    Het was een begrijpelijke vraag. Hoewel Claudia Gould een logistiek genie was, had ze het grootste deel van haar loopbaan besteed aan het steunen van de huurlingactiviteiten van haar echtgenoot. Als het over mislukkingen ging, betrof dat in haar geval zaken als het doelwit missen, gearresteerd worden en niet betaald krijgen. Nu kreeg ze een spoedcursus in het verschil tussen die wereld en de wereld waarin Mitch Rapp zich bewoog.


    Ze kneep haar ogen toe en de blik op haar jeugdige gezicht werd harder. Ze had een dochter die bescherming verdiende en had op haar zesendertigste nog een hele toekomst voor zich.


    ‘Als jij zegt dat wij de enigen zijn die dit kunnen afhandelen, dan zullen we ervoor zorgen dat het afgehandeld wordt.’
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    In de buurt van San Luis Potosí


    Mexico


    Rapp bleef staan en bekeek het harmonicagaashek dat verlicht werd door de koplampen van de Humvee. Het bordje aan het hekwerk was erg verbleekt, maar hij kon het vrolijke logo van een bedrijf dat ooit rondvluchten boven een nabijgelegen nationaal park had aangeboden nog steeds onderscheiden.


    Hij haalde een paar antibioticapillen uit zijn zak en stopte ze in zijn mond. Nadat hij een paar uur had gereden, had hij een apotheek gezien en was kort gestopt. De man achter de balie was vreemd genoeg in het geheel niet verbaasd geweest over Rapps vraag naar een miltvuurmedicijn, maar achteraf gezien was dat niet zo verwonderlijk. De Amerikaanse bevolking was in paniek geraakt door Halabi’s dreigementen en kocht graag goedkope farmaceutica in het buitenland. Er was een goede kans dat hij niet de eerste gringo was die op weg naar huis bij die drogist was gestopt.


    De bittere smaak van de pillen was merkwaardig bevredigend. Hij had geen idee of hij sporen had ingeademd toen hij die zak in zijn badkuip had geleegd, maar de kans was groot. Er was waarschijnlijk een reden waarom de Centers for Disease Control and Prevention geen keukenhandschoenen en toeristische bandana’s als standaard beschermingsmiddelen uitdeelde.


    Vanuit zijn ooghoek zag hij iets bewegen en hij bracht zijn hand dichter bij zijn Glock, totdat hij het blonde haar van Scott Coleman zag. Het hek ging open en hij reed door, terwijl de voormalige seal de slagboom opnieuw afsloot en op de passagiersstoel plaatsnam.


    ‘Ik heb al meer dan twee uur niet met Irene gesproken,’ zei Rapp terwijl hij gas gaf. ‘Geef me een update.’


    We zijn hier ongeveer een half uur geleden aangekomen en wachten nu op een helikopter. Het tarmac is in slechtere staat dan we dachten, dus er kunnen geen vliegtuigen landen. Maar vanaf het plaatselijke vliegveld moet het lukken twee privévliegtuigen de lucht in te sturen. Irene is vrijwel iedereen aan het verzamelen die de cia hier heeft gestationeerd, met inbegrip van een paar lui die hier van hun pensioen genieten. Niet de best georganiseerde of getrainde ploeg waar we ooit mee hebben gewerkt, maar we kunnen er wel indruk mee maken.’


    ‘En jouw team?’


    ‘Ik heb ze dichter bij de grens achtergelaten om een verdedigingslinie te vormen. Als we een doelwit hebben, kunnen ze dat vanuit het noorden onderscheppen. Maar tot nu toe hebben we nada.’


    Toen er een rechthoekig houten gebouw in het licht van de koplampen opdook, reed Rapp eromheen en parkeerde hij erachter naast een mpv met een baby-aan-boordsticker. Buiten zoemde een generator en er liepen een paar verlengsnoeren door de muur.


    ‘Hoe zit het met Esparza?’ vroeg Coleman terwijl hij een blik op de lege achterbank wierp voordat hij uitstapte.


    ‘Hij heeft het niet gehaald.’


    Technisch gezien juist, maar niet het hele verhaal. In werkelijkheid was het bloeden gestopt en ging het nadat zijn gesprek met Kennedy afgelopen was redelijk goed met hem. Maar toen Rapp eenmaal de verharde weg had bereikt, had hij bedacht dat het een enorm risico was om met een vastgebonden kartelleider op de achterbank rond te rijden zonder dat dat ook maar iets opleverde. Hij was tussen de bomen gestopt en had Esparza daar achtergelaten, met zijn hoofd achterover gedraaid. Met een beet­je geluk werden zijn botten al door de gieren schoon gepikt.


    Coleman haalde alleen maar zijn schouders op en liep naar de enige deur van het gebouw.


    Het interieur was in dezelfde kleuren geschilderd als het logo op het hek buiten, maar een groot deel van de verf bladderde of was verkleurd door daklekkage. Twee ramen waren afgedekt met een mix van triplex en canvas om te voorkomen dat er licht van buiten doordrong, en in de hoek was een badkamer met een op de grond gevallen wastafel te zien. Verder was er niet veel meubilair, zelfs geen tafel. De operatie werd uitgevoerd vanaf de vloer.


    Claudia stond aan de overkant van de ruimte naar een kaart te turen en sprak opgewonden in haar telefoon. ‘Waar? Ja, ik begrijp het. En hoe goed is die informatie? Prima. Ja. Neem zo snel mogelijk weer contact met me op.’


    Nadat ze had opgehangen, draaide ze zich om en keek hem met haar amandelvormige ogen aan. De opluchting in haar blik was duidelijk zichtbaar, maar ze toonde die slechts heel even. ‘Het lijkt erop dat we een bruikbaar aanknopingspunt hebben. Een van de smokkelorganisaties waarover Esparza ons informeerde, opereert vanuit een loods in Córdoba, ten zuidoosten van Mexico-Stad. Die loods is drie uur geleden afgebrand.’


    ‘Nogal vreemd,’ zei Coleman. ‘Maar waarom zouden ze het risico nemen om die in brand te steken en zo de aandacht te trekken? Weten we zeker dat het niet gewoon toeval is?’


    ‘Het is geen toeval,’ zei Rapp terwijl hij zijn vinger over een kaart aan de muur liet glijden. ‘Het enige positieve voor ons is dat Halabi de Verenigde Staten veracht. Ik ken die klootzak beter dan hij zichzelf kent. Dit gaat niet over God. Dit gaat over hem. Hij voelt er niets voor een stel smokkelaars met jars te besmetten en ze vervolgens heel Mexico te laten rondgaan om het virus overal te verspreiden. Hij heeft die loods om dezelfde reden in de fik gestoken als waarom hij tegen Esparza zei dat zijn mannen afstand moesten bewaren. Hij wil namelijk dat deze besmettingen uit Amerika komen. Hij wil dat iedereen denkt dat Allah zelf Zijn toorn op ons botviert. Dat wij dit de wereld in hebben gebracht, en niet Mexico.’


    ‘Als je gelijk hebt, keren de kansen mogelijk toch nog in onze richting,’ zei Claudia. ‘De smokkelaars die vanuit die loods opereerden, hadden een exclusieve organisatie opgezet, die erin gespecialiseerd was smokkelwaar in koeltrucks te vervoeren. Onberispelijk papierwerk en verborgen compartimenten die bijna onmogelijk te ontdekken zijn zonder de trailer geheel te demonteren.


    ‘Ze verplaatsen zich langzamer dan we dachten,’ zei Rapp terwijl hij naar de kaart bleef kijken. ‘Ik vermoed dat ze richting Mexico-Stad de binnenwegen hebben gevolgd en toen op files zijn gestuit. Daarna moesten ze hun mensen nog inladen en de trailer volladen met diepvriesproducten. Claudia, als we aannemen dat ze daar rond het tijdstip van de brand vertrokken zijn, waar kunnen ze zich nu dan bevinden?’


    ‘Waarschijnlijk ergens ten oosten van Mexico-Stad.’


    Rapp trok met een potlood een cirkel rond dat gebied op de kaart. Daarna trok hij daarboven diverse gelijke lijnen met afstanden van ongeveer tachtig kilometer daartussen en schreef hij bij elke lijn een tijdstip.


    Hij wees op de ruimte tussen de lijnen van vierentwintig uur en één uur. ‘Zoals ik het zie, bevindt zich ergens in dit gebied een volgeladen koeltruck. Claudia, vraag de cia een kaart te maken met een realtime-animatie van de weggedeeltes waarop we ons moeten richten.’


    ‘Dat zal geen probleem zijn,’ zei ze.


    ‘Scott, hoe zit het met de contacten in Mexico over wie je me vertelde?’


    ‘Ik zorg ervoor dat Bruno, Wick en Mas naar het zuiden gaan. Binnen veertig minuten kunnen er twee propellervliegtuigjes in de lucht zijn om de wegen in je doelgebied af te zoeken. En dan zijn er nog zo’n twintig mensen onderweg verspreid over de wegen van de vs naar Guatemala. Geen specialisten, zoals ik al zei, maar ze kunnen allemaal zeker naar een koeltruck uitkijken. Omdat er geen bewolking is, kunnen we ook gebruikmaken van satellieten. Maar iemand zal ons moeten vertellen hoe je een koeltruck van een gewone vrachtwagen kunt onderscheiden.’


    Rapp knikte. ‘Claudia, laat Irene al haar Spaanssprekende medewerkers verzamelen. Als we een truck zien die een goede kandidaat lijkt, bellen we het kenteken en de beschrijving door. Dan kunnen Irenes medewerkers het transportbedrijf bellen, en dat zal dan bevestigen dat het om een van hun wagens gaat en de eindbestemming kunnen opgeven. Ook kunnen we zo bevestigd krijgen of de truck zich op de vastgestelde route bevindt. Hoeveel tijd hebben we nog?’


    ‘Als je hun locatie juist hebt doorgeven, zal het hun zeker tien uur kosten om de vs binnen te komen.’


    Rapp draaide zich van de kaart af. Het gebeurde maar zelden dat het koude zweet hem over de rug liep, maar dit was zo’n moment. Ze probeerden duizenden vierkante kilometers af te dekken in een land waar ze nog nooit een operatie hadden uitgevoerd, met een team dat uit medewerkers bestond die weinig of geen operationele ervaring hadden. Geen militaire ondersteuning. Geen ondersteuning van de plaatselijke politie. En een Mexicaanse overheid die weifelde tussen nutteloos en openlijk vijandig.


    ‘Moeten we de Amerikaanse autoriteiten waarschuwen dat ze de grens misschien moeten sluiten?’ vroeg Coleman.


    Rapp dacht daar even over na en schudde zijn hoofd. ‘Als dat eenmaal ter sprake komt, hoelang zal het dan nog duren voordat de media er lucht van krijgen? We hebben al een lek gehad en we weten hoe Halabi reageerde. Als hij bang wordt en die mensen in Mexico vrijlaat, zijn we de klos.’


    ‘Hoe zit het met extra inspecties van koeltrucks?’ stelde Claudia voor.


    ‘Zelfde probleem,’ zei Rapp. ‘is zal de grensovergangen zeker in de gaten laten houden, en het is moeilijk voor te stellen dat hun dan ontgaat dat over elke koeltruck een stofkam gehaald wordt. Halabi is er echt op gebrand dit te laten slagen. We hoeven hem alleen maar niet op andere ideeën te brengen.’


    ‘Stel dat we geluk hebben en die vrachtwagen vinden,’ zei Coleman. ‘We hebben granaatwerpers, maar dat wordt een zooitje, met overal half verbrande lichamen dozen ontdooiend diepvriesvoedsel. En daar zijn burgers, politie en misschien ook het leger. Kunnen we dat allemaal in de hand houden?’


    Rapp antwoordde niet. Hij had tijdens de autorit een aantal strategieën met Kennedy besproken, maar geen van tweeën had een werkbaar plan kunnen bedenken om deze zaak tot Mexico te beperken. Het ging weliswaar tegen al zijn instincten in, maar hij had erin moeten berusten dat de grens niets meer dan een betekenisloze lijn op een kaart was. Niet Attia en de zes terroristen die hij vervoerde waren de vijand, maar de miljarden ziektekiemen die ze bij zich droegen.


    Nee,’ zei Rapp uiteindelijk. We kunnen het niet in de hand houden. En daarom zullen we ze doorlaten.’


    ‘Zeg dat nog eens?’ zei Claudia, die blijkbaar meende dat ze het met haar beperkte kennis van het Engels niet goed had verstaan,


    ‘Gary Statham heeft in New Mexico een team in gereedheid gebracht. Die truck moet zonder enig knalvuurwerk ongehinderd de grens passeren. Hij zal hem aan de andere kant opwachten.’
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    Ten westen van Montemorelos


    Mexico


    Terwijl Rapp de handpomp op een tweehonderdliterbenzinevat hield, ging Coleman ermee aan de slag. Hun piloot had de tuit in hun gehuurde helikopter geplaatst en moedigde hen aan met voortdurende meldingen over hun vorderingen.


    Een kwartier geleden waren ze op een afgelegen zandpad geland en na enig zoeken hadden ze de brandstofvoorraad gevonden die voor hen was achtergelaten. In dit deel van Mexico was het gebladerte dikker en het terrein geaccidenteerder dan Rapp had verwacht. In de verte waren bergen te zien en ze waren langs steile wanden gevlogen die zeker driehonderd meter hoog leken. De dorpen lagen tamelijk ver uit elkaar en waren door tweebaanswegen met elkaar verbonden. Het wegdek was niet slecht, maar toch zo wisselend van kwaliteit dat de vele vrachtwagens die eroverheen reden hun snelheid moesten matigen.


    De telefoon in zijn zak begon te trillen en gehinderd door de felle ochtendzon keek hij naar het scherm.


    ‘Zeg het maar,’ zei hij terwijl het gesprek aannam en het aan de voormalige seal overliet om het karwei af te maken.


    ‘We hebben een goede kandidaat,’ zei Claudia.


    ‘Alweer?’


    Er waren inmiddels negen auto’s onderweg die op zoek waren naar koeltrucks, en daarbij nog twee privévliegtuigen en de helikopter die ze op dat moment aan het bijtanken waren. Eerst dacht hij dat dat niet genoeg zou zijn, maar nu vroeg hij zich af of het niet te veel was. Het was gebleken dat het doorgeven van kentekens en namen van transportbedrijven aan cia-analisten zeker geen exacte wetenschap was. Ze hadden al drie valse alarmen gehad, waarvan een als gevolg van verkeerd ingevulde papieren in Guadalajara, een ander door een simpele cijferverwisseling en een die waarschijnlijk wel van een smokkelaar was, maar niet diegene die ze zochten.


    ‘Dit ziet er betrouwbaar uit,’ zei ze. ‘We hebben indirect bewijs dat die rond dezelfde tijd dat het magazijn afbrandde uit Córdoba vertrokken is.’


    Rapp knikte. Geen hard bewijs, maar het was tenminste iets.


    ‘Is er iemand in de buurt die contact kan leggen?’


    ‘Eén auto voor hem uit. Hij is gestopt en zal over een minuut of tien foto’s kunnen maken.’


    ‘Hoe zit het met Scotts mannen?’


    ‘Bruno bevindt zich op ongeveer een half uur van het doel. Mas en Wick zijn waarschijnlijk meer dan anderhalf uur verderop.’


    ‘Begrepen.’


    ‘Gary Statham wacht op je orders, en we hebben onopvallende commandoteams gereedstaan bij alle grensovergangen die in aanmerking komen. Dit begint overigens wel penibel te worden, Mitch. Volgens onze kaarten kunnen Halabi’s mensen binnen drie uur bij de grens zijn. En Irene zegt dat de president paniekerig begin te worden. Hij wil ze sluiten.’


    Rapp keek uit over het omringende landschap. Het plan was nog steeds om is ongestoord de Amerikaanse grens te laten passeren. Zodra ze eenmaal in het land waren, zou een sluipschutter de chauffeur met één kogel doden en dan zou het team voor biologische rampenbestrijding van het leger de hele locatie als het ware met een plastic zak afdekken. Dat leek op het eerste gezicht een afschrikwekkend scenario, maar hoe meer hij erover nadacht, hoe beter het werd. Een truck met oplegger was bij een grensovergang gemakkelijk onder controle te houden. Eén auto ervoor en één erachter waren genoeg om hem volledig vast te zetten. Je kon de chauffeur gemakkelijk uitschakelen en zijn lichaam in de cabine laten. De kans was vrij klein dat de mensen achterin zelf uit de trailer zouden kunnen ontsnappen, maar zelfs als dat gebeurde, zouden ze nog geen twee meter ver zijn gekomen voordat ze een kogel in de borst kregen.


    ‘Zeg haar dat ze hem daarvan af moet houden. Op dit moment staan we er redelijk goed voor. We weten misschien niet zeker waar Halabi’s mensen zijn, maar we zijn er vrij zeker van dat ze zich in een afgesloten ruimte bevinden en allemaal bij elkaar zijn. Als dat niet meer het geval is, kunnen we het wel vergeten.’


    ‘Ik zal de boodschap doorgeven.’


    Hij hoorde een kreet en zag Coleman naar hem zwaaien. Ze waren klaar met tanken en de wieken van de helikopter begonnen al te draaien.


    ‘Stuur me de coördinaten van die truck. We zijn binnen twee minuten in de lucht.’


    ‘Zei je Grupo Amistoso?’ riep Rapp in de microfoon die voor zijn mond hing.


    Coleman, die naast hem achterin de helikopter zat, stak zijn duim tegen hem op. Rapp richtte een verrekijker op een verre truck met oplegger, maar de oplegger had niet het logo dat ze zochten.


    ‘Dat is hem niet, Fred,’ zei hij. ‘We zijn nog te ver naar het zuiden.’


    ‘Klopt,’ zei hun piloot.


    Coleman stootte hem aan en legde een laptop op zijn schoot. Rapp klikte op het bestand dat Claudia had gestuurd en werd beloond met een reeks hogeresolutiebeelden van een vrachtwagen die over een recht stuk snelweg reed. Hij vergrootte er een en bekeek de voorruit. Degene die de foto had genomen was zo slim geweest om een polarisatiefilter te gebruiken, zodat de binnenkant van de cabine beter zichtbaar werd.


    Mohammed Attia.


    Maar de adrenalinevloed die hij had verwacht bleef uit. Het tegenovergestelde gebeurde zelfs. Hij voelde zich alleen maar intens opgelucht.


    ‘Hem moeten we hebben.’


    Coleman balde zijn vuist in de lucht.


    ‘Fred, hou hem in de gaten, maar blijf op afstand. We willen niet in het zicht komen. We moeten uitzoeken waar de dichtstbijzijnde afslagen zijn en zorgen dat die geobserveerd worden. Haal de vliegtuigen terug en hou onze man op de grond bij hem. Scott, wat is Bruno’s verwachte aankomsttijd?’


    ‘Om en nabij vijf minuten. Mas en Wick zijn nog ongeveer een uur bij hem vandaan.’


    ‘Goed. We moeten langs elke mogelijke route mensen en voertuigen opstellen, zodat we ze voortdurend kunnen blijven observeren. Wij zijn er alleen om hem in het oog te houden en blijven onzichtbaar. Zorg ervoor dat iedereen op afstand blijft. Geen confrontatie en niets wat de aandacht op ons kan vestigen.’


    ‘Begrepen,’ zei Coleman voordat hij op zijn radio overschakelde om hun actie te coördineren.


    Rapp antwoordde op Claudia’s e-mail en zocht met zijn verrekijker nogmaals de weg af. Er was weinig verkeer, de afstand tussen de auto’s bedroeg waarschijnlijk gemiddeld tweehonderd meter. Het terrein bleef glooiend, met bergen in de verte die nu in een stoffige waas vervaagden.


    Er ging nog een minuut voorbij voordat de stem van hun piloot over Rapps koptelefoon klonk. ‘Dat moet hem zijn, op elf uur.’


    Hij liet de helikopter naar het oosten draaien zodat Rapp beter zicht kreeg. Blauwe cabine met een gele oplegger, Grupo Amistoso op de zijkant. Precies zoals op de foto’s.


    Attia reed vlot door, vlak onder de maximumsnelheid, en probeerde een behoorlijke afstand tussen zijn truck en de andere auto’s op zijn rijstrook aan te houden. Het dichtst achter hem, op zo’n driehonderd meter afstand, reed een aftandse sedan.


    Rapp sloot zijn telefoon op zijn headset aan en belde Kennedy.


    ‘Ik begrijp dat de truck gelokaliseerd is,’ zei ze bij wijze van begroeting.


    ‘Ja. Ten zuidoosten van Monterrey, Mexico, dus hij is op weg naar een van de grensovergangen in Oost-Texas. Wij zijn met de auto op tweeënhalf uur van de grens. Met een straalvliegtuig is dat niet meer dan een paar minuten. Stuur er een hierheen.’


    ‘Ik ben bang dat we dat niet kunnen doen.’


    ‘Gelul, Irene. Dit is een perfect scenario voor ons. Hij is een gemakkelijk doelwit en er is niemand anders in de buurt. We kunnen die truck zonder ook maar één burgerslachtoffer van de aardbodem laten verdwijnen en ons vliegtuig kan de grens al over zijn voordat de Mexicanen zelfs maar…’


    ‘Het gaat niet om de president, Mitch. Hij heeft toestemming gegeven voor de aanval.’


    ‘Waar wachten we dan nog op?


    ‘Ik heb een aantal experts in sloopwerken en biologen hiernaar laten kijken. Niemand weet hoeveel diepvriesvoedsel er in die truck zit, of wat voor soort. We weten ook niet van welk materiaal de verborgen ruimte is waar die mensen in zitten. Daardoor is het onmogelijk om er honderd procent zeker van te zijn dat we de trailer en de inhoud daarvan in brand kunnen steken zonder dat de kans bestaat dat er bij de ontploffing besmet materiaal wegvliegt. Volgens de aantekeningen die we in de universiteitscomputer van Gabriel Bertrand hebben gevonden, is deze ziekte waarschijnlijk onder Jemenitische vleermuizen begonnen. Dat betekent dat we niet weten of wilde dieren in Mexico besmet kunnen zijn en…’


    ‘Heb je dit aan Gary voorgelegd?’


    ‘Ja, en hij is het ermee eens. De truck de grens laten passeren is nog altijd onze beste mogelijkheid om het virus niet te laten ontsnappen.’


    ‘Shit,’ mompelde Rapp, maar die vloek ging verloren in het gedreun van de helikopter. Gary Statham was een absolute kei in zijn vak. Zijn kennis van biologische dreigingen in twijfel trekken was hetzelfde als Stan Hurleys kennis van Zuidoost-Aziatische hoeren in twijfel trekken.


    ‘Mij best,’ zei hij. ‘Over en sluiten.’


    ‘Wacht, Mitch. Er is nog iets.’


    ‘Dat meen je niet. Wat dan?’


    Ik ben net gebeld door een Mexicaanse inlichtingenagent met wie ik een lijntje heb. Zijn bazen hebben naar de mogelijkheid gevraagd dat de cia daar met een illegale operatie bezig is. Het lijkt erop dat een hooggeplaatst persoon in de Amerikaanse regering contact heeft opgenomen en een aantal vragen heeft gesteld.’


    ‘Wat krijgen we verdomme nou, Irene? Jij weet net zo goed als ik waar die lekken vandaan komen. Maak er een eind aan of ik vlieg naar Washington en doe het voor je.’


    ‘Op dit moment moet je je op die truck concentreren. Ik maak me zorgen dat die informatieverzoeken terecht kunnen komen bij iemand die door Halabi betaald wordt. Als dat het geval is, kan deze operatie razendsnel snel een heel onvoorspelbare wending nemen. We kunnen later nog terugkomen op de vraag wat we met de lekken moeten doen.’ Ze pauzeerde even. ‘Als er nog een later is.’
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    Ten oosten van Monterrey


    Mexico


    De doorgaande weg onder Rapp telde nu twee rijstroken in elke richting met een brede onverharde middenberm daartussen. Het lage, struikachtige geboomte strekte zich uit tot aan de horizon en nog steeds was er weinig verkeer. De truck die door Mohammed Attia werd bestuurd, was niet veel meer dan een stip in zijn verrekijker. Joe Maslick en Charlie Wicker reden in afzonderlijke auto’s circa anderhalve en tweeënhalve kilometer voor hem. Bruno McGraw reed op een afstand van ruim een kilometer achter de truck.


    Vrijwel voor het eerst in zijn carrière leek alles te vlot te verlopen. Nadat de truck voor het laatst was afgeslagen, reed die nu op een weg die slechts naar één bruikbare grensovergang leidde. Gary Statham laadde zijn team momenteel in een transportheli en hij had verzekerd dat ze gereed zouden zijn als Attia arriveerde.


    ‘Houdt hij nog steeds dezelfde snelheid aan, Fred?


    ‘Jawel. Twee kilometer onder de snelheidslimiet. Traag maar gestaag.’


    Zoals verwacht. Attia hoefde zich niet te haasten. Hij hoefde alleen maar geen aandacht te trekken.


    ‘Scott, geef me een geactualiseerde aankomsttijd.’


    ‘Bij een paar van die heuvels daar zakte zijn snelheid wat. We zijn nu op ongeveer een uur vijfenveertig van Texas. Onze informanten bij de grensovergang melden weinig verkeer en ze verwachten niet dat daar verandering in komt.’


    Rapp keek op zijn telefoon. Geen berichten. ‘Misschien hadden we bier mee moeten nemen.’


    De voormalige seal grijnsde. ‘Zullen we wedden? Jouw Dodge Charger zou goed in mijn garage passen.’


    Rapp antwoordde niet en richtte zijn verrekijker naar het oosten om te proberen een of andere dreiging te vinden, maar hij zag alweer niets.


    Toen Claudia’s stem negentien minuten later over de helikopterradio klonk, bleek het een verstandige beslissing om Colemans weddenschap niet aan te nemen.


    ‘De geruchten die in Mexicaanse regeringskringen de ronde doen, hebben uiteindelijk de media bereikt, Mitch. Er is net een artikel online verschenen waarin wordt beweerd dat de Verenigde Staten een miltvuurzending door Mexico volgen zonder dat de regering daarvan weet.’


    Rapp vloekte zachtjes en keek op zijn horloge. De truck moest nu nog iets minder dan anderhalf uur rijden naar de grens.


    ‘Nog geen reden tot paniek,’ zei Claudia. ‘Het is een uiterst speculatief verhaal op een tamelijk sensationele Spaanstalige site. Allemaal anonieme bronnen.’


    Halabi’s handlangers zullen niet alleen cnn in de gaten houden,’ zei Rapp. ‘En ik ben er tamelijk zeker van dat ze weten hoe ze Google Translate moeten gebruiken. Als wij het gevonden hebben, zal hij niet lang achterblijven.’


    ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk,’ gaf ze toe. ‘De vraag is wanneer dat zover is en wat hij met de informatie gaat doen.’


    ‘Mas,’ zei Rapp. ‘Kalm aan. Ik wil observatie op die truck. Wick en Bruno, blijf op je positie.’


    ‘Begrepen,’ zei Joe Maslick. ‘Maar als ik hem kan zien, kan hij mij ook zien. Ik kan zijn snelheid niet lang aanhouden zonder dat hij achterdochtig wordt.’


    Coleman draaide zijn laptop naar Rapp toe en tikte op een blauwe punt op het scherm. Die stond voor een auto die hun medewerkers vlak bij de grote weg tussen de bomen hadden geparkeerd.


    ‘Oké. We hebben een auto op ongeveer negentien kilometer van jouw positie vandaan. Je kunt je terugtrekken en wisselen. Bruno, als hij dat doet, kun je dichterbij komen en de observatie overnemen. Vanaf dit moment tot aan de grens moet een van jullie vlak in de buurt blijven. Claudia, jij moet de wisselingen van mensen en voertuigen langs de route coördineren.’


    ‘Daar ben ik al mee bezig.’


    ‘Mitch,’ kwam hun piloot tussenbeide. ‘Ik zie remlichten op het doel.’


    ‘Is er een obstakel?’


    ‘Niet dat ik kan zien. Alles lijkt vrij. Wacht… hij rijdt de middenberm in.’


    Rapp zette de verrekijker voor zijn ogen op het moment dat Fred Mason de heli weer scheef trok in een poging afstand te bewaren. Er was alleen een stofwolk te zien. Toen de vrachtwagen daaruit tevoorschijn kwam, was hij honderdtachtig graden van koers veranderd.


    ‘Het doelwit is de middenberm overgestoken en meerdert vaart in omgekeerde richting, westwaarts,’ zei Rapp. ‘Ik herhaal: het doelwit rijdt nu westwaarts. Bruno, steek over en zorg dat je voor hem blijft. Blijf uit het zicht. Wick en Mas, steek over en blijf achter hem. Wick, dicht het gat en hou hem in de gaten. Mas, jij blijft zo ver achter hem dat je uit het zicht blijft. Claudia, geef me Irene.’


    Even later kwam Kennedy aan de lijn. ‘Zeg het maar.’


    ‘Het lijkt erop dat Halabi het nieuws leest. Attia is door de middenberm gereden en is op weg naar Monterrey.’


    Ze wilde iets zeggen, maar Wick overstemde haar. ‘Ik heb hem in het zicht en hij gaat er nu vandoor. Volgens mijn snelheidsmeter honderdtweeënveertig kilometer per uur.’


    ‘Mitch,’ zei Kennedy toen ze terug was. ‘Monterrey is een agglomeratie met meer dan een miljoen inwoners. Aan de satellietbeelden te zien kan hij binnen een half uur in de buitenwijken zijn. Als hij een manier heeft om die mensen uit te laden, zullen ze zich verspreiden en kunnen we ze onmogelijk terugvinden. Het is geen optie om hem naar tot in Monterrey te laten doorrijden.’


    Rapp dacht even over haar opmerking na. ‘We hebben een rpg. We kunnen hem op de cabine richten en die truck laten verongelukken.’


    ‘Dan komen we in dezelfde situatie als we eerder al bespraken. De verstrooiing van Attia’s mogelijk besmette lichaamsdelen. De kans dat dieren besmet worden. Mogelijke schade aan de oplegger, bloed, politie, barmhartige samaritanen…’ Ze viel even stil. ‘Het plan is niet veranderd. We moeten die truck over de grens zien te krijgen, zodat Gary’s team ermee aan de slag kan.’


    ‘Vanaf de plek waar ik zit, is dat gemakkelijker gezegd dan gedaan, Irene.’


    ‘Ik ga de president bellen en kijken of hij iets kan doen. Maar veel hoop heb ik niet. We hebben nog maar weinig tijd en zijn ambtgenoot in Mexico is…’


    ‘Een smeerlap met het iq van een krop sla?’ veronderstelde Rapp.


    ‘Ik ben bang van wel. Ik neem zo snel mogelijk contact met je op. Zorg er in de tussentijd voor dat die truck Monterrey niet bereikt.’


    Ze verbrak de verbinding en Coleman zei: ‘Hij gaat zo meteen de heuvels in. De eerste keer dat hij er overheen reed, haalde hij nauwelijks veertig kilometer per uur.’


    ‘Ja, maar we hebben bij veertig kilometer per uur dezelfde problemen als bij honderdtweeënveertig.’


    ‘We hebben de helikopter, mensen in de buurt en de nodige wapens,’ zei de voormalige seal. ‘Als we de truck onklaar maken en hem in de cabine uitschakelen, kunnen we de politie en eventuele omstanders een tijdje op afstand houden. Misschien zelfs zo lang dat Alexander de situatie aan de Mexicanen kan uitleggen.’


    Rapp schudde zijn hoofd. Daarmee lieten ze te veel aan het toeval over. Het enige wat onvoorspelbaarder was dan virussen was de politiek.


    ‘Fred,’ zei Rapp tegen hun piloot. ‘Breng ons over die heuvels, dan kunnen we kijken of we iets kunnen vinden.’


    Terwijl Mason de gashendel tot de niet bepaald indrukwekkende topsnelheid opentrok, bestudeerde Rapp op de weg onder hen een truck met oplegger die buizen vervoerde. Nog geen minuut later vlogen ze over een andere truck, waarvan de oplegger het logo van een fastfoodbedrijf droeg.


    ‘Heb je iets?’ zei Coleman, die na zijn jarenlange samenwerking met Rapp zijn gezichtsuitdrukking herkende.


    Rapp zei niets en stak zijn nek uit om Attia’s truck, die achter een helling verdween, in het oog te kunnen houden.


    ‘Dat gaat niet lukken,’ zei Rapp terwijl hij toekeek hoe een truck met oplegger de steile helling op klom waar ze boven hingen. Hij was al zeker honderd meter omhoog gereden en had nauwelijks vaart verloren. Waarschijnlijk leeg.


    ‘We hebben nog steeds de twee trucks die we eerder zagen,’ zei Coleman. ‘Fastfood en buizen.’


    Rapp knikte. ‘Hoe staat het met onze brandstof, Fred?’


    ‘We hebben nog veertig minuten in de lucht. Dertig als je de tijd meetelt die het kost om bij de dichtstbijzijnde brandstofopslag te komen.’


    De truck met het Pollo Feliz-logo op de oplegger reed nu aan de voet van de heuvel en verloor meteen snelheid. ‘Die moeten we hebben. Scott, wat is Attia’s verwachte aankomsttijd?’


    ‘Over iets minder dan vijf minuten.’


    ‘En we zijn nog steeds uit het zicht?’


    ‘Ja,’ zei Mason. ‘Zolang we laag blijven, zal hij ons niet kunnen zien, totdat hij die laatste helling heeft beklommen.’


    ‘Oké, dan doen we het.’


    Mason dook in de richting van de truck en bleef anderhalve meter boven de grond en tien meter vóór de truck stil hangen. De chauffeur reageerde onmiddellijk door op de rem te trappen en te claxonneren. Door de steile helling, in combinatie met het gewicht van zijn aanhanger, slaagde hij er binnen een paar seconden in tot stilstand te komen.


    Mason liet de helikopter tot op een meter van het asfalt zakken en Rapp sprong eruit. De chauffeur zag door zijn stoffige voorruit wat er gebeurde en nam niet eens de moeite om zich in de cabine op te sluiten toen Rapp op hem af rende. Hij nam ongetwijfeld aan dat dit een karteloperatie was en veronderstelde dat hij deze aanval alleen kon overleven als hij volledig meewerkte. Het was zinloos voor een lading bevroren kippen te sterven.


    Rapp rukte de deur open, sleepte de man uit de cabine en nam zijn plek achter het stuur in. Hij had nog nooit in precies zo’n truck gereden, maar had uitgebreid ervaring met het besturen van soortgelijke combinaties in Irak en Afghanistan. Het was niet zo gemakkelijk als gehoopt om de eerste versnelling te vinden, maar toen dat eenmaal was gelukt, kon hij vaart maken, wat in dit voertuig een tijdrovend karwei was. Mason liet de heli weer opstijgen en de truckchauffeur zocht zijn toevlucht langs de kant van de weg, met zijn telefoon al tegen zijn oor. Niet dat het ertoe deed. Dit incident zou hoe dan ook in de media komen.


    In zijn zijspiegel zag Rapp een terreinwagen snel dichterbij komen. De auto wisselde naar de linkerrijstrook, minderde vaart en bleef naast hem rijden. Bruno McGraw leunde uit het open raam van de auto en riep: ‘Alles goed, baas?’


    ‘Ja. Rij maar door. Zoek een plek waar ik kan keren.’


    McGraw spoot ervandoor, terwijl Rapp de motor van de truck tot het uiterste dreef. Hij reed bijna vijfentwintig kilometer per uur toen hij Attia naar de voet van de heuvel zag rollen. Hij begon met ruim honderdveertig kilometer per uur aan de klim, maar de zwaartekracht liet zich bijna meteen gelden. Naarmate het gat met Rapps truck met oplegger kleiner werd, verloor hij steeds meer snelheid. Toen hij nog ongeveer honderd meter tussen hen in zat, wisselde Attia naar de linkerrijstrook om de truck te passeren, terwijl hij nog altijd zo’n vijftien kilometer per uur sneller reed dan Rapp. Toen hij nog maar twintig meter van hem vandaan was, bedroeg het snelheidsverschil nog maar iets meer dan de helft daarvan.


    Rapp hield zijn zijspiegel nauwgezet in de gaten en wachtte af totdat Attia binnen drie meter afstand was. Op dat moment stuurde hij scherp naar links en trapte hard op de rem.


    De voertuigen botsten vrijwel meteen. Rapp werd teruggeworpen in zijn stoel, maar slaagde erin zijn handen aan het stuur te houden en in de zijspiegel te blijven kijken. Attia, die zich nu realiseerde wat er aan de hand was, probeerde weer naar de rechter rijstrook te sturen, maar Rapp volgde die manoeuvre, schakelde terug en remde voorzichtig.


    Zo reden ze nog een seconde of tien verder, waarbij de snelheid tot tien kilometer per uur terugliep, totdat Rapp voelde hoe de druk op de achterkant van de truck wegviel. Attia had zelf ook geremd en was inmiddels losgeraakt van zijn truck.


    Door het open raam van de terrorist werd een aanvalsgeweer zichtbaar en Rapps zijspiegel werd aan flarden geschoten, zodat hij door versplinterd glas werd getroffen. Terwijl hij naar links afzwaaide bleef Attia korte salvo’s afvuren en slaagde erin een paar gaten in de voorruit te schieten, dwars door Rapps cabine.


    Rapp had inmiddels schoon genoeg van hun slowmotion­achtervolging, en daarom gaf hij een flinke ruk aan het stuur en zette de truck dwars op de weg stil. Attia werd gedwongen te stoppen, maar had nu een betere hoek. Hij profiteerde daar meteen van en dwong de cia-agent dekking te zoeken op de cabinevloer, terwijl hij zijn magazijn leegschoot op het portier aan de chauffeurskant. Tussen het geratel van het aanvalsgeweer werd nu ook een zwaar gebonk hoorbaar.


    Nog steeds waren er schoten te horen, maar de salvo’s die het metaal van de truck troffen waren gestopt. Rapp kwam omhoog van de vloer en zag hoe Coleman uit de zijkant van de helikopter hing en zorgvuldig steeds één kogel in Attia’s richting afvuurde. De terrorist herlaadde en richtte zijn geweer nu op de voormalige seal. Even later steeg er een rookpluim uit de achterkant van de heli op. Mason verloor de controle en de helikopter begon rond te draaien, van de truck weg glippend.


    Rapp ontsnapte via het passagiersportier en belandde met zijn schouder op de treeplank voordat hij wegkroop achter het voorwiel van de truck. Hij lag nog maar net in dekking of Attia begon de cabine weer te bestoken.


    Rapp had geen tijd gehad om de truck uit de versnelling te halen en die rolde nu langzaam in de richting van de steile helling aan de westkant van de weg. Hij trok zijn Glock, liep gelijk op met het voorwiel en liet zich op de grond vallen toen de cabine over de wegrand begon te hellen. Terwijl het stof opdwarrelde, werd de oplegger omhoog gedreven en gleed vervolgens van de steile helling omlaag. Attia verloor zijn doelwit uit het oog en stopte met schieten. Rapp nam de tijd en hield het pistool vanaf zijn plek op de grond met beide handen vast.


    Toen de aanhanger eindelijk langs hem was weggegleden en van de helling omlaag tuimelde, zag hij Attia’s gezicht van opzij achter de voorbumper van zijn voertuig. Meer had Rapp niet nodig.


    Een zacht rukje aan de trekker was genoeg om het hoofd van de terrorist achterover te laten slaan, en de man plofte neer op het asfalt. Omdat hij het aanvalsgeweer nog steeds vasthield, rende Rapp naar hem toe en zette zijn voet op het wapen voordat hij het weer kon optillen. De kogel had zijn jukbeen geschampt en een diepe wond geslagen die hevig bloedde, maar hij was niet zo ernstig gewond dat hij het bewustzijn had verloren. Toen hij Rapp herkende rees er een geluid op uit zijn keel dat het midden hield tussen een schreeuw en een gil.


    De cia-agent richtte zijn pistool op Attia’s voorhoofd, maar liet het iets zakken totdat het op zijn borst gericht stond en vuurde één enkele kogel af. Hij had eigenlijk al te veel troep gemaakt.


    Rapp keek omlaag langs de helling en zag dat Mason zo gecontroleerd mogelijk probeerde te dalen, met wisselend resultaat. Wicker en Maslick naderden uit het oosten, maar Rapp gebaarde dat ze daar moesten blijven. Attia was dood, maar nu misschien wel gevaarlijker dan toen hij nog leefde. Hoewel zijn hart niet meer pompte, bleef er bloed, waarschijnlijk met jars besmet, uit de wond in zijn gezicht op het asfalt stromen.


    Hij boog zich over het lichaam heen, greep het na enige aarzeling vast onder de armen en sleepte het weer naar de cabine van de truck. Toen hij er eenmaal in geklommen was, zat hij zo onder het bloed dat hij wel een figurant in een lowbudgetzombiefilm leek.


    ‘Wick!’ zei Rapp in zijn keelmicrofoon. ‘Er ligt een heleboel bloed op de weg. Je moet het opruimen.’


    ‘Opruimen? ‘Waarmee?’


    ‘Hoe moet ik dat verdomme weten? Misschien moet je een gat in je benzinetank maken en dat gebruiken. Bel Gary en vraag hem wat een goede manier is.’


    ‘Begrepen,’ klonk het weinig enthousiaste antwoord.


    ‘Bruno,’ zei Rapp, terwijl hij Attia’s truck startte en de versnelling inschakelde, ‘heb je een keermogelijkheid voor me gevonden?’


    ‘Ongeveer tweehonderd meter na de heuveltop. Je zult wel een keer of tien moeten steken, maar het zal wel lukken.’


    ‘Oké. Als ik eenmaal gekeerd ben, rijden we plankgas naar de grens. Bruno en Mas, jullie blokkeren de weg voor mij. Probeer geen burgers of agenten te doden, maar als je geen keus hebt, aarzel dan niet. Ik neem de schuld op me voor eventuele slachtoffers. ‘Wick, zodra je klaar bent met dat bloed, loop je de woestijn in en houd je je schuil totdat iemand van Stathams team je op komt halen.’


    Hij beklom de heuvel en zag McGraws truck dwars over de weg geparkeerd staan, zodat tegemoetkomend verkeer de doorgang werd versperd. Iemand stapte uit zijn auto en gebaarde boos naar hem, maar bedacht zich toen McGraw een hk416-aanvalsgeweer van de achterbank pakte en in de lucht schoot.


    ‘Scott!’ zei Rapp in zijn radio. ‘Ben je dood?’


    ‘Nog niet, klootzak. Maar we staan op de grond. Fred zweert dat hij het weer in orde krijgt. Binnen een half uur, zegt hij.’


    ‘Je hebt een kwartier. Die heli moet verdomme de lucht in, versta je me?’


    ‘Begrepen, Mitch.’


    De muziek die uit de radio van de truck klonk, stopte ineens en er klonk een paniekerige Arabische stem.


    ‘Mohammed? Wat is er aan de hand? Hebben we iets geraakt? Hoorden we daar iemand schieten?’


    Rapp stak zijn hand in zijn borstzak en haalde een paar antibioticapillen uit een doosje dat met Attia’s bloed doordrenkt was. Hij stopte ze in zijn mond, brak ze in stukjes met zijn tanden en proefde een intens bittere smaak.


    ‘Mohammed! Geef antwoord! Waren dat schoten?’


    Natuurlijk zou Gary Statham, die klootzak, hem de les lezen over antibiotica en dat die niet werkten tegen virussen, maar wat kon het schelen. Alleen al door de smaak voelde hij zich beter. Je kon ze vergelijken met een zacht scherfvest als de geweren tevoorschijn kwamen. Natuurlijk zou het je niet redden, maar het gewicht had gek genoeg iets geruststellends.
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    Noord-Mexico


    ‘Het ziet er goed uit,’ zei Joe Maslick in Rapps oortje. ‘De weg is vrij rustig en nog steeds geen politie te zien. Met onze huidige snelheid zijn we over ongeveer een uur en drie minuten aan de grens.’


    ‘Begrepen,’ zei Rapp terwijl hij zich over het stuur van de truck heen boog en het terrein rond de weg afzocht. Leeg.


    De snelheidsmeter gaf aan dat hij een kilometer onder de maximumsnelheid reed, en hij hield de truck strak op koers, ondanks de steeds hardere windstoten uit het zuiden. Maslick reed een paar kilometer voor hem, maar bleef buiten zijn gezichtsveld. Bruno McGraw was zichtbaar in zijn zijspiegel.


    De cia had maar liefst vijfendertig Spaanse native speakers ingezet om de politie in de regio dwars te zitten. Ze belden valse meldingen door, verstoorden de communicatie en deden zich voor als politieagenten teneinde zoveel mogelijk verwarring te zaaien. Het was beslist een wankel kaartenhuis, maar al te lang hoefden ze dat niet in stand te houden.


    ‘We vliegen weer,’ zei Scott Coleman via een slechte verbinding. ‘Sorry dat we wat later zijn. De schade was ernstiger dan het leek. Als Freds noodtuig het houdt, moeten we over een half uur bij jullie kunnen zijn. Zo niet, dan wordt het weer een spannende landing.’


    ‘Begrepen,’ zei Rapp.


    Er klonk schel gerinkel in de cabine, en Rapp keek naar de met bloed bevlekte telefoon naast het lichaam van Mohammed Attia. Hij leunde voorover om de oproep weg te drukken, zoals hij al vier keer eerder had gedaan, maar ineens klonk Claudia’s stem over zijn radio.


    ‘Mitch, de nsa zegt dat Attia’s telefoon weer overgaat. Ze denken dat ze het gesprek kunnen traceren. Je moet opnemen.’


    Voordat hij haar opdracht uitvoerde draaide hij het raampje een paar centimeter naar beneden.


    ‘Mohammed! Ben je daar?’


    Ondanks al het windgeraas was de stem van Sayid Halabi over de telefoonspeaker duidelijk herkenbaar. Rapp had hem nog maar een paar keer gehoord, maar de klank ervan stond onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift.


    Hij schakelde terug zodat de motor nog meer toeren maakte en schreeuwde boven het lawaai uit: ‘Ik ben er!’


    ‘Ik kan je nauwelijks horen. Hoe gaat het daar?’


    Dat was precies de vraag die hij wilde horen, want daarmee werd bewezen dat Halabi niet wist wat er aan de hand was. Attia had nog geen tijd gehad om een telefoontje te plegen en als de is-leider de truck via gps volgde, had hij de kleine omweg richting Monterrey vast aan een signaalverstoring geweten.


    De cia had zich zorgen gemaakt dat de mensen in de oplegger mogelijk met de buitenwereld konden communiceren, maar dat risico bleek gering te zijn. Een paar cia-techneuten hadden zich achter in een vrachtwagen vol diepvriesproducten laten opsluiten en bevestigd dat het vrijwel onmogelijk was om een mobiel of satellietsignaal te ontvangen.


    ‘Alles gaat goed,’ zei Rapp in het Arabisch. ‘Ik zit op ongeveer een uur van de grensovergang.’


    ‘Waarom heb je mijn telefoontjes niet beantwoord?’


    Rapp was gebiologeerd door de stem van de man, alsof die uit het dodenrijk kwam. Hij had een heel grottenstelsel op de is-leider laten neerkomen en toch had hij het overleefd. Zou de nsa in staat zijn hem te lokaliseren? En zou Rapp het nog beleven hem in de ogen te kijken voordat hij een kogel tussen zijn wenkbrauwen schoot?


    ‘Dit is het de eerste keer dat hij overgaat. Misschien is de dekking hier niet zo goed is als we verwacht hadden.’


    Blijkbaar moest Halabi even verwerken wat hij had gehoord, want het bleef een paar momenten stil.


    ‘Heel goed. God zij met je. Neem contact met me op als je de grens over bent.’


    Het was ongelofelijk hoe vaak je in de moderne wereld ergens mee wegkwam door slecht bereik als excuus te gebruiken.


    ‘God zij met je,’ antwoordde Rapp, maar het leek erop dat Halabi de verbinding al had verbroken. Even later meldde Claudia zich weer.


    ‘Mitch, hoor je me?’


    ‘Ja. Duurde dat lang genoeg? Hebben ze hem gelokaliseerd?’


    ‘Dat ga ik navragen, maar ondertussen heb ik Gary Statham aan de lijn. Kun je met hem praten?’


    ‘Ja, geef hem maar,’ zei hij terwijl hij het raampje weer omhoog draaide.


    ‘Mitch, hoe gaat het met je?


    ‘Ik zit onder het bloed, er ligt een lijk onder het dashboard en ik ben mijn rijbewijs vergeten. Verder gaat alles prima.’


    ‘Begrepen. We zijn bij de grens kalmpjes aan het voorbereiden. We willen de Mexicanen niet laten merken dat er iets bijzonders aan de hand is. De grens is nog steeds open en alles verloopt normaal. Nog steeds niet al te veel activiteit en de Mexicanen houden niemand tegen die het land uit wil. Als je hier aankomt, laten ze je gewoon door. Eenmaal aan de Amerikaanse kant stop je. En wat je ook doet, stap vooral niet uit de truck.’


    ‘Begrepen.’


    ‘Dan zien we je over ongeveer drieënvijftig minuten. Veel succes.’


    ‘Mitch,’ zei Coleman over de radio. ‘Op de andere rijbaan komt je een politieauto tegemoet. Hij zal over circa twee minuten bij je zijn, maar lijkt geen haast te hebben. Waarschijnlijk zal hij gewoon passeren.’


    ‘Fijn dat je terug bent. Hoe gaat het met de helikopter? Blijft hij heel, denk je?’


    ‘Fred zegt fiftyfifty. Maar we hebben wel een beet­je geluk verdiend, toch?’


    Nog iets meer dan een half uur tot de grens en alles verliep even soepel als gehoopt. De metertjes lieten geen afwijkingen zien en het enige zichtbare voertuig was Bruno McGraw in zijn spiegel.


    ‘Politie is me zojuist gepasseerd,’ zei Joe Maslick. ‘Nog steeds normale snelheden.’


    De politieauto werd in de verte zichtbaar en Rapp volgde hem met zijn ogen toen die passeerde en steeds kleiner werd in zijn spiegel. Maar na ongeveer honderd meter lichtten de remlichten op.


    ‘Zie je dat?’ zei Rapp.


    ‘Ja,’ antwoordde McGraw terwijl de politieauto de middenberm overstak en met loeiende sirene achter hen kwam.


    ‘Handel het dan af.’


    McGraw week uit naar de rechterrijstrook, schijnbaar om de politieauto te laten passeren. Maar zodra die naast de pick-up kwam, zwenkte hij naar links. Door de onverwachte klap belandde de politieauto weer in de middenberm, waar hij driemaal over de kop sloeg en op zijn dak tot stilstand kwam.


    ‘Claudia,’ zei Rapp, er kwam net politie achter ons aan, en McGraw heeft hem uitgeschakeld.’


    ‘Begrepen. We hebben over de politieradio’s niets over jou gehoord. Heb je iets gedaan wat zijn aandacht trok?’


    ‘Nee.’


    ‘Mogelijk communiceren ze via de mobiele telefoon, wat waarschijnlijk geen goed teken is.’


    ‘De Mexicanen lijken eindelijk besloten te hebben om mee te doen,’ zei Coleman. ‘Er komen vanuit het oosten nog twee surveillanceauto’s op je af. Ze zijn nog zo’n acht kilometer van je vandaan, maar de zwaailichten staan aan en ze maken flink vaart. Wacht even… Nu lijken ze vaart te minderen. Ja. Ze steken de middenberm over en blokkeren de weg. En nu komt er ook weer een politieauto achter je aan. Maar hij ligt een eind achter en heeft moeite het gat dicht te rijden. Voordat je bij die wegblokkade bent, zul je hem wel in het vizier hebben, maar ik denk niet dat hij dan al vlak bij je zit.’


    Rapp wierp een blik op zijn snelheidsmeter. Honderdveertig kilometer per uur. Veel meer viel er op deze weg niet uit de truck te persen. ‘Kan ik eromheen?’


    ‘Geen sprake van. Ze hebben een plek met rotsachtig terrein en bomen aan weerszijden uitgekozen.’


    ‘Mas!’


    ‘Ik ben ermee bezig, Mitch.’


    Toen de wegversperring even later in zicht kwam, was de chaos uitgebroken. Maslick had zijn pick-up dwars op de weg gezet en schoot met zijn aanvalsgeweer over de motorkap op de surveillancewagen die de rechterrijstrook blokkeerde. Rapp kon vanwege de grote afstand niet zien hoe de politieagenten daarop reageerden, maar dat kon hem op dit moment ook niet schelen.


    ‘Wel verdomme!’ zei hij over de radio. ‘Ik ben op minder dan een minuut afstand en ben niet van plan vaart te minderen. Laat me erdoor.’


    Twintig seconden later had hij nog steeds geen vrije doorgang, maar Maslicks geweer had inmiddels plaatsgemaakt voor een rpg. Hij zag een rookwolk, waarna de politieauto aan de linkerkant in een vlammenzee in de lucht vloog. Rapp stuurde rustig naar die rijstrook en bleef dezelfde snelheid aanhouden, terwijl de dorre struiken in de middenberm vlam vatten.


    De wagen bevond zich nog steeds op het asfalt, zodat het behoorlijk krap werd. Met een oorverdovende klap sloeg zijn linker spatbord tegen de bumper van de politiewagen, maar hij kon het stuur nog recht houden.


    ‘Ik ben erdoorheen,’ zei Rapp. ‘De grens komt nu snel dichterbij. Is Gary er klaar voor?’


    ‘Hij zegt van wel,’ antwoordde Claudia via de radio. ‘Maar ze zien nu wel verhoogde activiteit aan de Mexicaanse kant van de grens. Wat ze precies van plan zijn is niet duidelijk, maar ze weten in elk geval wel dat er iets gaande is.’


    ‘Begrepen. Het is niet ver meer. We hoeven dit malle circus nog maar een paar minuten vol te houden.’


    Hij negeerde McGraw toen hij hem passeerde en concentreerde zich in plaats daarvan op de politieauto die was opgedoken uit de rook en hem van achteren inhaalde. Maar even later werd Colemans helikopter zichtbaar en opende de voormalige seal van bovenaf het vuur op de auto. Die raakte in een slip, vloog van de weg en tolde door de zanderig berm, waar hij bleef staan. Of de auto beschadigd was of dat de chauffeur er genoeg van had, viel niet te zeggen. Hoe dan ook, hij deed niet meer mee.


    Het verkeer werd drukker en aan weerszijden van de weg verrezen steeds meer gebouwen. Hij minderde snelheid tot hij binnen de aangegeven limiet bleef. Het aantal zijstraten nam toe en door de steeds dichtere bebouwing kon hij onmogelijk zien of er ineens een auto de doorgaande weg op reed.


    ‘Tot nu toe geen stopgeboden, maar als we er een tegenkomen, moet iemand het kruispunt blokkeren zodat ik door kan rijden. Ik kan geen botsing…’


    Rapp maakte zijn zin niet af, want vijftig meter verderop zag hij een politiezwaailicht. De grenspatrouilleauto stond dwars op de weg en blokkeerde die bij een flessenhals tussen twee gebouwen. Rapp had niet eens tijd om een order door te geven voordat McGraw eropaf zwenkte. Hij klapte met zijn grill hard tegen het front van de politieauto, die een volledige slag in de rondte maakte en door dwars door de etalageruit in een winkel landde.


    Helaas was McGraws pick-up eenzelfde lot beschoren. Rapp zag hoe de airbags afgingen en het topzware voertuig een moment lang op twee wielen balanceerde, tot het uiteindelijk op zijn kant terechtkwam. McGraw leek ongedeerd en klom uit het open raampje aan de chauffeurskant naar buiten, waarna hij met zijn aanvalsgeweer in de lucht begon te schieten. De voorbijgangers verspreidden zich in paniek en maakten zo de doorgang vrij.


    Rapp schakelde en trapte het gaspedaal helemaal in. ‘We zijn Bruno kwijt. Mas, rij om me heen. Het is tijd om erdoorheen te breken.’


    ‘Begrepen.’


    Rapp had de snelheid weer opgevoerd tot bijna tachtig kilometer per uur en zag hoe Maslicks supercharged Jeep Grand Cherokee hem passeerde en twintig meter voor hem positie koos. Hij drukte voortdurend op zijn claxon en als dat niet genoeg zou zijn om de doorgang vrij te maken, was een duwtje met de grille alsnog voldoende.


    ‘Ik heb je in het vizier!’ klonk de opgewonden stem van Gary Statham over de radio. ‘Er is veel activiteit aan de Mexicaanse kant, maar nog steeds niet strak georganiseerd.’


    ‘Rij gewoon mijn kant op en zorg vooral dat je niet crasht met die truck.’


    ‘Hou ze bij me vandaan, Scott.’


    ‘Komt voor elkaar.’


    De helikopter vloog over en Rapp zag hoe Coleman door de open deur leunde en zo’n beet­je op alles schoot wat bewoog. De grenspost was nu zichtbaar en Maslick reed alsof hij meedeed aan een demolition derby. Aan de Amerikaanse kant stonden alle slagbomen omhoog en werden de weinige auto’s die nog in de rij stonden zonder controle doorgelaten.


    Toen Rapp dichterbij kwam, reden twee auto’s van de Mexicaanse grensbewaking van hun plek de weg op om hem de doorgang te versperren. Maslick schampte de voorkant van beide voertuigen, schakelde in de achteruit en bleef heen en weer rijden, terwijl de Mexicanen om hem heen probeerden te rijden.


    Rapp week uit naar een rijstrook die gereserveerd was voor het vrachtverkeer en denderde op het open poortje af dat de grens markeerde. Zodra hij dat gepasseerd was, trapte hij op de rem en schakelde terug, zodat de combinatie tot stilstand kwam. Een paar momenten later werd hij ingesloten door auto’s die voor en achter hem stopten. Een paar buitengewoon stupide burgers filmden hem met hun telefoons in plaats van ervandoor te gaan, maar een paar automatische salvo’s waren voldoende om hen alsnog op de vlucht te jagen.


    Uit het niets doken er mannen in chemopakken op die de truck omringden en hun pistolen op hem richtten. Een van hen sprak in een microfoon die aan een luidspreker op zijn heup was bevestigd.


    ‘Verlaat de truck niet. Begrijp je me, Mitch? Blijf in de truck.’


    Terwijl Rapp met zijn voorhoofd op het stuur steunde, werd de truck omsingeld door een hele groep mensen die de wielen blokkeerden en het elektrische systeem uitschakelden. De airco viel uit en opeens was hij zich bewust van de hete zon die door de ramen scheen.


    ‘Mitch?’ zei Claudia via zijn oortje. ‘Alles goed met je?’


    Hij antwoordde niet, maar haalde de laatste twee antibioticapillen uit zijn zak en stopte ze in zijn mond.
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    Ten westen van Taleh


    Somalië


    De koplampen van de truck vormden een lichtkring die in de duisternis om hen heen snel vervaagde. Ongeveer driehonderd meter voor zich uit zag Sayid Halabi twee soortgelijke lichtkransen, en hij wist dat er achter hem nog meer waren. Ze waren nu al bijna achtenveertig uur onderweg, waarbij ze ’snachts reden en overdag dekking zochten.


    Het landschap was uitgestrekt en leeg en de lucht was helderder dan voorspeld, waardoor hun situatie nog hachelijker werd. Daarom had hij zijn mannen toegestaan zich te verspreiden en had hij zich omringd met plaatselijke jihadisten. Het doel was op te gaan in het chaotische ritme van een land dat de Amerikanen niet begrepen.


    Hij had de ernstige fout gemaakt om Mohammed Attia tijdens de operatie te bellen. En toen die niet had opgenomen, had hij de fout nog verergerd door nogmaals te bellen. En nogmaals. Uiteindelijk had hij verbinding gekregen en met hem gesproken via een verbinding die zo slecht was dat het gesprek bijna onverstaanbaar was.


    Het was nu duidelijk dat de vervormde stem aan de andere kant van dat gesprek niet van zijn trouwe leerling was geweest. Hij had Mitch Rapp toebehoord.


    Halabi keek door het open raampje naar de sterrenhemel, op zoek naar een levensteken van de Amerikanen. Ze moesten hier ergens zijn. Ze observeerden, verzamelden gegevens en berekenden hun kansen, tot ze konden toeslaan.


    Alleen God kon hem nu beschermen, maar hij wist niet zeker of hij op die bescherming kon rekenen. Met de jars-operatie hadden ze alle middelen verbruikt en alle schepen achter zich verbrand, zonder uiteindelijk ook maar iets te bereiken. De koeltruck met zijn verstekelingen was net over de Amerikaanse grens tot stilstaan gebracht, in plastic verzegeld en per vliegtuig naar een onbekende plaats gebracht.


    Irene Kennedy had vakkundig het verhaal verspreid dat de trailer gevuld was met radioactieve bestanddelen voor een vuile bom. Dankzij dat verhaal was het kinderspel geweest om het gebied van de buitenwereld af te sluiten. Niemand van buitenaf had er belang bij om een besmette zone binnen te gaan, terwijl iedereen die zich in het gebied bevond alle reden had om binnen te blijven. De stralingsbron was verdwenen en de regering beloofde dat iedereen die daaraan was blootgesteld, getest en behandeld zou worden. In het onwaarschijnlijke geval dat het virus uit de truck was ontsnapt, was het beheersbaar.


    Halabi wierp een blik op zijn Somalische chauffeur en tuurde weer in de duisternis. Attia was dood. De is-strijdkrachten waren verspreid en transformeerden nu tot losse criminele bendes. De goed getrainde groep mannen waarmee hij zich had omringd, zou de rest van hun korte leven door alle inlichtingendiensten ter wereld worden opgejaagd.


    De andere grote bedreiging voor Amerika, Christine Barnett, leek ook te verdwijnen. Haar aanvallen op de Amerikaanse inlichtingendiensten waren zwaar ondermijnd door het heroïsche optreden van de dea, de cia en het leger. Voor het eerst in haar politieke carrière was ze op drift geraakt.


    Halabi sloot een moment lang zijn ogen om zich af te sluiten voor de gevolgen van zijn daden. Niet alleen was zijn poging om de Verenigde Staten te vernietigen mislukt, hij had het land ook een tastbare, angstaanjagende externe dreiging geleverd.


    Het land leek op weg naar een totale scheuring, maar nu zou het zich afkeren van denkbeeldige gevaren en zich op echte bedreigingen richten. Hij had het Amerikaanse volk onbewust de waarheden aangereikt die de politici en media fanatiek hadden geprobeerd te verdoezelen.


    Halabi pakte een nieuwe telefoon van de vloer, haalde hem uit de verpakking en liet hem simpelweg uit zijn hand vallen. Hij had niemand meer om te bellen. Er viel niets meer te leren. Details, strategieën en uitgebreide plannen betekenden niets. Dat wist hij nu maar al te goed. Mitch Rapp was niet alleen de vijand van de islam. Hij was meer dan dat. De duivelse machten hadden hem uitgekozen. En nu steunden ze hem. Ze gaven hem kracht.


    Totdat hij dood was, kon Gods wil niet uitgevoerd worden.


    Halabi wist dat de jaren bij hem begonnen te tellen en dat hij beperkt werd door eerdere verwondingen, en dat hij en zijn netwerk het doelwit van een ongekende klopjacht zouden worden. Hij zou nooit meer zo’n kans krijgen als die hij zojuist had laten schieten. Maar hij was niet geheel zonder middelen. Hij beschikte nog steeds over de steun van weldoeners en over miljoenen dollars op verborgen bankrekeningen overal ter wereld. Hij had nog duizenden volgelingen die bereid waren op zijn bevel te sterven.


    Er was geen twijfel over mogelijk dat hij met één been in het graf stond, maar als hij zijn laatste adem uitblies, zou hij Mitch Rapp met zich meesleuren.


    Het slecht onderhouden wegdek raakte bezaaid met stenen en zijn chauffeur werd gedwongen vaart te minderen om tussen de obstakels door te laveren. Er leek nu helemaal geen sprake meer van enige voortgang, zo die al bestond in Halabi’s nieuwe realiteit.


    In het duister was een onmiskenbare flits te zien, al was niet duidelijk waar die precies vandaan kwam. Een fractie van een seconde later vloog er een kogel door de voorruit en sloeg zijn chauffeur achterover tegen zijn stoelleuning.


    Halabi greep de hendel en wierp zich tegen het portier aan, maar dat werd geblokkeerd. Een duistere gedaante boog zich naar het open raampje toe, en zijn gelaat werd in het vale kunstlicht steeds beter zichtbaar.


    Geen Somalische bandiet. Zijn gezicht was met verf besmeurd en zijn haar ging schuil onder een zandkleurige pet. Maar zijn Kaukasische gelaatstrekken en helderblauwe ogen kon hij niet verbergen.


    Er werd een pistool zichtbaar en Halabi deinsde achteruit terwijl hij beschermend zijn arm ophief toen de man sprak.


    ‘Met de complimenten van Mitch Rapp, klootzak.’
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    Fort Detrick


    Maryland


    Verenigde Staten


    Rapp tilde de afstandsbediening moeizaam op en zette de tv die aan de muur hing wat harder.


    Senator Christine Barnett liep op een drafje de trappen van het Capitool op, belaagd door journalisten die vragen riepen, camera’s op haar richtten en elkaar belaagden met uitgestoken microfoons. Ze leek volstrekt geen controle meer te hebben over de media, die ze zo lang had gemanipuleerd.


    ‘… een contraterreuroperatie aan het licht gebracht en stond toe dat een ernstige bedreiging de grens passeerde,’ schreeuwde een van de verslaggevers. ‘Gaat uw commissie een onderzoek instellen?’


    ‘Natuurlijk,’ zei ze met een uitgeputte, onzekere blik. ‘Dit is een uiterst belangrijke zaak die tot op de bodem zal worden uitgezocht.’


    Het dwingende ritme in haar woorden ontbrak nu volledig. Haar antwoorden leken mechanisch. Nep.


    ‘Als u me nu wilt excuseren,’ vervolgde ze terwijl ze haar tempo nog wat probeerde op te voeren zonder dat het leek alsof ze het op een lopen wilde zetten. ‘Ik heb een vergadering.’


    Er werd naar een interview met een gouverneur geschakeld die in de voorverkiezingen met grote achterstand op de tweede plaats achter Barnett stond. Rapp had hem al een paar keer ontmoet en hij was naar verhouding niet eens zo slecht. Hij was een voormalige landmachtkapitein wiens hersens nog niet volledig waren verweekt door het politieke bedrijf in Washington.


    ‘Wat vindt u hiervan?’ vroeg de presentator.


    ‘Dit werpt natuurlijk een aantal vragen op. Over de lekken, en over de aanvallen van de senator op de cia- en dea-agenten die hun leven op het spel zetten om Amerika te beschermen. Ik heb begrepen dat de man die de is-vrachtwagen heeft onderschept en die aan het leger heeft overgegeven zijn actie mogelijk niet zal overleven. Ik vraag me af of zij voor haar land hetzelfde gedaan zou hebben.’


    ‘En de berichten dat haar campagneleider Kevin Gray ontslag heeft genomen en door de fbi wordt ondervraagd?’


    ‘Nog meer vragen,’ bevestigde hij. ‘Als senator Barnett onze partij bij de komende presidentsverkiezingen wil leiden, zullen die beantwoord moeten worden.’


    Er volgde een fragment dat Rapp eerder had gezien, en hij drukte op de pauzeknop zodat Barnetts gezicht op het scherm bleef staan, als van een hert dat in de koplampen van de auto keek. Dit was zijn favoriete beeld van haar.


    Hij zakte weer terug in de kussens en concentreerde zich op het plafond, dat hem de laatste weken iets te vertrouwd was geworden. De kamer waarin hij gevangenzat was ongeveer vier bij vijf meter en bestond grotendeels uit roestvrij staal en glas. Om hem heen zoemden mysterieuze medische apparaten die zijn vitale functies en andere informatie weergaven en bevestigden dat hij nog leefde. Alsof de barstende hoofdpijn en de voortdurende inspanning om te blijven ademen nog niet genoeg waren.


    Zesendertig uur nadat hij in quarantaine was gegaan, was hij door de ziekte getroffen. Het was met een onschuldig kuchje begonnen, maar al snel was zijn temperatuur opgelopen tot veertig graden Celsius, en uiteindelijk had hij het bewustzijn verloren.


    Hij hoorde een vertrouwd gesis links van hem, draaide zijn hoofd en zag hoe Gary Statham in een volledig chemopak door de luchtsluis binnenkwam.


    ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij, terwijl hij de apparatuur bekeek.


    ‘Super.’


    ‘Ik ben blij dat te horen. Ik dacht niet dat je het zou halen.’


    ‘Waar heb je het over?’ wist Rapp uit te brengen. ‘Je hebt me toch verteld dat ik snel zou opknappen zodra ik hier lag?’


    ‘Dat loog ik. Maar vandaag kom ik met goed nieuws. Je longen en nieren zien er goed uit en we zien geen blijvende schade. Het zal wat tijd kosten, maar je zult volledig herstellen.’


    ‘Is dat wel eerlijk? Of lieg je nu weer?’


    ‘Eerlijk waar,’ zei Statham terwijl hij zich naar het bed toe draaide. Door zijn ruimtepak was hij niet gemakkelijk verstaanbaar. ‘Voordat je het weet schiet je weer mensen in het gezicht.’


    ‘Geweldig,’ zei Rapp, die nu al wat buiten adem was van het gesprek. Het was moeilijk voor te stellen dat hij ooit zijn bed uit kon komen. Dat hij ooit weer een gevecht zou aangaan was niet goed voor te stellen.


    ‘Geloof het of niet, maar er zijn hier mensen die je graag willen zien. Ben je klaar voor een bezoekje van vijf minuten?’


    ‘Zeker.’


    Statham klemde een microfoon aan Rapps shirt en verdween weer door de luchtsluis. Enkele ogenblikken later verschenen Claudia en Anna aan de andere kant van een lang raam aan zijn rechterzijde.


    ‘Ze zeggen dat alles weer goedkomt met je,’ zei Claudia. Ze klonk opgelucht, maar haar gezicht stond onder het felle tl-licht nog steeds bezorgd.


    ‘Mama zegt dat je de griep hebt,’ zei Anna terwijl ze haar best deed boven de onderkant van het kijkvenster uit te komen. ‘Mijn meester zegt dat ze daar spuitjes voor hebben.’


    Telkens als hij na een operatie gewond thuiskwam, moesten ze een dekmantel verzinnen. En telkens kwam zijn verzonnen onvoorzichtigheid hem op de afkeuring van het meisje te staan. Auto-ongelukken leverden hem vermaningen over veiligheidsgordels op. Een val van de trap leidde tot een uitbrander over goede verlichting en stevige schoenen. En nu kwam de preek over het vaccin.


    ‘Misschien moet ik maar eens met je meegaan naar school,’ zei hij, dankbaar dat zijn stem dankzij de microfoon krachtiger klonk dan die eigenlijk was.


    ‘Jij bent ouder dan mijn meester! Kun je een spelletje spelen, Mitch? We hebben een Xbox meegenomen en ze zeiden dat ze hem zouden aansluiten, maar dat het misschien een paar dagen zou duren vanwege het internet en zo.’


    ‘Zeker.’


    ‘Wat wil je spelen?’


    ‘Wat dacht je van zo’n zombiegame?’


    ‘Jij wilt altijd schietspellen spelen, omdat je dan altijd wint!’


    ‘Dit kan jouw jaar worden.’


    Ze kneep haar ogen toe.


    ‘Laten we Mitch niet te veel lastigvallen, hè schatje? Hij voelt zich niet zo goed en is altijd aardig tegen je als je ziek bent.’


    ‘Oké,’ zei ze op een beet­je schuldige toon. Haar ogen verdwenen toen ze niet langer op haar tenen stond en alleen haar haar was nog zichtbaar.


    Het bleef lang stil, terwijl Claudia door het glas staarde. Ze had hem nog nooit zo gezien en het leek haar doodsbang te maken. Hij had haar graag iets willen zeggen om haar gerust te stellen, maar hij was nog aan het bijkomen van zijn lange gesprek met Anna.


    ‘Scott wil je spreken. Moet ik nee tegen hem zeggen en dat je moet rusten?’


    Rapp schudde zijn hoofd. ‘Het gaat best.’


    ‘Irene zei dat ze morgen zou komen, als je je wat sterker voelt. Ze werkt aan een project dat je volgens haar heel leuk zult vinden.’ Claudia klopte op het hoofd van haar dochter. ‘Zeg Mitch gedag.’


    ‘Dag Mitch! Ik zal zeggen dat ze moeten opschieten met die Xbox!’


    Ze verdwenen en maakten snel plaats voor het licht verbrande gezicht van Scott Coleman. Hij had na zijn confrontatie met Grisha Azarov in een soortgelijk ziekenhuisbed gelegen en leek ervan te genieten dat de rollen nu omgedraaid waren.


    ‘Je ziet er beroerd uit.’


    ‘Fuck you. Hoe gaat het met de jongens?’


    ‘Goed. Wick vliegt verderop in de gang tegen de muren op. Hij heeft het virus niet opgelopen, maar ze willen hem voor alle zekerheid nog een week hier houden. Mas kon de grens overkomen en zit thuis met een gebroken hand en een ontwrichte schouder. Bruno zit nog steeds in een Mexicaanse gevangenis, maar de diplomaten zeggen dat ze hem eerdaags vrijlaten. Het doet er niet echt toe. De leider van de machtigste bende daar is omgekomen bij een bizar verdrinkingsongeluk waar een toilet bij betrokken was, terwijl Bruno’s handen rond zijn keel geklemd waren. Het gerucht gaat dat hij daar de touwtjes min of meer in handen heeft.’


    Rapp knikte alleen, terwijl zich over Colemans gezicht een brede grijns verspreidde.


    ‘En hij zat daar, weet je.’


    ‘Wie zat waar?’


    ‘We hebben die gesprekken van Halabi kunnen traceren tot ergens in de buurt van Hargeisa. Ze hadden zich daar in een grottenstelsel verschanst. Tegen de tijd dat we dat hadden gevonden, waren ze al verdwenen, maar we hadden prima dekking van bovenaf en de cia’ers konden de tijdlijn terugdraaien en hun verplaatsingen afleiden uit satellietfoto’s. Makkelijk was het niet trouwens. Het was slecht weer en het konvooi viel telkens uit elkaar.’


    ‘Is er nog een clou of zo?’


    Colemans grijns werd nog breder en hij hield een foto van twintig bij vijfentwintig centimeter tegen het glas. In fel flitslicht was een bebaarde man in een duistere omgeving te zien, die een deel van zijn hoofd miste. Rapp kwam van het kussen omhoog, vergat de slangetjes waarmee hij met de apparaten was verbonden en keek aandachtig naar de foto van Sayid Halabi.


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei Coleman. Ik heb tegen hem gezegd dat het jouw werk was.’

  


  
    Epiloog


    Arlington


    Virginia


    Verenigde Staten


    Christine Barnett opende met een sleutel het kantoor in de zuidelijke vleugel van haar huis in Georgetown. Dit was haar privéheiligdom, een plek die zelfs haar man niet mocht betreden als hij in de stad was. En nu had ze daar meer dan ooit behoefte aan.


    Barnett had al weken nauwelijks geslapen, maar in bed voortdurend tussen droom en werkelijkheid gezweefd. Eindeloze scenario’s, gevaren, en mogelijkheden waren door haar hoofd geraasd. Ze had de gezichten van bondgenoten en vijanden in de duisternis zien drijven. Ze had voor het eerst in haar carrière de controle over haar universum verloren en wist niet hoe ze die terug kon krijgen.


    In de afgelopen weken was ze in de peilingen zo sterk gedaald dat ze nu op gelijke hoogte stond met haar naaste uitdager in de voorverkiezingen. De dramatische video van Mitch Rapp die zich een weg over de grens vocht en vervolgens door het leger werd omsingeld, was nog steeds op elk tv-kanaal te zien. De binnenlandse veiligheidsdiensten waar ze zo lang tegen tekeer was gegaan, werden nu vergoddelijkt door het Amerikaanse publiek.


    Heldendom en patriottisme waren plotseling goed voor betere kijkcijfers dan persoonlijke aanvallen en partijdigheid. De woede en negativiteit waarmee ze de politieke ladder had beklommen, waren niet langer succesvol. Het Amerikaanse volk was op zoek naar iets nieuws.


    Maar wat?


    Kevin Gray beantwoordde haar telefoontjes niet, en zonder hem was de strategie om de schade te beperken niet tot wasdom gekomen. Belangrijker nog waren echter zijn gesprekken met de fbi. Ze had nog steeds niet kunnen achterhalen waarom ze met hem hadden gesproken of wat er was besproken. Het leek ondenkbaar dat hij iets over de lekken zou hebben gezegd. Hij was slim genoeg om te weten dat straffen voor zulke vergrijpen meestal werden uitgedeeld aan mensen op zijn niveau, niet op het hare. Maar kon ze daar zeker van zijn?


    Nee.


    Haar streven om president te worden ging niet langer over haar dorst naar macht of de onsterfelijkheid die haar ten deel zou vallen als ze de eerste vrouwelijke president werd. Het ging nu uitsluitend om overleven. Ze had de volledige steun van haar partij nodig, de vaardigheid van het Witte Huis om de pers te manipuleren en de macht om van Irene Kennedy en haar loyalisten af te komen. Eenmaal in het Oval Office zou ze onaantastbaar zijn. Tot dan toe was ze kwetsbaar.


    Een steeds vertrouwder gevoel van woede en hulpeloosheid kwam in haar op. Ze probeerde dat weg te slikken in de wetenschap dat ze die nacht helemaal niet zou slapen als ze er volledig aan toe zou geven. Ze kon zich nu niet permitteren om zes uur lang in de duisternis te blijven staren. Haar dag begon om vijf uur ’smorgens en eindigde pas na middernacht. Gedurende die tijd mocht ze helemaal niets verkeerd doen. Eén ondoordacht woord, één onhandige pauze, één spontane gezichtsuitdrukking… Meer was er niet nodig om het Witte Huis voor altijd buiten haar bereik te brengen.


    Ze ging achter haar bureau zitten, knipte de lamp aan en kneep haar ogen dicht tegen de schittering om de weelderig ingerichte kamer in zich op te nemen. Terwijl haar ogen zich aanpasten, werd haar aandacht getrokken door iets ongewoons in een schommelstoel bij de muur.


    ‘Het is laat geworden,’ merkte Mitch Rapp op.


    Haar lichaam verkrampte en ze wilde schreeuwen, maar haar adem stokte in haar borst. Zijn haar was kortgeknipt en zijn gewoonlijk zo volle baard was kort en netjes getrimd. Zijn donkere ogen waren ingevallen en bloeddoorlopen, maar nog altijd lag daar de intense blik in die ze in de loop der jaren was gaan haten. Maar om een of andere reden was het niet zijn blik waardoor het maagzuur bij haar omhoog kwam. Het waren de chirurgische handschoenen die zijn handen bedekten.


    Ze slikte en slaagde er uiteindelijk in een paniekerige kreet slaken. ‘Help! Kom naar boven!’


    Er klonken geen bonkende voetstappen van Secret Service-agenten op de trap. Het enige wat ze kon horen was haar eigen ademhaling en het gekraak van de antieke stoel waarin Rapp zat te schommelen.


    ‘Ik ben niet langs ze heen geglipt,’ zei hij. ‘Ze hebben me binnengelaten.’


    Barnett bleef nog steeds als verstijfd zitten. Dit kon niet waar zijn. Zelfs Mitch Rapp zou dat niet durven. Onmogelijk dat hij een van de favorieten in de Amerikaanse presidentsverkiezingen zou vermoorden.


    ‘Wat wil je?’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘Directeur van de cia worden? Homeland Security?’


    Hij bleef schommelen, zonder iets te zeggen.


    ‘Minister van Defensie? Zeg het maar.’


    ‘Ik weet dat je het miltvuurverhaal hebt gelekt dat bijna mijn dood werd.’


    ‘Dat is niet waar! Wie heeft jou dat verteld?’


    Rapp had daar geen enkel bewijs voor. Zelfs als Gray zijn mond voorbij had gepraat, zou het nog altijd zijn woord tegen het hare zijn. De laptop die hij had gebruikt was gloednieuw en lag nu in stukken begraven op een stortterrein. Het open-sourcebesturingssysteem was door de topspecialisten van haar man veilig bevonden, hij had er zelfs een paar van de nsa ingehuurd.


    ‘Er is in de loop der jaren een hoop gelekt,’ vervolgde Rapp. ‘En het valt nauwelijks te ontkennen dat sommige van die lekken jou hebben geholpen en je tegenstanders schade hebben toegebracht.’


    ‘Ze zijn allemaal onderzocht en niemand heeft ooit zelfs maar gesuggereerd dat ik erbij betrokken was,’ zei Barnett, die over de aanvankelijke schok heen begon te komen. Ze moest helder denken. Haar leven kon ervan afhangen.


    Rapp glimlachte, maar op zo’n humorloze manier dat het er meer op leek dat hij slechts zijn tanden wilde ontbloten. Barnett verroerde zich niet, alsof ze met een wild dier werd geconfronteerd.


    ‘Je had ons even te pakken,’ gaf Rapp toe. ‘De nsa gooide alles op die lekken en niemand kon ze traceren.’


    ‘Het zal een van mijn belangrijkste prioriteiten zijn om dit tot op de bodem uit te zoeken,’ zei Barnett. ‘Niets is belangrijker dan de veiligheid van dit land en de mannen en vrouwen die zorgdragen voor die veiligheid.’


    Ditmaal was zijn lach nog breder, zodat Barnett zichzelf in stilte vervloekte. Ze was al zo lang politica dat ze die gemeenplaatsen niet kon laten. Maar zo populair als ze bij haar miljoenen volgelingen waren, iemand als Rapp moest er alleen maar om lachen.


    ‘Wil je weten waar je in de fout bent gegaan, senator?’


    ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


    ‘Kevin Gray. Een briljante kerel, maar een gewoontedier. Hij haalt die nieuwe laptops altijd op dezelfde plek, bij The Best Buy een paar kilometer van zijn huis. De laatste twee jaar heeft hij telkens laptops gekocht die speciaal door ons zijn geassembleerd.’


    Terwijl ze de inschattingen waar ze zo beroemd om was probeerde te maken, begon Barnetts hoofd te tollen. Tot hoeveel lekken had ze in die periode opdracht gegeven? Hoeveel had Gray er daadwerkelijk uitgevoerd? Waarom had Kennedy die informatie niet allang vrijgegeven? Was het mogelijk dat Rapp blufte? Of had Kennedy het bewijs weggestopt om pas te gebruiken als Barnett ooit in het Witte Huis zou komen?


    ‘Ik geloof er niets van,’ zei ze. ‘Ik geloof niet dat Kevin dat zou doen.’


    De enige plausibele uitweg was om de schuld af te schuiven en te beweren dat Gray alleen had gehandeld. Hij had toch al de reputatie een van de meest meedogenloze en ambitieuze campagnestrategen in Washington te zijn. Dat kon ze gebruiken om een portret te schilderen van een man die alles zou doen om te winnen.


    ‘Als je mijn commissie het bewijs levert dat je tegen hem hebt verzameld, zullen we dat volledig doorlichten. En als we erachter komen dat hij geheime informatie heeft gelekt, zal ik de eerste zijn om vervolging aan te bevelen.’


    Rapp stopte zijn hand in zijn jasje, en Barnett kon haar blaas nauwelijks nog in bedwang houden.


    Toen zijn hand weer tevoorschijn kwam, hield hij echter niet de beruchte Glock vast, maar een mobiele telefoon.


    ‘Zoals ik al zei, een briljante vent,’ zei hij, terwijl hij op het scherm tikte. ‘Briljant genoeg om te snappen dat je hem voor de leeuwen zou gooien.’


    ‘Senator, Rapp is dood en…’ hoorde ze Grays opgenomen stem over de luidspreker van de telefoon zeggen.


    ‘Hij is niet dood! Die klootzak heeft meer levens dan een straatkat. Hij leeft nog, maar dat vertellen ze ons niet. Dat betekent dat hij nog steeds met deze operatie bezig is. Hij wacht af.’


    ‘Hij wacht af? Waarop wacht hij dan?’


    ‘Totdat ik de voorverkiezingen heb gewonnen. Op het juiste moment zal hij weer opduiken als reddende engel. Alexander en Kennedy zullen als helden worden geëerd, terwijl ik langs de zijlijn voor gek sta.’


    ‘Senator, het idee dat Mitch Rapp bij een of ander ingewikkeld politiek spel betrokken zou zijn…’


    Hij ziet mij als een bedreiging. Net als Kennedy. Ze zullen deze kwestie gebruiken om achter mij aan te gaan. We moeten uitzoeken wat er in Mexico gebeurt. We moeten ze voor zijn.’


    ‘We kunnen er op geen enkele manier achter komen wat er allemaal gebeurt. Niemand zal ons iets vertellen, en als we de inlichtingendiensten het mes op de keel zetten, zal dat in de publiciteit komen en ons ernstig in verlegenheid brengen.’


    ‘Ik heb het niet over de Amerikaanse regering. We kunnen onze contacten bij de Mexicaanse regering gebruiken. Ze willen toch dat we hen met rust laten als het om immigranten en drugs gaat? Nou, als president kan ik daarvoor zorgen. Het enige wat ik als tegenprestatie vraag is een beet­je medewerking en informatie.’


    ‘Wacht even, senator. Als Rapp nog leeft, is het mogelijk dat hij is nog steeds op het spoor is. We…’


    ‘Ik ga niet op mijn handen zitten toekijken hoe die klootzak op televisie terroristen overhoopschiet!’


    Hij spoelde de opname vooruit.


    ‘Bel ze op, Kevin. Bel de Mexicanen. Zonder ruchtbaarheid. Zoek uit wat er aan de hand is. We kunnen dit nog steeds tegenhouden. Als daar echt iets aan de hand is, kunnen we de Mexicaanse autoriteiten er misschien van overtuigen de zaak op te lossen en voorkomen dat Rapp en Kennedy met de overwinning aan de haal gaan. Als dat lukt, straalt dat mogelijk zelfs ook een beet­je op ons af. Laat de Amerikaanse bevolking zien dat ik bedreigingen af kan wenden voordat ze de Verenigde Staten bereiken.’


    Tegen de tijd dat Rapp de opname uitzette, was er zoveel bloed uit Barnetts hoofd weggetrokken dat ze steun moest zoeken tegen het bureau. Ze zou niet alleen de voorverkiezingen verliezen, maar ook als verrader worden gebrandmerkt. Ze zou geboeid de rechtbank in worden gedirigeerd en veroordeeld worden voor verraad. De angst die ze inzette om haar vijanden en bondgenoten in het gareel te houden zou verdwijnen. Voor de eerste keer in haar carrière zou het bloed in het water van haar zijn.


    Rapp stond op, stak zijn hand weer in zijn jasje en haalde er een flesje pillen uit, dat hij haar toewierp. Ze ving het op en bekeek het etiket. Pijnstillers die ze na twee jaar geleden na een kleine operatie had geslikt.


    ‘Dat is een cadeautje van Irene Kennedy. Het is de makkelijke uitweg. Voor jou en het land.’


    Hij liep naar de deur, maar bleef met zijn gehandschoende hand op de knop staan. ‘Neem dat cadeau aan, senator. Want als je dat niet doet, gaan we het op mijn manier doen.’


    En toen was hij weg.


    Barnett staarde langdurig naar het flesje. Uiteindelijk opende ze het en pakte een fles water naast de bureaulamp. Ze kokhalsde bij de eerste pil doordat haar keel van angst werd dichtgeknepen. Daarna was het makkelijk.

  


  
    Dankwoord


    Als je het hele jaar in je eentje in je souterrain zit, lijkt het schrijven van een boek bij uitstek een solistische prestatie. Niets is minder waar. Gelukkig ben ik bij deskundige begeleiders terechtgekomen.


    Emily Bestler en Sloan Harris waren er altijd voor Vince en ze hebben mij even enthousiast gesteund. Lara Jones houdt me op het goede spoor. Simon Lipskar en Celia Taylor Mobley zorgen ervoor dat ik niet verstrikt raak in het ingewikkelde web dat ik de afgelopen twintig jaar heb gesponnen. David Brown weet alle mogelijke marketinginstrumenten te benutten. Ryan Steck sterkt me met zijn enthousiasme en ongeëvenaarde kennis van het Rapp-idioom. Mijn moeder en echtgenote zijn mijn eerste kritische lezers, die al vroeg kritiek en ideeën leveren. Rod Gregg is een vaste waarde geworden. Hij voorkomt dat ik fatale fouten met vuurwapens maak.


    Zonder al deze mensen zou ik alleen maar naar een leeg computerscherm staren…

  


  
    Colofon


    Uitgegeven door Xander Uitgevers


    www.xanderuitgevers.nl
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Een terreurgroep weet de hand te leggen
op een levensgevaarlijk biochemisch wapen

Tijdens roerige presidentsverkiezingen in de Verenigde Staten
raakt het land intens verdeeld. Terwijl politici vooral bezig
zijn om hun eigen hachje te redden, kidnappen de terroristen
van IS een briljante Franse microbioloog die ze dwingen een
biomedisch wapen te ontwikkelen. Als ze in gelikte video's
dreigen dat wapen in te zetten bij een aanval, is de paniek in
de VS compleet.

IS schakelt een Mexicaans drugkartel in om het wapen de
grens over te smokkelen. Mitch Rapp vertrekt op een missie
om te infiltreren in het kartel, de IS-leider op te sporen en
hem voorgoed uit te schakelen. Maar dan keert de politieke
elite zich tegen Mitch en staat hij er helemaal alleen voor...

‘In de wereld van actiethrillers blijft
Mitch Rapp een van de allerbesten.’ - Booklist

VINCE FLYNN schreef meer dan tien
New York Times-bestsellers en zijn
boeken worden in meer dan twin-
tig landen uitgegeven. Zijn actie-
thrillers worden binnen de CIA zelfs
aangeraden vanwege hun geloof-
waardigheid. Inmiddels heeft Kyle
Mills, die nauwe contacten heeft
binnen de inlichtingendiensten, het
schrijven overgenomen.
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